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Na tĆmelju člana 337. točke l. Ustava Socijalističke 
Federativne Republike Jugoslavije, izdajem 

UKAZ 

O PROGLASENJU ZAKONA O OBVEZ= 
ODN OSIM.-\. 

Progla!lava se Zal;on o obvPmlm odnosima, knji je 
donijela Skupšlina SFRJ, na sjednici Saveznog vijeća 
30. ofujka 1978. 

PR br. 690 .. 
Beograd, 30. ožujka 1978. 

Predsjednik Republike 
Josip Bros Tito, v. r. 

Pr<-ds.lednlk 
SNupštine SFRJ 

Kirn Glirorov, v. r. 

ZAKON 

O ('1VEZNIM ODNOSIMA 

Dio p r v i 

OSNOVE OBVEZNIH ODNOSA (OPCI DIO) 
Glava ·r 

OSNOVNA NACELA 

Cilj i sa.da·žaj zakona 

Clan 1. 

Radi stvaranja uvjeta ?.a slobodan promet robe l 
obavljanje usluga na jedinstvenom jugoslavenskom tr­
!išlu u uvjetima socijalističke robne proizvodnje i za 
zadovoljavanje materijalnih i drugih ··potreba radnih 
ljud! l građana te rađi osiguravanja odgovornosti orga­
nizacija udruženog rada i drugih sudionika u pravnom 
prometu %a izvršavanje njihovih obveza, a time i za 
oatvarlvanje l razvoj socijalističkih samoupravnih 

·druAtveno-ekonomsklh odnosa, o m se zakonom ure­
đuju osnove obveznih odnosa (opći ·dio) l ugovorni l 
lnlgl obvezni odnosi_u prometu robe t usluga. 

·'-'!.: f!adioDicl ob\'eznih odnosa 
p ⠄ 1. 

Clan 2.-טum·.· . 
· · odnosa jesu osnovne l druge :

rada 1 druge druAtvene pravne 
. . . . 

. 

osobe (u n astavku teb:la "dr.Jlllvene pravne osobec), 
pojedinci i građanske pravne oōol.!e. 

Obvezni odnosi l raspolar:anje dru!itvenlm sredstvima 

Clan 3. 
(l) Drul:tvene pr11vne osobe Huđ_i{>luju u obveznim 

odnosima u ostvarivan lu prava raspolaganja drušlve­
n:m sredo;tvlma kojima uprovljaju radnici u omovnlm 
i drul!im or;?;an!zadjarna udmženog rada odnosno radni 
]judi u drugim dru⠈tvenlm prn•mim osobama. 

(2) Društvene pravne osobe ostvanJjU pravo raspc.­
la.gan.la društvenim ;;r<'ds!vima u obveznim odnosima 
suglasno 

· odlukama ktJJe radnici u osnovnim i drugim 
organb:adjama udru·!enog rada odnosno radni ljudi u 
clrugim dn:štvenlm p1·avnim osob:.ma donose u skladu 
sa statutom. drugim samoupravnim općim aktima l 

zakonom. 

· Obv<'znl odnosi l drućtveoo pla.niranje 
Clan 4. 

Dr\1štv-ne pravne osobe u zasnivanju obveznih 

odnosa paDlupaju u skladu sa svoilm planovima 1 osl4 
guravaju izvr§avanje matŎrljal.nih obveza preuzetih 
!>llmoupravnlm spora1:umima o planova aa· 
moupravnih organizacija i zajednica dogovorima o 
osnovama planova društveno-političkih zajednica. 

Obvezni odnosi l korištenje društvenim sredstvima 

Clan 5. 

Društvene pravne osobe . u zasnivanj u obveznih 
odnosa dužne su se druĈtveno i ekonomski S\"l'Sishodno 
koristiti društvenim sredstvima kojima raspolažu i oču­
vati njihovu nesmanjenn vrijednost te osiguravati una­
pređivanje i proširivanje materijalne osnove udruže­

nog. rada odnosno O!ih·arivanjP. svojih ciljeva i zada­
falta i zaĉtitu druŏtvenog v!asni.Uva. 

Obvf'Znl odnosi Ramoupra,•ni sporazumi 

Clan 6. 
(1) Društvene pravne osobe koje zasnivaju obvez­

ne odnose radi 
. 17.Vršavanja samoupra nog sporazuma 

!to su ga mĊuċobno zakljnčile đufne su postupati u 
skladu s tim sat:noupravnim spornzumom. 

(2) U zasnivanju obveznih odnosa društvene _pravna 
osobe dužne su '•oditi računa o . samoupravnim spora­

aumima i drulⴹvenlm dogovorima Ito au Ih zaključile 
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• drugima t o svojoj odgovornosti za lzvdavanje ob­
veza preuzetih tim samoupravnim sporazumima l dru!­
tvenim dogovorima. 

Suradnja u obvuuim oc1ne&lma 

Clan 7. 

(1) U 1.asnivanju obveznih odnosa i ostvarivanju 
prava i obveza i% tih odnosa društvene pravne osobe 
ostvaruju suradnju u odnosima međusobne povezanosti 
1 zavisnosti, uzajamne odgovornosti te solidarnosti rad­

nika u udrulenom radu, zasnovanim na samouprav­
ljanju l drunvenom v\asnilltvu sredstav.a za proizvod­
nju i drugih sredstava rada. 

(2) U međusobnim odnosima suradnje dru.štvene 
pravne osobe dužne su voditi računa o ciljevima traj­
nije suradnje i o ostvarivanju drugih zajedničkih inte­
resa te na drugi način stvarati uvjete za ostvarivanje 
prava i izvrllavanje obveza iz obveznih odnosa. 

(3) Na tim a!'novama osnovne i druge organizacije 

udruženog rada, poljoprivredne i druge zadruge ostvaȊ 
ruju suradnju u obv(·zn!m odnoȋima i s poljoprivrcd[ 

nicima i drugim radnim Jj1lifiina koji samostalno obavÁ 

ljaju ctj!'latnost osobnim rauom. 

Obveze prema gradanima kao potroi&čima l korianlel­

ma uslu�:a 
Clan 8. 

U zasnivanju obveznih odnosa·i ostvarivanju prava 
1 obveza iz tih odnosa osnovne i druge organizaci.ie ud­
ruženog rada, zadruge 1 radni ljudi koji samostalno 
obavljaju đjelatnost osobnim radom du!ni su, kad 
obavljanjem svoje djelatnosti neposredno zadovזljavaȌ 
ju potrebe građana, svoja prava i obveze uređivati i 
vrtiti na na& kojim se osfluravaju redovno i kvali­
tetno zadovoljavenje potreba građana 1 Ato povoljniji 
uvjeU za zadovolj!IVfinje tih potreba. 

PonašanJe na irilitu 
Clan 9. 

Organizacije udruženog rada l drugi sudionici u 
prometu dužni su· u obveznim odnosima postupati u 
skladu s načelom jedinstva jugoslavenskog tržišta l 
utvrđenom ekonomskom politikom, ne remetiti stabil­
nost tr:i.išta i ne nanositi §tetu drugim sudionicima na 
tržištu, potrobčima i drulltvenoj zajednici kao cjelini. 

Sloboda uređivanJa obvezalb odnosa 

Clan 10. 

Sudionici· u prometu slobodno uređuju obvezne od­

nose, a ne mogu Ih uređivati suprotno ustavom utvrđe­
nim n,ačelima društvenog uređenja, prinudnim propi­
sima i moralu socijalističkoga samoupravnog društva. 

Ravnopnavnost sudionika u obvezno m oc1nosu 

Clan 11. 

Sudionici u obveznom odnosu ravnopravni su. 

Makle aavJemoGJ l poltenJa 

Clan 12. 

U :raȍnivanju ob\'eznlb odnosa l ostvarivanju pra­

_va i obveza iz tih odnosa sudionici su du!ni pridržavati 
se n2Ȏcla savjesnosti l ȏtenja. 

Clan 13. 

(Jl Zabranjeno je vrienje prava Iz obveznih odnosa 
protivno cilju zbog kojeg je ono zakonom ustanovljeno 
ili pri:mato. 

(2) Isto tako, zabranjeno je vršenje prava iz obvez­
nog odnosa protivno cilju zbog kojeg je ono ustanovlje­
no samoupravnim sporazumom. 

Zabrana stvaranja l is'knrlštavanja monopolskor 
.položaja 

Clan 14. 

U zٝ snivanju obveznih odnosa sudionici ne mo­
gu ustanovljavati prava i obveze kojima se za bilo koȐa 
od njih lli za drugog stvara ili Iskorištava monopolski 
položaj na jedinstvenom jugoslaven-skom tržištu, ko.iim 
se stječu materijalne ili druge prednosti koje se ne te­
melje na radu ill stvaraju neravnop1·avni odnosi u pos­
lovanju ill narušavaju druge osnove samoupravnih 
dru!tveno-ekonomskih odnosa. 

Načelo jednake vrijednosti davanja 

Clan 15. 

(1) U zasnivanju dvostranih ugovora sudionici pola• 
ze od načela jednake vrijednosti uzajamnih davanja. 

(2) Zakonom Re određuje u kojim slučajevima na.. · 

rullavanje toga načȑIa povlači pravne posljedice. 

Zabrana uzrokovanja litete 

Clan 16. 

Svatko je dužan suzdržati se od postupka kojim se 
može drugom uzrokovati §teta. 

Do'!nost Ispunjenja obveze 

·Clan 17. 

(l) Sudionici u obveznom odnosu dužni su izvršiti 
svoju obvezu 1 odgovorni su za njezhio ispunjenje. 

(2) Obveza se mo'.e ugasiti samo suglasno§ću volja 
sudionika u ob"eznom odnosu ill na temelju zakona. 

Ponašanje u lzvriavanja obveza l ostvarivanju prava ( 
·,
(Clan . 18. 

(l) Sudionik u obveznom odnosu du!an je u Izvr- ¥ 
!avanju svoje obveze postupati 1 pa!njom koja 1e 11 i. 
pravnom prometu zahtijeva u ođgovarajuroJ vrcU o$ 
veznih odnosa (pažnja dobrog privrednika 
Dja dobroJ đomaDna). - .._ . 
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. (2) Sudionik u obveznom odnosu dufan Je u tz­
wlavaaju obveze Iz avoJe profesloaalDe djelatnosti 
postupati • ·pove&nom pdnjom. prema pravWma atru­
ke l obll!ajima (pafnJa dobroJ ati'ul:DJaka), 

(3) Sudionik u obveznom odnosu du!an Je u ostva­
rivanju svog prava sw.đr!att· se od postupka kojim bl 
se otežalo Izvršenje obveze dntiOI sudionika. 

lljeJavanJe sporon aa mina a.a8a 

Clan 19. 

Sudionici u obvemom odnosu nastojat če da spo­
rove rješavaju u.c;ltlađi\·anjem, posredovanjem ili na 
drugi miran načln, 

Dl!IPftltlvnl bralr.ter odredaba akona 

Clan 20. 
Sudionici mogu s'·oj obvezni odnos urediti drugač!-. 

Je nego Ito Je ovim ukonom određeno, ako Iz pojedine 
odredbe ovog zakona ili Iz njezina smisla ne prolzlazl 
Ito drugo. 

,...-­ . 
PrimJena dobrih pesloYillh obl!ala 

Clan 21. 

(l) Sudionici Ĭu obveznim odnosima du!ni su u 
pravnorii prometu po3tupatl u skladu s dobrim ·poslov­
nim. običajima. 

(2) Na obvezne se odnose primjenjuju uzance ako 
au sudlonkl u obveznim odnosima ugovorili njihovu 
primjen ·u lli ako Iz o kolnosti proizlazi da su njlhow 
primjenu htjell. 

l'ostupanje u akt&du a. stdaUma l dnacim epćim 
aktima 

Clan 22. 

(1) Drultvene pravne osobe l građanske pravne 
osobe u zasnivanju obveznog odnosa postupaju u skla­
du sa svojim statutom l drugim ouim aktima. 

(2) Ali, m druga pravna 
radnja ko a e su .rotno tlm aktima ostaje na 

. snazi oslm za to druga strana zn a morala 
mati ill ako je ovim zakonom određeno. 

PrimJena anapb aavemlb ukon& 

Clan 23. 
Na obveme odnose koji se uređuju drugim a.ve%­

nlm zakonima primjenjUJu se odredbe ovog zakona u 
pitanjima koja nisu uređena tlm zakonom. 

Prlmjeoa republlLldh odnoaao poknJI.ukDi a.lkoaa 
Clan 24. 

l Na obvezne Odnose Ito 8e ureduju republičkim od· 
nosno pokrajlnsklm zakoniir.a nete se primjenjivati od­
red⴮ oueg dijela ovog zakona u pitanjima koja su, 1 
(lbzlrom na prirOdu određenih obvezniti odnosa, đruga­
ŧje uređena republičkim odnosno pokrajinskim zako­
llima. 

Prt.aJeu poJetllnlh ........ 
Clan z: 

(l) Odredbe ovoc zakona lito se odnose. na ugovore 
primjenjuju se na sve vrste Ug()vora, osim ako za ugo• 
vore u privredi nije Izričito drugačije određeno. 

(2) Ugovori u privredi, prema ovam zakonu, jesu 
ugovori ĭto ih organizac.IJe udruženog rađa i druge or­
ganizaciJe l zajednice koje obavijaju privrednu djelat­
nost te lmaocl radnJi !.drugi pojedinCi kofl·u obliku re­
gistriranog zanimanja obavljaju neku privrednu dje­
latnost sklapaju među sobom u obavljanju djelatnosti
koje čine predmete bjlhova poslovanja ill su u vezi • 
tim djelatno!4tima. 

(3) Odredbe ovog zakona. koje se odnose na 111:ovo ... 
n:1 odgovırajući se način prlmjenjuju i n a druge prav .. 
ne poslove. 

Glava n 

N�8TANA!t OBVEZA 

ODJELJAK L 

Ugovor 

Odsjek l. 

SKLAPANJE UGOVORA 

I. SUGLASNOST VOLJA 

Kad Je arovor sldopiJea 

Clan 28. 

Ueovor je sklopljen kad su M ugovorne strane SU• 
clasile o bitnim ustojcima ugovOra. 

Obaveuo sklapanJe l oba:Yeml adriaJ UIOWn
' 

.Clan 27. 

(1) Ako je netko po zakonu obavezan skloplti·ugoĮ 
vor, zalnterįirana osoba može zahtijevati da se takav 
ugovor bez odgađanja sklopL 

(2) Odr&be propisa kojima se, djelomično lli u cl­
felostJ, određuje aađdaj ugovora sastavni su dijelovi
tih u.İovora te ih upotpunjuju· ut stupaju na mjesto 
ugovornih odredbi koje nisu u skladu s njima . 

lqava volje 

Clan 28. 

(l) Volja za sklapanje ugovora može se izjaviti ri­
Ječima, uobičajenim znacima ill drugim pona§anjcm la 
kojeg se sa sigurno!lću mo!e zaključiti o njezinu posto­
J anju. 

(2) Izjava volje mora b!tl učinjena slobodno l o:r:Ũ 
biljno. 

Dono⠁ l odobrenje 

Clan 29. 
(l) Kad je ta sklapanje ·nekog -ugovora potrebna 

suglasnost treče osobe, ta suglasnost može biti dana 
prije sklapanja ugoyora, kao dozvola, ili poslije njego­
va sklapanja. kao odobrenje, ako zakonom nije proplũ
laDO Ito drul⴯ 
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(2) Dozvola GdnosDo odobr-'• manju blU dan! u 
obliku propisanom za uaovore za aje •"sklapanje daju. 

Clan 30. 
(1) Prccovorl Ito prethode sklapanju yovora ne

obvezuju l s\'8ka ih strana mole pnldnutJ. kad lod ho­
H. 

(2) All, strana koja . vodila l)ftlo:vore bez namje­
re da sklopi uaovor odgovara· za J&etu nastalu vođe­
Pjero p�ovora. 

(3) Odgovara za §tetu l Strana koja je vodila pre­
Jovore u namjeri da sklopi ugovo r pa odustane od te 
11amjere bez osnovanog razloga i Ume drugoj strani 
uuokuje Uetu. 

(4) Ako se drugačije ne sporazumiju, svaka strana 
anosi s\'Oj4!" troškove oko priprema za sklapanje ugovo­
ra, a zajedničke troškovt- sno se na jednake dijelove. 

Vrijeme l mjesto U·¥ acovora 

Clan 31. 

(1) 
. prihvaća 

(2) Smatr.a se da je ugovor sklopljen u mjestu u 
kojem je ponudilac imM svoje qedište odnosno pre­
blvaliåte u trenutku kad je učlnlo pooudu. 

Ponuda 
Clan 32. 

(1) Ponuda je prijedlog za !;klapanje ugovora uči-
• njen određendj osobi, ·koji aadrli sve bitne sastojke 

ugovora takr <!a bi se njego \.'im prihvaćanjem mogao 
sklopiti ugovor. 

(2) Ako su ugovorne stra ne na�oo postignute su­
tlasnosU o bitnim sastojcima ueovora ostavile neke 
IJ)Oredne točke za kasnije, ugovor se smatra akloplje­
Jlim, a sporedJ;le točke, ako sami ugovarateiH ne postig­
nu suglasnost o njima. uredit će sud vodeći računa o 

prethodnim pregovorima, utvrđenoj praksi izmedu ugo­
:varatelja i običajima. 

OpEa ponuda 

Clan 33. 

Prijedlog za sklapanje ugovora učinjen neodređe­
nom broju osoba koji sadrži bitne sastojke ugovora či· 
jem je sklapanju namijE-njen važi kao ponuda ako dru­
pčije ne ptolzlazl Iz "okolnosti slu� a w· običaja. 

lzla4anje robe 

Clan 34. 
Izlaganje robe s ·nat:nakom eljene smatra se kao 

· ponuda · ako drugačije ne. proizlazi iz okolnosti slučaja 
lli obi čaja. 

· · 

Sia.oJe katalop l octaaa· 

. Clan·35. 

(1) Slanje kataloga, cjenika, t.arl!a l drugih obavi­

jesU te oglasi dani iltampom,. lecima, radlom, televi%1-

Jom m na bJl.drucl � De }b'eddav/u JlQDUđu a
aklapanJe uaovora. aeao 1&1110 poziv da ee učlnJ pon11đa
pod 411»J.v1J0 UV3etlma. . 

(2) All ile ⴧ takvih poziva odiOYal'ati za 
ltetu koju W ·ponudllae ako ba oeDOvanoc
ra.alĐca nije DJeaovu unudu. 

VS..k poaade 

ClaJl 38. 

(1) Ponudilac je vezan ponudom izuzev .ako Je svo­
ju obvezu da odrli ponudu isključio ili ako to isklju­

fenje proizlaZi iz okolnosti posla. 

(2) Ponuda se može opozvaU samo ako Je ponuz 
deni primio opoziv prije primitka ponude ill Istovre­
meno a njom. 

Do kada ponuda obvenje 

Clan 37. 
(J) Ponuda u kojoj je odreden rok za nj{lno pri­

hvaćanje obvezuje ponudioca do lsttka toe roka. 
(2) Ako je ponudilac u pismu lli telegramu odre· 

dio rok za prihvat'anje, smatrat te se da Je taj rok po­
čeo tcl:i od datuma naznačenor u pismu, odnosno od 
dana kad fe telegram pre<lan po:."ti. · 

(3) Ako pismo nije datirano, rok za prihvaćanje po• 
nude teče od dana kad je pismo predano poJU. 

(4) Ponuda učinJena odsutnoj osobi u kojoj nije 
određen rok za prihvaćanje vezuje ponudloca za vrije­
me koje je redovno potrebno da ponuda stJgne ponude­
nom, da je on ra21'U0trl, o njoJ odluči l da odgovor o 
prihvaćanju stigne ponudiocu. 

Forma ponude 

Clan ·38. 

(l) Ponuda ugovora za čije sklapanje zakon zabU­
jeva posebnu fonnu obvezuje ponudioca samo ako je 
učinjena u toj formi. · 

(2) Isto· važi i za prihvaćanje ponude. 

Prihvdaa.le poaade 
Clan 39. 

(l) Ponuda Je prihvaćena kad ponudilac prlmJ iz­
javu ponuđenog da prihvaća ponudu. · 

(2) Ponuda je prihvačena l kad ponuđeni pošalje 
stvar ili plati eljenu te kad učini neku drugu radnju 
koja se na temelju ponude, prakse ·utvrdene Izmedu 
zainteresir anih strana ili običaja može smatrati kao 
izjava o prihvaćanju. 

· · "(3) Prihvaćanje se mof.e opozvati ako . ponuđ!lac 
primi izjavu o opozivanju prije izjave o prihvačanju
lli istovremeno s njom. 

PrihvdallJe aepcmedae PoDade 

Cian 40. 
(1) Ponuda učinjena prlsutnol osobi smatra se od­

bijenom ako nije prihvaćena bez odgađanja, lruzev ako
iz okolnosti proizlazi da ponuđenom pripada stanoviti 
rok za ra.zmWjanje . 

· (2) ·Ponuda učinjena . telefonom, teleprinterom W 
neposrednom radio-vezom smatra ae kao ponuda prt­
augnoj osobL 



»rQec11 ·- (3) Pr!dS.. obvezuje b clawol 

okolnost( 
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.. l'rtlnMulle ...... . .. - ......... 
Clan tl. 

Ako ponuđeni Izjavi da prihvaća ponudu l Istovre­
meno predlo!l da se ona u nečemu t:r:rnlj eni m dopuni,
amatra se da je  ponudu odbio 1 da je sa svoje st.raJie 
učinio drugu ponudu svome prijaiajem ponudiocu. 

SabiJa pea...e-. 

Clan 42. 

(l) Sutnja ponuđeno,; ne- znap prihvananje ponude. 

(2) Nema učinak odredba u ponudi da će se §utnja
ponuđenog m neko drugo njegovo propuštanje (na pri­
mjer, ako ne odbije ponudu u određenom roku Ui ako 
postanu stvar o kojoj mu se nudi ugovor ne vrati u 

··određenom roku i sl.) ·smatrati kao prihvaćanje. 

(3) All, kad ponuđeni stoji u stalnoj poslovnoj vezi 
• ponudiocem u pogledu određene robe, smatra . se da 
je prihvatio ponudu koja se odnosi na takvu robu ako 
je nije odmah 111 u ostavljenom roku odblo. 

(4) Isto tako, osoba koja se ponudila drugom da 
Izvršava njegove naloge za obavljanje određenih po­
atova, a l osoba u čiju i>oslovnotnost spada obav­
ljanje takvih naloga, dužna je lzvdltl dobiveni naloll 
ako ga nije odmah odbila. 

(5) Ako u sluîJu Iz prethodnot atava ponuda Od.. 
nosno nalog nije odbijen, smatra se da je ugovor sklop..
)jeo u trenutku kad je ponuda odnosno nalog stigao 
ponuđenom. 

Z_kalinjeto prihnćanJe l ukaln.Jela dostava Izjave • 
prlhmanJa 

Cian 43 .. 

(l) Prihvaćanje ponude lzvrleno sa zaka!lnjenjem 
anatra se kao nova ponuda od strane ponuđenog. 

(2) All, ako Je !%Java o prihvac2nju koja Je učinje­
na pravodobno stigla ponudlocu nakon isteka roka za 
prihvaćanJe. a ponudUae Je znao Ul Je mogao znati d• 
Je Izjava otposlana pravodobno, ugovor je sklopljen. 

(3) Ipak, ugovor u takvom slučaju nije sklopljen 
ako ponuđilae odmah, a najkasnije prvoga lđuteg rad­

nog dana pOslije primitka izjave ill l prije primitka Iz.. 
Jave, a nakon proteka roka za prlh:vačanje ponude, 
obavij£ti ponuđenoga đa se zbog zaka!njenja ne sma­
tra vezan svojom ponudom. 

Smrt m nespoaobnost Jedne ah·ane _ 

Clan «. 
Ponuda ne tubi ul!lnak ako Je smrt l1l nesposol).. 

nost jedne atrane nastupila prije njezina prlhvačanja, 
Izuzev ako suprotno prolzlazl iz ¤ere strana, obt.. 
&Ja m prirode posla. 

Preduc-ovor 

Clan 45. 

(t) Predugovor je talcav ugovor kojim se preuzl.ma 
obveza da se kasnije sklopi drugi, glavni ugovor. 

(Z) Propisi o formi glavnog ugovora va!e l za pred­
qovor ako Je propisana forma uvjet pravovaljanosti 
qovora. 

. ako adril bitne .IUtof"' . . . 
· (4) Na ahtjev ·zaln²rane strane sud &! nalo. 

lltl drul(oJ atran1 koja odbija pri&luplti sklapanju 
glavnog ucovora đa to uradi. u roku koji će joj odre­
diti. 

(5) Sklapanje glavnog ugovora može se zahtijevat( 
u roku od lest mJeseci od leten roka pred,viđenog za 
njegovo zaldju³'je. a ako taJ· rok nije pred viđeo. 
onda od dana Dd je prema prirodi posla i okolnostima 
ugovor trebalo đa bude sklopljen. 

· 

(6) Predugovor ne obvezuje ako su se ' 
od njegova s lapanja tollko izmijenile da ne bl· bio 
zaključen da su takve okolnosti postojale u to vri• 
jeme. 

n. PREDMET 

Kakav mora biti preclmet obveze 

Clan 48. 

(1) Ugovorna obveza mof.e se sastojati u davanju. 
Bnjenju, nečlnjenju Ul trpUenJu-

(2) Ona mora biti moguća. dopu§tena l određena 
odnosno odrediva. 

Ništavost ucovora •boc predmeta 

Clan 47. 

ltađ je predmet obyeie nemoguć, nedopušten, ne­
određen Ui neodrediv, ugovor je niltav. 

Naknadna mop6noat· 

Clan 48­

Ugovor sklopljen pod odgodnim uvjetom lli rokom 
pravovaljan je ako je predmet obveze koji Je u pol!et•
ltu bio nemoruć postao moruć prije ostvarenja uvjeta 
lli isteka roka. 

Kad Je predmet obvese nedopaftea 

Clan 49. 

Predmet obveze je nedopu§ten ako je protivan 
ustavom utvrđenim načelima. dru§tvenog uređenja, pri­
nuđnim PI:O.Pislma i moralu socljallstiÌkoga samo.. 
upïvnog dru§tva. 

Kad je pr`dmet odrediv 

Clan 50. 

(l) Predmet obveze je odrediv alto ugovor sađdi 
podatke s pomoću kojih se mof.e odrediti ill su strane 
ostavile trećoj OS<lbi da ga odredi. 

· (2) ·Ako ta tt-eb oðoba ·neče ill ne mole odrediti 
predmet obveze, ugovor je ni!tav_ 

m OSNOVA 

Dopuitena oanova 

Clan !ll. 
(l) Svaka ugovorna obveza mora Imati dopuštenu 

osnovu. 
(2) Osnova je nedopuštena ako je protivna ustavom 

utvrđenim načelima društvenoO uređenja, prinudnim 
propisima l moralu socljallstičkoga samoupravnoJ 
druJtva. 

.: :• 



.. , • ...,._. 

. ce ()cram&Do poelcrmG spoeobna osoba mole ·be& 
odobrenja svoga zakonakog zastu pnika sklapaU samo, 
one ugovore elje joj je zaklj\JBvanje zakonom dopu­.lteno. 

(3) OltalJ ugovori tih osoba ako lU lklopljeni bel& 
odotlrenja akonstoc ⴱstupnika pobojni su, all mocu 
biU omateni n.Jecovhn uaknadnlm odorenjem. 

Pravo aaugovaratdJa � aeaposobne osobe 
Clan 5'1. 

(l) Suugovaratelj poslovno nespoeobne osobe kojl 
nije znao za njezinu poslovnu nesposobnost može odu­
slati od ugovora Ito ga je sklopio 1 njom bez odorenja 
njezina zakonsko!{ zastupnika. 

(2) Isto pravo irna i suugovaratelj poslovno nespo­
sobne osobe koji je znao za njezinu poslovnu nespo· 
sobnost, all ga je omi prevarila da lnia odobrenje svo· 
�:a zakonskog ªstupnika. 

(3) To se pravo gasi nakon isteka trideset dana od 
saznanja za poslovnu nesposobnost druge strane odno­
sno za odsutnost odobrenJa zakonskog zastupnika. all 
l pri}e ako zakonski zastupnik bude odobrio ucovor 
prije nego !to taj rok p.roteJme .. 

Pozivanje zakonskos zastapni•a da se JzjasRI , 

Clan 58. 

(ll SuugovaraƟJj poslovno nesp()sobne osobe koil
je iklop!o .ug ovor !! njom ⟽ odobrenja njezina zakon­
skog zastupnika može pozvati zakonskog zastupnika da 
se izjasni da li odobrava taj ugovor. 

0) Ako se zakonski zastupnik ne izjasni u .roku od 
trideset dana od ovog poziva da ugovor odobrava, sma­
trat fe se da je odbio dati Cldobrenje. 

Ka4 ....Ơtelj 	 stebe )IMinJiu ..... 
eloJa11•+ qeven 

Clan 59. 

Poslovno spombna osoba može zahtijevati da se 
poni§ti ugovor koji je bez potrebnog odobrenja sklopi­
la za vrijeme svoje ograničene poslovne sposobnosti 
samo ako je tužbu podnijela u roku od tri mjeseca od 
dana stjecanja potpune poslovne sposobnosti. 

V. MAJ\'E VOI..JE 

Prijetnja 

Clan 80. 

(l) Ako jt>. ugovorna sb'8Jla ill netko treći nedopu­
ltenom prijetnjom 1.7.azvao opravdani strah kod druge 
1!1rane tako da je ona zbog toga sklopUa ugovor, druga 
at.rana ⟾.e traliU da M ugovor ponlltl. 

(2) Strah te smatra opravdanim ako 11e 1z okolnosti 
vidi da je ozbiljnom opasnošću ugrožen !ivot, tijelo t 
drugo mačajno dobro ugovorn.e strane Ul treće osobe. 

Bitna sabluda 
Clan 81. 

(1) Zabluda je bitna ako 11e odnoal na bltna svoj­
!tva predmeta na osobu 1 kojom 1e lklapa ugovor akO 

· ae zaključuje s obzirom na tu osobu, a l na okolDoltl 

Cl) P•etpwbry},)a • da eb'f'ea m. GIDGY'D lab Dije
Izražena. 

Nlita'nlt �era ..,.. esnove 

Clan 52. 

Ako osnova ne postoji ill )e nedopultma, ucovor 
Se ništav. 

Pobude za slr.lapaaje arovora 

Clan M. 
(l) Pobude iz kojih je ugovor sklopljen ne utječu 

na njegovu pravovaljanost. 
(2) Ali, ako je nedopuštena pobuda bitno utjecala 

na odluku jednog ugovaratelja da sklopi ugovor 1 ako 
je to drugi ugovaratelj znao ili morao znati, ugovor će 
biti bez učinka. 

(3) Ugovor bez naknade nema pravni učinak l kad 
drugi ugovaratelj nije znao da je nedopuštena pobuda 
bitno utjecala na odluku njegova suugovaratclja. 

IV. SPClSffl!I'NOST 

Ucovo1·1 pravne osobe 

Clan 54. 
(l) Pravna oƜoba moie �:klapati ugovore u prav­

nom prometu u okviru svoje pravne sposobncsU. 

(2) Ugovor sklopt)en prothrno odredbi stava 1. ovog 
elana nema pravni učinak. 

(3) Savjesna strana može zahtijevati naknadu §tete 
Ito ju je pretrpjela Ɲ1\:!apanjem ugovora koji nema 
pravni učinak. 

Clan 5:1. 
(1) Kad je statutom ili drugim samoupravnim oƞ 

fim aktom organizacije udruieno& rada određeno l u 
audski regirtar upisano da njezin zastupnik može sklo·
piti određeni ugovor samo uz suglasnost nekog organa,
auglasnost se mo7e dati prE:thodno, Istodobno lli na· 
Jmadno, ako što drQo nije upisano u registar. 

(2} Druga strana ima pravo pozvati organizaciju 
udn1ženog rada da se njezin ovlašteni organ u primje­
renom roku izjasni o tome da li daje sug lasnost, pa alto 
to on ne ul"ini. smatrat ć:e se da suglasnost nije dana. 

. (31 Naknadna 11uglasnost ima povratni učinak ako 
drugači.ie nije ugovoreno. 

(4) Ako suglasnost nije đana, smatra se da ugovor 
Dije ni sklopljen. 

(5) Kad se prema odredbama ovog člana smatra da 
ugovor njje sklopljeD, savj"sna strana može zahtijeva­
U od organizacije udruženog rada pravičnu naknadu. 

(6) Ođredt:>e prethodnih stavova primjenjuju se l 
u slučaju kad je statuto:n ill drugim samoupravnim op­
čim aktom or1.anlzacije udrufPnOt rada određeno da 
&&stupnik može sklopiti neki ugovor samo zajedno s 
određenim organom ơ organizacije. 

Ucevo. puloVDO DHPOSObDe osou 

Clan 56. 
(l) Za sklapanje pravovaHanog ugovora potrebDo

jⴸ da uⴡ&v;natelj ima poslO'-'llU spOiiObĐost koja se tra·
ti za zaključenje toJ: ugovora. 

http:druga�i.ie
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koje • po običajima • prometu ru po namjeri 
1tranaka smatraju odlučnim. a strana koja je u zabludi 
M bl InaÈ skloplla UIOYOI' takft sađr!aja. 

(2) Strana koja je u zabludi mo!e tratiU poniitaJ 
ugovora zbog bitne zablude. osim . ako pri sklapanju 
ugovora n.lje po8tupala i palnjom koja te u prometu 
uhtijeva. 

(3) U a1učaju poni§taja ugovora zbog zablude. dru­
l& savjt>sna atrar.a Ima pravo tražiti naknadu pretrp­
ljene lt.ete bl>z obzira na to Ito strana koja Je u zabludi 
ni]e kriva za svoju zabludu. 1, 

(4\ Stnna koja je u zabludi ne mofe se na n.iu po­
zivati ako je druga strana apremna l.zvdiU ugovor kao 
-da zablude nije bilo. 

Zahlacla • pobctdl ltecl urnon bel ilakaa418 

Clan 62. 
Kod ugovora bez naknade bitnom zabludom se 

1matra i zabluda o pobudi koja je bila odlučna za pre­
uzimanje obveze. 

NÉm 

¤-
. Kađ strane vjeruju da su su!flasne, a u stvari me­

đu nHma postoji nesporazum o prirodi ugovora ill o 
osnovi lli o predmetu obveze, ugovor ne nastaje. 

Posndna Izjava 

Clan 84. 
Zabluda osª preko koje Je strana Izjavila svojuvolju smatra se i!to kao i zabluda u vlastitom izjavlji­

vanju volje. 

PdJenra 
Clan 65. 

{l) Ako jP.dna strana l7.azove zabludu kod druge 
.trane Ul je oddava u zabludJ u namjeri da je time 
navede na skhrpanje ugovora. druga strana mof.e za­
btije\•atJ ponlštaj ugovora l onda kada zabluda nlje 
bitna. 

(2, Strana koja je sklot>ila ugovor pod prijevarom 
ima pravo zahtijevati naknadu pretrpljene štete. 

(3) Ako je prlje\·aru učinila tre<"a osoba, prijevara 
utje[e na sam ugovor ako je druda ugovorna strana u 
vrijeme sklapanja ugovora znala m morala znati za 
prijevaru. 

(4) Ugovor bez nolmade može se poni§titi i kad Je 
prijevaru učinila trera osoba, bez obzira na to da li 
je druga ugovorna strana u vrijeme sklapanja ugovora 
Ulala ili morala· znati za prijevaru. 

Prividan u�tovor 
Clan 86. 

(tl Prividan ugovor nema učinka među ugovornim 
atra nama. 

(2) .Ali, ako prividan ugovor prikriva nekt drugi 

ugovor, taj drugi vafl alto 'e udovolJeno uvjetima za 
njegovu pravnu valjanost. 

(3) Prividnost ugovora ne mofe ⟹ lstlcatl premÚ 
trećoj aavjesnoj osobi. 

N ....,_. 

ClaDⴘ. 

tonac. 
· (2) ZabtjeY Dkolla da u od­

ređenoj fonni vati l za sve Jaun.Ue i1mJeDe Ul dopuoe 
ueovora.

(3) All su ptavo+aJ,!ane baniJe usmene dopune o 
aporednJ.m to&ama o koJima u formalnom U10Y0nJ nije 
n!fta so ako to nije pt"'tmw dlju nđt kojega je 

. forma PI'OPI.IIana. . 
(4) PraWV�7ljane lU l kunlje usmene '))OIOđbe lat-­

jima se smanjuju Ul olakiaftju obveze jedne ili dru:e 
strane ako je �na·fonna prop!a.na samo u·mte­
resu ugovornih strana. 

B.ukld formalnih anvora 

Clan 8&. 
Formalni U«OVOt"i mogu biti ra*1nutt 11efonnaJ.rum 

sporazumom, izuzev ako te za odi"'!!CCeell .au&,J zakonom
pt"edvicteno Ito druCO. 111 ako diJ moc koJ� je pro­
pisana tonna za lk'&llllnJe apvora ubtl.jna da ras­
kid ugovora bude obavljen u IstoJ tonnL 

UIOYOftll& fonJia 

Cla.., l!t. 
(l) Ugovorne straM mogu ae sporazumJeti da po­

sebna forma bude uvjet pravovaljanosU njihova ugo­
YOra. 

(2) Ugovor za čije ]e sklapanJe ugovorena posebna
forma mote biti raskinut, dopunjen m na drugi način 
lzmi)eĐjen l neformalnim $110rn:umom. 

(3) Ako su ugovorne str.aoe prmvidjele određenu 
formu samo da osl.guraju dokaz svoga ugovora m đa 
po&Ugnu Ito drqo, a«r ⴰ *loplJen kad je postig­
nuta suglatlnost o njeⴚovu .ađrlaⴛu, a za ultovantelie 
je u Wo vrijeme nastala obveza da ugovoru dadu pred­
viđenu formu . 1 .Ư 

Sanⴤija nedosf&JaaJa pokebne forJN: 

Clan '70. 

(ll Ugovor koji nije sklopl.ltm u propisanoj formi 
nema pravni učinak alm iz cilja propisa kojim je od­
ređena !orma oe proizlazl .što· drugo. 

(2) U�ovor l::o.ii nij⟻ sklopljen u ugovorenoj formi 
nema pravni uⴞlnalt ako su totranke pravovaljanost 
ugovora u•Jj('towtle posebnom formom. 

Pret.postavka potp•no5H Isprave 

Clan 71. 
(l) Ako jE> uÊovor sklopljen u post'bnoj formi. bilo 

na temt>lju 7.akona bil'o voljom stranaka, vali samo ono 
Ito je u toj formi izraženo . 

(2) Ipak, bit foe pravm·aljane l�tovremene usmene 
pogodhe o sporednim točkama o koiim.a. u formalnom 
ugovoru nije ništa rečeno ako nisu u opreci s njegovim 
sadržajem tu alto nisu proUVĐe cilju zbog kojega jP. 
forma propisana. 

(3⟺ Pravo\raljnne su J lstovJ:Pmene uc;mene pa¬od­ 
kojima .e smanjuju 111 o1a&avaju obveze ie<lne lU 
obiJu Rtrana alto je po:=t>bna fonna proplaana samo u 
Interesu ugovornih strana. 



posljednji 
zatonom Odredeno (fa raen, kao poslfeoiiji(Jiiii 
i-o si!fe<Iecrraaruđan. 

�očetak mJeseca 
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'i&ovor zakl,juče­
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koja 8 
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vraćanjem dVOstruke lčioare. 
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Sutav)JaaJe t.pn.,.. 

Clan 72. 

(l) Kad le za sklapanje uaovora potrebno sastavi­
U Ispravu, ugovor je skloplieD kad Ispravu potpi!u sve 
osobe koje se njim obvezuju. 

(2) Ugrwaratelj koji ne ma pisati stavit če na ls­
pravu rukoznak ovjeren od dva svjedoka lli od suda 
odnosno drugog organa. 

(3) Za sklapanje dvostranog ugovora dovoljno je da 
obje strane potpišu jednu ispravu ill da svaka od stra­
na potpiše primjerak isprave namijenjen drugoj stranL 

(4) Zahtjev pismene forme IspunJen je ako strane 
lzmjjenjaju pisma ill se sporazumiju teleprinterom ill 
nekim drugim sredstvom koje omogućuje da se sa si­
gurnošću utvrde sadržaj l davalac izjave. 

Kad J«! Izvršen ugovor kojem nellotlaje forma 

Clan 73. 

Ugovor za čije se sklapanje zahtijeva pismena for­
ma smatra se pravovaljanim lako nije zaključen u toj
formi ako su ugovorne strane lzvriile. u cijelosti ill u 
pretdnom dijelu, obveze koje iz njega nastaju, osim 
ako Iz cilja zbog kojega je forma propisana očito 
ne proizlazi §to drugo. ---

VU. UVJET 

Uvjeti J njihov učinak 

Clan 74. 
(l) Ugovor je sldopljen pod uvjetom ako njegov

nastanak lli prestanak zavisi od neizvjesne činjenice. 
(2) Ako je sklopljen pod odgodnim uvjetom pa se 

uvjetu udovolji, ugovor djeluje od trenutka njegova
zaključenja, osim ako iz zakona, prirode posla W voȈ 
)je strana ne proistječe Ito druco. 

(3) Ako je sklopljen pod raRkldnim uvjetom, ugo­
vor prestaje vafltl kad se uvjetu udovoljl. 

f4) Smatra se da je uvjet ostvaren ako njegovo os­
tvarenje, protivno načelu· nvjesnosU 1 ȉtenja, spri­
ječi strana na čiji je teret određen, a smatra se da nije 
ostvaren ako njegovo ostvarenje, protivno načelu sa­
vjesnosti l poštenja, uzrokuje strana u čiju je korist 
određen. 

Nedopuikn W nemonE uvJet 

Clan 75. 
(l) Ništav je ugovor u kojem je postavljen odgod­

ni ili raskidni uvjet protivan ustavom utvrđenim na­
Ȋllma društvenog uređenja, prlnudnim propisima ili 
moralu socijalističkoga samoupravnog društva. 

(2) Ugovor sklopljen pod nemogućim odgodnim 
\lvjetom ništav je, a nemoguć raskidni uvjet smatra 
ae nepostojećim. 

OsiguranJe avJetnor prava 

Clan 76. 

Ako je ugovor sklopljen pod odgodnlm uvjetom, 
vjerovnik čiJe j e  pravo uvjetovano može zahtijevati
odgovarnjuče osiguranje tog prava ako je njegovo os­
tvarenje ugroženo. 

VIn• .ROBi 
Ba&aaaJe vrcmeaa 

Clan Tl. 

· 
(3) Ako dan roka pada u dan kada je 

se ne 
ȋ_ l'Ȍč.!:!_na _se · - --·-·­ -

(4) označava prvi dan u mjesecu, 
sredina petnaesti, posljednji dan u mje e­
cu, !to drugo ne iz namjere stranaka lli 
tz. prirode usovomog odnosa. 

PrimJena pravila o uvjetu 
Clan 78. 

Kad učinak ugovora počinje od određenog vreme· 
na, na odgovarajući se način primjenjuju pravila o 
odgođnom uvjetu, a kad ugovor prestaje va!iU nakon 
Isteka određenog roka, na odgovarajuči se način pri­
mjenjuju pravila o raskidnom uvjetu. 

IX. KAPARA I .  ODUSTATNINA 

J. KAPARA 

VrdanJe J nrakunavanjc kapare 

Clan 79. 
(1) Ako je u trenutku sklapanja ugovora jedna

strana dala drugoj stanovit iznos novca lli stanovitu 
količinu drugih zamjenljivib stvari kao znak da je
ugovor sklonjen (kapara), se smatra 

kad kapara dana, o 
reno.
"(2) U slučaju udovoljenja ugovoru kapara se mora 
vratiti ill uračunati u Ispunjenje obve:ze. 

(3) Ako lito drugo nije ugovoreno, strana 
dala ne može odustati od ugovora 

na 

Neizvršenje acovora 

Clan 80. 

. (1) Ako je za neizvrlenje ugovora odgovorna stra­
na koja je .dala kaparu, druga strana može po svojem 
izboru tražiti lzvtienje ugovora, ako je to j  moguće,
l tratiti naknadu ltete, a kaparu uračunati u naknadu
lli vratiti Uf se zadovo]jiU primljenom kaparom. 

(2) Ako je za neizvrienje ugovora odgovorna strana 
koja je primila kaparu, druga strana mole, p0 svojem
izb ru, tra!ltl lzvdenje ugovora, ako je to Jol mȎ. 
Uf tra!iU n&knadu !tete 1 vračanje kapare, Ul tra!itl 

vračanje dvostruke kapare. 
(3) U svakom slučaju, kad druga strana traži iz· 

vdenje ugovora, ona ima pravo l na naknadu litete k­
ju trpi zbog zakašnjenja. ' 

(4) Sud može na zahtjev zainteresirane stran41 
l!llanjiti pretjerano veliku kaparu. 



⟴ 
ciJel ...... 

(l) Ugovor .!Ito ga sklopi :zastupnik u ime zastupan� 
!&Sobe i u granicama svojih ovlaštenja obvezuje nepo.-
aredno zastupanog 1 drugu ugovornu stranu. 

SLUZ BENt· LIST SJ.I'IU' 	 Broj 29 - Strana H⟵ 

·-� ...... (2) Pod latim wviettma' l oetall . .pnvnJ poalcm za. 
atupnlkovl t>robvocle praVDI učfuak nepccredno prema 

Clau et. zastupanoj·OIObL 

( u •l•bk 

Cla n 85. 

· 

(1) U alučaju đjt"lomilftac llpuftjenja obveze vje. 
rovnik ne može zadržati kaparu, DelO mole tratiti t. 
punjenje ȯtka obveze f 1l&kMdu ltete sboi zaJed.. 
njenja, lli tra!itl naknadU ltete &bol Depotp\lnOI ls­
punjenja, aU se u· oba slu&ja kapara Ul'll6anava u oa­· . kriadu. 

(2) Ako vjerovnik raskine ugovor l vraU ono §to
je primio kao djelomiÌno. lapuujenJe, oo mof.e birati 
između ostalih zahtjeva koji pripadaju Jednoj strani 
kad je ugovor ostao neizvriea krivnjom druge. 

J. ODUSTATNI'NA 

Uloga odustatllhae 

Clan 82. 
(l) Spor:i:rumo:n ugovornih strana može se ovla­

Ititi jedna ili svaka strana da odustane od ugovora da· 
vanjem odustatnine. 

(2) Kad strana u �iju je kori!lt ugovorena odustat­
nina l7.javi drugoj strani da če dati odustatnlnu, ona 
više ne može :zahtijevati f.zvrienje ugovora. 

c:n Strana ovh§tena Ȱstane dužna je đall odu­
atatninu istovremeno s Izjavom o odustajanju. 

(4) Ako .ugo,•arateljl ni!'lu odndill rok do kojega
ovlaštena s⟶rana može odu!tati od ligovora, ona to mo­

. 	!e učiniti r.ve dok ne protekne rok određen za ispu­
njenje njezine obveze. 

CS) To pravo odustajanja od ugovora prestaje t 
kad strana u čiju je korist ugovoreno ȱe iSJlunja­
vati svoje obveze iz toga ugovora W primati ispunjenje 
od druge strane. 

Kapara kao odustatnlna 

Clan 83. 
(l) Kad je uz. kaparu ugovoreno pravo da .se Odu­

stane od ugovora, onda se kapara smatra kao odus\at­
ntna i svaka strana može odustati od UIOVOra. 

(2) U tom slučaju, ako odustane strana koja 'e dala
kapant. ona Je Kubi, a ako odustane strana koja je ka­
paru primila, ona je vraća u dvostrukom IznOsU. 

Odsjek Z. 

ZASTUPANJE 

l. O ZASTUPANJU UOPCE 

l\[ogu6nCKt ustupanja 

Clan 84. 
(l) Ugovor kao l drugi pravni posao može se podu­

teti i preko zastupnika. 
· '(2) Ovlaštenje za zastupanje temelji se na zako­

nu, statutu ili dmgom samoupravnom općem aktu, ak­
tu nadletnoe organa ill na izjavi volje zastupanoa (pu­
nomoć). 

Učinci za.lupaaJa 

·(3) Zastupnik Je du!an obaYijestltl drugu stranu da 
istupa · u Ime zast\lpaDol, all l lead on to ne uradi U,o­
vor proizvodi pra'9'Dl uBnak za DStupanog t drugu 
stranu ako je ona znala Ul je tz okolnosti mogla zak· 
JJučiU da on latupa kao zastupnik. 

Prenoleaje evlaltenJa 

Clan IS. 
(l) Zastupnik De mo!e prenijeti svoja ovlaltenja na 

drugo�. izuzev kad mu je to đopulteno zakonom UJ 
ugovorom. 

(2) Iznimno, on to mofe učiniti ako Je spriječen 
okolnostima <:'a posao osobno obavi a jnteresl zastupa·
nog zahtijevaju neođgodivo.podu:zlmanje pravnog posla. 

Prekomeaje rranfca oylaltenJa 

Clan 87. 

(I) Kada :zastupnik prekorači granice ovlaštenja. 
zastupani je u obvezi samo ako odobri prekoral!enje. 

(2) Ako zastupani ne odobri ugovor u roku koji je 
redovno potreban da se ugovor takve vrste razmotri J 
ocijeni, smatl'at će se da je odobrenje odbijeno. · 

(3) Odobrenje iz prethodnog slava ima povratni
učinak ako strane ne odrede drugačije. · 

(4) Ako druga .strana nije :mala niti morala :znati 
za prekoračenje ovla§tenja, može odmah nakon sazna­
nja :za prekoračcnje, ne čekajući da se zastupani o 
ugovoru izjasni. Waviti da se ne smatra ugovorom ve­
zana. 

(5) Ako Ȳastupanl odbije odobrenje, zastupnik f 
zastupani su soliđamo odgovorni :za §tetu koju Je dru-. 
ga strana pretrpjela, ako ona Dije znala nltl Je morala
71Ulti za prekoračenje ovlaštenja. · 

SklapanJe QOvora o4 strana aeoylaliene oeoh 

C:lan 88. 
(l) Ugovor što ga neka osoba sklopi kao punomOI'!­

nik u ime drugoga bez njegova ovlaštenja obvezuje ne­
ovlašteno zastupano& samo ako· on ugovor naknadno
odobri. 

(2) Strana s kojom je ugovor sklopljen mo!e :za­
htijevati od neovlašteno zastupanog da se u primjere­
nom roku izjasni da li ugovor odobrava. 

(3) Ako neovlašteno :zastupani nJ u ostavljenom ro-. 
ku ugovor ne odobri, ,matra se da ugovor nije nJ sklop. 

.ljen.
(4) U tom slučaju strana s kojom je u.ȳovor sklop­

ljen može od osobe koja je kao punomol:nlk bez ov­
laštenja :zaključila ugovor tra!ltl naknadu §tete, ako u 
trenutku zaključenja ucovora nije znala niti je morala 
znati da ta osoba nije imala ovlaštenje :za sklapanje . 
ugovora. 

II. PtfflOMOC 

DavanJe punos;no61 
Clan 89. 

(ll Punomof 'e ovlaštenje za :zastupanje što ga vla· 
stodavac pravnim poslom daje punomotniku. 

(2) Postojanje l opseg punomoči nezavisni su ođ 
pravnog odnosa na čijoj je podlozi pȴnomoč dana. 

(3) PWlomoćnlk može biti _l pravna osoba. 



. . 
l l ; 

tl drugi tog 
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Clan 80. 
• Forma propi�;ana zakonom :ra neki uaovor lli ko­
i pravni posao vali i za punoÂ :ra sklapanje
t ugovora odnosno za poduzimanje toe posla. 

Opsec ovlaitenJa 

Clan 91. 

(l) Punomočnik može poduzimati samo one pravne 
poslove za čije je poduzimanje ovlašten. 

(2) Punomočnik kome je dana opča punomoč mofe 
poduzimati samo pravne poslove koji dolaze u redovno 
poslovanje. 

(3) Posa� koji ne dolazi u redovno poslovanje mo­
le punomoćnik poduzeti samo ako je posebno ovlalten 
za poduzimanje to& posla odnosno vrste poslova među 
koje on spada. 

(4) Punomoćnik ne može bez posebnog ovlaštenja 
za svaki pojedini slučaj preuzeti mjeničnu obvezu, 
&klopiti ugovor o jamstvu, o nagodbi, o izbranom 5\Jđu,
a ni odre!:! se nekog prava bez naknade• .. 

Opozivanje l sužava_ paoomolll 
,....-

Clan 92. 
(l) Vlastodavac može po svojoJ volji suziti ill opo­

zvati punomoć, čak l ako se ugovorom . odrekao to& 
prava. 

(2) Opozivanje i sužavanje svake punomoti može 
ae učiniti izjavom b.ez posebne forme. .. 

(3) Ako je opozivanjem ill. .sužavanjem punomoči 
povrijeđen ugovor o nalogu ili ugovor o djelu ili neki 
ği ugovor, pUnomoćnik ima pravo na naknadu ti­
me nastale štete. 

lJelDak prestanka l sužavanJa punomolli prema treiim 
osobama 

Clan· 93. · 

(i) Opozivanje punomoći te njezino su1.avanje ne­
ma učinak prema trećoj osobi koja je sklopila ugovor 
• punomoćnikom ill obavila drugi pravni posao, a ruje 
znala niti .le morala znati da je punomoč opozvana od· 
nosno sužena. 

(2) U tom slučaju vlastodavac ima pravo zahtijeva­
ti od punomoćnika naknadu štete koju bl zbog toga 
J>retrplo, Izuzev kad punomoćnik nije znao ni morao 
anati za opo1.ivanje odnosno za sužavanje punomoti. 

(3) Isto vrijedi i u ostalim slučajevima prestanka 
punomoći. 

Drurf sl\1čaJevl prestanka punomoa 

Clan 94. 
(l) Punomoč prestaje prestankom pravne osobe kao

punomočnlka ako zakonom nije drueačije određeno.
(2) Punomoć prestaje smrću punomoćnlka. 

(3) ::>unomoč prestaje prestankom pravne· osobe od­
bosno smrću osobe koja ju je dala, osim ako se zapo. 

ⴝU posao ne može prekinuti bez !tete za pravne sljed­
benike ili ako punomoc važi l za slučaj amrtl davaoca, 

. 
•no po njegovoj volji, bilo a obzirom na prirodu posla. 

lletali, D. aVllinJa 18'11. 

m. POSLOW.A: PUNOMOO 

fto IIMIIe tata palllm06 l IlJala _.,.., 

Clan ll. 

(l) Poslovnu pun` mofe đatl, u erankama za­
kona. organizacija udru!enog rada odnomo druga prav­
na osoba, l njome ovlasUU punomoćnlka da sklapa 
ugovore l obavlja ostale poslove koji su uobičajeni u 
obavljanju njihove poslovne djelatnosU. 

(2) Poslovni punomočnlk ne može otuđlU ill opte. 
reUU nekretnine, preuzeti mjerilčne obveze lli obveZ. 
jamstva, uzeti zajam t v®Itl spor, ako nije dobio po­
.ebnu punomoć za svaki takav posao. 

(3) Poslovna punomoč može biti ogranil!ena na od­
ređenu vrstu poslova ili na određene poslove, ali ta og­
raničenja imaju učinak prema trećem samo ako je za 
njih znao ill mora znati. 

Poslo-.aa panomo6 Imaoca n4nJe 
Clan 96. 

(l) Odredbe o poslovnoj punomoči na odgovarajući 
se način primjenjuju 1 na poslovnu punom  tmaęa 
radnje. 

(2) Poslovna punomoć ne prestaje smrću Imaoca 
radnje, kao nf kad on bude men poslovne sposobnosti. 

IV. OVL.ASTENJA TRGOVINSKOG PUTNIKA 

Clan 87. 

(l) Trgovi nskl . putnik organi:;r.aciie udruženog rađa 
koja. se b2vi privrednom djelatnošću ovlašten je pođu) 
:timatl samo one poslove k⟸jl se odno�e na prodaju tO'"' 
be 1 koji su navedeni u punomoći koju mu je organi • 

zacija dala. 

(2) U slul'aju neizvjesnosti, smatra se da trgovins1d 
putnik .nije ovlaštm sklapati ugovore, nego samo pri­
kupljati. narudžbe, alt če ipak ugovor koH je sklopio
ostati na snai! ako ga vlastoclavac naknadno odobri. 

_
{3) Trgovinski putnik koji je ovlalten prodavati 

robu nije ovlašten naplatiti cijenu, a nf prodavati na 

kredit, t'!'im ako Ima posebno ovlaštenje.za prodaju na . 
kredit. 

(4) Trgovinski putnik je ovlašten za vlastođavca 
primati reltlamaclje zbog nedostatka robe i ostale Izjave 
u vezi s izvršer.jem ugovora sklopljenog njegovim pos­ . 

redovanjem te u Jme vlastođavca poduzimati potrebne 
mjere :;r..a ol'uvanje njegovih prava iz tog ugovora. 

V. OVLAS TENJA OSOBA KOJE OBA VLJAJU ODRE­
ĐENE POSLOVE 

Clan ye. 
⳵l) Radnici u organizacijama udnl!enoa rada koji 

rađe na poslovima Bl• je obavljanje vezano za sklapa-· 
nje i ispunjenje određenih urovora, kao Ito m proda­
vači u prodavaonicama, radnici koji obavljaju određene 
usluge u ugostiteljstvu, rađniel na poslovima lal⴦rske 
llužbe u J)olti, u banci l sl. ovla¡teni su samim tim na 

akJapanje l Ispunjenje tih ugovora. 

(2) Isto vali lza radnike zaposlene kod radnih Uu­
. dl koji samostalno obavljaju djelatnost osobnim radon�. 



• 
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OđiJek J. 

TUMACENIB UGOV,OBA 

.Primjeaa oclredaba l tamafeaje QOnllb oclredbl 

etan i9. 
primjenjuju se onako kako 

NeJune odredbe a poeebabn slai!a,Jevlma 

etan 100. 

U sluYju ·kad je ugovor sklopljen prema unaprijed 
od§tampanom sadržaju, lli kad Je uaovor na drugi na­
yin pripremila i predložila jedna ugovorna strana, ne­
jasne odredbe tumačit će se u korist druge strane. 

Dopansll:o pra.Uo 
x 101. 

Nejasne odredbe u ucovoru bez naknade treba tu­
mačiti u antslu koji ⴍ manje tdak za d.ika, a u 
teretnom ugovoru u smislu kojim ae ostvaruje pravi· 
bn odnos uzajamnih davanja. 

lznDIIudsko 3e apnra · 
etan 102. 

0) Ugovorne strane motu predviđjetl da če, u stu­
&ju nesuglasnosti u pogledu smisla l domalaja uao­
:vomlb odredbi, netko treči tumačiti 

t2) · · ako uaovorom Dije đrucaNje · 
predviđeno, strane ne
W drv!lm orpnom
bave t;una§enje urovora, osim ako ⟱ OIOba odbije 
dati tumačenje ugovora. 

ocLs;erc •· 
NEVAZNOST UGOVORA 

I. NISTAVI UGOVORI 

Nlšiavost 

Clan 103. 

(l) Ugovor koji je protivan ustavom utvrđenim na­
l!ellrna dru!tvenog uruđenj1l, prinudntm propisima ill
moralu v·ocijalistitkog sainoupravnoi đrultva nfJtav Je . 
ako clll povrljeđrnog pra vila ne upučuje na neku dru­
lU sankriju ili ako zakon u određenom aluYju ne pro­

pisuje šl.o drugo. 

(2) Ako je sklapanje određenog ugovOl'a zabranjeno 
Amo jednoj strani, ugovor če ostati na mul ako u 
zakonu .nije ito drugo pre«Jviđeno. za odredeni slučaj, 
a strana koja je povrijedila zakonsku zaŶu anoeit če 
ođ�Qvarajuče posljedice. 

PosUedJee ·DIIIbvostl 

. elan 104. 

(l) U slučaju niJtavosU ugovora· svaka ucovoma 
· atrana dužna je vraUti c:lrugoj ave ono .Ito je primila 

po ·osnovi t.kvⴟ qoyora, a ako to nije mocuće, Ui ako
1e prirod& oooc Ito je IJPuDjeno protivi vračanju, Ima 
1e đatl Yvarajuća neJmw:!a u novcU, prema cijenama 
a vrijeme doooleoja .udake odluke, ako zakon Ito dru· 
10 nŷ odreduje. . 

· . 
· · 

(2) All. alko je urovor nlltav zbog top Ito je po
svojem sadržaju W cilJu protivan ustavom utvrđenim 
naŸUma druJtveootr uređenja, prlnuđnlm propisima ill 
moralu socljaUsUčkog aamoupravnoc d.rultva, aud mŹ
ie odbiti, u cjelinl W djeiOlnično, zahtJev nesavjesno
atrane za. vraćanje onog Ito je druaoJ strani dala, a 
mole l odlučiti da drup .trana ono Ito Je prlmila po 
osnovi zabranjenog ucovora preda oźnl na l!ljem te­
ritoriju ona Ima ajedllte odnosno· preblvalllte.

. . 

(3) Pd odlučivanJu aud 6t voditi rawuna o S!lvjes­· 
nosti jedne odnosno obiju strana, o mačenju đru!tve­
nfh interesa koji se qrolavaju te o moralnim shvaća­
njima dru§tva. · 

'DJd4ll.lliaa lllitavos& 

ClaD 105. 

(l) l\TiAtavost neke odredbe ugovora ne povlači nil· 

tavost l samog ugovora ako on mou opstati ba DiJta• 
ve odredbe, l ako ona nije bila nl uvjet ugovora ni od· 
lučujuća pobuda zbog koje je ugo\•or sklopljen. 

(2) AU če ugovor ostati na sna7l čak i ako je nil­
tava odredba bila uvjet il! ođ'"•'·•· '·· ""' nohuda ugovo­
ra u slučaju kad je niltavoat uStanovljena uptavo da 
bl ugovor bio oslob_ođen te odredbe i va!lo bez BJe. 

Konvenlja 

etan toe. 
Kađ niAtav ugovor udovoljava uvjetima u pl'avo­

val)anost nekoga drucoc ucovora, onda če medu ugo­
varatel.jima vatitt taJ đrul1 ucovor, ako bl to bilo u 

�qlunosti • dljem koji lU ucovarateljl lmaU na umu 
bd au ucovor aklopW 1 ako 1e mot.e uzett. da bl oni 
lkloplll taj ueovor da su.znali za nlltavost avoc uco­
vora. 

Naknadni nestanak uzroka ništavosti 

Clan 107. 

(l) NiAtav ugovor ne postaje· pravovaljan kad zab­
rana ill koji drugi uzrok nf§tavostl naknadno ne11tane• 

. 

(2) AU, ako je 7Jilbrana bila manjeg značenja, a u. ­
govor je izvr§en. niltavost se ne može isticati. 

Oclgovoi'Dost oeobe krive sa nU'-YOa acovora 

-Clan 108. 
Ugovaratelj koji je kriv ⟳ sklapanje ni§tavog u• 

govora odgovoran je svome tuugovaratelju za_ l.tetu 
koJu trpi i:bog DiitavoiJtl ·ucowra ako ovaj niJe mao 
W prema okolnostima nije niorao maU za postojanje 
uzroka niitavostl. · · · 

Jatleaב nlltavoiU 
Clan lOB• 

Na ni§ tavost· ·SUd pazi · po službٜnoj đu!riOStl -'l, na· 

nju ae može pozivati svaka zaintereairana 010ba. 
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Neocraal6eoo latkulle allta...U 

Clan 110. 

Pravo na isticanje nlJtavostt ne psi se. 

II. POBOJNI UGOVORI 

Kad Je ucovor peMJaa 

Clan 111. 

Ugovor je pobojan kad ga je sklopila strana ogra· 
ničeno poslovno sposobna, kad je pri njegovu sklapa· 
nju bilo mana u pogledu volje strana te kad je to o· 
vim zakonom 1li posebim propisom određeno. 

Poništenje ucovora 

Clan l l 2. 

U) Ugovorna strana. u čijem je interesu pobojnost 
ustanovljena može tražiti da se ugovor poni°ti. 

(2) All, suugovaratelj te strane može od nje tražiti 
da se u određenom roku, ali ne kraćem oo 30 dana. iz­
jasni da U ostaje pri ugovoru ili ne, jer će u protivnom 
smatrati da je ugovor poništen. 

t3) Ako se pozvana orna strana u ostavljenom 
roku ne izjasni lli ako tzjavi da ne ostaje pri ugovoru, 
smatrat će se da je ugovor poništen. 

Po•Uediea ponlitenja 

Clan 113. 

Cl) Ako je na temelju pobojnog ugovora koji je po­
nillten netto bilo Ispunjeno, ima se izvr& i ti vraćanje, a 
ako to nije moguče, ill ako ee priroda onog Ito je ispu­
njeno protivi vraćanju, ima se dati odgovarajuĵ& nak­
nada u novcu. 

(2) Naknada u novcu đaje ee prema cijenama u 
vrijeme vraÇnja odnoano đonolenja sudske odluke. 

VratanJe t naknada 11 slakja poaliteDJa ugovora or• 

ranii!eno peatovoe sposobne Osobe 

Clan 114. 
U slučaju poništenja ugovora zbog ograničene po­

slovne sposobnosti jednog ugovaratelja, suugovaratelj 
takve osobe može zahtijevati vraćanje samo onog di­
jela ispunjenja kojt se nalazi u imovini ograničeno po­
slovno sposobne osobe ili je upotrijebljen u njezinu ko· 
rist, a i onog što je namjerno l.!ništeno ill otuđeno. 

Odgovornost za. poruštenje ugovora 

Clan 1 1 5. 

Ugovaratelj na čijoj je strani uzrok pobojnosti .od­
govoran je svom suugovaratelju za štetu koju trpi :zbog 
poništenja ugovora ako ovaj nije znao ni morao znati 
za postojanje uzroka pobojnosti ugovora. 

Odgovorno&& ograniC!eno poslovno sposobne osobe 

Cian 116. 

Ograničeno poslovno sposobna osoba odgovara za 
ltetu nastalu poniptenjcm ugovora ako je lukavstvom 
uvjerila svog suugovaratelja da je pOslovno sposobna. 

JlredaDalt prava 

Clan ll'l. 
(1) Pravo zahtijevaU .poni.Atenje pobojnog ugovoĶ 

prestaje iStekom roka od jedne godine od saznanja za 
razlog pobojnosU odnosno od prestan.ka prinude. 

(2) To pravo u svakom slučaju presta.Je istekom ro­
ka od tri godine od dana sklapanja ugovo_ra. 

Ill. UGOVORI KOJI. NISU U SUGLASNOSTI SA SA· 
MOUPRAVNnM SPORAZUMOM 

lJsldadivauje· udnosqp po=tenJe qovora 

Clan 118. 

(1) Kad sudionici u samoupravnom sporazumu skla­
paju ugovor ra_di izvršenja tog sporazuma, ugovor mo­
ra biti u skladu s tim samoupravnim sporazumom. 

(2) U protivnom, svaki sudionik u samoupravnom 
sporazumu, pa i onaj kojl nije ugovorna strana, može 
zahtijevati da se tak11v u⟰ovor U!>klndl sa samouprav• 
nim sporazum.om 111. 

" ako to nije moguće, da se u cje­
lini ili djelomično ponl§U. 

Vraeanje l naknada u stuQ,Ju pollištenja ugovora 

Clan 119. 

Ako je na temelju ugovora koji je poni!ten neUo 
· bilo ispunjeno, ima se lzvr§itl \'rača nje, a ako to nije 
moguće, l.ii ako se priroda onoga što je ispunjeno pro­
tivi vraćanju, ima se dati odgovarajuća naknada u 
novcu, prema cijenama u vrijeme vraćanja odnosno 
donošenja sudske odluke. 

Prectauall prava 

Clan 120. 

(l) Pravo da se zahtijeva usklađivanje odnosno po­
ništenje ugovora koji je prot!v:in samoupravnom spo­
razumu prestaje Istekom roka od godine dana od saz­
nanja za taj nedostatak. 

t2) To pravo u svakom slučaju prestaje istekom 
roka od tri godine od dana sklapanja ugovora. 

Odsjek S. 

DVOSTRANi lJGOVORI 

I. ODGOVORNOST ZA MATERIJALNE I PRAVN:ill 
NEDOSTATKE ISPUNJE!�JA 

Clan 121. 
(l) Kod ugovora s naknad:>m svaki ugovaratelj od­

govara za materijalne nedostatke svog ispunjenja. 

12) Isto tako, ugovarateli odgovara i za pravne ne-­
dostatke ispunjenja l dužan je štititi d1·ugu stranu od 

p1·ava l zahtjeva tretih osoba koJima bJ njezino pravo 
bilo isključeno ili suženo. 

· 

(3) Na dve obveze prenosioca na odgovarajući se 
način primjenjuju odredbe ovog zakona o ođgovomos• · 
ti prodavaoca za materijalne l _pravne nedostatke, akd 
za određeni sJučaj nije §to dru·go propisano. 
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U. PRIGOVOR NEISPUNJENJA UGOVORA 

Pravilo llklvremeaec ........ 

Clan 122. 

(l) U dvostranim ueovorlma nijedna strana nije 
đulna lspunltl svoju obv� ako đru&a strana ne Is­
puni lli nije spremna Istovremeno J.spuniti svoju ob­
vezu. izuzev ako je 2to drugo ugovoreno lli zakonom 

odredE.-no, ili ako Uo drugo proistječe iz prirode po-· 
&la. 

(2) All, ako na sudu jedna strana Istakne da nije 
dužna fspunlt! svoju obvezu dok l druga strana ne is­
puni svoju. sud će joj naložiti da ispuni svoju obvezu 
kad i druga strana ispuni svoju. 

Kad ispunjenje obveze Jedne strane postane neizvjesno 

Clan 123. 

(1) Ako je ugovoreno da prvo jedna strana ispuni 
svflju olniőzu. · pa se nakon sklapanja ugcvcra mateli ­
jlllne ⴊrili l< t' r'l•·••"t> ٛt rane noⴌfl"a.iu u toj mjt!ri da je 
neizvjesno da ll će ona moći Ispuniti woju obvezu. ill 
ako ta nei1.vjesnost proizlazi iz drugih ozbiljnih r3z­
toga. strana koja se obvezala da prva ispuni svoju ob­
ve?.u mote odŒodlti nle1.lno lsounjenfe dok druga stra­
na ne Ispuni svoju obve?.u ili dok ne dade dovoljno 
oslguntnie da će je ispunm:---

12) To va'-1 l kad su materijalne prilike druge stra­
ne bile u isto! mjeri teØke jo§ prije sklapanja ugovora.
ako nje1.in suugovaratelj to nije znao niti je morao 
znati . 

13) U tim #luc'aiPvima strana koja se obvezala da 
· 	 pn·a isouni !'Vnju flbvrzu može zahtijevati da joj se .

oⴳhwr:mje darte u primjt>renom.r•,ku. a po!;lije prot!.'ka 
tog roka bez rezultata, može raskinuti ugovor. 

tJl. RASKID UGOVORA ZBOG N"ElSPUN.JENJ.⟼ 

Prava Jedne strane kad drop strana ne ispuni s\·oju
obveza 

Clan 124. 

tr dvostrnn im ugovorima. kad jedna strana ne ls­
pHni svoju obve1.u. druga s\raha mfl7.e, ako nije ⟭lo 

. 11r(tP.o odt-eđt-no. ?.ahlijevati isounjt>nje obv:?za ili. o'lrt 
uvj e-tima predviđenim u idućim članovima , raskimtti 
uⴋtJvor prnstom lzjavnm. ako rac;kfd ugovora ne nastu­

pa po samom zal,onu, a u svakom slučaju Ima pravo
na naknadu šlt:le. 

Kad je ispunjenje o roku bitni sa..-:tojak ugovor:l 

Clan 125. 

(1) Kad ispunjenje obveze u određenom roxu pred­
stavlja bilan s;:�stojak ugovora, pa dužnik ne Ispuni ob­
vezu u tom roku, ugovor se raskida po samom zakonu.' 

(2) All. vjerovnik može održati ugovor na sna1.i Clko 
nakon isteka roka, bez odgađanj'a, obavijesti dužnika 
da zahtijeva Ispunjenje ugovora. 

(3) Kad je vjerovnik zahtijevao ispunjenj-e, pa p;a 
nije dobio u razumnom roku, može izjaviti da raskida 
ugovor. 

(4) Ova pravila važe kako u sluœaju kad su ugo­
vorne strane predvidjele da će se ugovor sma trati ras­
kinutim ako ne bude lspuĆjen u određenom ro.ku, tako 
l onda kad je ·ispunjenje ugovora u određenom roku b­

. tan A.StoJak ugovora p() prliodl pOsta. 
· 
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^ lspanJetaJe • nina alje bltal ...aoj.k q.vora- . ': . . 
 .l2t ׏

U) Kad IspunJenje obveze u određenom roku nije
bltnt sastojak .uaovor� du!nlk udrb.va pravo da 1 na­
kon: isteka roka 1lpunf svoju obvezu, a vjerovnik da 
zahtijeva njezino ,enje. 

(2) Alf, ako vjerovnik fell rasklnuU ugovor, rnora 
ostaViti dužniku prlmJ� naknadni rok za ispunjenje. 

(3) Ako dužnik ne ispuni obvezu u naknadnom ro­
ku, nastupaju ilte posljedice kao l u alučaju kad je rok · 
bitni sastojak \!lOVOra. . 

Raskid u_ovora ba ostavUanJa naknadno&'· roka 

Clan 127. 
Vjerovnik može raskinuti ugovor bez ostavljanja 

dužniku naknadnog roka za ispunjenje ako iz du!nikova 
držanja proizlazi da on svoju obvezu neče izvdltl ni u 
naknadnom roku. 

Basklcl acovora prije Isteka roka 

Clan 128. 
Kad je prije Isteka roka za ispunjenje obveze oči­

to da jedna strana neče Ispuniti svoju obvezu iz ugo­· 
vora, druga strana mole raskinuti ugovor i zahtijevaU 
naknadu §tete. 

Raskid u1ovora 1 azastoplllm obveuma 
Clan 129. 

(1) Kad u ugovoru s uzastopnim obvezama jedna 
strana ne ispuni jednu obvezu. đru&a strana može, u 
razumnom roku, raskinuti ugovor u pogleđu svih bu­
dućih obveza. ako je iz danih okolnosti očito da ni one 
neće biti Ispunjene. 

(2) Ona može raskinuti ugovor ne samo. u pogledu 
budućih obveu, nego l u poⴕiedu već Ispunjenih ob­
veza, ako njihovo ispunjenje bez izostallh tspunjenja 
nema interesa za nju. 

·. .­
(3) Dužnik može . održali ugovor ako dade odgo.. 

varajuće osiguranje. 

Dulaost obavjeltavanja 

Clan 130. 

Vjerovnik koji zbog neispunjenja dužnikove obve-­
ze r:�sl(ida ugovor dužan je to saopćiti dužniku bez: od­
qađanja. 

Kad se ugovor ne može raskinuti 

Clan 131. 

Ugovor . se ne može raskinuU neispunjenja . 
dijela obveze. 

Učinak raaldda 

Clan 132. 
(1) Raskidom ugovora obje strane su oslobođene 

avoj!h obveza, Izuzev obveze na naknadu eventualne 

ltete. 

(2) Ako ie jedna strana l:zvrJna: ugovor potpuno ill 
·đJelomlčno. Ima oravo da joj se vtatl ono Ito je dala. 

http:no�fl"a.iu
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(3) Ak<> obje strane Imaju pravo zahtijevati vra• 
tanje danog, uzajamna vrab.nja obaviJaju se po pravi­
lima za jZVrAenje dvostranih UJOVota. 

(4) sv"aka strana dupJe u Daknadu za ko­
risti koje je u međuvremenu Imala od onota Ito" je 
dužna vratiti odnosno .nadoknaditi. 

(5) Strana koja vraća novae du!na je platiti za­
teznu .kamatu od dana kad je isplatu Pfimila. 

IV. RASKID ILI IZMJENA UGOVORA ZBOG PROMI­
JENJENlll OKOLNOSTI 

Pre&postavke za raskid 

Clan 133. 
(l) Ako nakon sklapanja ugovora nastupe okolnosti 

koje otežavaju ispunjenje obveze jedne strane, ill ako 
ae zbog njih ne može oetvariti svrha uaovora, a u jed­
nom i u drugom slučaju u toj mjeri da je očito da u­

·tovor više ne odgovara očekivanjima ugovornih strana 
l da bi po općem mišljenju bilo nepravično održati ga 
na snazi takav kakav je, strana. kojoj je ote!ano ispu­
nenje obveze odnosno strana koja zbog promijenjenih 
okolnosti ne može ostvarlvatl svrhu ugovora može z.ah­
t.ij·evati da se ugovor raskine. 

C2) Raskid ugovora-nl!""'može se zahtijevati ako je 
strana koja se poziva na promijenjene okolnosti bila 
dubla u vrijeme sklapanja ugovora uzeti u obl.i.r te o­
kolnosti Ui ih je mogla izbjeći ili savladati. 

(3) Strana koja zahtijeva raskid ugovora ne može 
se poz.i.vati na promijentene okolnosti koje su nastupile 
nakon isteka roka određenog za ispunjenje njezine ob­
:veze. 

(4) Ugovor se neće raskinuti ako druga strana po­
nudi ili pristane da se odgova1·ajući uvjeti ugovora pra. 
vično lzmij·ene. 

(5) Ako izrekne raskid ugovora, sud će na zahtjev
druge strane obve:z:ati stranu koja ga je zahtijevala da 
naknadi drugoj strani pravičan dio §tel.e koju trpi zbog · 
 .ga׎

. 

Dužnost obavještavanja 

Clan 134. 

Strana koja je ovlaštena da zbog promjenjenih o­
)toln9sti :zahtijeva raskid ugovora dužna je o svojoj 
nanlJeri. da traži raskid ugovora obavijesti tl drugu 
stranu čim sazna da su takve okolnosti nastupile, a ako 
to ne učini, odgovara za ltetu 'koju je druga strana 
pretrpJela zbog toga što joj zahtjev nije bio na vrije­
me saopćen. 

Okolnosti znĐa.jne· za odluku suđa 

Clan 135. 

Pri odlučivanju o raskidu ugovora odnosno o nje­
govoj izmjeni sud se rukovodi načelima poštenog pro­

meta, ;odeći računa naročito o svrsi ugovora, o uobiÑ 
čajenoni riziku kod ugovora odnosne vrste, o općem 
interesu te o lntereslmđ obiju strana. 

Odricanje od pozivanJa na promijenjene okolnosti 

Clan 136. 

Strane se mogu ugovorom unaprijed odrečf. pozi­
vanja na određene promijenjene okolnosti, 06im ako je 
to u opreci s načelom aavjesn06U 1 po§tenja. . 

v. NEMOOUZOST ISPUNJENjA 

Nemoru�a..t ·�tpaJeaJa a ��ⴭ D. ocJcnara DlJedlla 
draaa 

Clan i37. 
(l) Kad je ispunjenje obveze jl!dne strane u dvo­

stranom ugovoru postalo nemoguće zbog · doJađaja za 
kojl nije odgovorna ni jedna nl đrup· stranav psi se 
i obveza dl-uge strane, a ako je ova nello ispunila Od 
svoje obveze, mole zahtijevati vraćanje po · pravilima 
o vraćanju stečenog bez osnove. 

(2) U slučaju djelomične nemopčnosti Ispunjenja 
zbog događaj� za koji nite odgovorna ni Jedna nf dru­
ga strana, druga strana mofe raskinuti ugovor ako dje­
lomično ispunjenje ne odgovara njezinim potrebama, 
lnače ugovor ostaje na snazi, a druga strana Ima pravo 
zahtijevati razmjerno smanjenje svoje obvez.e. 

Nemo1ućnost ispunjenja P koju ođ:ovara dru1a strana 

Clan 138. 
(l) Kad je ispunjenje obvt>ze jedne strane u dvo­

stranom ugovoru postalo nemoguće zbog događaja za 
koji odgovara druga stranA, njezina obveza se gasi, a 
ona zadržava svoje potraiivanje prema drugoj strani, 
s tlm Ēto se smanjuje za onoliko koliko je ona mogla 
imati koristi od oslobođenja od vlastite obveze. 

(2) Osim toga, ona je dužna ustupiti drugoj stranl. 
sva prava koja bi Imala prem-a trećim osobama u vezi 
s predmetom svoje obveze čije je ispunjenje postalo
nemoguće. 

Vl. PREKOMJERNO OSTECENJE 

Oeiti nerazmjer uzajamnih davaDJa 

Clan 139. 

(l) Ako je izmedu obveza ugovornih strana u dvo² 
stranom ugovoru postojao u vrijeme akJapanja ugovora 
očiti nerazmjer, o§tećena strana mo!e zahtijevati ponl!­
tenje ugovora ako za praw vrijednost tada nije mala
niti je morala mati. 

(2) Pravo da se zahtijeva ponl±teoje ugovora pres­
taje isteka⟬ godine dana od njegova sklapanja. 

t3) Odricanje unaprijed od ovog prava nema prav­
ni učinak. 

(4) Ugovor će ostati na snazi ako druga strana po• 
nudi dopunu .do prave vrijednosti. 

(5) Zbog ovog neraz.mjera ne može se tražiti po­
ništenje ugovora na sreću, javne prodaje, a nl onda 
kad je" z.a stvar dana vi°a cijena iz osobite naklonosti. 

Posebni slučaJevi 

Clan 140. 

"(1) Ako se otuđuje osnovno sredstvo u dru!tvenorn . 
:vlasniAtw, a stjccalac je fiz.ička W građanska pravna . 
osoba, može se zahtijevati ponlftenje ucovora ukollkcl 
je ono ēto je primljeno u očitom nerazmjeru • vrijedw 
no§ću u vrijeme sklapanja ugovore. 

(2) Ako fizička ill građanska pravna osoba otuđu ... 
]e stvar koja može biti osnovno sredstvo, a .tjecalac je 
đru!tvena pravna osoba, može se zahtijevati ponlltenij
ugovora ukoliko j"e ono Ito Je dano u očitom nerazmj⴫ 
ru a xrijeđnoiču u yrtjeme sklapanja lJ&Ovor- . . 
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' 
(3) Nepoznavanje prave vrlJedaostl stvari u huu 

llklapanja ugovora nije uvj'et ⟫ njqovo ponlltenje. . . 

(4) Porilltenje U&ovora mole iahtiJevaU drultvena 
pravna osoba koja je bila uaovoma .trana te nadle!nl 
organ.

(5) Ako ovim članom niJe drugačije propisano, na 
odgovarajući· se način primjenjuju pravila iz prethod­
nog člana. 

· (6) Pod osnovnim sredstvom u smislu ovog člana 
ne razumijeva se nekretnina koja je osnovno sredstvo 
društvene pravne osobe. 

VU. ZELENASKI UGOVOR 

Clan 141. 

(l) Nilltav je ugo\·or kojim netko, koristeći se sta­
njem nu!de ili teškim materijalnim stanjem drugog,
njegovim nedovoljnim iskustvom, lakomislenošću ilt 
zavisnošću, 

· 
ugovori za sebe ili za nekoga treće& ko­

rist koja je u očitom nerazmjeru s onim !to je on dru­
gom dao ill učinio, ili se obvezao dati ili učiniti. 

(2) Na zelenaški ugovor na odgovarajući se način 
primjenjuju odredbe ovog zakona o posljedicama niš­
tavosti i o djelomičnoj nl!tavostl ueovora. · 

(3) Ako o§tečenlk da se njegova obveza 
smanji na pravičan iznos, aud će udovoljiti takvom 
zahtjevu ako je to moguće, a u tom slučaju ugovor a 
odgovarajućom izmjenom ostaje na snazi. 

(4) Ottečenik mole podnijeti zahtjev za smanjenje 
obveze na pra\'ičan iznos u roku od pet godina od skla­
panja ugovora. 

VIII. OPCI UVJETI UGOVORA 

Obveznost 

Clan ltt. 

· (l) O¢l uvjeti koje odredi jedan ugovaratelj", bilo 
da su saddani u fonnalnorn ugovoru, bilo da se na nJih 
ugovor poziva, dopunjuju posebne pogodbe utvrđene 
među ugovarateljima u istom ugovoru, l u pravilu ob­

.vezuJu kao l ove. 

(2) Opći . uvjeti ugovora moraju se objaviti na uobi­
l!ajeni način. · 

(3) Opći uvjeti obvezuju ugovornu stranu ako su 
joj bill poznati tu morali biU poznaU u času sklapanja 
ugovora. 

(4) U slučaju neslaganja opčih uvjeta 1 posebnih 
pogodbi, važe ove posljednje. 

!<. 
. l 

Niitavost nekih oclre4bl op61h uvJeta : ·  

Clan 143. 

. '(l) Ništave su odredbe o¢ll1 uvteta koje su pro­
tivne samoj svrsi sklopljenog ugovora tU dobrim po­
slovnim običajima, čak i ako au opći uvjeti koji Ih sa­
dde odoből od nadležno1 organa. 

• (2) Suđ mo!e odbiti primjenu pojedinih odredbi op­
8h uvjeta koje liJavaju druiU stranu prava da mvt,... 
prigovore, lU onih na temelju kojih ona gubi prava Jz 
ugovora ill gubl rokove, lU koje su Inače nepravične m 
pretjerano stroge prema njoj• . 

Odna. op6lb uvjeta l poJedinačnih ugovora 

. Clan 144. 
ⴇ'Ito su između C!rušlveno-polltlčlie zajednice, sa­

anoupravne lnteresn> zajednice. mjesne zajednice od-

nosno organfzadje potrcila& l neb OI'PnizadJe udru­
!enol rađa koja • bavi ⴆvima prometa robe t us­
lup na malo uⴗ op8 uvjeti lsponake robe m 
obavljanja tuJ.uaa, U su uvJeU sastavni ·diJelovi avni 
poJedlnatnJh DIOV'On koje bl ta Of'lanlxadja aklopUa 

· 
o tlm isporukama W usluaama, ako zakonor:n nije dru· 
&ačlje određeno. 

· 

IX. USTUPANJE. UGOVORA 

UvJeU ustupanJa 

Clan 145. 

(l) Svaka strana u dvostranom ugovoru mofe, ako 
na to pristane druga strana, ustupiti ugo\·or nekoj tre• 
(:oj osobi koja time postaje nosilac svih njezinih prava 
i obveza Iz tog ugovora. 

(2) Ustupanjem ugovora ugovorni odn׍ Između us­
tupioca l druge strane prelazi na primaoca t drugu 
stranu u l'asu kada je druga strana pristala na ustu· 
panje. a ako je druga strana dala svoj pristanak una· 
pŐljed, u času kad je obavlldtena o ustupanju. 

(3} Pristanak na ustupanje ugovora pravovaljan je 
samo alto je dan u formi proplsanoj u zakonu za us­
tupljeni ugovor. 

(4) Odredbe o sporednim pra\·ima u vezi s ugovo­
rom o preuzimanju dug11 na odgovarajući če se način 
primijeniti l na ustupanje ugovora. 

Odfovora..t utuphca 

Clan 148. 

. . l 

(l) Ustupllac odgovara pnmaocu za pravovaljanost 
ustupljenog ugovora. 

(2) On mu ne jamči da će druga strana lapunitt 
svoje obveze iz ustupljenog ugovora, osim ako se na to 
naročito obveT.ao. 

(3) On ne jamči drugoj strani da če primalac lspuM 
ni-U obveze iz ugovora, osim ako se na to naročito ol).. 
vezao. 

Pripvorl 

Clan 147. 
Druga strana može is· taći primaocu sv:e prigovore 

Iz ustupljenog ugovora, a l one koje Ima iz drucih oc)­
nosa s njim, all rte l prigovore koje ima prema ustu­
placu. · · 

Odsjek 6. 

OPCI UCINCI UGOVORA 

I. STVARANJE OBVEZA ZA UGOVARATEL.TE 

Učinci arovora među urovarateUlma l ajlbovlm pn't'• 

Dim aiJedbeaielma 

· Clan 141. 

(l) Ugovor stvara prava l obveze za ugovorne 
strane. 

(2) Ugovor Ima učinak l 2.a univerzalne pravne 
sljedbenike ugovorni.. strana, Izuzev ako je !Ito dr;ugo 
ugovoreno Ul Ato drugo proizlazi iz prirode samog U• 
tovora . 

(3) Ugovorom se mole ustanoviti pravo u korist 
treće osobe. 



JI. UGOVOR U KOJUST TJtZac 0S0U 
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Clan 149. 

(1) Kad netko ugovori u svoje ime potralivanje u 
korlat trƧeg, treći stječe vlastito i neposredno pravo
prema du!niku ·ako nije lito drugo qovoreno lli ne pro­

! tzla.rJ iz okolnosti posla. 
j · (2) Ugovaratelj ima pravo zahtijevati .da du!nlk 
llzvrlii prema trećem ono što je ugovoreno u korist te 
treće ow!:>e. 

Oposh·anje koristi a trWe• 

Clan 150. 
(l) Ugovaratelj korisH za trećeg može je opozvati

ill iunijenlti sve dok treći' ne Izjavi da prihvata ono 
Ato je ugovoreno u njegovu korist. 

i (2) Ako je ugovcrtono da će dužnik Izvršiti ono na 
· Ito se obve:tao u kcrist trećeg tek nakon smrti ugova­
• ratelja, ovaj može sve dotle, pa i svojom oporl_lkom, l opozvati korist ugovorenu za trećeg ako Iz samog ugo­
:vora W iz okolno!'ti ne proizlazi gto drugo.

r-­

Tovori dužnJka prema tr⟪ 

Clan 151. 
Du!nllc mole Istaći trel:em sve prigovore koje ima 

prema ugovaratelju po osnovi ugovora kojim je ugo­
vorena korist za trećeg. 

OdbiJanje tmec 

Clan 152. 
. Ako trets odbije korist koja je ugovorena za njega.tm Je ugovaratelj opozove, korist pripada ugovaratelju 
ako Ito dru8o nije ugovoreno iU ne proizlazi u prirode.posla. 

ObeUaJe radnje tre« OIObe 

Clan 153. 
·m ObećanĨe u<'injeno drugom da će tretl nellto u­

Bnlti · lli propustiti, tre⟮t:⟯ ne obvezuje, a oĩavallic 
:Odgovara za ltetu koju bl clrugl pretrpio zbog toaa ito 
ⴄreći n«e da ae obveže ill da lzvrll W propusti odre�. 
đenu radnju. 

(2) Obećavalac neće odgovarati ako je drugom obe­
lao da će se samo zauze-ti kOd trećeg da se ovaj obveže 
<Ia nrito učini iU propusti, a u tome nije uspio i pored 
svega potrebnog zalaganja. 

ODJELJAK 2. 

Uzrokovane itete 
Odsjele 1. 

OP.CA MACELA 

O!'nove ođrovomosU 

Clan 15•. 

(l) Tko drugome uzrokuje !tetu dužan je naknaditi 
Je ako ne doWe da je Ateta nastala bez njegove krlv­

Đjⴅ. 

�keta 

Clan 155. 

Steta je umanƨje. drultvenih sredstava odnosno 
nečije imovine (obična liteta) i sprečavanje njibova po­
većanja (izmakla korist), a i nanƩenje ·drugome flt.lč­
kog !li ps.ibiXkOi bola lli at.raba (nematerijalna lteta). 

Zahtjev da se UIHI opasnost ltete 

Clan !56. 

(1) Svatko može zahtijevati od drugoga da ukloni 
Szvor opasnosti od kojega prijt:tl znatnija &teta njemu ill 
određenom broju osoba, a ·  l suzdriati te od djelatnosti 
od koje proizlazi uznemiravanje ili opasnost ltete ako 
ee nastanak uznemiravanja ill štete ne može sprljetiti
odgovar<�jučim mjerama. · 

(2) Sud ⟩ na zahtjev zainteresirane osobe nare­
diti da se poduzmu odgovaraj uče mjere za spretavanje. 
nastanka ƪtete ili uznemiravanja ili da se ukloni izvor 
opasnosti, na trogak posjednlka izvora opasnosti, ako 
ovaj sam to ne učini. 

(3) Ako §teta nastane u obavljanju o}XekoriSDe dje4 
latnosti za koju je dobivena dozvola nadležnog organa, 
može se zahtijevati samo naknada itete koja prelazi 
uobičajene granice (prekomjerne §teta).. 

(4) Ali, J u tom slutaju se može zahtijevati poduz.;l4 
manje društveno opravdanih mjera da se spriječi na4 
stupanje štete ili da se ona smanji. 

Zahtjev da se prestane a povredom prava ličaostl 

Claa 15'7. 
(l) Svatko ima pr:�vo zahtijevati od suđa I1J dru· 

goga nadležnog organa da na-ređl prestanak radnje ko­
jom se povređuje pravo njegove ličnosti. 
. C2) Sud odnoso drugi ·nadl'nni organ može narediti 
prestanak radnje pod ptijetnjom plaćanja · stanovite 
novčane svote, odrl'đene ukupno ill po jedinici vre• 
mena, u korist povrijeđenog. 

Odsjek 2. 

ODGOVORNOST PO OSNQVI KRIVNJE 

PostoJa'"e krivnJe 

Clan 158. 
Krivnja postoji kada je &tetnik uzrokovao ltetu 

namjerno ill nepamjom. 

Heodrnwae ..be 

Clan 159. 

(l) Osoba koja zbog d�evne bolesti m zaostalog 
umnQg razvoja ili kojih drugih razloga nite sposobna 
za rasuđivanje ne odgovara za ltetu Ho je drugome uz., 
roku je. 

. (2) ·Tko drugom uzrokuje. ƫtetu u stanju prolazn• 
uesposobnosU za rasuđivanje, odgovoran Je za Qju, izu• 
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· .v ako doka!e đa nije svojom 'krivnjom dQIPlo u to • 

.tanJe.­

(3) Ako je u to· stanje dospio tuđom krivnjom, za · 
ltetu l:e odgovarati onaj koji p je u to atanje doveo. 

Od.:nom"t maloUetDib 

Clan 180. 

(t) Malo)jetnik do navr§ene sedme godine ne Qd· 
govara za štetu koju uzrol:uje. · 

(2) Maloljetnlk od navl'Aene sE'dme do navrkne če­
trnaơte godine ne odgovara za !ltetu, Ollim ako se do· 
kafe da je pri u:r³-okovanju štete bio sposoban za rasu· 
đivanje. 

(3) Maloljetnik s navr§enlh . četrnaest godina od· 
govara pr�ma općim pravilima o od,ovornosU za §tetu. 

Nulna •braoa, stanJe oulde, otklanjanJe itete od dru­
PC 

Clan 161. 
(l) Tko u nužno.! obrani uzrokuje štetu napada´u 

nije· du!an naknaditi osim u slučaju prekor-ačenja
nulne obrane. 

(2) Ako netko uzrokuje §tetu u stanju nuf.de, o!te. 
čenik mole zahtijevati nakn11du od osobe koja je kriva 
za nastanak opasno11tl §tete ill od oSflba od kojih te Ate­
ta otklon!ena. aU od ovih posljednjih ne vl!le od ko· 
rtstl Ito su je Imale od toga. 

(3) Tko prf!t.prl !!tetu otklanjajući od drugog opas­
nost !tete. .. lrna pravo zahtijevali od njega naknadu one 
ltete kojoj se razumno izložio. · 

DopuiteDa 1aniopomo6 

Clan 162. 

(1) Tko u slučaju dopu!tene samopomoči uzrokuje 
ltetu oaobl kbja je izazvala potrebu samopomoči. nije 
đuhn naknaditi je.

m ··Pod dopu!tenom samopomočt razumijeva se 
pravo .vake osobe da otkloni povredu Prrava kad ne. 
polr'edno prijeti opamost, ako je taJ..-va zalUta nulna 
l ako način otklanJanja povrede prava ođiovara pri­
Ukama u kojima nastaJe opa.'lnost. 

Pristanak oltdenlka 
Clan 163.

(l) Tko na .svoju §tetu dopusti drugome poduzima­
nJe neke radnje, ne mo!e od njega zahtijevati naknadu 
ltete uzrokovane tom radnjom. 

(2) Nl!tava je Izjava oitećenlka kojom je prlatao 
da mu se ul"lnl §teta radnjom koja !e zakonom zabra­
ⴀⴁⴂ . 

. OdsJek J. 

ODGOVOilNOST ZA DllUGOG 

Dule... boleui 1 ... ⟜tau • 1111Ulom ranoJ• 
Clan 164. -

(1) Za ltetu koju uzrokuje osoba koja zbog du· 
levne bolesti ili zaostalog umnog razvoja Ill kojih dru­ · 
lih razloga nije sposobna za rasuđivanje odgovara onaJ 
IDoJf Je na temelju zakona lU odiuke nadlelnoa organa 
Ill ucovora dužan vođitt nadzor nad njom. 

(2) On • mole oelobo41U oc!tovornoeU ako dokafe
da je obavljao nadzor na koJI je obvezan 111 da bl lteta 
naltala .l pri brWjtvom obavljanJu nađzorL 

· 04iovora..t ndlteiJa 

Clan 185. 

(1) Roditelji odgovaraju za ftetu koju unokuj.e dru­
gom njihovo đJjete do navrJene sedme Codlne bez 
obzir-a na svoju Ƣvnju. 

' 

(2) Oni se oslobađaju odgovornosti ako postoje raz­
lozi za isključenje odgovornosti prema pravilima o od­
govornosti bez obzira na krivnju. 

(3) Oni ne odcovaraJu ako je 'teta nastala dok te 
dljete bilo povjereno drugoj osobi l ako je ta osoba 
odgovorna za lltetu. 

(4) Roditelji odgovaraju za ltetu Ito je uzrokuje 
drugom njihovo maloljetno dijete ·koje je navrlilo se­
dam godina. osim ako doka!u da je lteta nastala be% 
njihove krivnje. 

SoUdama odrovoraost 

Clan 188. 

Ako pored rodltelja odgovara za netu i dijete nji­
hova je odgovornost solldama. 

' 

Odpvontos& dra,re osobe n maloljetDika 

Clan leT." 

ll) Za §tetu koju drugome uzrokuje malolietnik dok 
je pod nadzorom staratelja, lkoll" m druge ustanove 
odgovara staratelj, Akota odnosno druga ustanova, osim 
ako doka!u da su nadzor obavlJ�All na način na koji su 
obvezni lli da bl · lteta nastala . l pri brižljivom obav-· 
ljanju nadzora. 

· 

\2) Ako za §tetu odgovara i· maloljet.nik, odgovor­
nost je solidarna. 

Posebna od⟧vornost roditelja 

Ctt,n 168. 
(1) Ako dužnost nadzora nad maloljetnom. osobom 

ne Idi na roditeljima već na nekoj drugoj Globi, ·oi· 
tećenik Ima pravo zahtijevati naknadu od rodi1elja kad 

je !teta nastala zbog lolel ođcoJa maloljetnika, rđavili 
primjera lli poročnih navika koj-e ·su · mu roditelj i daU 
Ul se i inače iteta mofe uplsatl u krivnju roditeljima. 

(2) Osoba na kojoj u ovom slučaju le!l d�noct nad­
zora ima pravo tražiti od rodltelja da j·oj nakna<Je is­

. plaćenu svotu ako te ona Ispla Ula naknadu o§tećeniku. 

�ovomost po osnovi pravi�oosU 

Clan lei. 

(1) U slutaju ltete Ito ju Je uzrokovala osoba koja 
za nju nlje odgovorna, a naknada se ne mole dobiti ođ · 
osobe koja je bila duf.na vodlU nad%or nad njom. sud· 
mole, kad to pravićnost zahtijeva, a naročito s 'obzi­
rom na materijalno stanje ltetnlka l o!ltećenika, psu­

dltl ltetnika da naknadi §tetu, potpuno ill djelomično. · 

(2) Ako je lltetu uzrokovao maloljetnlk sposoban za 
rasuđivanje koji je ne može oaknadlti, sud mote, kad l 
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(1) Za JteCR od GPQDe .tvari odgovara ntezm .-a"' 
lae, a za 1tetu od OPUDe djelatnosti odgovara oeoba Ilo­
ja se njom bavi. 

(2) Imaoeem M mlatra vlunlk stvari te dru§tvena 
pravna o$0ba koja tma pravo raspolaganja odnosno ko. 
joj te stvar dana na privremeno kori!tenje. 

Protupra'r!M odulman.ie opasne atvui od Imaoca 

Clan 175. 

Ako je imaocu oduzeta opasna stvar na protupra­
van način, za ltetu koja od nje potječe ne odgovara on. 
nego onaj koji mu je oduzeo opasnu stvar, ako imalac 
nije za to odgovoran. 

P.reda,J& 1h•ari tn?oJ osobi 

Clan 176. 

(1) Umjesto Imaoca stvari, i tsto kao on, odgovara 
osoba kojoj je imalac povjerio stvar da se njome aluži
ili osoba koja je inače dužna da je nadgleda a nije kod 
njega na radu. 

(2) All će pored nje odgovaraU l imalac stvari ako 
je iteta prolzaila Jz neke skrivene mane ill skrivenoJ 
svojstva stvari aa koje joj nije skrenuo pa!nju. 

(3) U tom slučaju odgovorna osoba koja je isplatila 
naknadu oltečenlku ima pravo zahtijevati cijelu nje­
zinu svotu od imaoca. 

(4) Imalac opasne stvari koji ju je povjerio osobi 
koja nije oaposoblj.ua Ul nije ovlaštena njome rukovati 
odgovara za §tetu koja potekne od te stvari. 

OU.boc1enJe od odcovoraosU 

Clm 17'1. 

(l) lmalac .e oslobađa odgovllmosti ako dokaže da 
iteta potječe od nelmg hka koji se nalazio Izvan 
atvart. a vJe �e djelovanje ruje moglo predvidjeti, n1 
izbje8 ill otklonitl 

-

t2) Imalac stvari oslobađa se odgovornosti f ako do­
kaže da je §teta nastala isklju�ivo radnjom o§tečenika 
Ill treće osobe, koju on nije mogao predvidjeti J čije 
posljedice nije mogao izbječi ili otkloniti. 

(3) Imalac se oslobađa odgovornosti djelomično ako 
'e Etečenlk djelomično pridonio nastanku itete. 

(4) Ako je nastanku !tete djelomično pridonijela 
treća osoba, ona odgovara Etečeniku solidarno 1 Ima­

ocem stvari, a dužna je snositi naknadu razmjerno te­
lini svoje krivnje. 

(5) Osoba kojom se lmalac poslužio pri upotrebi 
stvari ne smatra se trećom osobom. 

U. ODGOVORNOST U SLUCAJU NEZGODE IZAZVA· 
NE MOTORNIM VOZILIMA U POKRETU 

Clan 178. 

(l) 1J alu&Ju aeqode izazvane motornim vozilom . 
11 pokretu bja je uzrokOvana l.sklju⴬vom k:rtmjGID 
jedOQI imaoca, prim;jeajuju 1e pravila o odcovorncd 
po ⳽  JatvDtl. 
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to pravitDOU zahtijeva, a oaroBtG • obziMm - mate­
rijalno atarUe roditelja l OIWeaiU. obftull l'Ođblelje 
da naknade ltetu, potpuno .W clje1omifoo, lako a nju 
nisu krivl. 

Ođs;ek 4. 

OOOOVOaNOST OllGANIZACUA 'UDilU2ENOG IlA· 
DA I D& UGM PBAVNIII OSOBA PltEMA 'l'KECEM 

Qda"ovOI'BCMit erpaisaeiJa u4nlialotr nda 

Clan 170. 
(l) Za Jtetu koju radnik u radu m u vezi s radom 

uzrokuje trećoj osobi odgovara organizacija udruienog 
rada u kojoj je radnik radio u trenutku uuokovanja 
ltete, osim ako dokaže da je radnik u danim okolnos­
tima postupao onako kako je trebalo. 

12) Oštećenik ima pravo zahtijevati naknadu itete 
t neposredno od radnika ako je !tetu uzrokovao nam­
jerno. 

(3) Odredbom stava l. ovog člana ne dira se u pra­
vila o odgovornosti za ħtetu koja potječe od opasne 

·stvari ili opasne djelatno׋-­

Otlrovoi'JIOit dn�eib ..,b& 

Clan 171. 

• (1) Odredbe prethodnog člana primjenjuju se t na 
druge pravne osobe i osobe koje samostalno obavljaju 
djelatnost osobni.rr. radom u pogledu odgovornosti za
11etu & Je radnici koji kod njih rade uzrokuju u radu 
Di u vezi a radom. 

C2) O.Oba koja je ootečeniku naknadila ltetu tto 
ju je radnik uzrokovao namjerno ili krajnjom nepaž­
njom ima pravo od tog radnika zahtijevati naknadu
plaⴑene Ĩote. 

13) To pravo zastarijeva u roku od lest mjeseci od 
dana lsplaDe naknade ttete. 

Oda'ovomeet pn.vne osobe za ltetu koJu uzrokuje nje­
dn orran 

Clan 172. 

(i) Pravna osoba odgovara 7..a Ƅtetu koju njezin or­
gan uzrokuje trećoj osobi u obavljanju ili u vezi s o­

bavljanjem svojih funkcija. 

(2) Ako za određeni slučaj nije §to drugo u zakonu 
određeno, pravna osoba ima pravo na naknadu od o­
eobe koja je litetu skrivila namjerno ili krajnjom ne­

pažnjom. 
⴨3) To pravo zastarijeva u roku od !est mjeseci od

dana isplaćene naknade ltete. 

Odsjek 5. 

ODGOVOBNOST ZA 8TETU OD OPASNE STVAlU 
ILl OPASNE DJELATNOSTI 

I. OPCE ODREDBE 

Preq,o.tava ⴩ 
Clan 173. 

w • Steta nastala u vezi s opasnom stvarju odnOSilO 
opasnom đjelatnootu smatra se da potječe od te stvari 
oc:1nosno djelatnosti, izuzev· ako ee đoka!e da one nisu 
bile uzrok tteie. . 

http:osobni.rr
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r (2) Ako pomjl"Oboltrau [- ...... fmalac od­

IlOvan ⟳ ukupnu ltetu koju lU Ciol l)fttrpjell ru:aQer­
llO stupnJu svoje krivnJe. 

(3) Ako nema krivnje DJJedDoc. lmaocl oclpvaraju
Da rawe dijelove ako razlod pn⟦ De zahtijevaJu 

lto dnJCO. 
(4) Za ltetu Ito je pretrpe tre& OllObe J.maod mo­

tomih vozlla odgovaraju aoUdarDo. 

m. ODGOVORNOST PROIZVOĐACA STVARI S NE­
DOSTATKOM 

Clan 1'19. 

(1) Tko stavi o promet neku stvar koju je prolz­
no. a koja zbog nekog nedostatka za koji on niJe znao 
predstavlja opasnost litete za MObe ill &tvari, ođcovara 
a lt.etu koja bi nastala zbo1 toe nedostatka. 

. (2) Prolzvođat' odgovara l a opasna svoJstva stvari 
eko nije poduzeo ave Ito je potrebno đa ltetu. koju je 
mogao predvidjeti, spriJeči upozorenjem, .riUI'Dom am­
balažom ill drugom odgovaraJućom mj-erom. 

OdsJek "'."-

roSEBNI 8LU0AJBVJ ODGOVORNOSTI 

Oqovomost usi!.Jed terorlaU⟨IdJt akata, Jaynlh demoa­
atrac:IS& 111 maalfataeUa 

Clan 180. 

Za !!tetu nastalu smrču Ul tjelesnom povredom us­
Ujed ak;�ta na2ilia t1l terora te prilikom javnih demon­

straetta f manlfestad1a odgovara drultveno-polltička 
zajednica čiji su organi po va!ečim propialma bill du!­
ni IPriječiti takw ltetu. 

Odpvornost orpnbatora prlrec1bl 

Clan 181. 
' . .  

Organizator bkupljanja µ broJa lJudi u zatvo­
renom ill na otvorenom prostoru odgovara za ltetu 
nastalu smrtu ili tjelesnom povredom koJu netko pre­
trpi usll!ed izvanrednih okolnost! koje u takvim prili­

kama mogu nastati, kao §to Je gibanje masa, opći ne­

red i stično. 

Ođgevornost zbo1 uskraćivanJa Dafne pomoći 

Clan 182. 
(1) Tko bez opasnosti za sebe uskrati pomoč osobi 

BJI su život itl zdravUe očito ugro!ent, odgovara za §te­

tu koja Je otuda nastala, ako Je on tu ltetu prema okol­
nostima slučaja morao predvidjeti. 

(2) Ako pravlčnO!It zahtijeva, wđ mole takvu oso­
ba os!obođitl obveze da naknadi Jtetu. 

Ođcovoraoet u vezl • obveti'OIIl aklapaa,Ja acevera 

Clan 183. 

Osoba koja Je po zakonu obvezna zaklju8tt neld 
| duba je naknadftf Atetu 8ko u-zab⳼ 7.8inte­
ftelrane osobe bez odgađanJa ne ll1dopl taJ UI(JVOr. 

Od......... . ftal • .tn�Jalllelit Jl4l8left .. ⳻· 
........ 

Ćlan JM. 

Organizacije koje obavlJaju komunalnu Ul dru�tQ 
•Umu djelatnost od općea Interna odgovaraju za !tetu 
ako bez opravdanot razloca obustave W rieredovno 
obavlJaju usluau. 

o&jek 1. 

NAKNADA 

I. NAKNADA MATERIJALNE STETE 
UapostaviJao.le PrliaiaN stanJa l naknada D IIOVtiG 

Clan 185. 

fl) Odgovorna osoba duma je uspostaviti atanje 
koje je bilo prij e nego Ito je lteta nastala . 

(2) Ako uspostavljanje prija!injeg stanja ne otkla­
nja ltetu potpuno. odgovorna osoba du!na je za osta­
tak ltete dati naknadu u novcu. 

(3) Kad uspostavljanje prijašnjeg stanja nHe m'>­
&UĆe, ill kad sud smatra da niJe nublo da to '''"''"li od­
lOVOm& osoba, sud će odrediti da ona.lsplati o":te:'l'niku 
odlovarajufu svotu novca na Ime naknade !gete. 

(4) Sud ¶e dosuditi olteDnlku naknadu u novcu 
kad on to zahtije\'&, izuzev ako okolnosti danog slučaja 
opravdavaju uspo!tavljanje prijašnjeg stanja. 

Kad dospijeva obvea naknade 

Clan 188. 

Obve?.a naknad.- §tete smatra se dospjelom od tre­
nutka nastanka Jtete. 

Naknada D slučaju prop:u;U ah·arl oduzete na nedopuJ• 
ten način 

Clan 181. 
Ako je stvar koja je bila oduzeta Imaocu na nedO<!o 

pulten način propala uslijed vl!e slJe, odgovorna osoba 
dužna je dati nalmadu u novcu. 

Naknada u obliku novčane rente 

Clan 188. 

(1) U slučaju smrti, tjelesne povrede lli oštećenja 
zdravlja naknada se određuje, u pravilu. u obliku nov­
čane rente, doživotno iU za određeno vrijeme. 

(2) Novčana renta dosuđena na ime nalmade ltete 
plaća se mjesečno unaprijed, ako sud ne odredi Ito 
drugo. 

t3) Vjerovnik ima pravo Zllhtijevati potrebno-osigu­
ranje Z3 isplatu rente, osim ako to prema okolnostima 
slučaja ne bl bilo opravdano. 

(4) Ako dužnik ne dade osiguranje koje sud od­
redi, vjerovnik lma _pravo zahtijevati da mu se um­
!esto rente Isplati jedna ukupna svota čija se visinN od­
ređuje prema visini rente l vjerojatnom trajanju vje­

rovnlkova ftvota, tn odbitak odgovarajućih kamata. 

(5) Iz ozbilJnih uzroka vjerovnik može l u đJVgim 
ala&jmma zahtijevati. odmah m kasnije, đa mu se 
mjeeto rente isplati Jedna ukupna svota. 



uzrokovania_..tiete, 
d'a o!tečenikova 
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U. OPSEG NAKNADE MATERUALNE STETE 

Obi⳾na lleta l Izmakla kortd 

(1) Osoba koju Je poctnull uzdržavao Ul redovnCJ 
pomagao, a l ona koja 3e po zakonu Imala ⟥vo uhtf­
jevat1 uzddavanje ·t>đ poJin'Uloe, ima pravo na ·nakna... 
du štete koju trpt gubitkom uzdržavanja odnosno po. 
maganja. 

(2) Ova se !!teta naknađuje plaćanjem novčane ren• 
te čiji se iznos odmjerava s obzirom na sve okolnosU 
slučaja, a koji ne može biti vcči od onoga Mo bi aUe­
čenik dobivao od poginulog da je ostao u životu. 

Naknada §tete u slučaJu tJde-ne povrede ili narulenja
sc!ravlja 

Clan 195. 
(l) Tko drugome nanese tjelesnu povredu Ul mu 

naruši zdravlje dužan je naknaditi mu troškove oko li­
ječenja i druge potrebne troškove s tlm u vezi, a t za­
radu izgubljenu :tbog nesposobnosti %8 rad za vrijeme 
lije{enja. 

(2) Ako povrijeđen! zbog potpune lli djelomične ne­
sposobnosti za rad gubi zaradu, ill su mu potrebe traj­
no povečane, ili su mogućnosti njegova daljnjeg razvi­
janj :�. i napredovanja uništene 111 smanjene, bdgovoma 
osoba dužna je plačafi povrljedenom odredenu novča­
nu rentu, kao naknadu za tu !tetu. 

bmJena dosuđene naknade 

Clan 196. 

Sud može na zahtjev oštećenika za ubuduče pove­
ćati rentu, a može je na zaht.tev itetnika smanjiti Ill 
ulcinut! ako se znatnije promijene okolnosti koje je sud 
imao na umu pri donošenju prijašnje odluke. 

Neprenoelvost prava 
Clan 197. 

(l) Pravo na naknadu štete u obliku novllane ren­
te uslijed smrti bliske osobe ili uslijed povrede tijela 

lli narušenj a  zdravlja ne može se preni)etl drugoj o­
sobi. 

(2) Dospjele svote naknade mogu se prenijeti dru­
gome ako je visina naknade odredena pismenim spo­

razumom strana ili pravnomočnom sudskom odlukom, 

IV: POSEBNO O NAKNADI MATERIJALNE STETE U 
SLUCAJU POVREDE CASTI I SIRENJA ·NEISTINITIH 

NAVODA 

Clan 198. 
(l) Tko drugom povrijedi čast, a 1 tko lzoosl ill 

prenosi neistinite navode o prolllosU, o znanju, o sPO­
sobnosti druge osobe, ill o čemu drugome, a :zna W bf 
morao znati da su neistlnitl, l time mu uzrokuje mate­
rijalnu štetu, dužan je naknaditi j"e. 

(2) Ali, ne odgovara za uzrokovanu őetu onaj tkđ 
učini neistinito saopćenje o drugome ne znajući da j• 
ono neistinito, ako je on lli onaj Jrome je saopćenje �� 
činio imao. u tome ozbiljnog interesa. 

Clan 189. 

(l) O§tečenfk ima pravo kako na naknadu obične 
ltete, tako 1 na naknadu izmakle koristi. 

(2} VIsina naknade !tete određuje se prema eljena­
ma u vriieme donošenja sudske odluke, Izuzev slučaja 
kad zakon naređuje Ato drugo. 

(3) Prl ocjeni visine Izmakle koristi uzima se u ob­
%ir doblt<tk koji se mogao osnovano očekivati prema re­
aovnom toku stvari m prema posebnim okolnostima, 
a čije je ostvarenje spriječeno itetnlkovom radnjom ill 
propu§tanjem. 

(4) Kad je stvar uništena ill oštećena krivičnim dje­
lom učinjenim s umišljajem, sud može odrediti visinu 
naknade prema vrijednosti koju je stvar imala za o§­
tečenika. 

Pof.pona naknada 

Clan 190. 
Sud će. uzimajući u obzir l okolnosti koje su nas­

tupile poslije dosuditi naknadu u 
svoti koja j·e potrebna se materijalna
situacija dovede u ono stanje u kojem bi se nalazila 
da nije bilo štetne radnje ili propu!tanja. 

\., . .  Snifcnje naknade 
r...: · 

Clan 191. 
(l) Sud može, vodeći računa o materijalnom stanju 

tlHečenika, osuditi odgovornu osobu da isplati manju 
naknadu neeo !to Iznosi Ueta, ako ona nije \lzrokova­
na ni namjerno nl kraj njom nepažnJom, a odgovorna 
osoba je slaboga imovnog stanja te bi je isplata pot­
pune naknade dovela u oskudicu. 

f2) Ako je !tetnik uzrokovao §tetu radeči nešto radi 
ko isti oštečenfka, sud mole odrediti manju naknadu, 
vodečl računa o brižljivosti koju §tetnik pokazuje u 
Ylastitlm poslovima. 

Po<lijcljt"na odp:ovomost 

Clan 192. 
(l) Oštećenik koji je pridonio da šteta nastane ill 

C:1a bude veća nega što bl ·inače bila ima pravo samo na 
razmJerno smanjenu naknadu. 

(2) Kad je nemoguće utvrditi koji dio §tete potje­
t!e od oštećE>nikove radnje, sud će dosuditi naknadu vo­

·.Cleči računa o okolnostima slučaja. 

liJ. POSEBNO O NAKNADI MATERIJALNE STETE 
U SLUCAJU SMRTI, TJELESNE POVREDE I OSTE· 

CENJA ZDRAVLJA 

lqubljena urađa i trolkovl lU5enJa l po&reba 

Clan 193. 
(1) Tko uzrokuje nečiju smrt dužan je naknaditi 

uobičajene troškove njegova pogreba. 

12) On j"e dužan naknaditi i troškove njegova lije­
čenja od zadobljenih povreda l druge potrebne troš· 
kove u vezi s liječenjem, te zaradu Izgubljenu zbog ne-­

sposobnosti za rad. 



al s •Je , ...... 

Pet*. M. wlbnja 11'11; ; SW!BBNI LIST SFRJ' 

ObjavUlvaaJe Pillale lU bpra\'b 
. ·· t 

U slučaJu povrede prava uaiostt md može nare­
i!lti, na trobk !tetnika, objavljivanje presude odnosno 
ispravka. Ill narediti da ltetnik povu& Izjavu kojom 1e 
povreda učinjena. lli Ito dr\110 vm. se može ostvariU 
svrha k&ja se postiže naknadom. 

Novčana naknada 

Clan 200. 

(1) Za pretrpljene fizičlte bolove, za pretrpljene đu­
§evne bolove zbog smanjP.'Qja životne aktivnosti. naru­
tenosti, povrede ugleda časti, slobode ill prava tičnosti, 
smrti bliske osobe te za. strah sud će, ako nađe da okol­
nosti slučaja a osobito jačina botova l straha i njihovo 
trajanj'e to opravadavaju, dosuditi pravlčnu novčanu
naknadu, n<'uwisno od naknade materijalne štete, a l 
kad nje nema. 

(2) Pri odlučivanju o .zahtjevu za naknadu, nemate­
rijalne štete te o vlsinl . n.iezine naknade sud će voditi 
računa o značenj-u povrijeđenog dobra l cilju kome slu­
ži ta nak-nada, aH l o tome da se njome ne pogoduje 
težniama koje niw sPQjW&-sa nje7.lnom prirodom l 
društvenom svrhom. 

OŴobe koje ImaJu pravo na novčanu naknadu a slul!aju 
smrti lli telkal innUdUeta 

Clan 201. 

m U slučaju smrti neke osobe sud može dosuditi 

članovima njezine uže porodice (bra^ni drug, djeca l 
roditelji) pravlčnu novčanu naknadu za njihove đuAev­
ne bolove. 

(2) Takva se naknada može do:ruditl i braći i se­
. strama ako je Između njih l umrloi postojala trajnija 

:zajednica 1lvot4l. 
(3) U slul"aju naročito te!kog Invaliditeta neke osŵ 

be sud može dosuditi ·njezinu bračnom drugu, djeci l 
roditeljima pravlčnu novčanu naknadu za njihove du­

kvne bolove. 

(4) Naknada tz st. 1. i 3. ovog l-Jana može se dos.u­
diti l va?bračnnm drugu alto je Između njega l umrlog 

odnosno povređenog postojala trajnija zajednica života. 

Satisfakcija u posebnim slučajevima 

Clan 202. 

Pravo na pravičnu novčanu naknadu zbog pretrp­

. ljenih d\!Jevnlh bolova ima osoba koja je prijevarom, 
prinuđom m zloupotrebom nekog odnosa potčhuenostl 
Ut :j'!avisnosti navedena na kažnjlvu obljubu ili kažnjivu 
bludnu radnj u, a l osoba prema kojoj je Izvršeno neko 
drugo krivično djelo protiv dostojanstva ličnosti I 
IDOrala. 

2aknada buduče litete 

Clan 203. 

Sud če na zahtjev ošte@enika dosuditi naknadu l 

ta buduću nematerijalnu AtEtu. ako je po redovnom 

toku izvjesno da če ona h-ajaU l u budućnostL 

N;n.Je ' l  ............. . 
......... ⳺ 

Clan Z04. 
- (l) Potra!lvanJe naknade nematerijalne ltete pl'e4 

lazi na nasljednika samo ako je priznato pravomOćnom 
odlukom lli pllmenim sporazumom. 

(2) Pod Istim uvjetima to potraftvanje mole biti 
predmet ustupanja. prijeboja l prtnudnog ltvrlenja. 

PodijelJena odJovoraoat l snllenJe nalmade 
Clan 205. 

Odredbe o podijeljenoj odgovornosti i sniženju na= 
knade koje vrijede za materijalnu ltetu na odgovara­
jući se način primjenjuju l na nematerijalnu lltetu. 

Odsjek 8. 

ODGOVORNOST VISE OSOBA ZA ISTU STETU 

Solidarna oc11ovornost 

Clan 206. 
 ׊ . ..

(l) Za štetu koju je više osoba uzrokovalo zajedno 
svi sudionici odgovaraju solidarno. 

(2) Podstrekač i pomagač te onaj koji je pomogao 
da se odgovorne osobe ne otkriju odgovaraju solidarno 
s njima. · 

(3) Solidarno odgovaraju za uzrokovanu !ltetu i osoŶ 
be koje su je uzrokovale radeći nezavisno jedna od 
druge, ako se ne mogu utvrditi njihovi udjeU u uzro٘ 
kovanoj štetl. 

(4) Kad je nedvojbeno da je lltetu uzrokovala neka 
od dviju m više odredenih osoba koje su na neld način 
međusobno povezane, a ne '"ože se utvrditi kola je od­
njih štetu uzrokovala, te osobe odgovaraju soUdamo. 

Solidarna odgovornost naručioca l b:votala radova 

Clan 207. 

Naručilac l Izvođač radova na nekretnini solidarno 
odgovaraju trećoj osobi za ltetu koja joj nastane u vezi 
s izvođenjem tih rado,•a. 

· 

Regres Jsplatloea 

Clan 208. 

(1) Solidarni dužnik koji isplati više nego Ato Iznosi 
njegov udio u štetl može tražiti od svakog od ostaUb 
dužnika da mu naknadi ono !Ito ie platio za njega. 

(2) Koliko lznosl udio svakoga pojedinog đu!nika 
sud· određuje s obz.lrom na težinu njegove krivnje i 
težinu posljedica koje su proislekle Iz njegova dje­
lovanja. 

(3) Ako se udjell dužnika ne mogu utvrditi, na 
svakog pada jcdnalt dio, osim ako pravičnost zahtijeva 
da se u konltl'etnom slučaju šrugačije odtučL 

Ods;ek 9. 
PRA'\'0 OSTECENIK., NAI\ON ZASTARE PRAVA. 

DA ZAHTIJEVA NAKNADU 

Clan 209. 

Nakon nastupanja zastare prava da zahtijeva ·_na­
knadu §tete, o§tećenik može zahtijevat! od odgovol'D4t , 



je.isU dug platio dya outa, 
lzvrlne isprave, \Jrvo vraćanje 

stjecanju 
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a10be, po pravillma koja ' a alu&Ju lf.jeceja 
ba osnove, da mu uatupl ODO Ito Je dobio radnjom
kojom je uzrokovana ltetL 

ODJELJAK l. 

Stjeganje ba osnove 

Odsj⴪'lc J. 

OPCB PBA VILO 

Clan 210. 

(ll Ako je đrultveno sredstvo kojim upravljaju 
radnici odnosno drugi radni ljudi u određenoj dru­
livenoj pravnoj osobi na bilo koji način pre!lo u dru­
ttvena sredstva kojima upravljaju radnid odnosno
drugi radni ljudi u drugoj drultvenoj pravnoj osobi 
Oi u Imovinu neke osobe, a taj prijelaz nema osnove 
u nekom samoupravnom sporazumu ill u kakvom dru­
gom pravnom poslu ili u zakonu, stjecalac je dužan
da p vrati ako je to moguće, a Inače je dužan na-
Jmaditll vrijednost postignute koristi. · 

(2) Odredba prethodnoc stava na odcovarajući se 
način primjenjuje kad je neki dio imovine jedne osobe 
na bilo koji način prešao u druAtvena sredstva kojima
upravljaju radnici odnosr)G--4l'ugi radni ljudi u dru­
ltvenoj pravnoj osobi iH u Imovinu neke druge osobe, 
a taj prijelaz nema osnove u samoupravnom sporazumu 
U1 u nekom dfuiom pravnom poslu m u zakonu. 

(3) Pod prijeluom đruƒtvenog sredstva odnosno 
bnovine razumijeva se i stjecanje koristi izvršenom 
radnjom.

(t) Obveza vraćanja odnosno naknade vrijednost.! 
nasLaje i kad se nešto primi s obzirom na osnovu koja 
11e nije ostvarila ili koja je kasnije otpala. 

Odsjek 2. 

':RAVILA VJtACANJA 

Kad ae ne moie traiiU ua&oje 

Dvostruka Isplata duca 

Clan 212. 

Tko pa makar jednom 
1 po osnovi ima tražiti 
po općim -ravillm. o z osnove. 

lnrlenJe Deke prlndae obvese, liJ neke •oraiDe lU 
tltrul&vene c1111D..U 

. j.. '׉' l  
Clan 213. 

Ne može se tra!lti ono Ito je dano ill učinjeno na 
Ime izVrienja neke prirodne obveze ill neke moralne 

. lU dru!tvene du!nostf. 

Opaer vra&nja 

Clan 214. 
. 

plodovi i l to, ako je 

aijecalac nesavjedan od dana atJec:anja, a lntQ od 
dana podnoienja ubtjeva. .· 

Nalmata &rolkova 

Clan 215. 

,

;; 

Stjecalac ima pravo na nakriadu nulnlb l korlsnili 
tro!kova aU ako je bio nesavjestan, naknada za ko­
risne trƓkove pripada mu samo do iznosa koji pred­
atavlja povečanje vrijednosti u trenutku vraćanja. 

Kad se mole udriatl prlmUene 

Clan 216. 

Ne može se tražiti vraćanje neosnovano plačenlh 
nnosa na ime naknade štete zbog povrede tijela, naru­
šenja zdravlja lli smrti, ako je isplata izvrkna savje­
anom pribaviocu. 

Upolreba stvari a tuda. karld 

Clan 217. 

Ako Je netko svoju Hi tuđu stvar upotrijebio na 
korist trećeg, a nema uvjeta za primjenu pravila o 
poslovodstvu bez naloga. treči Je dužan vratiti stvar 
odnosno, ako to nije mogućno, naknaditi njezinu vri­
jednost. 

llc1atak u drur•� 

Clan 218. 

Tko za drugog uč-ini kakav Izdatak ill nello drugo 
!to je ovaj po zakonu bio dužan učiniti, ima pravo 
zahtijevati naknadu od njega. 

Upotreb]JavanJe tuđe st\'ari u svoja korist 

Clan 219. 

Kad ie · netko tuđu slvar upotrijebio u svoju korist, 
. tmalac može zahtijevati, nezavisno od prava na nak­
nadu r;tete, Ill ako nje nema, da mu ovaj naknadi korist . 

koju je imao od upotrebe. 

ODJELJAK 4. 

Poslo,•odstvo bez naloga 
Odsjek 1. 

OP(;B P.RA VILO 

Clan 220. 

Obavljanju tuđeg posla može ·se nezvano pristupiti
samo ako posao ne trpi odgađanje te predstoji lteta 
ili prop�tanje očite korisU. 

Ods;ek z. 

OBVEZE l PRAVA POSLOVOĐE BEZ NALOGA 

Obvese poslovode bea Balota 

Clan 221. 

(!) Poslovođa bez naloga dužan je obavijestiti o 
svom postupku Ito je moguće prije onog čtjl je posao 
l nastaviti započeti posao, ako mu je to razumno mo­
guće, dok ovaj ne bude mogao preuzeti brigu o njemu. . 
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potrebama. 
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. (2) Nakoft sVrienoc p(,sta on Je dufan wto!ltl 
raeun l ustupiti. onoine čiji je posao ave Ito je pribavio 
pbavljajučl nJegov posao . . 

(3) Ako nije Ito drugo zakonom naređeno, poslo· 
vođa bez naloca ima obveze nalogoprimca: 

Dulna patnJa f odrovoraoa& 

Clan 222. 

(l) Pri obavljanju tuđeg. posla poslovođa bez naloga 
duf.an je rukovoditi se st\•amtm lll vjerojatnim namje­
rama l potrebama onoca čiji je posao. 

(2) On je du!an postupiti a pažnjom dobrog prl­
vrednlka odnosno dobrog domačlna. 

(3) Sud može, a obzirom na okolnosti u kojima se 
netko nezvano prihvatio tuđec posla, smanjiti njegovu 
odgovornost Ul ga sasvim osloboditi odgovornosti za 
n�pažnju. 

(4) Za odgovornost poslovno nesposobnog poslovo­
đe bez natoca vrijede pravila o njegovoj ugovornoj l 
lzvanugovomoj ·odgovornosti. 

Prava poslo:vocte bn nalo1a 

Clan-HS. 

(l) Poslovođa bez naloga koji je postupio u avemu 
kako treba 1 radio ono Ito au okolnosti zahtijevale Ima 
pravo zahtijevati da ga onaj čiji Je posao obavljao 
oslobodi svih obveza ·no lb je zbol. toga posla UZJeO na 
.eb,e. da preuzme sve obveze ito Ih Je zaldjW!:lo u 
njegovo ime. da mu naknadi tve nu!ne l korisne b.dat­
ke .te- da mu naknadi pretrpljenu ltetu. &k l ako oče-" 
kivan! rHultat nije posUgnul 

(2) NJemu pripada l pr.lm.Jerena naknada za trud 
ako Je otklonio ltetu od osobe čljl Je posao lU ako joJ 
je pribavio koja ođgovara u avemu njezinim na·
mjerama l · 

ObnUaaJe tudlb poslova 11 namjeri da .e drucoaa 
........ 

Clan 224. 
Tko obavlja tudi posao u namjeri da drugome 

pomogne, a nije udovoljeno uvjetima za poslovodstvo 
bez naloga, pripada mu pravo na naknadu učinjenih 
troŪkova, all najviše do visine koristi koju je drugi 
postigao. 

Odnošen je diNiataka 

Cian 225. 
_Svaki poslovođa be7 naloga_ Ima pravo odnijet( 

slyari. koJim!l ·je pov€'ćao tud1,1 imovinu a za <oju mu 
· se učinjeni izdaCi ne naknaduju, ako se one :mogu· 

Odvojiti bez o!U�nja stvari koJoj su dodane. aU osoba 
u Nji se ·polili O bio umljelao može, ako . hoće, zadržati 
te- dodatke ako mu naknađl njfhovu sadašnju vrijed­
nost, no najvi!e do visine učinjenih iulataka. 

Odsjek 3. 

OBAVLJAN.JE TUDW POSLOVA PROTIV ZABRANE 

Clan 228. 

tn Tko · se prihvati tuđeg posla unatoč zabrani 
csobe čiji ·Je posao. a za zabranu Je · znao Ul morao 
tnatl, nema prava koja pripad&ju poslovOđl bez natog&. · ·  

. (2) On .�ovan a ltetu koJu Je tmokovao ׆je- . 
lanjem u tuđe poslove, čak l ako je do nje došlo bez 
njego\·e krivnje. 

(3) AU, kad je ubrana obavljanja posla protivna
zakonu fU moralu, a naročito ako je netko zabranio 
da drtigi Ispuni neku njegovu zakonsku obvezu koja 
ne trpi odgađanje vrijede· opća pravila o poslovodstvu 
bez naloga. 

Od!je'lc 4. 

NEPRAVO POSLOVODSTVO 

Cian 22'1. 

(1) Tito obavlja tuđi posao u namjeri da za seba·· 
zadrži i>ostlgnute koristi lako zna da je posao tuđ. du­
fan je na zahtjev onoga čiji je posao polo!lti račun 
kao poslovođ3 bez naloga t predati mu sve postignute
koristi. 

(2) Onaj tiji je posao može zahtijevati i vraćanje 
stvari u prijašnje stanje, a · l naknadu &tete. 

· · 

Ods;ek 5. 

ODOBRENJE 

Clan 228. 
Ako onaj čiji je po!;aO naknadno odobri ono *to 

je lzvdeno. po$lovođa bez naloga smatra se nalogo­
prlmcem ūoji je od početka radio po nalogu osobe čiji 
Je posao. 

ODIEUAK l. 

Jednostrana izjava volje 

Odijele l. 

.JAVNO OBECAN.JE NAGRADB 

Kad obven.Je 

·-- Clan 229. 
(ll 3'avolnl oglasom uć.inJeno. o�anje nanade ·ono-· 

me tko tzvrt1 određenu radnju, postigne nekr uspjeh. 
nađe .a u "određenoj ·eitaacljl lli ·ako je obećanje uči.;. 
njeno pod nekim drugim uvjetom, obvezuje obečavaoća · 
da ispuni obećanje. 

(2) Obećavalae nagrade Ui bll<J kakvog nagradnog 
natjecanja duf.an je odrediti rok za natjecanje, a ako 
ga ne odredi svatko tko · !eli sudjelovati u natjecanju, 
ima p®vo tra!itl d a  sud odredi odgovarajući rolL 

Opoafv. obećanjll 

Clan 230. 

(1)" Obećanje se mole opozvati onako kako le uči· · 
nJeno, a f osobnim saopćenjem, all onaj koji Je izvrlio 
radnju a nije znao nJtl je morao :rnatl 1111 ie obećanje 
na1rade oŬano, ima pravo ⟣htljevatl. obeć11nu. na .. 
gradu, a onaj -koji je do opoz.Jv:a .ut.inlo Potrebne izdatke . 
radl l.zvrienja radnje određene . u 1a.vno"tn oglasu ima· 
pravo na njihovu naknadu, izuzev ako obećavalac do­

kale da su oni učinjeni uzalpd. . 

(2) Obećanje nagrade ne mof.e se opozvati alco je 
ottaiom određen rok za · izvdenje· radnje odnosno za 

obavijest o postignutom rezultatu Ul o 'ostvareilju 
odredene Situacije. 
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. Tko Ima pravo aa·aqrada 
Cian . 231. 

(l) Pravo na nagradu Irna onaJ tko prvi izvril rad­

nju za koju je nagrada ołana. 
(2) Ak;o je viJe osoba lzvrlllo radnju istovremeno, 

svakoj pripada fednak dio .nagrade, ukoliko pravlčnost 
ne zahtijeva drugačiju podjelu. 

SlučaJ nat.JftaJa 

Clan 232. 
(l) O dodjeli nagrade u slučaju natjeÒaja odlučuje 

organizator natječaja Ui jedna lU ViŠI! osoba Ńto ih 
on odredi. 

(2) Ako su u uvjetima 
· 
natječaja ili nekim općim 

propisima koji vrijede za određeni natječaj postavljena
pravila po kojima nagrada treba -da bude dodijeljena, . 
svak! sudionik u natječaju ima pravo zahtijevati PQ­
nlštenje odluke o dodjeli nagrade ako nagrada nije do­
dijeljena u skladu • tim pravllima. 

(3) VlasnUtvo ili koje drugo pravo na djelu na­
građenom na natječaju stječe organizator natječaja 
samo ako je to navedeno u oglasu natj ečaja. 

,_--­
Prestanak obvese 

Clan 233. 
Obveza obećavaoca nagrade prestaje ako mu nitko 

ne saopći, u roku određenom u oglasu, da je i7.vriio 
radnju 111 postigao uspjeh· lli uopće ispunlo uvjete po­
stavljene u javnom oglasu. a ako rok nije određen, 
istekom jedne godme od oglasa. 

Odsjek 2. 
VRJJEONOSNI PAPIRI 

l. OPCE OO'REDBE 

Pojam 

Clan 234. 

Bitni sastoJci 

Clan 235. 
(l) Vrijednosni papir mora sadržavati ove. bitne 


.sastojke: 

l) naznaku vrste vrijednosnog papira: 
2) tvrtku odnosno na2lv t . sjedište odnosno ime 


preblvali§te izdav aoca vrijednosnog papira : 

3) tvrtku odnosno naziv ill Ime osobe na koju od­

nosno po čijoj naredbi vrijednosni papir glasi, ili na­
znaku da papir glasi na donosioca : 

4) točno naznačenu obvezu
· lzdavaoca koja proiz­

lazi iz "Vli.jednosnog papira; 
5) mjesto i datum izdavanja vrijednosnog papira, 

a kod onih kojl 6e izdaju u seriji i njihov serijski broj ń  
6) potpis lzđavaoca vrijednosnog papira odnosno 

faksimil potpisa izdavaoca vrijednosnih papira koji se 
izdaju u serijl

(2\ Posebnim zakonom za pojedine vrijednosne pa­
pire mogu biti određeni i drugi bitni sastojci. 

(3) Isprava koja ne sadrži bilo koH od bitnih sa­

fltojaka ne vrijedi kao vrijednosni papir, 

(4) Vrijednosni papiri Izdani u seriji koji ne sadde 
bilo koji od bitnih sastojaka nemaju pravni učinak. 

Na kora vriJeclnollll papir moie clultl 

Clan 236. 

VrljednoÓn! papir može glasiti na donosioca, na lmc 
ili PQ nartdbi. 

.· 
Nastanak obvere 

Clan 237. 

Obveza iz vrijednosnog papira nastaje u trenutku 
kada izdavalac vrijednosni papir preda njegovu ko­
risniku. 

Posebni uvjeti :ra izdavanje vrijednosno, papira . u 
seriJI 

Clan 238. 

Ponebnlm se zakonom odre.1uju i drugi uvjeti za 
izdavanje vrijednosnih papira u seriji. 

II. OSTVARIVANJE PRAVA 

Kome pripacla pravo iz vrijedaosno�r papira 
Clan 239. 

(l) Potraživanje lz vrijednosnog papira vezano je 
:ia sam papir l pripada njegovu zakonitom imaocu. 

(2) Zakonitim imaoccm vrijednosnog papira na do­
nosioca smatra se njegov donosllac. 

(3) Zakonitim Ņmaocem vrijednosnog papira na 
ime ili PQ naredbi sņatra se osoba na koju vrijedno­

sni papir l!lasi odnosno osoba na koju je uredno preÔ , 
neÕen. 

(4) Savjesni pribavilae vrijednosnog papira na do­
nosioca postaje njegov zakoniti lmalac 1 stječe pravo 
na potraživanje upisano na njemu l kad je vrijednosni 

papir izašao iz ruku njegova izdavaoca odnosno nje­
gova prijašnjeg imaoca i bez njegCJve volje. 

Tko može :rahtjjevati Ispunjenje 

Clan 240. 

Ispunjenje potraživanja iz vrijednosnog papira 
može zahtijevati, uz njegXvo podnošenje, samo njegov 
zakoniti imalac odnosno osoba koju on ovlasti 

III. PRIJENOS VRIJEDNOSNOG PAPIRA 

Prijenos prava is papira na •onesloca 

Clan 241. 

Pravo iz vrijednosnog papira na donosioca prenosi 

se njegovom predajom. 

Prijenos .prava Iz papira na Ime 
·Clan 242. 

(i) Pravo iz vrijednosnog papira na ime prenosi se 
cesijom. 



. l 

vrljedDou.oi .# 
· ⳴ ·tvdllle 

r

\ 
Petak. 28. IVibnja 1978. SLUZBENI. UST SFRI Broj 20 - Strana 1205 

-<- Poeebnlm zakOĐom mole lift$ oc!ređeno da ae 
· pravo iz vrijeđnomoc papira aa Ime JDO!e ·prenosiU J 

indosamentom. . . · 

· · (3) Pravo•lz aa Ime- prenosi se 
uhUje!.avaĐjem na u.maiD odnoeno na­
ziva ođnoano Imena DOVOI tauoca; potpldvanjem pre­
nosioca t upisom prfjenoa u ·nCiatar vrfjednomih pa­
pira, ako ee takav reciltu v:ocl1 kod bđavaoca. 

' 
PrJJeaos prava b PUira ,. uredbi 

etan 243. 

Pravo iz vrijȾnomoc papira po na!i prenosi
se indosamentom. 

Vnte lacl.. ameata 

Clan 24f. 

(1) Indosament moɉ biti puni, bianko l na dono­
sioca. 

C.ll Puni ln.dosamcnt sadrt! iz.saw o prijenosu .l 
tvrtku . odnosno naziv Ul ime o110be aa koju se pravo
17. vrijednosnog papira 'prenosi (ii\Ciosa,tar) l potpis pre­
nosioca (indo!lant), a može sadržati. druJe podatke (mje­
ato, datum i dr.). . 

. (31 Bianko indosamem sadr!l samo potpis indo­
aanta. 

(41 U ·slučaju prijenosa na donosioca mjesto imena 
indosatara stavlja se riječ •donoalocuc. 

CS) lndosament na donosioca ''l'ijedl kao bianko in­
dosatnent. 

(6) Ništav je djelomični indOflament. 

Prijenos punomoći l priJeaN u salol 

eⴎm 2t5. 
(1) vri;ednosni papir mof.e .. prenijeti l kao pri­

Jenos punomoći odnosno kao prijenos za zalog. · 

(2) Kod prijenosa punomo8 lltavija se klauzula 
•vrijednost u punomoćie,. a kod p ijenosa za zaloJ •vri-. 
jednost za zaloge Ut aUćno. . 

Učl.oak prijeaosa prava 

elan 248. 
(l) Prijenosom prava ·iz vrijednosnog papira njegov 

novi lmalac stječe sva prava koja su pripadala pret­
hodnom imaocu. · 

(2) Prijenos prava iz vrijednosnog papira na ime,
bilo da se vrši cesijom m lndosamentom. nema učinak 
prema izd+vaocu dok on o tome n/ bude pismenim
putem oba,oijeȿten, odnosno dok taj prijenos ne bude 
ubilježen u registar vrijeđnoimlh papira na ime, ako 
se takav registar vodi kod izđavaoca. 

(3) Cedent odnosno inđoiant ne ođiovara za neis­
punjenje ot;,veze od strane lzdavaoca, osim u slučaju
drugačije zakonske odredbe Ul ako postoji suprotna 
odredba upisana na aamom vrijednosnom papiru. 

UčiJI.ak, prijeaoea p.......a l p,riJeDeaa za salor 

Claa 124'7. 

lmalac vrijednosnOJ papira koji je na njega pre· 
nesen bo •prijenos punomoći e ·  W •prijenoa. za zaJocc · 

. mofe vrlit{ sva priva koja .fz top vrijednosnot papira
proistječu, ali papir mo!e preoijeti na drugOJ samo 
kao pɊenoa punomc4 - ·;. . - · . . 

· _ · ·-,..._ 

......... . ........... ....,..,.. . o  

Clan 248. 

(
l
\ 

· (1) Posljeđnjl lndoaatar dokazuje svoje ɀvo lⴐ 
vrijedn0snot Ɂpira neprekidnim ⳷lzorn lndɂenata. 

. (⳸) Ovo " ptavllo na ođaovar'ltjućl nač.ln primje­
. njuje i na poaljednJec ceslooara. · 

Zt,braaa priJeiiOI& 

e_Ian 2t9. 
(l) Zabrana prijenosa indosamentom vrijednosnog 

· .papira po naredbi vrti se Izrazom �tne po naredbi« Ul 
stavljanjem slične klauzule koja ima '-to značenje. 

(2) Pravo Iz vrijednosnog papira čiji je prijenos in• . 
dosamentom zabranjen može se prenijeti samo cesijom. 

(3) Prijenos indosa·mentom mogu zabraniti izdavalao 
l indosant. 

(4) Posebnim zakonom ili Izjavom lzdavao'ca upi:­
sanoj na samom vrljedno!!nom papiru na ime može ea 
zabraniti svako njegovo prenošenje, 

IV. PROMJENE KOD VRI.JEDNOSNIH PAPIRA . 
PromJeae kojⴠ mi l&davalae 

Clan 250. 
(1) Vrijednosni papir na donosioca ili po n;iredbl 

·može lzdavalac, na zahtjev i o trošku Imaoca papira, 
promijeniti u papir · na Ime. 

(2) Ako promjenu niJe izričito Ƀbranio, lzdavalac 
vrijednosnog papira na Ime može ga, na zahtjev l o 
trošku imaoca, promijeniti u papir na donosioca ill po
naredbi. 

PromJene koje vrli lm31ae pri prljenos11 

Clan 251. 

(l) Vrijednosni •papir · po naredbi indosant mo!e 
prenijeti lnd⟠tom na donosioca, ako posebnim
zakonom nije drugačije određeno. 

(2) Vrijednosni papir .na ime cedent odnoono indɄ 
sant mole prenljeU samo na odredenu osobu. 

(3) Vrijednosni papir na donosioca može se indo­
samentom preni)etJ. i na određenu Ʌsobu. 

Sjedlnjavao.Je l dijelJenJe vr1Jedn011olb paltira 

Clan ·252. 
(1) Vrijednosni papiri izdani ,U serijl mogu se, na 

zahtjev i o tro§ku imaoca, sjediniti u ·  jedan· ili vi!e 
vrijednosnih papira. 

(2) Vrijednosni papir može se, na zahtjev i o trɆ§ku 
lmaoca, podljeUU n,a vile vrijednosnih papira manjeg 
iznosa, ali oni ne moru bl ti- ispod Iznosa najnižeg apo· 
ena papira ·izdanog u toj serijL 

· 

• 

V. ISPUNJENJE OBVEZE IZ· VRIJEDNOSNOG 
·PAPIRA 

,:-;., :  ·...:.. 
-· ......... . 

PreRallak ebvese 
Cian 253 . 

· : (1) Obveza b: vrijednosno< papira ·pi:eitaše tspunjtM 
ׅ o,j �Q · Jzđavaoea papira ɇ- Ɉ l 
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(2} Potra!tvanje Jz vnJeda..-" JJilpfn pÆ l 
, kada on prip_ adoe Çzdavaoc:u. 

· 
uo· .Nm zakonom 

· 'lilje drugačije odr.eđeno. . 
(3). Savjesni izdavalac · vrijÑ papira u ·.so. 

DOSioca oslobađa se obvne ispunjenjem donosiocu 1 
- � · kad ovaj nije zakoniti · tmaJac YrijedDoSDOI 
papira. 

Zabrana hpwnjeleja 
Clan 254. 

Cl) Ako je izdavalac vrijÔnosnoe papira na donO­
aioca znao ili morao znati da donosilac nije zakoniti 
imalac papira, niti je ovla!ten od zalronttos imaoca, 
dužan je odbiti Ispunjenje, Inače odlovara u.. ltetu. 

(2) lzdavalac vrijednosnog papira ne moie pravo­
valjano ispuniti svoju obvezu ako mu je to nadleini 
ergan zabranio, m kad je znao Ul morao mati da je 
pokrenut postup<lk za amortizaciju ili poniMenje vri­
·:Jednornog papira. 

]r;plaCa bmafc lli đrur;lh prinosa nAkon Isplate ,Javnlee 

Clan 255. 
Dužnik koji je isplJlavnicu imaocu vrijed­

nosnog papira dužan je Ispla titi · kupone k;.mata od· 
nosno drugih prino;;a s i�tog Èpira koji mu budu pod­
Jl€'scni na isplatu nnkun isplate glavnice, ako ta petra­
tivanja nisu :zasta1·jela. 

Clan 258. 
(l) Protiv :zahtjeva imaoca vrijednosnog papira 

tzdavalac može istaći samo pdgovore koji se tiču iz­
davanja samog papira, kao !to je krivotvorenje; zatim 
prigovore koji proizlaze iz sadržaja papira, kao Ito S".l 
rokovi ili uvjeti; napokon. pri•ovore koje Ima prema 
aamom imaocu papira, kao to su kompenzacija, nedo-­
llat.k zakonom proplsanOf poltupka za ltjecanje vri·
fednClfmĐe papira J odsutnost · ov1alt8:IJ•. 

(2) Izdavatac može protiv Uhtjeva Imaoca kojem
Je en ustupio vrijednosni papir Jstati llf!dostatlte prav­
bOg posla na temelju kojega je prijeDOI iz:vrten, ali M 
·Jledostatke ne može Istaći protiv zahtjeva nekĐga po-­
.tonjeg}maoca. · 

(3) Medutim, ako je imalac vrijednosnog papira 
J>rimajući papir od svog prethodnika, znao ill morao 
%nati da" mu ovaj predaje vrijednosni papir da bi iz· 
bjegao prigovor koji izdavalac ima prema njemu, Iz· 
ouvalac može istaći taj prigovor i prema imaocu pa· 
pira. 

14) Posebnim 7.akonom mogu ٗ odre�Hti l Xe vr­
ste prigovora kod pojedinih vrsta vrijednosnih papiia. 

VI. LEGITIMACIONl PAPIRI I ZNACJ 

l..erftlmaehoi ..plrt 

Clan 257. 
Na željemičke karte, kazaliÓne t druge ulaznice,

bonove i druge· slične isprave koje sadrže određenu 
obvezu za njihova izdavaoca, a u kojima nije označen 

vje.·ovnik, niti iz njih ill okolnosti u lr.ojima su Izdane 
Pl'Oiz.lni da se mogu · ustupiti drugome, shodno se pri­

. mjenjuju odgovarajuće odredbe o vrijednclsnim papi· 
rima. 

Clan 251. 

(l} Garderobni Uf 111hlf maci, koji 8e · sadoie i& 
· komada papini, metala Ul druiOI' materijala, aa koJI­
ma Jz ob!mo utfmut neki broj Ut ll*Wdea broj pre­
danih predmeta, a koJI oblmo ne sađrie nrito odre­
đeno o obvezi njihova tzdavaoca, · slute samo da poka­
lu tko je vjerovnik u obveznom odn4)su,- pri tijem .na.­
stanku su izdani · 

(2) Izdavalac legltlmaclanog :maka oslobađa te o1:).o 
veze kad je u dobroj vjeri � donoslocu, all za dÒ· 
DĐSioca ne vrijedi :pretpostavka da je .on. pravi vjerov• 
nik ill da je ovla!ten uhtijevati Ispunjenje, te je u 
slučaju spora dužan dokaZati to 1voje svojstvo. 

(3) Vjerovnik može zaht.ijevaU ispunjenje obveze 
l:�ko je izgubio legitimaćionl znDk. 

!⳱l U poeledu ostaloga, u svakom pojedinom slu• 
taju treba se drfatl zajedničke volje lzdavaoca l pri· 
maoca znaka te onoga 'to je uobičajeno. 

VU. OSTALE ODREDBE · 

Zam,kua oltečenĐI vriJe!)noso.. papJra 
Clan 25!1. 

Jmalae oitečenog vrijednosnog papira koji nije pri­
kladan za promet, ali čija ٖ Istinitost l sađr!aj mogu 
WM utvrditi, ima pravo zahtijevaU izdavanja Dovo­
Ja vrJjednosnog papiÉa u istom iznosu, 1 Um .da nati 
olⳲenJ papir l naknadi troAkove. 

A...ribadja vrijN..._., IIQin 
Clan 280. 

Jzgubljn .Vl'tjednf)sDi papir mole ae amertiziratJ 
samo ah 1lasi na ime Đt po naredbi, ako �m 
.Uonom nije đrupt!ije određeno. 

Zastara potrati vanJa.1• vrije4oosner ••pira 
Clan 24U. 

Za zastaru potraži\'aoja i2 vrijednosnog papira 
vrijede pravila o zastari, ako posebnim ⳰ĐD4)0l nije 
dru&ačije odre4eno. 

Glava lU 

tJCINCI OBVEZA 

ODJELJAK 1. 

VjeNl'Dikova prava i daillibve e'bveze 

OdsJek L 

PRAVO NA NAKNADU BTBTB 

J. OpCA PRAVILA 

IspunJenJe obvue l )JCIIIIJetiee llellpaajeaJa 

Clan 282. 

n) Vjerovnik u obveznom odnosu ovlaMeD je oči
⳯ka zabtJJevatJ ispunjenje obveze, a du!nJk je da-' 
lan t.pUDJtl je savjesno u nemu kako _. Jlul. 
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(2) Kad dufnlk ne Upunl obvem Dl Zakasni • nje­
zinim ispunjenJem, vjerovnik Ima pnvo abbjevaU t 
naknadu' !tete koju je uUljed top pretrpio. 
. .(3) Za ltetu zbol' :Ž:akdnjenja a IJPuojenjem od· 

·1ovOFa t du!nlk kojemu ·je vjerovnik dao . primJeren
naknadni rok za ispunjenje. 

(4) Du!Jlik · odgovara l za djelomtt!Du Ill potpunu
nemogućnost ispunjenja iako tu nemogućnost nije 
atn·ivlo' ako je nastupila nakon njecova dolaska u za­
ka!njenje, u koju odcovara. 

(S) All se dužnik oslobađa odgovornosti za ltetu 
ako dokaže da bi stvar koja je predmet obveze slu­
čajno propala i da je on svoju obvezu na vrijeme is· 
punio. · 

OslobođenJe dulnlka o4 CHlrovomostl 

Clan 263. 
Dufnik se oslobađa odgovornosti za ltetu ako do· 

lede da njje mogao ispuniti svoju obvezu odnosno da 
je zalc,asnio s ispunjenjem obveze zboc okolnosti na­
stalih poslije sklapanja ugovora koje nije mocao spri­
ječit{, otklonltl lll lzbječl. 

Urovorno proširenje odrovČmlosU 
r-­

C lan 264. 
(1) Ugovorom se može proširiti odgovornost du!· 

·nika l na slučaj za koji on lnal:-e ne odgovara.
(1) ·AU se )spun,enje Đ\-3k\•e ugovorne odredbe ne 

mo'-e zablijevaU ako bi to bilo' u suprotnosti s natelom 
savjesnos\.i l po!ltenja, 

Urr:a,lčenJe l lskUučeaJe odcovornoaU 

Clan 265. 
.(1) Odl!ovornost du!nika 7.a namjeru ili krajnju ne­

palnju ne može se unaprijed ugovorom isključiti. 
(21 Ali !'ud može na %ahtjev zainteresirane ugovor­

ne strarie poništiti 1 ugovornu odredbu o Isključenju
c.đgnvornosti za običnu nepainju. ako je takav spora· 
xu.m 'Pt.()izabo Iz monopolskng položaja đuinlka lli u• 
(lpče iz neravnopravnog odnosa ugovornih strana. 

(31 Pravovaljana je odredba ug01mra kojom se od­. ređuje najviši Iznos naknnde, ako tako određeni iznos 
.nije u očitom nerazmjeru sa .štetom l ako za određeni 
slučaj nije Uo drugo zakonom određeno. 

(4) U slučaju ograničenja visine naknade vjerov• 
nik Ima pravo na potpunu naknadu ako je nemoguć­
nost ispunjenja obveze uz-rokovana namjerno lli kraj­
njom nepafnjom dužnika. 

Opae1 naknade 

Clan 266. 
(l) Vjerovnik ima pravo ·na naknadu obične ltete 

l hmakle koristi, koje je dužnik u vrijeme aklapaoja
Ugovora morao predvidjeti kao moguče pos]Jeđlee po­
jređe ugovora, a š obzirom na činjenice koje au mu · 

u׃ blie poznate 111 morale biti poznate. 
(2) U slučaju prijevare t1i namjernog neispunjenja 

fe neispunjenja zbog krajnje nepažnje v.jerovnllč Ima 
pravo zahtijevati od dužnika naknadu cjelokupne šte­
te koja Je nastala zbog povrede ugovora, bez obzira 
na to Ito đu!Qik nije znao za posebne okolnosti zbog 
kojih su one nastale. 

· 

(l). Ako Je prt. povrec�ç obvae pofeđ · 1tete -.tao · u vJerovnlb 1 ueld d'obttak, o njemu·. će se prl11tom 
odȈlvaDja .vialoe raaknade vođlU..račwia u ·razumnoj
mJeri. 

. . . .  

(4) Strana koja ·.e poziva na povredu UCO\"Ora · du!­
na je poduzeti ave razumDe mJere da bi se unanjlla 
'teta izazvana tom povredom, .inače dru&a strana može 
zahtijevaU ·amanJenJe naknade. 

(5) Odred.,.)oVoJ &p na odgovarajući ·se .način 
primjenjuju t na neispunjenJe obveza koje nisu nasta .. 
le Iz ugovora, ako za �)()Jedine od njih nije ovim zako­
nom neJto druto predviđeno. 

KriYDJa vJernalka 

Clan 267. 

Kad za nastalu !!tetu ill njezinu veličinu lli za ote­
fanje dubtlkova pololaja ima krivnje do vjerovni,ka 
111 do osobe za koju on odgovara, naknada se smanjuje
1·azmjerno. 

Odrovomost •be• prepaiianJa· eb&vlJHti 
Clan 268. 

Ugovorna strana koja Je dužna obavijeStiti· drugu
stranu o činjenicama lito ·SU od utjecaja na njlhQv me­
đusobni odnos odgo,·ata za lltetu koju pretrpi druga 
strana zbog toga Ito nije bila na Vrijeme obavijeitena. 

PrimJeaa .. re4aba e asrekovanJa .lte&e 

Clan 269. 
Ako odredbama ovog · odsjeka nije drugačije pro-­

plo;ano. na naknadu ove ltete na odgovarajući se način: 
primjenjuju odredbe otoog zakona o naknadi izvanugo­
vome štete. . . • · 

ll. UGOVC?RNA . KAZNA 

Opća · pravila 
Clan 270. 

(l) Vjerovnik l dužnik mogu ugovoriti da če ·.du.!· 
nik platiti vjerovniku određenu novčanu svotu ut Pri· 
baviti neku drogu materljaltiu korist ako ne ispuni
svoju obvezu Ul ako zakasni , njezinim ispunjenjem 
(ugovorna kazna). • • 

(2) Ako Ato drugo ne proizlazi it ugovora, smatra . 
se da je ·kazna ugovot-ena za slučaj da dužnik kasni s 
ispunjenjem. 

(3) Ugovorna kazna ne može bitt ugovorena ,za 
novčane obveze. 

. . 

Nai!in CHlrectlvanJa 

Clan 271. 

(1) Ugovorne strane mocu odrediti visinu kazne po
svojoj .volji, u ukupnoj svoti, u I)CM!totku, ili za svaki 
dan zaka§njenja, ill na koji drugi način. . 

(2) Ona mora biti utovorena u formi proplsanoj za 
ugovor Iz kojega je nastala 9bveza na čije se Ispunje­
nje odnosi. 

Akeesorncm 

Clan 27:1. 

(t) Sporazum o ugovornoj kazni dije lt pravnu sud.. · 
binu obveze na čije se osiguranje on odnosi, 
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VJeȬ Jr&ft 
. . . 

Ctn m. 
' 
(l) Kad ie Jta:r.na ucovol'ftla u Pab) HiⳫpuftjenja 

uveze, vjerovnik tn()Že zahtijevati m bpunJeDie ..ob­
veze iJ1 ucovonn� Jraznu. ·. 

(2) OD FJbi prave aUjevaU ispUajeftje obveze allo 
3e zatražio isplatu ugovoroe ì 

(3) Kad je k'ama ugo'vorena 2a slučaj neispunjenja,· 
ȭuinik nema pravo isplatiti ugovornu kaznu i odusta­
ti od ugovora, inizev eko je to bila namjera ugovara­
telja kad su ka:r.nu ugovorili. 

(4) Kad je kazna ugovon:na 2a slučaj da đttžnlk za­
kasni a ispunjenjemȷ vjerovnik Ima pravo zahtijeva- · 
ti l kpunjenje obve-.r.e l ogcvornu kaznu. 

(5) Vjerovnik ne može zahtijevati ugovornu kamu 
zbog zakaVnjenja ako je prim

Claa 'I'IL 

io ispunjenje obveze, 11 
Ilije bez odgađanja saopćio dužniku da zadržava svoje 
pravo na ugovornu kaznu. 

8mauJcnJe knosa aceverae kame 
­

Clan 274. 

Sud če ⟲ zahtjev dužnika smanjiti iznos ugovor­
ne kazne alto nađe da· je ona nerazmjerno visoka s ob­
zirom na vrijednost i znat'enje predmeta obveze. 

Uco"ma kama l aalmllda itete 

Clan 275. 
. (l) Vjerovnik ima pravo zahtijeva� ugovornu kaz­

nu i kad njezin Jmos prema!a visinu itete koju je pre­
trpio, a i ȯd nije pretrpio nikak'Vl,l ltetti .. 

(2) Ako je JtȰta koju je v}enlvnik pretplo veča 
o,d iznosa ugovorne kazne, ·on ima pravo zahti,Jcvati 
razliku do potpupe naknade iteȱ 

Zakonom odrec1ena aakaada l a1ovoma baaa 

Clan 278. 

Ako je· ;;a neiSpunjenje obveze ili za slučaj zakd­
njenja s ispunjeJ\ic-m zakonom odredena vbina naknade 
pod nazivom penala, ugovXrne kazne, nak11ade ilL pod 
kojim · drugim nazivom, a u&ovome strane· su p01� 
toga ugovorile )!:aznu. vjerovnik n'ema pravo zahtije­
vaH ujedno ugovorenu kaznu l naknadu od\'el1er.u za­
konom. izuzev ako jE to samtm zakonom đopu!teno. 

# ' 

III. ZATEZNA KAMATA 

Kad R . duruJe 

Clan 277. 

(l) Du!nik koji zalra.sni s isPunjenjem novȲane ob­
ȳe duguje, ·pored glavnice, i kamatu po stopi ko.fa 
ae u mjestu Ispunjenja plaYa na !tedne utoce po viđe­
.Uu . .  

(2) Za novčanu obvezu proizašlu iz ugovora u pri­
:wedi stopu· zatezne kamate propisuje Savezno Izvršno 
yijeće. . 

(3) Ako · je stopa ugovorene kamate viša od stope 
zatezne kamate : Jz prethodnog stava ovo& člana, ona 
teče i poslije dužn.ik"va zaka!njenja. 

. ....... 

Cl) v  ׂ flila " u .:aaaaa bmata bell 
...... - .. ..  )i je bJniv Jtetv Dec dal-
olkova zakalejellja. .

d) Ab ie Meta k.tu· je vjftoynik pwetrpio zbog 
ublajenja· Y«a od - im4lD' •uji bi dobio 

.a ime ateine Jwute. ·• ima prave ⳬlijevati J'U•
libi de potpuoe 'aalmade itete. . ' 

....... .. blllaht 

Clan 279. 

(l) Na dospjelu a neisplaćeno ugovornu Ul zateznu
kamatu te na druga dospjela povremena novčana da­
vanja ne teče zatezna kamata. izuzev kad je to zako­
nom odredeno. 

. (2) Na iznĐS neisplaćene kamate može se zahtijeva•
ti zatezna kunata sama od dana. kad je suđu W 
sen zahtjev za njezinu isplatu. 

· · 
(3) Na po'n'emena dospjela novčana davanja tete 

zatezna kamata ed dana kad je suđu podnȮ zahtjev 
za njihovu Isplatu. 

· · Odsjek 2. 

POBIJA.NJB DUZNIKOYW PR.o\ VNJH RA@NJI 

()pH ·  11ra•il• 

Clan 280. 
(l) Svaki vjerovnik' čije je potraživanje dOS'Jljelo 

za Isplatu, i bez obzira kad le nastalo, ȴože pobijati 
pravnu radnju svog dužnika koja je poduzela na §tetu 
vjerovnika. 

(2) Smatra se da je pravna radnja poduzeta na 
ltelu vjerovnika ako uslijed njezina izvdenja dužnik
Dema dovoljno sredstava za i<ipunjenje vjerovnikova 
potrativanj,. . · · ' · 

(3) Pod pravnom radnjom razumijeva se i propulta. 
nje zboc kojeg je du!nik f:lgublo kakvo materijalno 
pravo ill kojim je za njeJa nastala kakva matnijalna 
obveza. · · 

l:rv..fett pobijanja 

Clan 281. 

(l) Teretno ra!polaganje može se pobijati akĐ je u 
vrijeme raspolaganja dužnik '·mao ili mogao mati da 
poduzetim raspOlaganjem nanosi itetu svojim vjerov­
nicima i ako je trećoj osobi s kojom je ill u čiju je koȵ 
rist pravna radnja poduzeta to bilo poznato ill moglo 
biti poznato. · 

· (2) Ako je ȶtreća osoba dužnlkov supruc. ill srodnik 
po krvi u pravoj liniji, ili u pobočnoj Uniji do četvrtog 
stupnja, ili p0 tazbini do istog slupnja, pretpostavUa 
sP da joj je bilo poznato da dužnik poduzetim raspo­
laganjem nanosi itetu vjerovniku. 

(3) Kod besplatnih raspolaganja i s njima izJeđnaM 
fenih 

· 
praVIIih radnji· smatri se da je duiDik mao da 

poduzetim raspolaganjem panosi ltetu vjerovniclma.
i. za pobl1anje tih radnji ne zahtijeva ae da je b'ftoj · 
osobi to bilo pcmato m moglo biti poznato. ---

..(4) Odrle&nje .od nasljedstva smatra se :besplatnini 
raspolaganjem; · · · · ' 

pebljanja 

Clan 282.. 

Ne mogu se pcbijau ·zbcg oštečenja vjerovnika· uo­
bičajeni prigodni darovi, nagradni darovi, a ni darovi 
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J[ab le nil .... lJuJe 
Clan· 283. 

(l) Pobijanje se mole vriltl tu!bom lU pJiaovorom.
(2) Tužba za pobijanJe P9(1nosl se protiv treče oeo­

be a.kojom je JU. u čiju Je korlat poduzeta ·pravna rad• 
nja. koja se pobiJa, odnosno protiv njezlnib univerzal­
nib pravnih sljedbenika. 

(3) Ako je tni otuđio nekim teretnim poslom ko•
rist pribavljeou raspolaganjem koje se pobija, t1,1!ba se 
mofe podići protiv pribaviŜ samo ako je ovaJ znao 
da se pribavljanje njegovih prethodnika motto pobi­
jati, a ako je tu korist otuđto poslom bez naknade,
tužba se mole podići protiv prlbavioca J ako on to olje
znao. · 

· (4) Tu!enik može izbjeći pobijanje ako Ispuni duž­
nikovu obvezu. 

Učinak PobiJaaJa 

Clan 284. · ,.--
Ako aud us\·oji tu!benl zahtjev, pravna radnja 

gubi ućir\ak samo prema ..tufitelju 1 samo koliko je 
potrebno za ispunjenje njegovih potraživanja. 

Rek u podisanje t•ibe 
Clan. 285. 

(l) Tuf.ba za pobljarije mole se podnijeti u roku
od jedne godine za raspolaganje iz člana 281. stava 1, 
a za ostale slučajeve u roku . od tri godine. 

(2t Rok li prethodnoc dava računa se od dana 
kada je poduzeta pravna koja se pobija odno· 
sno oci đana kada Je poduzeti propu§tenu 
radnJu. 

Ods1ek J. 

PRAVO ZAD&=ANJA 

VrieaJe prava adriaaJa 
Clan 288. 

(l) Vjerovnik dospjelog potraživanJa u čiJim se 
rukama nalarl neka dužnikova stvar Ima pravo zadr-
lati je dok_ mu ne bude Isplaćeno potrafivanje. 

· 

(2) Aka je dufnlk postao nesposoban za plaćanje, 
vjerovnik moŝ vr§itl pravo zadrfanja iako nJecovo 
potraživanje nije dospjelo. 

b.Smke 
Clan 28'1 • . 

(l) Vjerovnik nema pravo adrfanJa kad du!nlk 
zahtijeva da mu se vrati atvar koja' je lzalla Iz nJe• 
eova posjeda protiv . nJecc:ive v iׄje, m Jr:ađ du!nlk za-. 
htijeva đa mu se vrati stvar koja je predana ovjerov• 
niku na ru'hQje lU na poslugu. 

(2) On ne može zadriatl nl punomoć dobivenu od 
a ׀ֿ ·  Dl . druce dulnlkove Isprave, lelitlmaclje,

preplaku l ostale sUme stvari. Jiao nl đruie ttvar1 koie · 

le De mogu Idoliti prodaJL · ·· 

Obvesa ftUula. .tvut. |' ••-.-: ,· 
Clan Zl8. ٕ 

Vjerovnik Je du!an vraUU stvar du!nllaf ako mu 
on dade odgovaraju&: Şnje njegova pot.ra!ivanja. 

USI!Iak pnׁ saclrianJa 
Clan 281. 

Vjerovnik koji dril du!nlkow stvar· · po osnovi 
prava zadr"anja 1ma . pravo da 9e naplati lz njezine 
vrijednOsti na isU način kao :z:aložlt1 vjerovnik. aU jf
dufan ·.prije nego Ito pristupi ostvarenju ..naplate o 
svojoj namjeri pravodobno obavijesşiti dužnika. 

ODJ"&LJ'AK l. 

Vjerovnikova prava u nekim J'OSebnim 
slulajevima 

Kad 1e ebvesa aasioJI • ••vuJ• 1&varl octretea.lla pe
rodw 

Ćlan 290. 

Kad se obveza sastoJI u davanju stvari određenih 
po rodu, a du!nik dođe u zaka§njenje, vjerovnik, po!lo 
je prethodno o tome obaviJestio dužnika, mole po 
svom izboru nabaviti stvar Istoga roda 1 zahtijevati od 
dužnika naknadu cijene 

· 
l naknadu ltcte ·m zahtijevati 

vrijednost dugovanlh stvari l naknadu ltete. 

lUd 1e obveu �a�toJI • i!ln.iell.Ja 

ćlan 291. 

Kad ce obveza sastoji u činjenju, a du!nik tu ob• 
vezu ·niJe na vrijeme ispunio, vjerovnik mole, obavi• 
jestivti o tome ·prethodno du!nika, sam o troiku du• 
!nika uradltl ono Ito je du!nlk bio du!an uradltll, a od 
du!nlka zahtijevati naknadu ·ltete zbo1 ·zakainjenja, 
a i naknadu druge ltete koju bi imao zbog ovakvog 
načina Ispunjenja. 

Kai 1e obven 1uteJI • aečlajea,Ja 
Clan 292. 

(1) Kad se obveza. sastoJi u nečlnjenju, vjerovni.J[
Ima pravo na naknadu ltete samim tim §to je dužnik 
postupio protivno svojoj obvezl · · 

(2) Ako je netto u,...đeno protivno obvezi. vjerov­
nik mole zahtijevati cia se to ukloni .o trošku đu!ntka 
l da mu duf.nlk naknadl ltetu koju Je pretrpio u vezi 
• ·crađenJem t uklanjanjem. 

(3) Sud mofe, kad .nađe da je to očito korisnije, 

uzlmajučt u obzir drultvenl lnteres l opravdani interea 
vjerovnika, odlupU da te ne ru.l ono lU) Je caarađeno, 
već da se vjerovniku oalm.adl lteta u novcu. 

Prave .uhUJenU na1ma4u 6mJesto dosac1e7or 

' Clan 293. 

(l) Ako du!nlk ne ispuni svoju obvezu u roku kojt 
mu je određen pravomočnom odluk_om; vjerovnik ga 
.mole pozvati da Je ISpuni u .naknadnom primjerenom 
rokU 1 JzJavltl da nakon isteka tog roka neće prlm־ti 
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ilpunjeDje. MIO ⳧ tratiti naknadu Jtete ...,. Delaipu- (J)· AU ee mole ֺvati l.q)unjenje ako je takva 
.⳦enja. . oeoba isplaWa u.tar.JeU dua lli dua koJI potječe la(2) Nakon isteka nalmađnec roka vjetovnik mole lire W oklade.ah tijevaU samo naknadu ltete . zboc 'JJellpmjmja. 

Tnlll:ovl kJnaljenJa Sudski peuaU 

Clan 294. 

, (l) Kad du!n.ik ne lzvril o roku neku svoju nenov­
anu obvezu utvrđenu pravomoćnom odlukom, wđ
mole, na zshtjev vjerovnika. odrediti du!nilru na.knađn! 
J>rimjeren rok 1 izreči, radi ut)eeaoja na dulnlka l 
DeĐvisno o svakoj Atetl, da će dulnik, ako ne izvrši 
svoju obvezu u tom roku, biti du!an isplatiti vjerov­
niku stanovitu svotu novca za svaki dan zaka§njenj a,
SU koju drugu jedinicu vremena, počev od isteka tog 
roĝa.

(2) Kad du!nik naknadno ispuni obvezu, sud može 
smanjiti ta!to određenu svotu, vodeći računa o svrsi 
zbog koje je naredio njezino plaćanje, 

Glava IV 

PRESTASAK OBVEZA 

Opće pravilo 
Clan 295. 

(l) Obveza pōtaje kad se ispuni te u drugim za­
konom određenim slučajevima. 

(2) Prestankom · glavne o9veze gase se jamstvo, 
zalog i druga sporedna prava. 

ODJEL.JAK S. 

Ispunjenje 
Odaiek l. 

OPCA PltAVnA O JSPUN.DNJU 

l. 'l'KO MOZE ISPUNITI I TROSKOVI ISPUNJENJA 

Ispunjenje oc1 strane dainilla Ul treće esobe 

Clan 296. 
(1) Obvezu može ispuniti ne samo dužnik nego l 

treb osoba. 
(2) V.ierovni k je dužan primiti lsptmjenje od svake 

osobe koja ima neki pravni interes da obveza bude 
Jspunjena. čak l kad se dužnik protlvi tom ispunjenju.

flJ) Vjerovnik je dužan primiti ispunjenje od treće 
osobe ako je dužnik s tim SUIIasan, izuzev Jrađ prema 
ugovoru ili prirodi same obveze ovu hella da ispuni
dužnik Ŏobno. 

(4) Vjerovnik može primiti ispunjenje od treće 
osobe bez du!nikova znanja, pa i u slučaju kad' ga je 
dulitik obavijestio đa ne pttlstaje-·đa tm! ispuni nje­
lOVU obvezu. 

(5) ·An. ako mu je  duinik ponudio da sa  ּ Ispuni 
odmah svoju obvezu, vjerovnik ne mole primiti ispu­
njenje Đd treče osobe. 

lspunJepje posten. aesposo�Jaor 

Clan m. 
(l) r poslovno nesposobni dužnik mofe pravova­

ljanu ispm-iti cbvezu ako je postojanje obvl!ze nesum­
njivo l ako je doepio rok za nje1ino ispuojeĐje. 

Clan Z98. 
Troikove ispunjenja anosl du!nik, ako ih nije ux­

rokovao vjerovnik. 

IJ. ISPUNJENJE SA SUBROGAClJOM 

Ispunjenje 1 prelaskom prava na IJpUDioea 
(l•bropcUa) 

Clan 200. 
(]) U slučaju ispunjenja tuđe obnze &'l;akl ispu­

nilac može ugovoriti 6 vjerovnikom. prije il'f•Un,ienia 
ill pri ispunjenju, da ispunjeno pcitraži\'anje prijeđe na 
njega sa svima ill samo s nekim sporeynim 'pravima. 

(2) Vjerovniltova prava mogu priječi na ispuntoca
l na temelju ugovora Između dulnika. i ispunioca, sklop­
ljenGl prije ispunjenja. 

(3'1 U ovim slutajevlma subrogacija lspunloca u 
pra\.. vjerovnika nastaje u · hsu ispunjenja.' 

Zakonska nbropdja 

Clan 300. 
Kad obnğzu ispuni osoba koja ima neki ps:,avnt

interes u tome, na nju prelaZi po samom zakonu u
času ispunjenja vjerovnikove potra:ivanje sa svim spo­
rednim pravima. 

8•bNpeUa . ... q. a.Jelemlf.ec ls]laJIJellja 
Clan 301. 

(J) U slučaju djelomičnog ispunjenja vjerovnilmva
potraživanja na ispunioca pnlaze woredna prava ko­
jima je os:gurano Ispunjenje tog potra!i\·anja �;amo ako 
nisu potrebna za ispunjenje ostatka vjerovnikova po· 
traživanja. 

(2) Ali vjerovnik i ispunilac mogu ugcvorHi da 
če se koristiti garancijama razmjerno svojim potraži· 
vanjima. a J'QOIU ugovoriti i da Ğ lspu⟞ilac Imati pravo 
prvenstvene naplate. 

Dokad l sreddn 08ipranJa 
Clan 302. 

, (l) Vjerovnik je dubo predati ispuniocu sredst\'a 
kojima se potraživanje dokazuje ili osigurava. 

(2) Iznimno, vjerovni⟝ mole predati ispuniocu stvar 
koju je primio u zalog od dufnlka m nekoga drugog 
s�nno ako zaiogodavae Pristane na to, lnafe ena ostaje 
kod vjerovnika da je dr!i t čuva za ratun ispuniĐCa. 

Koliko se mOle .uhUJevall .. •alDika 

etau 303. 
Jspunilac na kojeg jie prello 'Potrafivanje ne mot. 

zahtijeVati . od dufnilra 'vl!e neiO Ito Je . lSpJaiio vje- ' 
rovniku. 

http:a.Jelemlf.ec


.,_., b 

Clan 305 . . 

Ŷlan 
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ⳣ- ............ • ⳤ ·t . naplati svoje polni!IVIIDJ8, a osta·k mu pftda, obveza 
aaplatlnei petnllftiiJ& prestaJe tek kad • · �vaBE U.platl Iz · posUgnutoc. . 

Clan JOL· . Iznosa. 
(1) Vjerovnik ·koJi je primio llpuDJalJe od tre& 

osobe ne odgovara za polltojanje l uplaUvost potra-ƭ 

tivanja u vrijeme tspunJaJL 
(2l Ovim se ne Isključuje · prlinJena pravila o stje• 

canju bez osnove. 

III. KO⳹ SE VRSI ISPUNJENJE 

0Yiai&eaa .... 

(ll Ispunjenje mora biti izvrCeno vjerovniku lli 
osobi određenoj 7.akonom, sudskom odlukom, ugovo· 
rom i1.među vjerovnika l du!nika W od strane .samo& 
vjerovnika. · 

· (2) IspUnjenje .Je pravovaljano l kad Je b:vrleno 
treroj o!lobi, ako ea je vjerovnik naknadno odobrio iU 
ako se njime koristio. 

IspunJenJe pt*le»YU aeepeeolmena TJeroTDlka 

308. 
(l) Ispunjenje izvriebo posl9vno nesposobnom vje· 

rovniku oslobađa dulnlka samo ako Je bilo korisno za 
vJtorovnika { m se predmet IspUnjenja Jol nalazi kod 
njega. · 

(2) ­lovno nesposoban vjerovnik mole odobriti, 
pošto postane poslovno sposobap., t.punjenje koje je
prlmlo u vrijeme svoje poslovne nesposobnosti. 

IV. PREDMET ISPUNJENJA 

Salllrlaj ..,.,... 
Clan 307. 

(l) lspunil.'!nje se sastoji u l.%vrlenju onop Ito D 
sadržaj. obveze, te ni U p du!Dik mole bpunlU nečim· 
drugim, nltt vjerovnik mole zahtijevaU od\o drugo. 

(2) Nema pravovaljan01 Ispunjenja ako ono . Ato je 
dužnik prt'dao kao dugovanu stvar, t vJerovnik kao
takvu pt·imlo, to uistinu nije, i vjerovnik ima pravo
natiti ono što mu je predano i zahtijevatl dugo\·anu 
stvar. 

Zsmjeaa lspaDJeĐJa 

Clan 308. 

(ll Obveza prestaje ako vjerovnik u sporazumu 
s dužnikom primi ne§to drugo umjesto onoga što mu · 
se du.r;:uje. .

(2) U· tom slučaju dubdk Odgovara isto kao pro­
davalac za materijalne .l pravne nedostatke stvari dane 
umjesto onoga ŷto je dugovao. 

(3) All, vjerovnik, mjesto u.btjevs po osnovi od!lo­
vomostl dužnika za materijalne Ul pravne nedostatke 
atvarl, mole zahtljeYatl od clulnJka, all ne ville od 
jamca, Ispunjenje prvotno& potra!lvanja 1 naknadu 
ltete. 

Pre41aJa racJl .PI'OdaJo 

Claa ·301. 

A1to Je dulntk· predao vJerovniku neku stvar OI 
koie đt:l,tgo pravo da lb proda l da Iz. posUgnutoc izDola. 

Dleilail._ -....aJeo.Je 

Clan 310. 

(l) Vjerovnik alje dulaD prlmitl djelomično lipu• 
aj·enje, osim ako priroda obveze drugačije ne natale. 

(2) Alt je vjerovnik đulan primiti dJelomično lapu· 

·njenje nov('ane obveze, osim ako lma poseban Interes 
da ea odbiJe. 

ObYeu davanJa atnrl odredeDIJa pe recla 
Clan sn. 

· (l) Ako su stvari odre4eDe samo po rodu, du!nik 
je dužan dati stvari srednje kakvoće. 

(2) All, ako mu je bila po1.nata namjena stvarl, 
dužan je dati stvari odgovarajuće kakvoće, 

V. URACUNAVANJE JSPUNJEN.TA 

W ara6aaavanJa 

Clan 312. 

(1) Kad Između istih osoba postoji vi!e lstorodnlh 
obveza, pa ono Jto dužnik ispuni nije dovoljno da bl 
se mogle. namiriti we. .onda se. ako o tome ne postoji . 
sporazum vjerovnllta i duinlka, uračunavanje vril onim 
redom koji odredi dužnik nAjkasnije prilikom ispu® 
njenja. 

(2) Kad nema du!nikove Izjave o· uračunavanju, 
obveze se namiruju redom kako je koja dospjela za 
Ispunjenje. 

(3\ Ako je vile obveza istovremeno dospjelo, prvo 
se namiruju one koje su naⳢanje· osigurane, a kad 
su sve podjednako osigurane, ·prvo se namiruju ·one 
koje su dufnlku na največem teretu. 

(4) Ako su u svemu naprijed rečenom obveze jed­
nake, nam!ru3u se . redom kako su· nastale, ll a.l\<l.. su 
istodobno nastale, ono što je dano na ime · ispunjenja 
raspoređuje se na sve obveze razmjerno njihovim iz­
nosima. 

Uračunavanje kamata l troškova 

Clan 313. 
Ako dužnik pored glavnice duguje i kamate i troš­

kove, ural-unavanje se vrši lako . Ňto se prvo otplaćuju . 
troškovi, zatim kamate t napokon glavnica. 

VL BRIJEME CSPUNJENJA 

Ea4 rok niJe ocb;e4ea 
• 

Clan 314. 
Ako rok nije određen, a svrha posla, priroda ob­

veze l ostale ok-olnosti ne u.btljevaju stanovit rok ta 
ispunjenje, VJerovnik mofe zahtljevaU odmah Ispunje­
nje obveze, a du!nik -sa svoje ·strane mofe zabtijeva&l 
od vjerovnika da odmah primi ֹunJenje_ 
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·hpaa.Jeaje priJe, reb. . 
Clan 315. 

(li Kad Je rok ugovoren tsključ.ivo u· IntereSu du­
!nlka,. on ima pravo ispuniti obvezu l prije UJovoreno& 
roka. all je dužan obavijestiti vjerovnika o avojoj na­
mjeri i paziti da to ne buĺ u nevrijeme. 

(2} U ostalim slul!ajcvima, kad đu!nik ponudi Ispu­
njenje prije roka, vjerovnik mole odbiti ispunjenje, a 
može ga l primiti l zadržati pravo na naknadu Jtete,
ako o tome bez ·odgađanja obav ljesU đu.f.nllta. · 

Pravo vieroYDlka da ubtijeva llppJeDJe priJe nb 

l. Clan 316.i' 
Vjerovnik ima pravo zahtijevati ispunjenje prije 

roka ako mu dužnik nije dao obečano osiguranje Ul ako 
na njecov zahtjev nije dopunio osiguranje smanjeno
bez nje1ove krivnje, te kad je rok ugovoren isključivo 
u njegO\'U lQteresu. 

Kad Je određivanje roka ostavljeuo Jedaoj atraul 

. Clan 317. 
Kad je određivanje V¬SJla ispunjenja ostavljeno 

na volju vjerovnika lli dužnika, druga strana može, 
ako. ovlaštenik ne odredi rok ni poslije opomene, za• 
htljevati od suda da odredi primjeren rok za ispu-
njenje: · 

Novčana obvcr.a 

Clan 318. 
{l) Ako se plaća posredovanjem banke 111 druge 

organizacije kod koje se vodi račun vjerovnika, �ma­
trat će se, alto ugovorne strane nisu· đruaačfje ođređlle, 

. t!a je dug namiren kada banCi odnosno orpnlzacljl 
kod koje se vodi račun stigne novtaua doznaka u ko­
Jist vjerovnika lli nalog Cvinnan) dulnUtove banke ·od­
nosno organizacije da odobri računu vjerovnika iznos 
naznačen u nalogu. 

· (2) Ako je ugovorom predviđeno plaćanje poltom, 

pretposl,avlja se da su se stranke suglasne da je upla· 
tom dužnog iznosa pËšti dužnil!: namirio svoJu obvezu 
prema vjerovniku, a ako ovakav nač.in plaćanja nije 
ugovoren, dug je namiren kad vjerovnlk primi novčanu 
doznalru. 

(3) Ako je poĽbnfm propisom· ill ugovorom pred· 
Viđeno plaćanje čekovnom uplatnicom na određeni ra­
čun, pretpostavlja se da su se stranke suglaSile đa je 
isplata b:vrvna onda kada dužnik uplati dufni Iznos 
čekovnom uplatnicom u ko'rl!:t označenog rai!una. 

VII. MJESTO ISPUNJENJA 

Opća pravila 

Clan 319. 
r (l) Dužnik je dužan ispuniti obvezu, a vjerovnik 
primit! ispunjenje u mjestu odre<Jenom pravnim po-
•lom ill zakonom. 

· -

(2) K¿d mjesto ispunjenja nije određeno, a ne mole 
se odre �liti nl po svrsi posla, prirodi obveze ill ostalim 
okolnostima. obveza se ispunjava u mjestu u kojem je 

(!užnik u vrijeme nastaoka obveze Imao avoje ajÀlte 

odnOsno preblvalllte. • u nedostatku preblvali!ta, mJ• 
boravlJte. -

(3) AU; ako Je đuf.nik orean1zaclJa udruženog rađa 
koja ima vile jed!nfca u ra%J)lm mjestima, mfest&m 
ispunjenja smatra Ile ·sjedilte jedinice koja. treba· da 
fLvrii radnje nufne za !¾punjenje obveze, ·&ko je vje­
rovniku ta okolnost pri sklapanju ugovora bila ·poznata 
ili morala biti poznata. 

MJede IQaajenja aovč!anib obveu 

Clan 320. 

(l) Novčane obveze ispunjavaju se u mjestu u ko­
jem vjerovnik ima sjedište odnosno prebivali§te, a u 
nedostatku prebiva!Uta, 'raviAte. 

(2) Ako se plača virmanom. novčane obveze se 
ispunjavaju u sjedilltu organl:taclje kod koje se vodĻ 
vjerovnikova novčana sredstva. 

(3) Ako je vjerovnik promijenio mjesto u kojem ' 
je imao svoje sjedilte odnosno prebivali!te u vrijeme 
kad je obveza nastala te su zbog toga povel:ani tr('lļkovl 
ispunjenja, to povećanje pada na teret vjero\:nika. 

VIII. PRlZNANICA 

Pretpostavke a ved a prbaaaleom 

Clan 321. 

(l) Tko Ispuni obvezu potpuno ill djelomično Jma 
pravo zahtijevati da mu vjerovnik o tome izda pri• 
znanicu o svom tro§ku. 

(2) Dužnik koji je novčanu obvezu isplatio preko 
banke ili po§te može zahtijevati da mu vjerovnik Izda 
priznanicu samo ako za to ima opravdan razlog; 

(3) Ako je udana priznanica · da je potpuno ispla• 
ćena glavnica, pretpostavlja se da su isplaćene i kamaLe 
1 sudski l drugi. troškovi, ako ih je bilo . 

(4) Isto tako, ako đu!nik povremenih davanja, kao 
Ito su zakupWlne, 1 drugih potra!lvanja koja se povre­
meno obračunavaju, kao- Ito su ona koja nHtaJu ut.ro-­
§kom električne. energiJe ill vode, 1U upotrebom tele­
fona, 'Ima priznanicu da· je isplatio kamtje dospjelo
potraľivanje, pretpostavUa se da je isplatio l ona koja 
su ranije dospjela. 

Odbijanje lzdavauJa prbnaalee 

Clan 322. 

Ako vjerovnik odbije izdati priznanicu, du!nik 
može položiti kOd suda predmet woje obveze. 

IX. •VRACANJE OBVEZNICE 

Clan 323. . .
(l) Kad potpuno Ispuni svoju obvezu, du!nJk može, 

pored primanfce, zahtijevati ·od vjerovnika da mu 
vrati obveznicu. 

(2) Kad v.lerovnlk · ne može Vratiti obvezrucu, đu<�. 
!nik ima pravo zahtijevati da mu vjerovnik izda javriG 
ovjerenu iSP,ravu da je obveza prestala, 

(3) ·Ako je dqžni.k.u vraćena obveznica, pretpostavljll 
se da je obveza po i puno ispunjena. ' '  

(4) Dužnik kojl je ispunio obvezu samo đjelomičnCI 
Ima pravo zahtijevati da se to Ispunjenje zabll)ežl u 
obveznicd. 
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OdOP* l. 
ZAKA��rn:N• 

L ZAKASNJENJE DUŽNIKA 
. Eda llwiiA ...... . ........... 

Clan 121. 
(l) Du:latk dolazi u ukalaja.Je bel oe lspWll M­

ft'J:U u roku određenom za 15puajeo)e. 
(2) Ako rok za ispunjenje nije odr:eden, duJnlk do­

lad u zak.alnjenje kad ga vjerovallt pozetYe da ispuni 
obvez11, wnneno ili pismeno, izvansudskom opomeoiMA 
m započinjanjem nekog postupka tija je .vtba da • 
posUcne bpunjenje obveze. 

lL ZAKASNJENJE VJEROVNIKA 

Kad yjerevnlk delui a 1akalla..Wlle 
Clan 325. 

(1) Vjerovnik dola.zl ·u zakašnjenj e ako bez osnova­
noJ razloga odbije primiti ispunjenje ili ga svojiDt 
ponašanjem spriječi. 

(2) Vjerovnik. dolazi u zakašnjenje i kad je spre­
man primiti ispunjenje du7.nikove Istovremene obveze, 
aH ne nudi Ispunjenjesvoje dospjele obveze. 

(31 Vjerovnik ne dolazi u zakašnjenje ako dokde 
da u .vrijeme pClnude ispunjenja, lli u vrijeme odre-­
đeno za ispunjenje, cll,lŽQik nije Rl0181) tiVOju obvezu 
ispuniU. 

Đi!incl YJe111VIIike.,a •ab-...Ja 

Clan 328. 

{l) Dolaskom vjerovnika u zaka!njenje prestaje 
zakaynjenje du:"f.nika, i na vjerovnika prelaz& rizik alu­
čajne propasti lli oŘečenja stvarL 

{2i Od dana vjerovnlkova zakalnjenja preaiaje teći 
kamata. -

(S). Vjerovnik u T'!kašnjenju du!an je naknaditi du­
!nlku !tetu· nastalu ,.,.ilslijed zaka§njenja za koje odlo­
vara, a l koikGve oko daljnje& čuvanja stvari. 

Odsjek 3. 

I'OLAGANIE l PRODAJA DUGOVANE STYAtl 
PolaranJe kod silela 

Clan 3!7. 

(l) Kad je vJerovnik u zaka!njenju ill je nepoznat, 
Ill kad je neizvj esno tko je vjeroVnik m gdje se nalazi,
Uf bd 1e vjerovnik poslovno nesposoban, a nem• u­
stupatka, mole dužnik položiti dUJovanu .tvar kod 
auda za vjerov.nilca. 

(2) Isto pravo Imaju l treće osobe koje su pravno 
ulnteresirane da obveza bude ispuniena. 

(3) O izvdenom polaganju dužnik je dužan obavl­
jestltl vjerovnika ako zna za ·njeca l za njegovo bo• 
ravl!te. -

· · 

Kod kojer suđa Ae obaYIJa polacanJe 
Clan 3!1. 

tl> Pofařnje se obavlja kođ · stvamo nađle!nog 
tuđa u mjestu ispunjenja, osim ako razlo%! ekonOmlč· 

.d m pdrella ...u ubtQova.lu .. • l&-1. 
Wdl a N IIIQe • �Dar GaJ&d. . . 

Ś 8vaJd 4ruCt atvai'DO oadl+l .ud mon _priaaill 
atvar ·u depozit, a duf.nlk te đu!an dati naknadu vje­
rovniku ako. je ovaj polqanjem kod "đniJog suda 
tcplo ltetu. . . . . · . 

PiW.&Ja· •• fnⳞ •MIC!»I eeobl 

ⳝ .,. . 
(1) Kad je predmet obveze neka stvar koja se ne 

može čuvati ll sudskom ciepor.itu, du!nik mole zahti­
jevati od suđa da određi osobu kojoj če predati stvar 
da je čuva o troAku · l za r.ačuo vjerovnika. . 

(2) U slučaju obveze it: ugovora u privredi, predaja 
takve stvari javnom slcladlltu na čuvanJe za račun 
•Jerovallal ima učinak polacuJa kod suda. 

(3) O lz\.•rieooJ pt:edajl na t-uvanje dumik Je dulall
oba-vljesUti vjerovn.ilta. · · 

UzimanJe pnlolerie sh·arl natrar 

Clan "330. 

(l) DUŽJlik može uzeti oatra1 polofenu stvar. 
. (2) O uzimanju stvari đulnlk je dužan obavijestiti 

vjerovnika. 
(3) Pravo dužnika da uzme položenu stvar prestaje · 

kad dužnik lzjavi sudu da se odriče tog prava, kad 
vjerovnik Izjavi da prima položenu stvar, a 1 kad bude 
utvrđeno pravomoćnom odlukom da polaganje udovo­
ljava uvjetima urednog ispunjenja. 

· 

Đlllaak .... ,..,. 
Claa Ul. 

(t) Polaganjem dugovane stvari dufni'k se bsl..._ 
· obveze u času kad je iZVTiio polaganje. 

(2) Ako je dužnik bio u zakalnjenju, njegovo za .. 
kaJnjenje prestaje. . 

(3) Od časa kada je stvar polo!ena rizik slučajne 
propasti ill oitečenja etvart prela,zi na vjerovnika. 

"{4) Od. đana polacanJa prataje teči kamata. 
(5) Ako đu!nlk uzme natraa polo!enu stvar, .ma­

trat će se kao da nije bilo polaganja. a njegovi audu!­
nid. l jamci .taju u .obvez.i. • 

. TroikoYl poiaranJa 

Clan 332. 

Troškove pravovaljanot i neopozvanot polagaoja 
snosi vjerovnik ako prdaze.. tro§kove ispunjenja ⟛ ih 
je duba mOliti dužnik. 

l'rM&Ja ..........,. .tnri 

Clan 333. 

(l) Ako je stvar nepri.kl.adna za bavanje ill ako • 
za njezino čuvanje ill odr!avanje -potrebni trolkovt 
nerazmJerni • njezinom wijedoolću, dulnik je mole 
prodati na javnoj prodaji u mjestu Qdređeoom a tspea.. 
njenje, m nekom d.rutom mJestu ako je to u h'lteresu 
vjerovnika, .a postignuti iznos, nakon odbitka troJkova 
prodale. položiti kod .ada tog mjesta. · 

(2) Ako stvar ima tekuču cijenu ill ako je m"'illfll 
vrijednosti u usporedbi s tro!kovima javne prodaje, 
dužnik je može prodati Iz slobodne ruke. . 

(3) Ako je etvu takva da može brzo propasti Ul . 
se pokvarltl, dužnik Je dužan prodati je bez odgadi 
na najpogodniji način. · · · · · · ' · 

· -'  
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l . . 
· (4) U ·svakom �Jlučaju dumlk je dulan obaviJestlU 

vjerovnikċ o napljera\'anoj prodaJi kad lod je to mo-. 
guče, a nakon tzvriene prodaje ·o po"stlputoj djeni 1. 
bjwnu polaganju kod suda. · 

Predaja stVari vJenvnlk• 

Clan 334. 

Sud če predvi vjerovniku položenu stvar pod 
uvjetima što Ih je dužnik postavio, 

ProcJaJa radi pokriQ tmken hvÔnJa 

Clan 335. 
(l) Ako tro§kovi čuvanja ne budu lsplal-eni u ra-

1Umnom roku, sud će, na zahtjev čuvara, narediti da 
ee stvar proda l odrediti način prodaje. 

(2) Od iznosa do}>ivenog prodajom odbit će se tro­
Ikovi prodaje i troškovi čuvanja, a O&tatak poloiiti kod 
auda za vjerovnika. 

ODJ'EL.JAK S. 

Ostali načini prestanka obveza 

Odsjek l. 
,--­

PRIJEBOJ (KOMPENZACUA) 

0¢1 av£il 

Clan 336. 
Dužnik može izvriiti prijeboj potraživanja koje ima 

prema vjerovniku s onim što ovaj potra!uje od njega, 
ako oba potraživanja glase na novac lli druge zamjen­
Jjlve stvari istog n>da i iste kakvoće i ako su oba do­
spjela. · 

&Java o priJebeja 

Ćlan 337. 
(1) Prijeboj nÊ nastaje čim se steknu uvjeti za to,

DeJO je potrebno da jedna strana izjavi· druloJ da vrⳭ 
prijeboj. 

(1J Nakon iz ave o prijeboju smatra . se .da je pri­
jeboj nastao onog časa kad · su se stekli uvjeti za to. 

Odsutnost uxajamnOfltl 

Clan 338. 
· (l) Dužnik ne može izvršiti prijeboj onoga što du­

:,Uje vjerovniku s onim §to vjerovnik ·duguje njegovu 
jamcu. 

(2) Ali jamac može lzvditi prijeboj duinikove ob­
veze prema vjerovniku s dužnik<>vim potraživanjem· 
od vjerovnika. 

-

(3) Tko je dao 'svoj u -stvar u zaloJ za tuđu obvezu,
rno!e uhtfjevatl od vjerovnika da mu vrati zalofenu
st\•ar kad se udovolji uvjetima za prestanak te obveze 
i>rJJebojem te kad vjerovnik propusti svojom krivnjom 
SzvrliU prijebQJ. · · . 

Zaatarjelo potrail\'uJe 
Clan 339. · 

(1) Dug se mo!e prebitf sa z.;�starjelim potraživa­
bjem samo ako ono jol nij«!""bllo zastarjelo u času kad 

,au M stekli uvjeti za prijeboj. 

. (2) Ako su uvjeti a prijeboj nastali polto je jedno
ođ potra!lvanja zastarjelo, priJeboJ ne nastaje alto J• 
duf.nik. zpstarJelot potralivanja .istakao prigovor . za-
stare. . 

· 

PrijebeJ a astapiJenlai peudlvanJe• 

Clan 340. 

(1) .Dužnik ustupljenog potraživanja mole prebitt 
prlmaocu ona svoja potrafivanja koja je do obavijesti 
o ustupanju mocao preblti ustuplocu. 

(2) On mu može prebiti i ona svoja potrallvanja 
od ustuploca koja je stekao prije obavijesti 'O Ustu.:. 

a čiji rok za tspunjenJe. nije bio dospio u bsu 
je obaviješten o ustupanju, all samo ako taJ Õki)a­

da prije roka za ispunjenje ustupljenog potra!lvanja Ill 
u lsto vrijeme. 

(3) Dužnik koji je bez rezen·e izjavio primaocu da 
pristaje na ustupanje ne može mu više prebiU nikakvo 
svoj e potraživanje od ustuploca. · 

(4) Ako Je u"Stupljeno 
. 
potraživanje upisano u javnz 

knjige, dužnik mČže izvriiti pr!1eboj pl"imaocu sam:> 
ako je njegovo potraživanje upisano kod ustupljenog 
potraživanja ill ako je .primalac obavije§ten .prilikom 
ustupanja o postojanju tog potraživanja. · 

Slučajevi llacl je prijeboj lakJ,J11Öe11 

Clan 34L 
Ne može prestati prijebojem: 
1) potraživanje· koje se ne može Rplijenitl ; . 

2) potraživanje stvari lli vrijednosti stvari koje su 
dužniku bile dant> na tuvanje ili na posudbu, ill koje
je dužnik uz;eo wspravno ili ih bespravno zadr!ao; 

3) potraživanje nastalo namjernim uzrokovanjem 
Mete; 

4) potraživanje naknade §tete nanesene o!teienjem 
zdravlja ili uzrckovanjem smrti; 

5) potraživanje koje potječe iz zakonske obveze 
uzdržavanja. 

Zabrana na PGtrailvanju drare lltrue 
Clan 312. 

Dužnik ne može vršiti prijeboj ako je njegovo po­
tralivanje ·dospjelo tek pošto je neko treči fltavio za­
braru na vjerovnlkovo potraživanje prema njemu. 

Uračunavanje prljebojem 

Clan 343. 

Kad između dvije osobe postoji , '!ile obveza koje . 

mogu prestati prljebojem. prijeboj se vrti po pravi­
lima koja vrijede za uračunavanje ispunjenja, 

. 

Odsjek 2. 

OTPUST DUGA 

8pera1uni 

Clan 344. 

(l) Obveza prestaje- kad vjerovnik izjavi dužniku 
da oeće tražiti Djezino Ispunjenje 1 du!nik se a tlm 
SOJ:lasL 

f 
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·¢ Za pravovaljanoat ewe ........ aQe potreti-o 
eo .•. bucle aldopljen u formi .. bJot Je zald,Jueett 
pouo t& bjep Je obveza IUIIta1a. 

OdrlcaaJe .. uedatan _.,uranJa 

ClaD us. 

Vračanje zaloga 1 odricanJe od druiih aredstava 
koJima Je bilo ostcurano bpuDJeaJe ob'Veze ne zoačl . 
vjerovnikovo odricanje oci prava da trafl njezino ­
punjenje; ' · 

Ohnll& •uca Jameu 

Cl.arl i-M. 
(l} Otpust duga Jamcu ne os\obađa glavnog đut4 

nika; a otpust duga glavnom dužniku oslobađa jamca... 
(2) Kad Jma vile Jamaca. pa vjerovnik oslobodi 

Jednoc od njih, ostaU ostaju u obvezi, all se njihova 
obveza smanjuje za dio kojl otpada na oslobođenog
Jamca. 

Opći otpa1t • .,. ... 

U1. 
Opčl otpust dugova 1•11 sva vjerovnlkova potra4 

!Ivanja prema du!niku, Izuzev onih za koJe vjerovnit 
nije znao da postoje u času kad je otput J.zvrlen. 

Ođljek J. 

OBNOVA (NOV.\CU£ 

UyJetl 

Clan 148. 
(1) Obver..a pre!ltaje ako • .rjerovn!k l dufaik -.. 

C1ue da po!ltojeeu obvezu zamiJene novom l am non . .  
obveza trna ruUčit pcedmet W raziiBtu pnw. 
osnovu: 

(2) Sporazum vjerovnika J dužnlka kojim se mije4· 

nja ill dodaje odredba o roku. o mjestu m o načinu 
ispunjenja,· zatim naknadlll ¸azum o kamaU. ugo­
vornoj kami, Ollguranju bpuDJenja ill o kojoJ drutoJ · 
spctrednoJ odredbi, a t 5P0razum o izdavanju nove a.­
pnve o dugu. ne sm:.trajtt ee obnovom. 

(3) Izdavanje mjenice -Ul čeka zbog neke prija§nje 
obveze qe smatra le obnovom. izuzev kad te to ugo4 
vo reno. 

Ƭ 
Vol,;. da H kvrli Nuva 

ClllD J4t, 
Obnova se ne pretpostavlja, . te ako strane nisu lz4 

ruBe namjec-u da ueue posto] obvezu-tad •u ltva­
nle mvu, prijdnja obveza ne · preStaje, ⳙ po.toji l 
nadalje pored nove. · 

. . •_ : . . 

. 

. · , . Clan .39. 
(U Ugovorom o obnori prija!nja obveza preataje.

il nova nastaje. 

-BroJ U - Stnua t21S 

· (2) S prfj&l.a'ִ ' prestaju ·t zata� · t Jani• 
1tvo, lzuzeY ako Je' 1 jamcem Ul 'zalogođavcem druga"' 
čije ugo¹ · · 

(3) Isto vrijedi ' .. oata1a arpoced.ua JN'aYa koja 'JU 
bila vezaaa a prlJalnJu obn:mⴺ · 

Claa 'Jil. 
(t) Obnova je ber. ul!IDb ako )e prijdo.Ja Dbvera:

bila nl.!tava lU yⳗ ucalena. • 
. 

(2) Ako je prifdaJa obl'eZ& bUa samo pobojna ob- . 
nova Je pravovaljana ako Je đuinlk znao r.8 nedosta· 
tak prija§nje obver.e. 

cl!taa "nlltftja. 
Clan Ut. 

Kada :te· ugov<K o obnovi ponllteil. ainatra · H 4a 
olje nl bilo obnove l da .lN'iJalo.J• obveza Dije Di pre­
etala. pG�tojati. · 

Odsjek 4. 

IIEDINIEMIB (&.ON(o'(JZIJA) 

. · Clan 352. 
· 

(U Obveza presta� sjecNnjeoiַm kaci Jedu lsta 
osoba postane 1 •)ecvvolk t dulaik. 

(21 Kad jamac postane vJerovnik, obna gtavnoc
du!nika ne prestaje. . 

.
(3) Obveza upisana u ja....,J knjizi pa-eataje sjedi­

njenjem tek kad se lznil upla brisanja. 

Odijel; s. 
NDIOGOONOII'I' ISPtJMIEKJA 

( ..._, ...._ •e�MPfluMIII Ⳙ 
Clan 3st. 

(l) Obveza prestaje kad njezlno ispunjenje postane 
nemoguče uslijed okolnostl zbeg 'kojih ·dužnik ne Oci;. · 
govara. 

(2) Dužnik tr�ba da doOaf.e okoln,oliti koje Isklju-; 
čuju njegovu odgovornost. ; 

Kad iU predmet ftYae_tl:h'ui oclrⳚcne po rodu 

C1aft m. 
(U Ako su predmet·obvae -tvari određene po ro­

du, obveza ne prestaje čak l kad sve Ito duinlk · lraa · 
od takvih stvari propadne usUjed okoiDOtti za kole . 
on he odgovara. 

(2) All, kad su predmet obve1..a stvari odretleolf. 
po rodu koje se lm'aju uzeti iz određene mase tih stva• 
rt, obveza· prestaJe bd · Pf'Ol)adne cijela ta ma...._ · 

Ustuuan;ie prava prema tr._ olcovomem u nemo• 
...... ......... . ,, 

. i 

-Du!nJk etdrecteee 'Stvari koft · •e M1ºP'n svoje ob• 
ftl:e 'UsliJed aeill0cabtֵ1f ֶnjen la :du7.<n· Jֳ Ultllpjft · 
¤miku oravo koje bi tmao ^a trećoj Olobl''lbol · · 
DUtale neinogu�nostl. 



ugovoriti 

nije po<zy!_o. 
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ƫ. OcJaJeJc '· 
P&OTEK V&DIENA. OTKAZ 

a.t a trajaom d..,.m..kem .a .. 

Clan 357. 

. ,ٓ Trajni dugovjnski odno. 1 određenim rokom tra· 
tcanja prestaje kad rok istekne, Izuzev kad je ugovo· 
teno JU zakonom određeno da se poslije Isteka roka 
dugovinakl odnos produljuje za neodređeno vrijeme, 
ako ne bude pravodobno otkazan. 

· 

Otkaz traJnoc dqoViaskK odnosa 

Clan 358. · 

(l)  Ako trajanje · dugovinsl<og odn06a nije određe­
: no, svaka ga strana može prekinuti otkazom. 

(2) Otkaz mora biti dostavljen drugoj strani. 

(3) Otkaz se može dati u svako doba, samo ne u 
nevrijeme. 

(4) Otkazani dugovinski odnos prestaje kada istek­
ne otkazni rok određen ugovorom, a ako takav rok ni· 
je određen ugovorom. odnos prřtaje nakon isteka ro· 
ka određenog zakonom ili. običajem odnosno istekom 
primjerenog ·roka. 

(5) Strane mogu da ⟚ njihov dugovin­
ski odnos prestati samom dostavoJ;n otkaza, ako za 
<ldređenl slučaj zakon ne naređuje Ato drugo. 

(6) Vjerovnik ima pravo zahtijevati od dužnika 
ono što je dospjelo prije nego Ito je obveza prestala 
protekom roka ill otkazom. 

Od.s;ek 7. 
SMRT 

Clan 35t. 
Smrću dužnika lU vjerovnika prestaje obveza sa· 

mo ako Je ·nastala s ob:rJrom na o:oJObna svojstva koje 
od ugovornih strana lU osobne JpC&ObnosU dŖnikL 

ODJXL1AK t. 

Zastara 
Odsjek 1. 

OPCE ODREDBE 

Op& pravilo 

Cian 360. 

(l) Zastarom prestaje pravo zahtijevati Ispunjenje
obve:>:e. 

(2) Zastara na¿tupa kad protekne zakonom odre· 
đⳜno vrijeme u kojem· je vjerovnik mogao zahtijevati 
Ispunjenje obveze. 

{3) Sud ae- ne mole obaz.lratl ria zastaru ako se 
dužnik na nju 

Kađ zastariJevanje počinje CeB 

Clan 361. 

. (1) Zasta rijevanje počinje teći prvog dana poslije 
dr-ma kada je vjerovnik imao pravp_ zahtijevati tspu­
nienje obveze, ako zakonom za pojedine slučajeve nije 
Ito,,drugo propisano. 

(2) .Ako le obveza IUtOji U tome da ea nelto De 
učini, da se propwsU .w trpi,· zastarijevimje počinje teći 
prvog dana poellfe dana kada Je dužnik poetuplo pro-
tiVno obveŗ · · · · · 

NaatupaaJe sa�2tare 

Clan 362. 

. i ' · 

Zastara nastupa kad istekne posljednji dan zako­
nom određenog vremena. 

UračunavanJe OVHmena pretboda.lka 

Clan 363. 

U vrijeme zastare računa se t vri.ieme koje je 
p1·oteklo u korist dužnikovih prethodnika. 

Zabraoa promjene roka zastare 

Clan ?64. 

(1) Pravnim poslom ne može se odrec!ltl dulje lU 
kraće vrijeme zastare od onog vremena koje je odre· 
đeno zakonom. . 

(2) Pravnim poslom ne može se odrediti da zasta­
rijeYanje neće teći za neko vrijeme. · : 

OdricanJe od zastare 

Clan 365. 

Dužnik se ne mole odreći. zastare prije nego Ito 
pretekne vrijeme određeno za zastaru. · 

Pismeno DriznanJe 1 oslprallje zastarjele ellveu 

Clan 368. 

(l) Pismene priznanje zastarjele obveze smatra 5e 
kao odricanje Od zastareŘ 

(2) Isti uBnak ima davanje zaloga ill kojega dril­
gog osiguranja za zastarjelo potraživanje. 

Ui\inak ls.,un)enja w:astarjele obveze 

Clan 367. 

Ako dužnik Ispuni zastarjelu· obvezu, nema pravo 
zahtijevati da mu se vrati ono §to .1e dao, čak i ako 
nije znao da je obveza zastarjela. 

Vjerovnik C!fje Je potrali vanje osigurano 

Clan 368. 

(l) Kad protekne vrijeme zastare, vjerovnik čije 
Je potraživanje osigurano zalogom m ·  hipotekom može 
se namlrltJ samo iz opterkne· stvari ako je· drži u 
rukama ili ako je njegovo pravo upisano u javnoj 
knjizi. 

(2) MeduUm, zastarjela potraživanja kamata t 
drugih povremenih davanja ne mogu se namiriti nl Iz 
opterećene stvari. 

Sporedna potrahvanja 

Clan 369 . .  

! . 

Kad zastari .glavno potraživanje, zastarjela lU l 
sporedna potraživanja, kao Ito su· potrllvanja kamata,· 
plodova, troekova, ugovorne kazne. 

/ 
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⟗ Clan:3'10. 

. Pravila o . .zaStari .ne primjenjuju te u slučajevima 
kada .au u zakcmu određeni rokovi u koJima treba da

· M )Igne tužba Ul da • lzvrli određena radnja pod 
prijetnjom CUbltka pr&VL 

Odsjek Z. 

VRIJEME POTREBNO ZA ZASTARU 

Opći rok autare 

Clan 37l. 

PotraǊivanja zastarijevaju za pet godina ako zako­
nom nije određen neki drugi rok zastare. 

Ponemeaa po'raičvanja . . 

Clan 372. 

o) Potraži vanja prwremenih davanja koja dospi­
jevn,iu godiĶnje ili u kraćim oč!redenlm vremenskim 
razmacima (povremena potraživanja), pa bilo da. se 
radi o spot·eunlm povrr.mentm potraživanjima, kao ito 
fe potra$ivan}e l<amata. bilo da se :radi o takvim po­
v 

· 
t·emenim poh·aživanjlmHjlma se Iscrpljuje samo 

prnvo. !tao §to je pc•tt·ažlvanje uzdržavanja, zastarlje. 
vaju za tt; godine od dospljelostl svakoga pojedinog 
davnn.ia. 

(2) lcto wi ;ed i 7.ll Rnultete kojima se u jednakim 
unapri iecl odredeni m povremenim Iznosima otplķujll 
J!\nvn!ca l lwm:.:te. all r.e vrijedi za otplate u obrocima 
i druga djelomična ispunjenja. 

· 

Zastara samoI prava 

'Clan 373. 

(B S:c\n'O pravo i7. ko)e�ta proistječu .povremena
pnfrw1.ivani·ll 7.:1!:1:�-r! leva za pet tođina. a:ačunnju⟢i od 
doǋp.ielost.i n:t i!ltarije£a nelspunjenog potraživanja po­
&li.ie· koie⟙ duxnik nlie vrǌio davanja. 

(2) Kada 2'..3⳿tart pt·nvo iz ko.leĸa proistječu povre· 
m'.!nR potradivanja, ·vierovolk £ubi pravo ne samo da 
7.ahti!eva -bu!' ht⟖a povremena davanja, nego t povreme­
na davan.la koja su dospiela prije te. zastare. 

(3) Ne može zastarjeti pravo na uzdržavanje od· 
ređeno zakonom. 

Međusobna potraživanja h: uttovora o prometu robe 
us h•«• 

Clan 374. 

(t) MeđuJ:obna potraživanja dru§tvenih pravnih 
O!Oba iz ugo\•ora u prometu robe i usluga te potraži· 
va0Ǎa naknade za lǎdatk.e učinjene u vezi .s tim ugo-. 
vortma zastarijevaju za trl godine. · 

(2) Zastarijevanje teče odvojeno za svaltu ispo­
ruku robe. lzvdenl rad lli uslugu. 

"': ... - .... · Potraf.ivanje zakupnine 

·Clan 375. 

PotraflvanJe zakupnine, bilo da te određeno da se 
ptaĹa povremeno. bilo u Jednom, ukupnom iznosu.- za. 
atartJeva r.a tri &odl⟘ · 

NntinaJe -...tude lid( 

: Clan 171 . . 
· t 

. ...,. 
(L) Potra!ivanje naknade uzrokovane Jtete zasta· 

. rljeva u tri codtne od kad je olĺit doznao r.a 
ltetu l za OIObti koja Je atetu· u&nllL . 

· 

(2) U. svako� slučaju -ovo potra!ivan)e zastarijeva 
za pet godina od kada je lteta nastala. 

(3) Potraživanje .naknade ltete nastale povredom 
ugovorne obveze zutarijeva za vrijeme određeno za za. 
ataru te obveze. · 

PokalivaaJe oakoade ltrie .uuokovaae kriYinwa 
djelom 

Clan 3'17. 

(l) Kad je šteta uzrokovana krivičnim djelom, a 
za krivično gonjenje je predV$đell dulji rok zastare 

. zahtjev za naknadu ltete prema odĻov.ornoj osobi za. 
starijeva kad Istekne vrijeme određeno za zastaru krt• 
vičnog gonjenja. 

(2) Prekid zastarijevanja krivičnog gonjenja po­
vlač\ za sobOm t prekid zastarijevanja zahtjeva za nakļ 
nĽu Mdŀ ƪ 

(3) Isto vrijedi l za zastoj zastariJevanja. 

Jedaorodilnjl rok .astⴻe 
Clan 378. 

(l) Zastarijevaju za jednu godinu: 
l) potraživanje naknade ia isporučenu električnu 

t toplinsku energiju, plin, vodu, za dimnjat'arْke usluge 
l za održavanje čistoće, kad je lsJruka odno!l'no us· 
luga izvriena za poh-ebe domaćinstva; 

2) potraživanje radio•slanice l radio-televizijske
stanice za upott-ebu radl9'-prijamnika l televizijskog 
pr-ijamni ka; 

3) potraživanje pošle, telegrafa l telefona za upo­
trebu telefona t po!tanskih preUnaca te druga njihova 
potraživanja koja se naplaćuju u tromjesečnim ili kra .. 
ćim rokovima; 

· 

4) potraživanje pretplate na povremene pubtikacl• 
je, računajući od lstel'a vremena za koje je publikaci· 
ja naručena. · _ 

(2) Zastarijevanje t.eče ako su ispor.uke ili usluge
produljene. 

Potraživanja utvrđena pred eudom m llruglm nadlel· 
nim. organom 

Clan 379. 

(l) Sva potraživanja koja su utvrđena pravomoć­ · 
nom sudskom odlukom ili odlukom drugoga nadlež· 
nog organa, ill nagodbom pred sudom ill drugim nad· 
ležnim organom. zastarijevaju za deset godina. pa l ; 
ona za koja zakon inaľe preֲv.lđa kraći rok zastare. 

(2) Medutltn. sva povremena potraživanja koja 
proistječu iz takvih odluka lli nagodbe t .dospijevaN 
ubuduće zastarijevaju . u roku predviđenom za zastaru 
povremenih potra!fvanja. 

Rokovi �a�tare koci · . acovon o HilunDJu 

Clan 380. 
n) Potraživanja ugovaratelja oslĿranja odnosno 

treće osobe iz ugovora o osiguranJu !ivota zastarijevaju 
ta pet, a ⳑ Oiltalfh ugovora O osiguranju Zli tri P.. 



prethodnom stavu ⳍ 
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dine, r,ilčunaju⳪ od prv01 dana pomjJe -proteka kalen­
darske godine -.. kojoJ Je potrallvuJe nutalo. 

(2) Ako zainteresiraM ·c.oba dok&le da do dana 
oclređenoa u mala da • ost­
gurani aluaj doaodio. od dana 
kada je za to saznala, s u alu&,Ju pot-

. raživanje zastarljeva.kod <i11CuranJa !Ivota za deset. a 
kod ostalih za pet g():dina 'Od dana odredenoc u pret­
hodnom stavu. 

(3) Potra!ivanja osiguratelja la uaovora o osigu­
ranju %aatarijevaju za tri &odine. 

(4) Kad u ilučaju osiguranja od Ođgovomoatf tre­
£g. o!tećena osoba zahtijeVa naknadu od osiguranika 
Ul je doblje od njega, zastarijeVanje osiguranikovog 
zahtjeva prema oslgurateJjU poflnje od dana kad je 
oltećena osoba tražila sudskim putem naknadu od osi­
guranika, odnosno kada . joj :ie ostcuranlk naknadio 
itetu. . 
. (5) Neposredan zahtjev treće oltećene osobe prema 
osiguratelju 7.astarijeva za isto vrijeme za koje zasta­
rijeva njegov zahtjev prema osiguraniku odgovornom 
za ltetu. 

(6) Zastarijevanje potraživanja koje pripada osi­
guratelju prema trećoj osobi odgovornoj za nastupanje 
osiguranog slučaja počinje teti kad t zastarijevanje 
potŕ ivanja O!:iguranika prema toj osobi l navriava 

· se u istom roku. 

,---­
Odsjek 3. 

ZASTOJ ZASTARJJE''ANJA 

Potralivanja bme4u ocll'e4eaib oseba -

Clan 381. 
Zastarijevanje ne teče: 
l) između bračnih drugova; 
2) između roditelja i djece dok trajµ roditeljsko 

pravo;
3) između !Učenika l njeeova 'staratelja te cif8ana 

starateljstva za trajanja starateljstva J dok ne budu 
polof.enl ratuni ;. · 

4) između dviju osoba koje live u �nbra<'noj za-
j,ednid, dok ta zajednic:a postojl / 

Potraihoaaja odre4enlb oseba 

Clan ·382. 

Zastarijevanje ne teče: 
l) za vrijeme mobilizacije, u slučaju neposredne 

rntne opasnosti- ill. rata u pogledu potraživanja osoba 
na vojnoJ dužnosti ; 

b- u pogledu potraživanja ·koja imaju osobe zapo­
,:lene u tuđem domaćinstvu prema· poslovodavcu iJI 
l'lanovi.nia njegove porodice koji zajedno s njim žive, 
Eve do]t taj radni odnos trajE. 

Nesavladive prepreke 

Clan 383. 
Zas1ariJevanje ne teče za sve vrijeme za koje yje­

r,..vniku nlje bilo moguće %bog nesavladlvlb prepreka
da sud+l:lm putem zahtijeva ispunjenje obveze. 

Uijc!1j uzroka zastoJa ustarֱaaja 
Cian 384. 

(l) Ako zastarijevanje nije moglo Š30čeU iⳏ zbog 
nekog 7.a konskog uzroka, ono počinje Likad taj uzrok 
prostane. 

(2) Ato·Je zastartJ"anJe po&lo t«1 prije nego ito
Je nastao uzrok koji Je zaustavio f!Jelov daHnJI t9k, · 

ono nastavlja teći kad· Pl't!!ltar:Ht taj uzrok, a vriJeme 
koje je Isteklo prf}e zaustavljanja računa . ae ·U· zalronQJD 
određeni rok za zastaru. 

Potralfvanja prema �H»SIOVDO -e��posobnJm oaebama l 
njihova potrailvanJa · 

Clan 385. 

(l) Zastarijevanje teče l prema maloljetniku l 
drugoj poslovno nesposobnoj osobi, bez obzira na to 
da ll Imaju zai<On!<kog za¶tupnlka Ill ne. 

(2) Međutim zastara potraživanja maloljetnika ko­
ji nema zastupnika l dru�e 'poslovno nesposobne osobe 
bez zastupnika ne može nastupiti dok ne proteknu 
dvi.:e god ine od kad su postali potpuno poslovno spo­

sobna ili od kad su dobili zastupnika. 

(3) Ako je za zastaru nekog potraživanja odre­
đeno vrijeme kraće od dviJe godine, a vjerovnik ie 
maloljetnik koi! nema ZR<;tupnika ili neka druga po­
alovno nesposobna c.soba bei zao;tupnlka. z.a-;tari jeva­
nje tog potraživanja počinie teti od kad ie vjerovnik 
postao poslovno spoo;oban ill · od kad je dobio zastup­

nika. 

PotT3ži\.'anje prema O!lobl na od�;Jnlt!uju vĐjnctr: reka 

Clan 388. 
Zastara prema osobi koja se nalazi na odsluženju 

vojnog roka ill na vojnej vježbi ne mole nastupiti dok 
ne proteknu tri mjeseca od odsluienja vojnog roka iU 
prestanka vojne vježbe. 

Odsjek 4. 

PllB1UD ZASTAIUJEVANJA 

PrimanJe llura 

Clan 3ll7. 

(J) -zastarijeva nje se prekida kad dužnik l)rlzna
dug. 

(2) Priznanje duga može se uc"initl ne samo izja­
vcm vjerovniku, n¤go f na posredan način, kao Ⳑto su 
davanje otplate, plačanje kamate, davanje osiguranja. 

Pođiza.nje tuְbe 
Član 388. 

Zastarijevanje se prekida podizanjem tužbe J sva­
kom drugom vJerovnlkovom radnjom poduzetom pro­
tiv dužnika pred sudom liJ drugim nadlemfm organom; 
radi utvrđivanja, osiguranja m ostvarenja potražl.vaM 

nja. 

Odustanak, odbacivanJe Ill odbiju# &u!be 

Clan 389; 

l 
-..., 

(tf Pre�id zastarijevanja fzvrJeii podizanJ 
' 
em iufb'e 

.JU kojom_ drugom vjerovnUčovom radnjom JMM!uzetolii 
· 
proUv đufnika pred sudom m drugim nađlefnlm Ⳏ .. 
nom radi utvrđivanJa'; WturanJa m onvamtJa ֯ 

: ll 

) 
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JivanJa. '.matra ie da n1J8: oasJupf() ato vJeroVnik odua- · .  
. une od ta!be · ua radnJe lto_u Je poduzeo. 

(2) ••to tako, ana tra ae · da olje bilo prekida- ako 
vjerovnlkova .tuJba Ul zahtjev bude odbačen ill odbi- . 
Jen•. m. ako lal)bllovana Ul poduzeta mjera lzvrlenja ill · 
osll:uranja bude poniltena. 

Odbaclnnje tulbe 1bot Dena41eiaestl 

Clan 390. 
(H Ali:o le tufba protiɘ dužnika odbačena zbog

nenadleŽoostl auda Ul kojega drugog uzroka koJI se 
ne tiče biti stvari, pa vjerovnik podigne ponovo tužbu 
u rolcu od tri məeseca od dana pravomoćnosti odluke 
o odbacivanju tužbe. smatra se da le zastal'ijevanje 
prekinuto prvom tužbom. . .

(2) tsto vrijedi l za pozivanje u za§titu, i za Isti-, 
canje prijeboja potraživanja u sporu te u slul'aju kad 
Je sud ili drugi organ uputlo dužnikɚ da svoje priJav­
ljeno Potraživanje ostvaruje u. parničnom postupku. 

r--­
Pozivaaje du7.nlka 

Clan 39L 

Za pt•ekiđ zastarijevanja nije dovoljno da vjerov­
nll' pozove dužnika pismeno Ill usmeno da obvezu ls­
puni. 

Rok zastare a sluⳌaju prekida 

Clan 392. 

(1) Nakon _pt·ekida zastarijevanje počinje tɛi iz­
nova, a vrijeme koje j e  proteklo prije prekida ne ra­
čuna se u zakonom određeni rok :.r.a zastaru. 

(2) !:astarljevanje prekinuto priznanjem od strane. 
dužntka počinje teći iznova od priznanja. 

(31 Kad je prekid zastarijevanja nastao ·podizanjem 
tužbe lli pozivanjem u zaJtitu, Ill isticanjem prijeboja 

· potraživanja u sporu odnosno prijavljivanjem potra­
živanja u nekom drugom · postupku, zastarijevanje 
počinje 8l iznova od dana kad je spor okončan ill 
svršen na neki drugi način. 

(4): Kad je prekid rastarijevan1a nastao prljavom 
potraživanja. u stečajnom postupl-:u, zastarijevanje po­
činje teN Iznova od đana okončanja tog postupka. 

(5) Isto vrijedi i kad Je prekid zastarijevanja nastao 
zahtj«!vom prinudnog izvrienja -Ul osiguranja. 

(6) Zastarijc\'anje koj֮ poČinje teći iznova poslije 
J)reklda na\'ršava se kad protekne onoliko vremCI)a ko­
liko je zakonom određeno za zastarijevanje koje je pre­
kinuto. 

. 

Zastara a slueaju obnove 

Clan 393. 

.. 

Ako je prekid nastao priznanjem duga od strane 
dužnika, a \'.]erovn!k l du!nlk su se spOraɜjeU đa lz­

·tnijene osnovu ili predmet obveze, novo potra!ivanje 
Eastarljeva·u vrijeme koje je određeno ·za njegovu zas­
taru. 

<�••ⳡ v 
BAZNB VllSTitf oBvEzA 

ODJEU'AK L 

Nov&ne obveze 

Od•Jek t. 

OPCE ODIUIDBE 

Naielo monebmoj nollllaalbala 

Clan 394. 

Kac,l obveza ima za · predmet svotu novca, đu!nik 
je duirtn isplatiti onaj broj novčanih jedinica na koji 
obveza glasi, izu:r.ev kad zakon naređuje !lo drugo. · · 

Valuta obveze 
Clan 395. 

Ako novčana obvP.za protivno . posebnom sa a֭;nom . 
zakonu elasi na plačanje u zlatu ili nekoj stranoj valu- . 
tl. njezino se ispunjenje može zahtijevati samo u· doma­
ćem. novcu prema tečaju što j e  važio u trenutku nas­

tanka ob\'t'Ze. 

Clan 396. 

Ni§tava je odredba ugovora kojom se iznos novča- . 
ne ob\re1e u domaćem novcu .vezuje za promjene ci-. 
Jena .dobara. rob:t· i usluga izraženih indeksom cijena 
utvZenlm od ovlaštene organizacije (lndeksna klauzu­
la), aii će biti pravovaljana ako je i:ubrani indeks u 
neposrednoj ekonomskoj vezi s predmetOm posla tako 
da nema spekultativno zna.čenje . ili je takva ' odredba 
ugovorena radi osiguranja !ivotnog standarda Ui:ovor­
ne strane. 

Kliuta !'kala 

Clan 397. 

U ugovorima u lfojlma se jedna stran& obvezuje 
Izraditi . i isp<iručiti određene predmete dopušteno­ je 
ugovoriti da će cljena utvisiti od · cijena materlj<;l a l 

od rađa te drugih elemenata koji · utječu na visinu 
troškova · proizvodnje, u određeno vrijeme na odrede­
nom tržɝtu. 

Plabaje arije reka 
Clan 3985 

(1) Dužnik novčane obvae .može je ispuniti prije 
roka . 

(2) Niiltava je odredba ugovora kojom·se dužnik od­
riče tog prava. · · 

.(3) U slučaju ispunjenja novčane obveze prije ro­
. ka dužnik ima pravo od iznosa duga odbiti iznos kama­
te za vrijeme od đana isplate do dospjelosti obveze sa­
mo ako je na . to ovlašten ugovorom Iii to proizlazi · iz 
običaja. 

· 
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. . Otl:lje. J. 
OOOVOIIRA JIAIIATA 

Clan 3Đit. 
(l) Stopa ugovorne kamate Jzmeđu pojedinaca ne 

može biti vc<-.a od kamatne stope koja se u mjestu ispu- . 
njenja plaća ria štt'dr.e uloge po viđenju. 

· (2) U poȏedu najviȐe ugovorne kamatne stope tz­
·medu drugih osoba primjenjuju se odredbe posebnog 
zakona 

(3) Ako je kamat.a ugovorena ali nije odrȑ1cna nje­
zina stopa ni vrijeme dospijevanja, ona iznosi šest pos­
to. a u ob\•aanu pt·oi7.af1Ȓm iz u1ovora u privredi osam 
posto godišnje i dospijc\'a nckon isteka godine, ako za 
odt'eđPni slučaj nije predviđeno što dl"Ugo. 

(4) Ako je u:;o"orena veća kamata od dopuštÙne, 
primljcnit če se največa dopuštena stopa kamate. 

Kam:t­ n& kamata 
Clan 400. 

(l) N/§tava je odredba ugovora kojom se pÚviđa 
da l:e 'na 'kamatu. ka<!n dospije za . isplatu, početi teti 
kamata ako ne t'lude isplačena. 

(⟕) All se može unaprijed ugovoriti da će se stopa 
kamate povećati ako dužnik ne isplati dospjele kamate 
na vrijeme. 

(3) Odredbe prethodnih st.avova ne 9dnose se na 
kreditno poslownje ban3ka i đrugih banlr,arskih orga­
nizacija. 

KM kamata prestaje ⴵ 
Clan 401. 

ȕmata prestaje teti kad svota dospjelih a neispla­
l:enih kamata doȖtignc glavnicu. 

Karn!lb u ncoiJvl!anim obvezama 

Clan 402. 

Odredbe ovog zakona o ugovornoj kamati na od­
govarajući Da-D VIijede l za ost.ale obveze koje imajU 
.za predmet stvari određene po rodu. · 

ODJEWAK 2. 

Obveze s više predmeta ·v· . _ ;Ʃ 

Ođ.ajek l. 
AJ,TERN .'\TIVNE OBVEZE 

Prĥvo Izbora 

Clan 403. 

Ako neka obve2.n ima dva ili više predmeta,.all je
(lu!nik dužan dati !:č: mo edan · da bi se oslobodio obve.
ze, pravo izbora, ako nije! ȗto drugo ug()V()reno, prfpa­
d.Cl -lužnlku i obvc:-.a !)rcstaje kad on bude predao Pred•
tn<:ⳇ kojl je. i7.abrao. 

Clan -.  
(1) Izbor je lzvrlen �d strana kojoj pripada pra­

YU Izbora oba.Uestl drugu .tranu o tome Ato je Izabra-.
la, l od tot b8a tzbot' .e viJe ne molle mljeajatL 

(2) rz,•r§enjcm Izbora sinatra le da je obveza od 
p«etka bila jeđfl08tavna i da je njezin predmet od P:O­
Átka bila Izabrana ȓtvar. 

TrajanJe iwan b:bora 

Clan 405. 

(1) Dužnik Ima pravo 'izbora sve dok u postupku 
prinudnos: izvrienja jedna od dugovanih stvari ne bude 
potpuno ili đjelomU!no predana vjerovniku po njesovu 
izboru. 

(2) Ako pravo izbora pripada vjerovniku, a �m _se 
ne izjasni o iZboni u roku određȔnom 7.a IspunJenJe, 
dužnik ga mole pozvati da tzvrti izbor i za to mu od­
miti primjeren rok, posH;e čijeg Isteka pravo i.:bora 
prelazi na dužnilta. 

Izbor povjeren treȘ<>J osobi 

Clan 400. 

Ako l1.bor treba da. izvrši neka treča osoba, ِ ona 
to ne učini aw.ka strana mole 2.abUjt>V11U da izbor iz­
vrši sud. 

Orr�tnlčenje ll& preostali prcdmd 

Clan 407. 

Ako je jedan predmet obveze postao nemoguč us­
lijed nekog do::ađaja za koji ne odgovora nijedna stra­
na, obveza se ogranișva na preostali predmet. 

O,nnJč%je a sJo.l!•!• ocJfO'VOrnostl Jedne strane 
CI.an -408. 

(1) Kad je jedan predmet obveze postao nemogu(l 
uslijed događaja za lroji je. odgovoran dcinik, obv<'%8 

se ograničava na preostali predmet u sluT11ju da pravo 
jzbora pripada njemu, a ako pravo izbora pripada 
ⳉ(;TOVniku, on· n1o!e 'po SV(;jem izboru tražiti preostall 
prt'dmet lli naknadu štete. 

-

(2) Kad je jedan predmet obveze post.ao nemoguć 
uslijed događaja 7.3. koji je odgovorao vjȚ.rovnik, duf· 
nikova obVt'Za prestaje, all u slučaju da njemu pripada 
pravo izbora, on mole tražiti naknadu štete l Izvršiti 
svoju obvezu preostalim predmetom, a ako pravo iz­
bora ima vjerovnik, on može dati naknadu štete i tra-
liU preodall predmet. 

· 

Ođ.liek 2. 

OBVEZE l FAKULTATIVNA
I'O'I'IIA2IVANJA 

I. FAKuLTATIVNE OBVEZE . 

cnlalttenJe cto!nl.b • fakuitaHvnoj ob:"ed 
. · · Clan 409. 

.. Dumi)[ ⳆlJ• Ol)veza trna jedan predmet, all mu te. 
aopuateoo da ׇ'  obed! .voje obv• dajući 'neki ­
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ll određeni pa'eđmet. nd.e • kOrlatiU tom· G 
ave dĐ!c· vjenwnl1t u poetupku prinudno, lzftJeaja ae 
doblje potp⳥no ill đjeJomU!no ֬et _obvae.: . 

O•laⳓn.fa TJeroY1llka • _falndtallvueJ 

Clan 410. 

- ⳕ ·· 
IOLIDA&D OBYEZB 

L SOLIDARNOST DumntA 

Saclrlal .. ...,...... .... lb 

ClaD Ⳃ­(J) Vjerovnik u fakultatlvnoj obvezi mole zahtije-
vati od dužnika samo predmet obveze, aŵl ne l drugi - (l) Svaki đu!nik solldame obveze odgovan vjerov• 
predmet koJ im dužnik, ako hote, može takođŶr ispu- niku za cijelu obvezu l vjef't)vntk mole zahtijevati nje- ·
niti svojn obvezu. z1no lsptmjenje od koga hŷ ne dok ne bude potpuno 

(21 Kad prffimet oh\•ezc postane nemoguć uslijed Ispunjena, all kad jedan du!nfk ispuni obvezu, ·ona 

do«ađaj:� za koH duŸnllt ne odgovara, vJerovnik može ·prestaJe 1 svi se du!nid oslobađaju. 

tt·a!lti Sl!mo naknadu g�,e". ali se dužnik može oslobo­ (2) Od više solldamih du!nlka svaki mofe dugova­
diti obt•t>ze dajući predmet koji je ovlašten dati umjes­ tl s drugim rokom. Ispunjenja, pod drugim uvjetima l 
to dugovanog predmeta. uopće l ra7llŹtim ·odstupanJima. 

II. FAKtTl,TATIVNA POTRAtlVANJA 
Clan 411. 

(1) Kad je ugovorom ill zakonom pn¬dviđeno da 
vferovnlk može umj&lfttrd:tt'ovanol( pr<'dmeta zahUje­
vati od duf.nika neki druźl određl'nl prcdmt!t, du7.nik 
je dužan predati mu taj predmet ako vjerovnik lo zatl­
tljeva. 

(21 U ostalom, za ovalcva fakultativna potra7.1vanja 
vrijede prema namjeri uŻonratt>lla l prema prilikama 
po!lla od�tovara1uča pravila o fakultatlvnim t o alterna­
tivnim obvezama. 

ODJELJAK l. 

· Ob,•eze s više dužnika ili vjerovnika 

OdsJek 1. 
OJELJIVR OBⳔ 

Dljetjeż obvt!Se l potrailvanja 
Cian 41!. 

(l) Obve7.a je djeijlva ako se ono što se duguje mo­
le podijeliti l Ispuniti u dijelovima koji imaju ista 
svojstva kao l eljeli predmet, i ako ono tom podjelom_ 
ne gubi ništa od svoje vrijednosti, inače obveza je ne­
djeljiva. 

(2) Kad u nekoj đjeljlvoj -obvm Ima vipe du!nlka, 
obveza ae · dijeli među njima na leđnake · dijelove, ako 
nije određena drugačija podjela, l svaki od njih odgo­
vara za svoj dio obveze. 

(3) Kad u nekoj đjelj ivoj Žbvezi Ima vž vjerov­
nika, potra!l'o!ailje ae dijeli među njima na jednake dl­
jelove, ako nije lª đruto odredeno l svaki vjerovnik 
mofe zahtijevati !talnO svoJ dio potraživanja. 

. l'retpostnb sollclarn..U 

Clan 413. 

Kad irna viJe du!nlka u nekoj djeljivoj obvezi nas­
lato) ugovorom u privredi, oni odgovaraju vJerovniku 
80liđamo, a.lm ako su ugovaratcljl izrično otklonili ao­
lldamu ođgovQrnost.. ., ' 

PriJeM J 

Clan 415. 

(1) Svald se 10Uđaml du!olk mole pozvati na pri­
jeboj k-oli je lzvrtio nJe�ov .udufmk. 

(2) Soliđaml dužnik mole potra!lvanje svoJq!� .U• 
dufnlka prema vjerovniku preb$tt s vjerovnlkovi!Jt po­
traflvanjem, all aamo za onollko « lznosl .dio duga 
tog liUdužnlka u solldamoJ obvat. 

Oipui • .". 
Clan fUJ. 

(l) Otpust duga lzvrien aporuumno s jednim soli­
darnim dužnikom oslobađa obvez�e l ostale du!nike. 

(2) All ako je otpust lm:ao za svrbu da o.tobodi 
obve7.e samo du!nika 1 kojim je � .ollđama ob­
veu !llmanjuje se za dio kojl prema međusobnim odno-· 
sima dužnika pada na njega. a ostall du!nlci odgova­
raju solidarno za ostatak obveze. 

Obn\Wa 

-Clan 417. 

(l) Obnovom koju je vjerovnik uvrlio s jednim 
solidamirn dužnikom oslobodaju sc i ostali dužnici. 

(2) All ako :.u vjerovnik l dužnik obnovu ograničill 
na dio obveze koji dolazi oa ovop, obveza os'lalih ne . 
prestaje, nego se samo smanjuje r.a taj dio. 

Napdk 

Clan 418. 

Nagodba !to ju je sklopio Jedan od solldarnib đu!­
nika ' \•jeroV1Ukom nema uⳃnak prema ostalim dužni­
cima, ali oni imaju pravo prihvaUtl tu nagodbu, ako 
ona nije ograni&na na du!nika • kojim je sklopljena. 

8Je4haJenJe 

Clan 419. 

Kad Re u jednoj osobi sjedini svojstvo vjerovnika
l svojstvo duf.nika Iste solidarne obveze, obveza osh.Eh 
duž.nika smanjuje se za iznos dijela koji na njega pada. 



nije 
zahtiJevati 

ⲹnricilu 

Z:altaialada rirrovn1ka 

e:.. en 
Kad vjE'tovnik doda. u zabb,ienj.c Jrema Jednom 

solidarnom dtržnflttt, on je u zakamjenju i prema osta­
lim solif!arnim duf.Dlcima.. 

Zakalnjc.-nje jednoa dufnlb i primanje duca 

Clan 421. 

(1} Zakallnjenje· jedåCIP solidarnog· dumtka nema 
učinak prema ost.alšm du!Aicima. 

(2) Isto vrijedi i za priznanje duga koje bl lzvdio 
jedan od so!idamih dužnika. 

Zastoj i prekid zaslarijevuja; edndail od zastare 

Clan 422. 
(1) Ako zastarijevaPje· ne tečt> ili je prekinuto pre­

ma jednom dužniku, ono teče za · ostale solldarne du!­
nike l moie se navršiti, ali dužnik prema kojem obve­
za. zastarjela l ko.j.i Ⳋ je morao- lqluD11.i. trna pe·a­
vo od os֫užnika prema kojima je ob­
vua za2tarje!a da mu naknade svaki svoJ dfo obveze. 

(2) Odricanje od navdene zastare aema učinak 
)'Tema ostalim di.Jbticima, 

Pravo i!puoioca na oaknado 

Clap. 423. 

U l  Duž.nlk koji 1to Ispunio obvezu ima pravo zahti­
jevati od svalmg sudužolka da mu naknadi dio obvc:.t.e 
ko; i pada. na njeⳁa. 

(2) Pri to� nije Gd. uf;jeca-j.a okolllest & je vjerov­
nik nekog od sudufnika oslobodio dvga ili mu je dug 
aman!1o; 

(3) Di.o koji pada na d\dnika ed koje@a se ne može 
•obitl naknada cti}·eli َ ra%llljemo na sve dUžnike. 

Podjela na jednake dijelove l knimka 

Clan 424:. 

(1) Ako nije što druæ ugovw-eno ili inače ne proiz­
lazi iz pravnih odnosa sudionika u poslu, na svakog
d'užnilra dClazi jednak dio. 

(2) Ali, ako je solidarna obveza zaključena u is­
ktjučivoJ'll rnteresu jednoga solidarnog dužnika. oo . te 
dUžan naknaditi cijell. iznos obveze sudužniku koji je 

nami.rlo vjerovnika. 

II. SOLlDARNOST.VJEROVNIKA 

SoUc1arnod se ne pretpo1tavlja 

€lan w. 

Kad• a· vjer.vnilfovoj• Ⲽⲽ Jma. vHe ese1Nl, one SU' 
IGUdune· .amo kad' je' soBdarriost \110Vel't'Ra lU uke­
nom određena·. 

SacJrbJ, JOlldunosU 

Clan· 424.. 

4- ƨ-.- ­..(.:.f.'·• 
:�·· :..:•/' 
-·ُ ­. . . 

(t) Sv.1ki ·soliđaml v.temvnik ima prave· zalstijevatJ 

ocl .W"nib; ispunJea1e- d§ent· obveze; alti U� Setlatt elf 

(2) Ou!oOt mofe 'Ispuniti obvezl. vjerovnllu koJel 
sam .Izabere. sve dok neki vjerovnik ne zatrdl lBPU­
njs!e. 

· 

PrUehJ 
tlaa ⳨. 

(l) Duhlik mole irvrllU. prijebej svoje e1rvne 1 po­
tražlva njcm koje ima prema vjerovniku kaji mu zab.
tijeva ispunjenje. 

(2) Prijeboj s potraf.Ivanjfln. koje ima prema nekom 
drugom vjerovniku dužnik mole lzvr!iti samo do visine 
dijele soHdamo: petra!ivan;Ja loJe pripada tom 'rje­
roVJliku. 

OtpuSt 4!uca l oltnova 

Clan 428. 
Otpustom duga l olnlo•om Između du!nlka i jed­

nng vjerovnika smanjuje • 101lđama Ⳁveza za ono­
liko koliko iznosi dio to1 potraživanja vjerovnika. • 

N-cHila 

Clan 429. 
Nagodba §to ju je sklopio j.e4an od solldanlib vje­

rovnika s dužrukum nema uçinak prema e!ltaUm vje­
rovnicima,' an oni imaju pra"nr prihvatiti tu nacodbu. 
Izuzev kad se ona odnosi samo na dio Yjernntftao 1 le­
jim je sklopljena. 

lletlhtknfe 
t--. Gk 

Kad se u eoobl jednnp solidarnog vjerovnika sj« 
dini l S\'ojstvo dumika, swrt1 ođ ostalih.solid::trnih vje­
rovnik" može od a.ie&a zabtijeva.ti samo S\''Jj dio ­
traživanja. · 

Za.kalnjeaje 

Clelt è1. · 

(l}' KaK dužnik dnft u :.alroaajellje · P•eMa jenor.
selidamam vjerov.�aika.,. en· ;· ,. :mlra!ajen� i »ftl'Ba 
os!.alim vj.erovnlcima. 

(2) Zakašnjenje jcdnot.a solidarnog vjerovni� dje­
luje i prema ostalim vjerovnll'ima. 

l"riZIIAIUe .... 
Clan 437. 

Priznanje duga: učinjeno jednom vjcrovnilnr ko­
rfstf svima Yjeⴖma. 

Zastara 

Clan 43!. 
(1) Ako jedan vjerovnik prekine zastarijevanje lU 

ako prema njemu ne teft. last-arijevanje, to ne koristt 

oMaiiDJ l ⲻ., -tima ..._i� te­
če t daⲿ. 

<2J- 0drleaft1e _. Ⲿ tDr§ftle •l'f!IM ֪ 
vjerovniku korlsU l ostalim vjerovnidllla. 



) , 

·W�Mt .... ....... 

.,.... ... 

.... falh 

Chn al. 
(l, Snkt .,lidami �lk tma llftVO zahtije­

nU od •Jerovnlka . ko1t te .prtlnl• lapunjeoje od đumt­
b ds nw. preda dio koji au prlpllda. 

(2⟔ Ako u Odnosa među vjer'Ovnldma ne prol11iječe 

Ito dru0G. •vabm eolidMDOa vjerovuik1& SX'ipacia Jed­

nak dio. 

Odsjek J. 

NEDJELJIVE OBVEZB 

Clan 435. 

(1) Za nedjeljive obveze u kejlma' Ima više dužnika 

na od:ovarajući se način primjenjuju propisi o solidar­
nim ohvezama. · 

(2) Kad u nedfeljfvoj obvezi itna vi!e vjerovnika 
medu kojima nije nl ur.ovorena ni zakonom određena 

solldamC\!It. jeđan vJ`rovnlk može zahtijevati đa đužnik 
fspunl nJemu samo ako je ovla§ten od ostalih yjerovnl,.. 
ka da prlmt ispunJenje, a tnal!e svaki vjerovnik ·može 
zahtijevati od du,.ntka da obvezu tspunt svim vjerov­
nicima zajedno, nt � po\o!l suđu. 

Glava VI 
PltO!\fJENt\ VJEROVNIKA ILI DUZNIItA 

OD.JEL1Al't l. 

Ustupanje potraii.-aaja •govorem (cesija) 

oaldc 1. 

OPt<l!: ODUDBR 

CJan 438. 

(l) Vjerctvnik može u&Qvarom sklopljenim s trećim 
prenijeti na ovoµa svoj� potraživanje, Izuzev onog čiJI 
je prijenos t.abranjen zakonom m koje je vezano Z!' 
liDost "tjerOvnika. m bje se po svojoj orintdl protivi 
Uošcnju na druiOg&. 

Ⲵ) Ugovor G ultupanju nema učinak prema duf-. 

nlku ako su on l v)erovnik uⲸvorili đa ovaJ ae(:e moćl 
prenijeti potraživ;�nje na drugoga ili da ga n¶ moM 
prenijeti beE dufn!kon pristanka. 

Spored.RA orava 

<"Jan Ⳓ7. 
(n S pob·al!vanjl:!m prelaze na primaoca sporedna 

prava, kao Ito su prav. prft�Mtftne naplate, hipoteka, 
zalog, prava iz utovora a jamcem, prava na kamatu, 
ugovornu kamu l sl. 

(2) tpak. uatupilac 'MOle predati zalof.enu stvar 

Primaoeu samo ake Dloe-tavae priatane tili. te. iual!e 
ON oataje Ⲳ Wtul)IOea da je fun za mN!l idmactea. 

(l) Pr'etltO!taY1ta ֨ ֩ .a  d2 •· !afetle · 

kamate ustupljene l glavnim potraflvanjem. 

·· am ca., . 
· {1) Za prljeuot potra!Junja .nUe ,potreban j)I'Wa­

nn dubđka, ..u 1e adupillae -4a!an -dbaae.t!\1 dumi­
ka o iT.Vrienom uatupallj.u. 

(2) lspUBjei\Je lzvrteno ustt.u>iocu pr:IJe oHvilestl 
o ustupanju .vovaljano 'e .:t oaloba4a dutntka oblreze,. 
ali samo ellt ftije 'ZIJU a ⲱ. tMlle e1r\oeu ,.._ 
taje t •• ja Je ....,_ a.-w llrimaecu. 

Ćlan at.· 
Ako je v!erovnik ustupio l* petralivaⲷ JUDiaa 

osobama, potraživanje prlpada prtmaocu .o kome je
ustupll�c t'"O ·j estio "ttu!mka, «!DDBno koji 11e pr­
vi ja'VW dufDI.ku. 

Ocbjelc l. 

ODNOS PJlW.AOCA l DIJZ.'lJ.It.4 

Clan 440. 

(l) Primala.: ima prena �ubriku liU prava koja je
ustupilac imao prema dužniku do ustupanja. 

(2) Dužnik mofe Istači -prlmaocu pored prigovora 
koje Ima pmma n}emu l - priopm koje }e mogao

Istaći \IStupi�·do časa kal q amao za ustupa-e. 

Odljek 3. 

ODNOS UISTUPIOCA l PDMAOCA 
. Predaja l!IPr&ft o eJup 

.clap 44\. 
(l) Ustupilac je dužan predati pdmaocu ohvl"tnlcu 

til drugu ISJ)ravu o dugu, ako ih trna, te dru�e ciokaze 
o ustupljenom potraživanju l .apoređnlm pravima. 

\2) Ako je ustupllac prenio na primaoca samo je­
dan dio potra:7jvanja, "On je đu!an predati mu ovjeren 
prijepis obve:mice at koJe -dⲶe isPrave kojom se do­
kazuje po¸tojanje ustupljenog potraživanja. 

(g) On je đubn i?:dati mu, na njegov zahtjev, ovje­
renu potvrdu o ustupanju. 

OdiOVM'IloH t:a ..-.janle potroailivaaj& 
C'lan 44!. 

Kad je ustupanje izvršeno' u�ovorom s naknadom. 
ustupilac ođgovara za post.o5anje potraživanja u času 
kad je iZ\•r!eno ;panje. 

-:. .. ·. ?ًٌ.-ٍ -. Odrovornoat sa naolativo»t 

Clan 443. 
(t} 1Jit\lpllac fara a ·nap'lftioveft 'Uitupllenog 

potrafiftt'lla U. je w t>Uo ¹no, atl lllliJlO 4o )­
. sin5 onoga !Ito je 'primio od prtmaoca. te za nap'la1.lvnt
bmaJa. . .to ⲳ i troikcwa IIQStupka
...,u. . i :\ 
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·OdsJek 4: 

POSEBNi SLUe..uEVJ USTUPANJA POTRAžiVANJA 

1Jstupanje , mjesto ispuaJeaja 

(l) Kad đu!nik mjesto ispunjenja svoje ohveze us­
tupi _vj�rovnlku svoje wtraži vanje lli jedan njegov dio, 
sklapanjem · ugovora o ustupanju dužnikova obveza i!t! 

gasi do iznosa ustupljenog potraživanja. 
(2) All, kad duinik ustupi svome vjerovniku svoje 

potrai'.iva11je tamo ra{ii naplativanja, njego\ra se obve· 
za gas! odnoIno smanjuje tek kad vjerovnik naplati 
ustupljeno potraživanje. 

'(3) U oba s!učaja primalac je dužan pre-dati ustu­
piocu sve !to je napiatio preko Iznosa svog potraživa­
nja prema ustuploeu. 

(4) U slučaju ustupanja radi naplaćivanja duinik 
ustupljenog potraživanja može Ispuniti svoju obvezu i 

. prƿma ustuplocu, čak i kad je obaviješten o ustupanju. 

Ustupaⲭ radi oslpranj� 
,---­

Clan 4.4.5. 
Kad je ustupanje iz'l.-ršeno radi oslǀuranja pl'imao­

ǁ i!eva potraživanja prǂma uc;tup!ocn, prlmalac je dužan 
brinuti Sf! s pažnjom dobrog privrednika odnosno dob­

; rog doma tina o naplati ustuplj enog potraživanja i na­

! kon lzvdene naplate, poĆto zadrži koliko je potrebno za 
namlren.ie vlastitl)g potraživanja prema ustuplocu, ovo­
me prf.đati višak. 

ODJEJ,J ... K 2. 

Promjena dužnika 

PREUZIMANJE DUGA 

I. OPCE· ODREDBE 

tJcovor o preuzimanju đura 

Clan 446.

f · (l) Dug se preuzima ugovorom · između dužnika t 
prǃuzimao<'.a, na koji Je pristao vjerovnik. 

(2) O sklopljenom ugovoru može vjerovnika Izvijes­
od njih, svakome od njih može vjerovnik 

svoj pristanak na preuzimanje duga. 

(3) Pretpostavlja se da je vjerovnik dao. svoj pri­
stanak ako Je bez ogrnde primio neko Ispunjenje od 

'··· preuzimaol'8, koje je ovaj učinio u svoje Ime. 
; .  

se u određenom roku izjasni d8 
U pristaje na preuzimanje duga, pa ako-se vjerovnik u 
određenom roku ne izjasni smatra se da nije dao· svoj 
prjstanak. 

(5) Ugovor o preuzimanju duga Ima učinak ugovora 
o preuzimanju Ispunjenja sve dok vjerovnik ne bude 
dao svoj prista nak na ugovor o ·preuzimanju duga, a t 
ako on odbije dati pristanak. 

BlekJ kad · Je ._. ..1ruraa blpotelrea' · · 

Clan 447. 

.. · .  

(l) Kad je prilikom o!udenja neke nekretnine na 
kojoj po:;tojl hipotel;a ugovoreno .fzmt'đu . pribnvloca t 
otuđloca da č� pribavllac preuzeti dug prema hipote­
1-.amom vjerovniku, ,;matra se da je hipotekarni · vje­
rovnik dM pristanak na •tćo·•or o preuzimanju duga
ako ga na pismeni pOziv otuđioca nije odbio u roku od 
lli mjCSL'Ca otl primitka poziva. 

(2) tT pismenom poz!vu vjerovniku se mora skrenu­
ti p:�:l.nj a r.a ovu posljedicu, inače ć:e �;e smatrati kao 
d<J poziv nije upućen. · · 

U. UC'INCI UGO'.'OHA O PTUmZJMANJU DUGA 

Prontjt'na duⲮni:ta 
Clan 4ⴜ8. 

(l) l'rc:tzimnro.iem duga prC't1Zimnlac stupa na mjes¿ 
to prija�njEg dužnika. a ovaj يe oslobađa obveze.. 

(2) AH, al:o je u vl'i.:er:�c vjcrovnikovo pristanka na 
ugovor o preuzimanju du!;!a prǄu7.imalac bio prezadu­

!en, a vjerovnik to· nijf.! zn⟓o n ili _j(' morao zna'li, pri­
jaǅnji d•Jžnlk ne oslobađa lite ob•:P?.e, a u2ovor o preu­
zimanju du.ǆa ima učinak ugo\·ora o pristupanju dugu. 

(3) tzmeđu preuz.imaocll l \•ierovnikn postoji ista 
ob·:eza ko,ia je dotle postojala između pl'ijašnjeg duž­

nika i vjerovnika." 
· 

Spr.r�>ⲯna prava 
C'!an 4<t9. 

(l) Sporedna prava koja l':U dotle po:o;to.iala uz pot� 
raži\'anje ostaju i na dalje, ali jamHtva te zalozi koje su 
dale trete osobe prestaju ako jamci l v.alogodavci ne 
pristaju da odgo..,araju i za novog dužnika. 

(2) Ako nije Ito drugo ugovoreno, preuzlmalac ne 
odgovara za nenaplatet1e kamate koje su dospjele do 
preuzimanja. 

Pricovorl 

Clan 450. 

(l) PreuzfmaJac može i::tal'l vjerovniku sve prigo­
vore koji proistječu Iz pravnog oonosa izmedu prija§­
njeg dužnika 1 vjerovnika, iz koje� potje.če preuzeti 
dug, a l prigovore koje preuzimalac Ima prema vjf!4 
rovnlku. 

· · 

(2) Prcuzlmalac ne može istaći vjerovn
re koji potjcl:·u iz njegova pr:avnog odnosa s prijašnjim 
dužnJkom, a koji odnos je bio osnova preuzimanja. 

PllJSTUPANJE DUGU 

Upvor ! pristupanju duca 

Clan 451. 

Ugovorom Između vjerovnik!! l trećeg, kojim se 
ovaj obvezuJ.e vjerovniku da te ispuniti · rijegovo. po­

traživanje od duml.ka. treči stupa u obVA!Zu pored dul-o 
Dika. . 

ititi svaki l ku prigavo}
saopčitl · 

Odsjek 2.
(⟑) Ugovaratt>Jji, a l svaki od njih napoGe. mogu 

pozvati vjerovnika da 



rrilltupaaje ..... . ...... ........ ·---

. 
· 

.. 

pⲪ 26. avibnja una. -. 

. 
e0Uae 

Clan 452. 

(1) Osoba- .na koju p�Jeđe na temelju ugovora neka 
tmovlnslta . c:jellna (zanataka radnja i sl.) pojedinca m 
građanske pravne osobe, Ul dio ⟎ cjeline, odgbvara za 
dugove koji se odnose na tu. cjelinu odnosno na nje­
zin dio, pored dotada.!!njeg · imaoca t solidarno a njim, 
ali samo do vrljoonosti njezine aklive. 

· (2) Nema pravni uč!nalc prema vjeromlcama od­
redba uàovora kojom bi se Isključivala ili ograničavala 
odgovornost utvraena u prethodnom stavu. 

Odsjek ⟐­

PREUZI!\'1.\N.JE ISP11N.TENlA 

Clan 453. 
(ll Prⴲurimanje ispunjenja vrši se ugovorom Izme­

' đu dužnika l n.eko" trećeg kojim se ovaj obvezuje pre­

rna dnžniku da ispuni njⲰovu obvezu pr·ema njegovu 
vjerovrrllru. 

· 

· (2) On odgovara 'užniku ako pravodobno ne ispuni 
obve;r.u vjel-uvniku tc ovaj zatraži ispunjenje od du!­
nika. ,..--­

(3) Ali on ne preuzima dug, niti pristupa dugu l 
vjerc.\·nik nema nik::�kvo pravo prema njemu. 

D i  o d r u g l  

UGOVORI 

Glava VII 

PRODAJA 

OOJI:LJAK l. 

Opće odredbe 
' 

PoSam 
Clan 454. 

(1) Ugovorom o prodaji obveruje se prodavalac da 
m-ar koiu prodaje preda kupcu tako da kupac stekne 
pravo raspolaganja odnosno pravo vlnsni.âtva, a kupac 
se. obvt>7.uje da proda\•aocu plati djenu. · 

(2) Protlavalac nP-koga prava obvezuje se da kup­
cu prlb:wl procbno pravo. a k�đ vršenje tag prava zah­
tijeva po!!jeđ sh•ari, da mu i preda stvar. 

Forma prodaje nekretnine 

Clan 455. 

Ugovor o prodaji nekl'f'tnina koje-društvene prav· 
ne o.אbe· st:wlJa!u u pravni p1·omet u okviru sv.ojega 
redovnog poslovanja mora biti sklopljen u pismenoj 
forrnL · 

Rlr.lk 

Clan 456. 

(t) Do predaje stvari kupcu rizik slučajne propa­
ltl lli olltE'l'enja stvnri snosi prodavalac, a s predajom
atvari lizik prelaz! na kupca, 
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(2) Rb:lk De prelul · na ¾ ako je OD zboc ne-. ,
koe Dedostatka predaDe lltnl'l ruklnuo ugovor 111 traJ

- ,-io umjeau lbad. . - ­ . . 

PriJ,Iaz itd⟏ a ala&Ju kupi!eva zakalaJenja . . -
Clan 457. 

(1) Ako prțaja stvari nije lzvrkna zbog k!Jpčeva 
zakašnjenja, rizik prelazi na kupca u času kad je do­
Jao u zakaAnjenJe. 

(2) Kad su predmet ugovora stvari određene po 
rodu, rizik pt-elaz1 na kupca u zakaȜnjenju ako je pro­
davalac Izdvojio stvari očito namijenjene za Izvršenje _
predaje f o tome odaslao oba\:IJest kupcu. 

(3) A!l, kad su stvari određene po rodu taltve pri• 
rode da prodavatac ne može Izdvojiti jedan njihov dio, 
dovoljno je da je prodavalac izvršio sve radnje koje su 
Jl(llrebne da bl kupa<' mogao prauz<'li stvari i da je o 
tome odaslao obavijest kUpcu. 

ODJELJAK l. 

Sastojci ugovora o prodaji. 

Od.'Jjek l. 

STVAR 
OP,2 pnvilo 

Clan 458. 

(l) Stvar o kojoj je ugovor mora biti u prometu, . 
te je niJtav ugovcr o prodaji stvari koja je izvan pro­
meta. 

(2) 7..a prodaJu stvari čiji je !,)romet ograničen vrtê 
J(M!e posebni propisi. 

(3) Prodaja se može odnositi i na buduču st\-nr. 

K.ad Je atnr propala priJe upven 

Clan t5t. · 
(1) Ugovor o prodaji nema. pravni učinak ako Je u 

easu njecova sklapanja stvat o kojoJ je ugovor bila 
propala. 

(2) Ako je u času sklapanja ugovora stvar bila saë 
mo djelomično propala, kupac može raskinuti ugovor 
Ill ostaU pri njemu uz ratmjemo sniženje djene. 

(3) Ali če u&ovor ostati na snazi i kupac će imati 
samo pravo na sniženje eljene ako djelomična propast 
ne sm ta postizanju svrhe ugovora, ill ako Ul određenu 

,
stvar postoji takav običaj . u pravnom P}:'Ometu. ' 

Prod"a hlde atnrl 

Clan 480. 
Prodaja tuđe stvari obvezuje ugovaratelje, ali kuì 

pae koj i. ruje znao m nije morao mati da je stvar tuda 

može, ako se uslijed to&a ne može ost\'arltl svrha qo-o 
vora, . raskinuti ugovor l trati"- naknadu §tete, 

Pr-a.fa 81'0fltOC prava 

Clan 4¿1." 

(1) Sporno pravá može biU predmet ugovora o pro­

daji. 
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(2) Ali Je Diltav ugoyor kojlm bl odvjetnik ill koJi 
druli nalogoprlmac kupJo apomo pravo čije mu je 
bstvarlvanle pOVjereno, tu Ulovorio a tebe udio u po­
li.Jell iznosa· dosuđenog nJegovu· nalo&ođavcu. 

Ochjek 2. 

CURNA 

Kad eljua IdJe CMlredeaa 

Clan 462. 

r (l) Ako ugovorom o prodaji ·cijena nije odredena, 
a ni ugovor ne sadrži dovol)no podataka a . pomoću ko­
jih bi se ona mogla odrediU, · ugovor nema · pravni

i učinak. 
· 

(2) Kad ugovorom o prodaji u privredi cijena nije 
odredena, niti u njemu ima dovoljno podataka s po­

. 
moću kojih bl se ona mogla odrediti, kupac je dužan 
platiti ciJenu koju je prodavalac rcdo\·no naplaćivao 
u vrijeme sklapanja ugovora, a kad ove nema razumnu 
cfjenu. 

(3) Pod razumnom cijenom smatra se tekuča cijena 
u vrijeme sklapanja ugovora, a ako se ona ne može 
uh•rditi onda cljena koju utvrđuje sud prema okolno-
stima slučaja. ,.--­

Propls&na ei,Jena 

Clan 463. 

Kad je ugovorena veća cijena od one koju je za 
odredelUI vrstu stvari propisao nadležni orf(an, kupac 
_duguje samo iznos propisane cijene, a ako je već ispla­
tio ugovorenu cijenu, ima pravo zahtijevati da mu se 
vrati razlika. 

V Kad Je qevorena tekaća cljCna l :  
Clan 464. 

. . ·(1) Kad je ugovorena tekuča cijena, kupac duŖuje 
ciJenu utvrđenu slu!benom evidl'nciiom na trž!Atu mje­
sta prodavaoca u. vrijeme kad je trebalo da uslijedi 
iflpunjenje. 

(2) Ako takve evidencije .nema, tekuča cijenŗ se 
određuje na temelju elemenata 5 pomoću kojih se 
prema običajima tržišta utvrđuje cijena. 

Kad Je edređivanje cijene povjereno trećem 

Clan 465. 

Ako treča osoba kojoj je povjereno određivanje 
cijene nete Ill je ne može «Srediti, a ugovaratelji se 
De slože naknadno o određivanju cijene niti ugovor 
Řldnu, smatrat če se da 1e ugovorena razumna cijena. 

&&41 Je · ..re4iYaa.Je dJene edal'lJeao jednom 

aa-ovara&eUu · 

Clan 466. 

/ Odredba ugovora kojom se određivanje eljene 
ostavlja na volju jednom ugovaratřlju sm:.tra se kM 
da nije nf ugovorena i tada kuPac duguje cijenu kao 

tu. ð_l:lčaju kaci d.Jֻna nije određena. 

OD.na..1AK a. 

ⲧveže prodavaoca 

Ods+k J,. 

PREDAJA Sl'VARI 
l. O PREDAJI UOPCE 

VrUeme l mJe5to pred!lJe 

Clan 467. 
(l) Prodavalac je dužan predaU stvar kupcu u vri­

jeme l na mjestu predviđenim ugovorom. 

(2) Prodavalac je lzvdio obvezu predaje ·kupcu, u 
pravilu, kad mu stvar uruči ili preda ispravu k<>jom 
se stvar moi.e preuzeti. 

Predmet predaje 

Clan 468. 

(J) Ako . nije Ito dmgo ugovoreno ill ne -pr<>iz.Iazi 
iz prirode . posla, prodavalac je dužan predati stvar 
kupcu u Ispravnom stanju, zajedno 11 njezinim pri­
pacima. 

· 

(2) Plodovi i druge koristi od stvari. Prlpadaju kup­
cu od dana kad je prodavalac bio dužan da mu ih 
preda. 

Kad je arovoreaa predaJa • toka abnovu., razdoblja 

Clan 469. 

Kad je ugovoreno da predaja stvari bude lzvrïena 
u toku stanovitog razdoblja, a nije odredeno koja če 
strana imau pravo da o!fredl datum predaje u grani­
cama tog razdoblja. to pravo· pripada ·prodavaocu, osim 
kad iz okolnosil slučaja proizlazi da je od1·edivanje
datuma predaje ostavljeno kupcu. 

Kild datam predaje 11ije eclreden 

Clan 470. 

Kad datum predaje stvari kupcu nije određen, pro­
davaloc je dužan izvršiti predaju u razumnom roku 
nakon sklapanja ugovora, s obzirom na. prjrodu 

. 
stvari 

na ostale okolnosti. 

kad mjesto predaje nije adredeno vrovoroJa 

Clan 471. 

11) Kad mjesto predaje nije određeno ugovorom, 
Štvar se predaje u mjestu· u kojem je prodavalac 
u ča!Su sklapanja ugovora imao svoje prebivalište ili, 
u nedostatku ovoga, svoje.boravl!te,.a. alto .je proda­
vaJac .sklopio ugovor . u. obavljanju 1'-:0Je redovne priv­
redne djelatnosti, onda ':' mjestu njegova sjedi,ta. 

(2) ,All, ako je u času sklapanja ugovora ugovara­
1eljima bilo poznato gdje se stvar nalaz.i odnosno goje 
treba da bude izrađena, predaja se obavlja u tom
Đliestu. 

PredaJa prJJevor.nilua 

Clan 472. 

U $lučafu kad je prema ogovoru potrebno da • 
hvdl prijevoz stvari, a ugovorom ilije odre4eno mjesto 
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__ Ispunjenja, predaja le -Ⳗ uruiSeiaJeaa 1tvaJi prl­
jevowku U1 osobi koja orpa1zlra 'tpnaua. 

Orcalll:druJe in-t�nu 
Clan 473. 

•. 

Ako je P.rodavalae dužan PQS!aU stvar kupcu, mora 
aklopiU ila uobičajen način l ·PGCI uoblƑeoim uvjetima 
ugovore potrebne za iz\.'Tieoje prijevoza do oclređeno1 
mjesta. 

Troiko-ri 

Clan t74.ⴉ 
Tro§kove predaje, a l one koji joj prethode, snosi 

prOdavatac, a troškove odnoAenja stvari i sve ostale 
troškove poslije· predaje snosi kupac, ako nije Ito drugo 
ugovoreno. 

lt. ISTODOBNA PREDAJA STVARI l ISPLATA 
CIJENI: 

Oitca4aDJe preaaJe ••. Ispla le ciJeae 
Clan 475. 

Ako niJe Ito · m uobičaJeno. pro· 
· davalac nije du!an predaU stvar ako mu kupac ne 

b[llati cijenu Istodobno m nije spreman to istodobni) 
učiniti. ali kupac niJe du!an isplatiti cijenu prije nego 
•to je iƒao mogućnost pregledati stvar. 

Odt:adanje predaje • 1lučaJ• prijevoza dvarl 

Clan 4'lt. · · · 
(1) Kad se predaja stvari ostvaruJe uručenjem pri­

jevozniku, prodavalac mo!e ođ,odlU ođaliljanje stvari 
do Isplate cljene, ill poslati 8tvar tako da zadrf.l pravo 
da raspolale njom za vrijeme prlj". 

(2) Ako le zaddao pravo da Ɠspolate . stvarj u za 
vrijeme prlje\·oƔ,.prodavalac: moJe zahUjevati da stvar 
ne bude predana kupcu ·u određiJoom mjestu dok ne 
isplati cijenu. a kupac niJe du!an lsplatltl cijenu prije 
nego · §lo ·je imao mogućnost pregledati stvar. 

(31 Ml'dutim. kad Ul'!ovor predvid.a plajnje uz pre­
daju odgovaraj ul-e isprave. kupac nema · pravo odbiti 
isplatu eljene zbog toga ƕto nije imao mogućnost pre­
gledatl stvar. 

Sprečavan1r i7rul-⟍njl\ o1poslane stvari 

Clan 4.77. 

(l)  f'.li:o s(' nakon odašiljanja stvari lwpcu pnkaže 
da su njegove materijalne prilike takve da se ·  osno­
vano rnote posumnjati da će on moći il'p!atiti eljenu, 

prođavalac moke sprijeNU ·h:n11'cnje stvari kupcu ·ćak 
t kad ovaj v« ima .u rukama isprJvu ko1a ga ovlalćuje
da zahtijeva Izručenje stvarl. 

(2J Međutim. prodavalac ne mole spriječiti Izru­
čenje ako ga iahtijeva neka tfeća osoQ.a koja· je uredan 
h:nalac isprave koj} je ovlaićuje ·da zahtijeva izručenje 
•tvari, osim ako Isprava sadrži rezerve u pogledu 
Učinka prijenQia. ili ako prQdavaii!C clokale da je ima­
lac· isprave .kađ ju je pribavljao postupio svje$no na 
ltetu prodavaoca. · 

· 

' 
· 
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Ⲧ. i. 
oooovoaN  ָ ·u IIA'J:B&UALIIIE NEDOSTATU 

l. ֥ KATEllUALNIII NEDOSTACIMA UOPCE 

Materijalni ned..tael sa koje prodavalac odcevara 

Clan 478. 
(l) Prodavalac: odgovara za materijalne nedostatke 

stvari koje je ona imala u času prijelaza rizika na
kupca, bez obzira na to da U D;'U Je to bilo poznato. 

(2) Prodavalac odgovara l Za one materijalne nedo­
statke koH se pojave nakon prijelaza. rizika na kupca
ako su posljedica uzroka koj i  je postoJao prije togL · 

(3) Neznatan materijalni nedostatak ne unma se u 
obzir. . . . -

. Kad poa&eJe materU"nl #edo�stad 

Clan ·419. 
NKostatak postoji:  

l) ako st\•ar ·nema potrebna svojstva za niezinu
redovnu upotrebu m· za promet; 

2) ako stv-ar nema potrebna ,svojst\·a za naroN tu 
upotrebu za koju je kupac nabavlja. a koja je bila 
poznata prodavaocu lU mu je · morala biti poznata; 

3) ako stvar nema svojstva l odlib koje su· izrič(., 
-to ili pre§utno ugovorene odnosno propisane: 

4) kad Je prodavalac predao atvar koja nije jed­
naka· uzorku m modelu. osim alto su uzorak lli ml.ldel 
pokazani samo radi obavijesti. 

Ne.oabd u k•Je -pndaval:&e ae odsovara 

Clan 480. 
(t) Prodavalac ne odgovara za nedootntke Iz točke 

1) l 3) prethodftotr @lana · alco 'sti u ·&aSu sk111panja ugo⟌ 
vora bW·poznaU kupcu W mu nisu mogU Mtatt nepo­ ' 
⟊tl 

(l). sm·atril se da nisu mogli ostati nepo­nati kup� 
oni nedostaci koje bl brlžl}iva osoba s pro:;;jetnlm zna-; 
njem l iskustvom osobe · istog umlman ia i Ɩ1.n1ke kao . 
kupac mogla lako opaziti prt uobičaj(>הo"" pregledu
stvari. . - · . . 

(3) Ali, ·prOdavalac· odgovara i · za neđo5tatke koje 
je kupac mogao lako opazltl ako je izj:�vio da · stvarj 
nema nikakve ncdoslatke Ul da stvar imot odreden• 
svojstva ili ƗUke. 

' 

Pncled aivarl l vidlJivi DUiosl:el 
· · Clan i81. 

(ll Kupac je dužan pdmJ׌· enu stvar na .t•oblča;enl 
način pregledati ili je đa.tl na pregled, t'ltn je to prema 
redovnom toku stvari moiuće, i o vid l l :viCI_l nwlostacio�: 
ma · obavijestiti prodavaoca u rok11 oj "Ⲩ"m dana, a 
kod u�;tovora u prl:vredi bez (,)dl{«danJa. ,tna/'.e R•.•bl pravet 

,koje mu po toj osnovi pripada. · · j
(2) Kađ je prcg12d izvr§cn u prisutnosti obiju stra-.; 

aa, kupac je dutD,n svoje -prhnjedbe zbog vlflljlvlh neo:-: 
dostataka saopćilf.prociavaoet1 cxbnah; tnače tubi pravo 
koJe mu po toj ·osnovi ·prliladL 

' 
· 

(3) Ako j֦ ku�a�: )tpre*to ·stvar dalJe bez preto/ 

vara, a prod&vaoc 
tde 

. 
prl ·aldapanJu u!ovora bila Po-. 
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1 
znata m morala biti poznata mOCUĆDOtt takve daljnje 
otpreme, prtijiled stvari mot.e biti od&ođen do njezina 
prispijet& u novo odredllnO mjesto. · t u tom slučaju 
kupac je dužan prodavaoca obaƨtl o nedoztacima 
čim je po redovnom toku &tvari mopo za njih doznati 
od svojih klijenata. 

Skriveni nedo&tacl 

Clan 482. 
(l) Kad se nakon primitka stvari od strane kupca 

·pokaže da stvar ima neki nedostatak koji se njime 
mogao otkriti UQ.bičajenim pregled6m prilikom preu­
zimanja stvari (skriveni nedostatak), kupac je dužan, 
pod prijetnjom gubitka prava, o tom nedostatku obavi­
jestiti prodavaoca u roku od osam dana računajući od 
dana kad je nedostatak otkrio, a kod ugovora u priv­
redi - bez odgađanja. 

(2) Prodavalac ne odgovara za nedostatke koji se 
pokažu pošto protekne šest mjeseci od predaje st.·ari,
izuzev kad je ugovorom određen dulji rok. 

!tokovi u slučaju popra\•ka, zamJene i IL 

CIAn 483. . 

Kad je zbog nekog"Aedestatka došlo do popravka 
stvari, .isporuke druge stvari, zamjene dijelova l slično, 
rokovi iz prethodna dva člnna počinju teći od predaje 
.popravljene stvari, predaje druge stvari, lz\'ršene za­
mjene dijelova i slično. 

Ob�tdjest o nrdcstatku 

Clan 41!4. 

(l) U obavijesti o nedol'talku stvari kupac je dužan 
potanje opisati ne-dost11t.k i pozvati prodavaoca da pre­
gleda stvar. 

(2) Ako obavijest o neriootatku koju je kupac pra­
.vodobno poslao prodavaocu preporučenlm pismom, te­
legramom Hl na neki drugi pouzdan način, z.akasnl lU 
uopće ne stigne prodavaocu smatra se da je kupac
lzvdio svoju obvezu da obavijesti prodavaoc;t, 

Značenj,. činjenice da je prodavalae znao u nedostatak 

·clan 485. 

Kupac ne gubi pravo da se pozove na neki nedo­
statak i Irad nije Izvršio svoju obvezu da stvar pregleda
be;r; odgađanja, ill obvezu da u određenom roku obavi­
jt"'sti prodavaoca o postojanju nedostatka, a i kad se 
nedostatak pokazao tek nakon proteka §est mjeseci od . 
predaje stvari, ako je taj nf?dostatak bio poznat pro­
davaocu m mu nije mogao ostati nepoznat. 

Us-ovorno ograničenje 111 isključenJe prodavaoče\'e 

Gđt:ovornosti za materiJalue oedoatatke 

Clan 486. 

(l) Ugovaratelji mogu ograničiti ill sasvim isklju­
Ʃtl prodavaočevu odgovornost za materijalne nedo­
statke st vari. 

(2) Odredba ugovora o ograničenju lU Isključenju 
Odgoⲥrornosti za nedostatke stvari ni§tava je ako je 
nedo.!il l a k  bio poznat prodavaocu, a on o njemu nije 
obavij<':tio k11pca, a t onda kad je prodavalac namet­
nuo tu orlrecl.bu koristeći se svojim posebnim monopol­
skim položajem.. 

O) Kupac koji te odrekao prava da raskine ugovor 
zbog ·'nedO&tatlta atvarl zađdava ostala prava zbog Uh 
nedostataka. 

Prbaedaa Javaa prodaJa 

. Clan 487. 

Imalac čija je atvar prod;ma na prir)udnoj javnoj 
prodaji ne odgovara za -nedo!'tatke stvarL 

ll. PRA VA KUPCA . 

lspuofuje, snl!enSe eljene, raskid u'"o'•ora, nakuada
l tete 

Clan 488. 

(l) Kupac koji je pravodobno l uredno obavijestio 
prodavanca o nedostatku može: 

l) zahtijevati od prodavaoca da nedostat&k ukloni 
ill da mu preda drugu stvar bez nedostatka (ispunje­
nje ugo\.·ora); 

2) za htijeva ti sniženje eljene; 
3) izjaviti da raskida ugovor. 
(2) U svakom od tih slučl!jeva kupac Ima pravo 

na naknadu nete. 
(3) Pored toga, l neovisno o tome, prodav:itac od­

govara kupcu l za. ltetu koju je O\.'aj zbog nedo,;t;ttka 
stvari preh·plo na đrut{im svojim dobrima, 1 to prema 
optim pravilima o odgovornosti za ƪetu.-

NeispUDjeoJe arot>ora a ruamaom roka 

Clan 489. 

Ako kupac ne doblje zahtijevano ispunjenje ugo­
vora u razumnom roku, zadržava pra'I.'O . da raskine 
ugovor ili da snizi clje_nu. 

Kad ll:apae mole rasklnaU arovor 

Clan 490. 

(1) Kupac mole raskinuti :.uƫovor samo ·ako je pret­
hodno ostavio prodavaocu naknadni primjereni rok za 
i6punjenje ugovora. 

· 

(2) Kupac može raskinuti ugovor· i bez ostavljanja 
naknadnog roka ako mu je prodavalac nakon obavije• 
stl o nedostacima saopćio da nete Ispuniti ugovor ill 
ako iz okolnosti konkretnog slučaja očito proizlazi da 
prodavalac neće moči ispuniti ugovor nl u naknadnom 
roltu. 

Neispunjenje ugovora a naknadnom roka 

Cian 491. 
Ako prodavalac u naknadnom roku ne Ispuni ug9· 

vor, on se raskida po samom zakonu, ali ga . kupac 

može održati ako bez odgađanja izjavi prodavaocu da 
ugovor održava na snazi. 

DJelomični nedostaci 

Clan 492. 

ⴣ1) Kad samo dio predane stvari ima nedostatke 
JU kad ·je" predan samo dio stvari odnosno manj a ko· 

ličina od ugovorene, kupac može raskinuti ugovor u 
smislu prethodnih članova samo u pogledu dijela koji 

• 
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lma nedostatke, ill samo u po&Jedu dijela lli količine 
Ito nedostaju. 

(2) Kupac može raskinuti cijeli ugovor samo ako 
ugovorena količina ill predana ltvar čini cjelinu. Ul ako 
kupac Inače ima opravdan interes da primi qovorenu 
stvar lli količinu u cjeUnL 

Keđ Je proda.vaJac dao kupea V⟇ll kolWa• 

Clan 493. 
(l) Ugovorom o prodaji u privredi. kad fe proda·

valac stvari određenih po rodu dao kupcu veću koli­
činu nego što je ugovoreno, a kupac u razumnom roku 
ne izjavi da višak odbija, smatra se da je primio i taj
višak te je dužan plaliU ga po iatoj eljeni. 

(2) Ako kupac odbije primiti vi§ak, prodavalae je 
dužan naknaditi kupcu 4tetu. 

Kd Je određena Jedna clJena u više stvari 

Clan 49!. 
(l) Kad je jednim ugovorom i za jednu cJjenu pro­

dano dše sl\•31'i ili jedna !!kupina stvari, pa samo neke 
od njih imaju nedostatke, kupac može raskioutt ugo­
vor samo u pogledu tih stvari, a ne 1 ostalih. 

(21 Međutim, akÖ )Ine jednu cjelinu tako da 
bi njihovo t·azdvajanje bilo §tetno, kupac može raski­
nuti cijeli ugo\•or, ili ako on ipak izjavi đa .raskida 
ugovor samo u pogledu stvari s nedostatkom, proda­
valac sa S\'Oje str<�ne može raskinuti ugovor l u po•
gledu ostalih stvari. 

Gubljenje prava da se raskine urovor zbor neđostatka 

Clan 495+ 
(l) Kupac gubi pravo da rasklne ugovor zbog ne­

dostatka sl\:ari kad mu je nemoguće vratitl stvar ill 
Je vratiti u stanju u kojem ju je primio. 

(2) Ipak, kupac može raskinuti ugovor zbog nekog 
nedostatka stvat:f ako je stvar potpuno m djelomično 
propala ill oštetena uslijed nedostatka koji opravdava 
raskid ugovora, lli uslijed nekog događaja koji ne po­
tječe ođ njega niti od neke osobe za koju on odgovara. 

(3) Isto vrijedi ako je stvar potpuno ili djelomično 
propala ill oštećena uslijed obveze · kupca da pregleda 
stvar, lU ako je kupac prije nego što je otkriven ne­
dostatak potrošio ili izmijenio jedan dio stvari u toku 
njezine redovne upotrebe te ako je oštečenje ili izmjena 
bez značenja. 

Očuvanje ostalih prava 

Clan 496. 

Kupac koji je zbog nemogućnosti da vrati stvar 
m da je vrati u stanju u kojem ju je primio l7.gubio 
pravo da raskine ugovor, zadržava ostala prava koja 
mu daje zakon zbog postojanja nekog nedostatka. 

Učinci raskida zbor nedostatka 

Clan 497. 
(1) Raskid ugovora zbog nedostatka stvari Ima 

bU. učinak kao 1 raskid dvostranih ugovora zbog neis­
punjenja. 

(2) Kupac duguje prodavaocu naknadu za korW od
stvari l kad mu je nemoeuće da je mtl cijelu w nje4z:in jedan dio, a ugovor (e ipak raskinut. 

Snllenle dJene · 

Clan f98. 
Cljena se mižava prema odnosu Između vrijedno ..

etf stvari bez ned�:.statka l vrijedilosU stvari a nedo .. 
atatkom, u vrijeme sklapanja ugovora. 

Postupno otkrivanJe nedostataka 

Clan 499. 
Kupac koji je postigao snlženje eljene zbog posU,. 

janja nekog nedostatka mo7.e raskinuti ugovor ill za.. 
htijevatl novo snlžP-nje cijene ako se naknadno otkrije 
neki drugi nedostatak. 

Gubitak prava 

Clan 500. 
(l) Prava kupca kojl je pravodobno obavijestio 

prodavaoca o postojanju nedostatka gase se nakon: 
isteka jedne godine, računajuči od dana oda!iljanja
obavijesti prodavaocu. izuzev ako je prodavaočevom 
prijevarom kupac bio spriječen da ih upotrijebi. 

(2) MeđuUm1 kupac koji je pravodobno obavije­
sUo prodavaoca o po!'tojanju nedostatka može nakon 
proteka ovog roka, ako jol. nije lsplaUo cijenu, Istaći 
BVoj zahtjev da se ciiena sni7..i lli da mu se naknadi 
ǆeta kao prigovor protiv prodavaočevog z:�htjeva da 
mu se isplaU cljena. 

m. GARANCIJA ZA ISPRAVNO FUNKCIONIRANJE 
PROD:\NE STVARI 

Odcovomost prodavaoca t prol:not1ača 

Clan 501. 
(l) Kad je prodavalac nekog stroja, motora kak .. 

vog aparata ili drugih sličnih stvari koje spadaju u 
taltozvanu tehničku robu predao kupcu garancijski list 
kojim proizvođaǇ garantira ispravno tunkclonlranje 
stvari u toku određenog vremena, računajući od nje­
zine predaje kupcu, kupac može, ako stvar ne funkci­
onira ispravno, ·zahtijevati. kako od prodavaoca tako 
1 od proizvođača da stvar popravi u razumnom roku 
ill ako to ne učini da mu mjesto nje preda stvar koja 
ruÕkcionlra ispravno. 

(2) Ovim se pravilima ne dira u pravila o odgo­
vornosti prodavaoca za nedostatke stvari. 

Trafenje popravka ill zamJene 

Clan 502. 
(l) Kupac može zbog neispravnog funkcioniranja 

zahtijevati od prodavaoca odnosno od proizvođača po­ · 

pravak ili zamjenu stvari u toku garancijskog roka, 
bez obzira na to kad se nedostatak· u funkcioniranju 
pojavio. 

(2) On ima pravo na naknadu litete koju je pretr­
pio uslijed toga !ito je bio lišen upotrebe stvari ođ 
trenutka tražen.ia oooravka ill zamiene do njihova
" lzvrienjL 
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Ob&vjeltavuJe procJavaoca 

Clan SOSI. 
Kad se pokaže da treča osoba polafe neko pravo 

na stvar, kupac. je d !dan obavijestiti prođavaoca o tome, 
Izuzev kad je to prodavaocu već poznato, i pozvati ga 
da u razumnom roku oslobodi stvar od prava ili pre­
tenzije trećeg ili da mu, kad su predmet ugovora st\'arl 
određene po rodu, isporuči drugu stvar bez pravnog 
nedostatka. 

8aakcije pravnih nedostataka 

Clan 510. 

(1) Ako prodavalac ne postupi po zahtjew kupca, 
u slul'aju oduzimanja stvari od kupca ugovor se ra­
skida po samom zakonu, a u slučaju umanjenja ili 
ogran!Àenja kupčcva prava kup01c može po svom izboru 
raskinuti ugovor ili zahtijevati razmjerno sniženje 
cijene. 

(2) Ako prodavalac ne udovolji kupčevu z<�hljevu 
da u ra;:umnom roku oslobodi stvar od prava ili pre­
tenzija trećeg, kupac može raskinuti ugovor ako se zbog 
toga njegova svrha ne može ostvariti. 

(3) U svakom slučaju kupac ima pravo na nakn::.du 
pretrpljc.>ne ltete. 

(4) Međutim, ako je kupac u §asu sklapanja ugo­
vora zn3o za mogućnost da mu stvar bude oduzeta, ill 
da njegovo pravo bude smanjeno lli ograničeno, nema
pra\·o na naknadu !tete ako se ta mogućnost ostvari, 
ali ima pravo zahtijevati vraćanje odnosno sniženje 
cijene. 

Kad kupae ne obavH�stl prcdavaoca 

Cian 511. 

K1,1pac koji se, ne obavještavajuć! prodavaoca, 

upustio u spor s trećim l spor Izgubio, mo!e se tpall: 

pozvati na prodavaočevu odgovornost za pra ne nedo­
datke, izuzev ako prodavalac dokafe da le on raspo­
lagao sredstvima da se odbije zahtjǊv t�e osobe. 

Kad Je pravo tr�ec očito osnovano 

Clan 512 . 

(1) Kup<Jc ima pravo pozvati se na prodavaočevu 

odgovornost za pravne nedostatke l kad je bez obavi .. 
jesti prodavaoca i bez spora priznao očito osnovano 
pravo trećeg. 

(2) Ako je kupac isplatio trećem stanovitu svotu 
novca da bl odustao od svoga očitog prava, proda­
valne se može osloboditi svoj e odgovornosti ako na• 

knadi kupcu isplaćenu svotu i pretrpljenu !tetu. 

Ugovorno oe-ranlčenje Ill IsključenJe prođavaočeve 
odgovornosti 

Clan 513. 

(1) Odgovornost prodavaoca za pravne nedostatke 
može se ugovorom ograničiti ill sasvim isključiti. 

(2} Ali, ako je u vrijeme sklapanja ugovora pl'O-' 
davaocu bio poznat ili mu nije mogao ostatJ nepoznat 
neki nedostatak u njegovu pravu, odredba ugovora eJ 
ograničenju ili o isključenju odgovornosti za pra\IM 

nedostatke ǋtava je. 

PndaJJenje vaneiJ-ko�. nb 
Clan 503. · 

(l) U slučaju manjeg popravka garancijski rok se 
produljuje onoliko koliko je kupac bio liǈn upotrebe 
stvari. 

(2) Međutim, kad je zbog neispravnog funkcioni­
ranja izvrlena zamjena stvari ili njezin bitni popravak, 
prancljskl rok po('inje teti ponovo od zamjene odno­
ano od vraćanja popravljene stvari. 

(3) Ako je zamijenjen ili bitno poprav]jen samo 
nek! dio stvari, garancijski rok počinje teći ponovo 
aamo za taj dio. 

Rno;kid ugo..,•ora i sniženje e.ijcoe 
Clan 504. 

Ako prodavalac ne izvrši u razumnom roku popra­
ili zamjenu stvari, kupac može raskinuti ugoyor 

sni-zili cijenu i 7.:..thtejc\'ati n&knadu ¿tete. 

Clan 505. 
ll) Prodavn!ac odnomo-proi7.\'0đač dužan je o svom 

troⲫku prenijeti !'ⲵ\·ar  do mjesta gdje treba da se po­
pravi odnosno zamijeni tc popravljenu odnosno zami­
jenjenu stvar vrat:ti kupcu. 

(2) Za to vrijeme prodavalac odnosno proizvođač 
anosi rizik za propast ili oštećenje stvari. 

Ođ[O\'ornost kooperanata 

Clan 506. 

Kad je u Izradi pojedinih dijelova stvari Uf u lzvr­

lenju pojedinih radnji sudjelovalo vile samostalnih 


njihova odgovornost prema finalnom pro­

za neispravno funkcioniranje stvart koje po­


tJeče od tih dijelova ili od tih radnji prestaje kad pre­

�ne odgovornost !;nalnog proizvođača prema kupcu 

·· .tvari. .

Gubitak prava 

Clan 507. 

Prava kupca prema proizvođaču po osnovi garan­
eijskog lista gase se nakon isteka jedne godine raču­
llajuči od dana kad je tražio od njega popra:vak lU 
zamjenu stvari. 

Odsjek 3. 

ODGOVORN08T ZA PRAVNE NEnOSTATKE 
(ZASTITA OD EVIKCIJE) 

Pravni nedostaci 

Clan 508. 

(1), Prodavalac odgovara ako na prodajnoj stvari 
postoji neko pravo trećeg koje isključuje, umanjuje 

· 111 ograničava kupčevo praǉo. a o čijem postojanju ku­
pac nije obaviješten. niti je pristao da uzme stvar 

· 
optercćenu tim pravom. 

(2) Prodavalac nekoga drugog prava garantira da 
ono postoji i da nema pravnih smetnji za njegovo 
ostvarenje, 

· 
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011'ao.lhnJe JaYDePrav.e prlnMie 

Clan 514. 

Prodavala«: odrovara l za posebna ograničenja javǕ 
nopravne prirode koja kupcu niau bila poznata. ako je 
on 7.a nJih znao ili je znao da se mocu očekivaU, a olje
lb kupcu saopćio. 

Gubitak prava 

Clan 515. 

(1) Pravo kupca po osnovi pravnih nedostataka gasi 
se !!'tekom godine dana od saznanja za postojanje prava 
trete g. 

(2} AU. ako je treta osoba prije Isteka toga roka 
pokrenula spor, a kupac pozvao prodavaoca da se u 
spor umiješa, pravo kupca se gasi tek istekom Èest 
mjeseci nakon pravomoćno okončanog spora. 

ODJELJAK l. 

Obveze kupca 

Odsjek 1. 

ISPIA'I'k CIJENA 

Vrijeme i mJesto Isplate 
Clan 516. 

(l) Kupac Je dužan platiti eljenu u vrijeme l na 
mjP.stu određenom u ugovoru.. (2) u nedostatku ugovorne odredbe m drugačijih 
običaja platanje se obavlja u času l u mjestu u kome · 
se obavlja predaja stvari. 

(3) Ako se cijena ne mora pl&titi u času predaje, 
plačanje se obavlja u prebivallštu odnosno sjediÈtu pro­
davaoca 

Kamata u slučaja prodaJe na kredit 

Clan 517. 

Ako stvar prodana na kredit daje plodove ili ka¿ 
kve druge koristi, kupac duguje kamatu od kad mu je 
stvar predana bez obzira na to je ll dospjela obveza za 
Isplatu eljene. 

Isplata cijena u slučaju uzastopnih Isporuka 

Clan 518. 

(l) U slučaju uzastopnih isporuka kupac je dufan 
Isplatiti cijenu za svaku isporuku u času njezina pre­
uzimanja, Izuzev ako je !Ito drugo ugovoreno lU prǖ 
Izlazi iz okolnosti posla. 

(2) Ako j e  u ugovoru s uzastopnim isporukama kuⲣ 
Jjac dao prodavaocu predujam. prve isporuke napla­
čuju se iz predujma, ako nije što drugo ugo\•creno. 

Ods;ek 2. 

PREUZIMANJE STVARI 

Clan 519. 

(l) Preuzimanje stvari sastoji se u poduzimanju 
potrebnih radnj i da bi predaj a bila mo11uća te u odno­
ǗenjiJ stvari . 

(2) Ako kupac bez opravdanog razloga odbij e .  pre­
uzeti stvar čila mu je oredaja ponuđena na ugovoren 

nl uobičaJen nal!ID J na vrijeme, prodavalac mo!e, ako
Ima osnovanoc razlota da posumnja da kupae · neće 
Isplatiti ciJenu. UJaviU da raskida ugovor. . 

OD.JEL.JAK 5. 

Obveza lovanja stvari za raatn suugovaratelja 

֢lu&,Jevl ebvese ;unaja 

Clan 520. 

(l) Kad je zbog kupleva zaka!injenja rizik prešao 
na kupca prije predaje stvari, prodavalac je dužan 
čuvati stvar s pažnjom dobrog privrednika odnosne. 
dobrog domaćina l u tu svrhu poduzeti potrebne mjere • 

(2) Isto vrijedi l za kupca kad mu je stvar uručena. 
a on hoće da je vrati prodavaocu, bilo §to je raskinuo 
ugovor, bilo !Ito je zahtijevao drugu stvar mjesto nje. 

(3) I u jednom i u drugom slul'aju ugovaratelj kojt 
je dužan poduzeti mjere za očuvanje stvari ima pravo 
na naknadu tǘkova potrebnih radi očuvanja stvarL 

Kad kupac ueće da primi stvar ito mu je upućena 

Clan 521. 

Kupac koH neće da primi stvar §to mu je upućena 
u odredišne mjesto i tamo stavljena na raspolaganje 
dužan je da je preuzme za račun prodavaoca ako ovaj 
nije prisutan u odredišnom mjestu niti tamo ima nekog 
koj i bi je za njega preuzeo, a pod uvjetom da je to 
moguće bez isplate cijene l bez većih nezgoda lli pre­
tjeranih troškova . 

Prava strane daine da čuva sh·ar 

Clan 522. 

Ugovorna strana koja j e  prema prethodnim odred­
bama dužna poduzeti mjere za čuvanje stvari može je, 
pod uvjetima i s posljedicama navedenim u odredbama 
ovog zakona o pol.::.ganju kod suda l prodaji dugovane 
&tvari, položiti kod suda, predati na čuvanje nekom 
drugom ili prodati j e  za račun druge strane. 

OD.TELJAK l. 

Naknada štete u slucaju raskida prodaje 

Opk pravilo 

Clan 523. 

Kad je prodaja raskinuta zbog povrede ugovora ođ 
strane jednog ugovaratelja, druga strana ima pravo 
na naknadu litete koju zbog toga trpi, prema općirn 
pravilima o naknadi štete nastale povredom ugovora. 

Kad stvar Ima teku⟆a cUeou 

Clan 524. 
(1} Kad je prodaja raskinuta zbog povrede ugovo­

ra od strane jednog ugovaratelja, a stvar ima tekuću 
cijenu, druga strana može zahtijevati razHku između 
cijene određene ugovorom l tekuče cijene na dan ras• 
kida ugovora na tržlAtu mjesta u kojem j e  posao obav• 

Ǚeǚ 
. 
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(2) Ako na trli!tu mjesta u kojem Je posao obav­
ljen nema tekute cijene, sa izral'Uiaavanje visine D41k­
nade uzima se u ralun tekuča c:ijeDa trtilta koje bi ga 
rnoglo zamijeniti u danom alučaju. kojoj treba dodati 
razliku u tro!kovima prijevoza. 

Kad Je tzvrteaa prodaja Di kapDJa radi p0krJu 

Clan 525. 

(l) Kad je predmet prodaje stanovita količina· stva­
rl određenih po rodu, pa jedna strana ne izvrši svoju 
obvezu na vrijeme, druga strana mole izvršiti prodaju 
radi pokriča, odnosno kupnju radi pokriča, i zahtijeva­
ti razliku inneđu cijene određene ugovorom i cijene 
prodaje odnosno kupnje radi po .֡

(2) Prodaja odnosno kupnja radi pokriča mora biU 
izvrš:ma u razumnom roku i na razuman način. 

(3) O namjeravanoj prodaji odnosno kupnji vje­
ro\·nik je dužan obavijestiti dužnika. 

Naknada ostale lte&e 

Clan 526. 

Pored prnva n a  naknadu štete prema pravilima Iz 
prethodnih članova, 6trana ima prav'> 
i na naknadu veće štete je pretrpjela. 

ODJ'EWAK Y. 

Slučajevi prodaje s naročitim pogodbama 
Odsjek 1. 

PRODAJA S PRAVOl\1 PRVOKUPA 

Pojam 

Clan 527. 
Ugovornom odredbom o pravu prvokupa obvezuje 

se kupac da izvijesti prodavaoca o namjeƟ.:IVanoj pro­
daji stvari određenoj osobi, a l o uvjetimci te prodaje, 
1 da mu ponudi da on stvar kupi za istu cijenu. 

RĐko\'i za vršenje prava l za Isplatu (lijene 

Clan 528. 

Cl) Prodavalac je dužan obavijestiti kupca na po­
\1Zdan način o svojoj odluci da se koristi pravom pr­
vokupa u roku od mjesec dana, računajući od dana kad 
ga je kupac obavijestio o namjeravanoj prodaji tre­
ćoj osobi. 

(2) Istodobno s Izjavom da on kupuje stvar, pro­
davalac je du7.an isplatiti cijenu dogovorenu s trećom 
osobom, ili je položit.l kod suda. 

(3) Ako je u ugovoru s tn>ćim predviđen rok za ls­
platu cijene. prodavalac se mole koristiti tim rokom 

samo ako dade dovoljno osiguranje. 

Mocumoa uasledlvanja l et•denJa 

Clan 529. 
Pravo prvokupa pokretnih stvari ne može se nl

otuđiti ni naslijediti, ako zakonom nije drugačije od•
ređeno. 

'lJ ..... ........ ..... Ⲡ 
Clan 53o. 

(l) U slučaju pdoudoe javne prodaje prođavalac
11e ne mole pozivati na svoje pravo prvokupa. 

(2) Ali, prodavalac čije je pravo prvoku= biJo upi­
sano u javnoj knjiz.i može zahtijevati ponittenje jav­
ne prodaje, ako· nije bio posebno pozvan da joj pri­
11\lstvuje. 

ⲢanJe prava prvokupa 

Clan 531. 

(I) P1·avo prvokupa prestaje poslije pet godina od 
��:klapanja ugovora, ako nije ugovoreno da će ono pre­
dati prije. 

12) Ugovoren dulji rok svodi se na rok od pet go­
dina. 

Kad je Izvršen prijenos vlasništva bez obavještavanja 
prodavaoea 

Clan 532. 

(l) Ako je kupac prodao stvar prenio vlasnii;tvo 
na trećeg ne obo:l\:jeƞtavc.jući prodavaoca, i ako je tre­
ćem bilo poznato ili mu nij e moglo ostati nepozr.;�to 
da p·odavalac ima pravo prvokupa, proda va lac . može 
u roku od šest mjeseci računajući od dana kad je :;a­
znao za o\'aj prijenos zahtijevati da se prijenos poništi 
1 da se stvar njemu ustupi pod istim uvjetima. 

(2) Alto je kupac netot:no obavljePtio prodavaoca 
o U\'jetima prodaje trećem, i ako je trečem to bllo poz­
nato ili mu nije moglo ostati nepoznato, ovaj rok cd 
lest mjeseci· pol'inje teći od. dana kad je prodavalac 
aaznao za točne uvjete ugovora. 

(3) Pravo prvokupa prestaje u svakom slučaju na­
kon proteka pet godina od prijenosa vlasniStva stvari 
na trećeg. 

Zakonsko pravo prvokupa 

Clan 533. 

(l) Za određene osobe pravo prvokupa mole bitl 
ustano,·Jjeno zakonom. 

(2) Trajanje zakonskog prava prvokupa nije ograƠ 
ničeno. 

(3) Osobe koje po samom zakonu imaju pravo pr• 
vokupa moraju biti obaviještene pismeno o namjerava­
noj prodaji i o njezinim uvjetima, inače imaju pravo
zabtijevuti poništenje prodaje. 

(4) Pravila o prodaji s pravom prvokupa na odgo­
varajući se način primjenjuju l na zakonsko pravo prى 
vokupa. 

Odsjek 2. 

·KUPNJA NA POKUS 

Po,am 

Clan 534. 

(l) Kad je ugovoreno da kupac uzima stvar pod 

uvjetom da je isproba da bi utvrdio da ll odgovara 
njegovim željama, dužan je o tome da U ostaje pri ugo­
voru obavijestiti prodavaoca ll roku ut.vrđenom ugo­
vorom lli običajem. a ako · takvoJ nema, onda u pri-
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mJerenom roku koJI mu bude odredio pƏv&lac, lna­
fe se smatra da je odn od qoyora.

(Z) Ako Je atvar pledana kupeu da · bl Je isprobao
do određenog roka, a on je de vraU bez odgađanja na­
.kon isteka roka, lU ne liJavt prodavaocu da 

. 
odustaje

od ²ovora - smatra se da je ostao pri ²ovoru. 

ObjekUYDI poku . 

Clan 535. 
Kad je pokus ugovoren da bl se utvrdilo da . ll 

stvar ima odredeno s\·ojstvo lli da U je prikladna za 
odredenu upotrebu, opstanak ugovora ne zavisi od 
kupčeva nahodenja, već od toga da li ona zaista Ima 
ta svojstva, odnosno da .u je prikladna za odredenu 
upotrebu. 

Rizik 

Ctao 538. 

Rizik slu⟃ajne propasti lli o!tečenja stvari pređa· 
ne kupcu radi pokusa snosi prodavalac do kupčeve lz· 
jave da ostaje pri ugovoru. odnosno do isteka roka 
kad je kupac bio dužan· vratiU stvar prodavaocu. 

,.­

K:upnja pe prectedu odnosno 1 re:aervem pekuaa 

Clan 537. 

Odredbe o kupnji na pokus na odgovarajući se na­
čin primjenjuju na kupnju po pregledu l na kupnju 1 
rezervom pokusa. 

Ods;ek J• .  

PRODAJA PO tJZOalttJ ILl MODELU 

Clan 538. 

(l) U sluƐaju prodaje_ po uzorku Ul modelu kod u­
gc.f.Ora u privredi, ako alvar koju je prođavalac pre­
dao kupcu nije jednaka uzorku W modelu. prodavalac 
odgovara po propisima o od1ovomoaU prodavaoca za 
materijalne nedostatke stvari, a u drullm alučajevima 
po propisima o odgovornosti. za neispunjenje obveze. 

(2) Prodavalac ne odgovara za nedostatak Jednako· 
stl ako Je uzorak odnosno model podnio kupcu samo 
radi obavijesti i pribllžnog određivanja osobine stvari, 
bez obečƑja Jednakosti. 

Od:sjek 4. 

PRODAJA SA SPECIFIIL\CUOM 

Clan 531. 
(l) Ako Je ugovorom zaddaqo pravo za kupca da 

kasnije odredi oblik, mJeru W koje dot pojedil\osU 
atvari, a kupac ne lzvTil ovu II)C!CWkaclju do qovore­
nog datuma, ill do proteka rammnoc roka rabmajuČl 
od prodavaočevog traženja da to uBnl, prodavalac mo­
le ⲞaVlU da raskida ugovor nt obaviti tPeelfikaclju 
prema onome Ito mu je poznato o kupčevim · potre­
bama. 

(2) Ako sam prodavalae obavi specl..fikaciju, dužan 
!e obavijestiti kupca o njezinim pojedinostima l odre· 
č!itl mu razuman rok da sam lzvrli drugačiju specifi· 
bciju. 

Ako ⲟpac ne lakorlstt ovu mocubla.t, obv5 
je koju Je lzvdlo prodavalac. 

. Ocujelc 5. 
. • l 

PRODAJA SA ZADRZANIDI PitA VA RASPOLAGA¤ 
N.IA ODNOSNO PBA VA VLASI"io"ISTV A 

tJvJeU 

Clan MO. 
(l) Prodavalac odredene pokretne stvari može ⟂ 

sebnom odredbom. ugovora zadrf..atl pravo raspolaganja: 
odnosno pravo vlasniJlva 1 poslije predaje stvari kuƒ 
cu, sve dok kupac ne isplati eljenu u potpunosti. 

(2) Zadrž.anje prava ima učinak prema kupčevim 
vjerovnicima samo ako je učinjeno u obliku javrio ov­
jerene isprave, prije kupčeva stečaja ill prije pljenidbe 
stvari. 

(3) Na pokretnim stvarima o kojima se vode po­
sebne javne knjige može se zadržati pravo raspolaga• 
nja odnosno pravo vlasniHva samo ako Je to pred· 
viđeno propisima o uređenju l vođenju tih knJiga. 

(4) Zadržanje prava raspolaganja ne može se ugo­
voriti kod prodaje pokretnih stvari iuneđu dru.Atvenili 
pravnih osoba, osim ako je saveznim zakonom druca­
Ɠije određeno . 

lUsik 

Clan 541. 

Rizik . sJuƕajne propasti ill o§tečenja stvari snosi 
kupac od časa kad mu je stvar predana. · 

Odsjek l. 

P&ODAJA S OBROCNIM O'I'PLATAHA CUENB 

PeJua 

Clan MZ. 
(l) Ugovorom o proda;t pokretne stvari a obročmm 

otplat.ma cijene obvezuje se prodavalac da preda
kupcu odredenu pokretnu atvar prije nego Ito mu cl .. 
jena· bude potpuno isplaćena; a kupac se obvezuje da 
isplatl njezinu cijenu u obrocl.ma, u odredenim vre­
menskim razmacima. 

(2) OdNdƔ. ovog odsjeka o prodaji s obročnim ot­
platama cijene primjenjuju )le samo ako je k\lpac po• . . 
jedinac. 

Forma •1ovora 

Clan 543. 
Ugovor o prodaji s obročnim otplatama cijene mo­

ra bitl sastavljen u pismenoj forml 

Bilal ...&o.ld QOYOI'a 

Clan· 544. 
(l) Pored stvari l · n}ezine eljene u prodaji za go­

tovo, u ispravi o ugovoru. moraju pod prijetnjom nil­
tavosti biti navedeni: ukupan iznos avih obročnih ot· 
plata, ra�unajućl i onu koja je lzvriena u času sklapa­
nja ugovora, Iznos pojedinih otplata, njihov broJ l njl­
bo,•i rokovL 

(2) Isprava o ugovoru mora pod prijetnjom ništa• 
yosti aaddati odredbu da kupac može odustati od ugo­
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vora ako to ~  aopa prodaftiOeU u roku ođ tri 
dana od po4UslYaJrla isprave te da .. ovac prava ku­
pa-c ne može odreći unaprijed. 

Pravo kwpca c1a tsplaU dJelna ociJeU.. 

Clan !145. 
(l) Kupac može uvijek isplatiti odjednom ostatak

đužne cijene. 
(2) Taj ostatak se lsplčičuje čist, bez ugovornih ka­

mata l bez tr=kova. 
(3) Ništava je suprotna odredba ugovora. 

Raskld u�ovora 1 zahtJev potpune isplate eijene 

Clan 546. 
(l) ProdavaJac može raskinuti ugovor ako kupac 

dođe u zakaínjenje s početnom otplat.om. 

(2) Nakon isplate početne otplate prodavalac može 
raskinuti ugovor ako kupac dođe u .zakašnjenje s naj­
manje dvije uzastopce otplate, koje predstavljaju naj­
manje csminu cijene. 

(3) lznimno, proda1.ralac može raskinuti ugovor. k�d 
kupac dođe u zakanjeⲛ isplatom samo jedne ot­
plate, ako za isplatu cijene nije predviđeno više od 
četiri otplate. 

(4) U slučajE<vima pred\'lđcnim u st. 2. l 3. ovog 
člana prodavalac mol.e, mjesto da raskine ugovor, zah­
tijevati od kupca . isplatu cl}elog ostatka eljene, ali je 
prije toga zahtjeva dužan ostaviti kupcu naknadni rok 
od petnaest dana. 

Sudsko produlJenJe rokova otplate4 

· i Clan 547. 
Na · traženje kupca sud može; kad to okolnosti slu­

l 
1 čaja op1·avdavaju, produljiti rokove za isplatu zakaš­

njenih otplata, ako kupac dade osiguranje da če izvr­
liU svoje obveze, i ako uslijed toga prodavalac ne trpl 
ltetu.

l 
. i 

Clan 548 . . l 
Ni!ita\·a je odrerlba ugovora o ugovornoj kazni za 

. •lutaj raskida utZovora te za slučaj da kupac dode u 
dkaenjenje s .isplatom nekog obroka cijene. 

Raskid ugovora 

Clan 549. 

(ll U slučaju ral'kida ugovora prodavalac je du­
fan vt·atitl kupcu· primi iene otplate " ukonskom_ ka­
matom od dana kada dh je primio, l naknaditi mu
nužne troilkove illo ih ie učinio :za. stvar. 

(2) Sa svoje strane .kupac je dužan vratiti proda· 
vaocu stvar u stanju u kome je bila kad mu je bila 
prednna, l dati mu naknadu za njezino upotrebljava­
nje do raskida ugovora. 

Primjena pra,•ila o prntla.it s obrornfm otplatama 
eljene 

Clan 550. 

(l) Pravila o prodaii s obročnim otplatama eljene 
vriJede i u sluča.iu di'Uglh pogodbi koje Imaju istu
bit, kno �lo Je. n11 prim 1er ugovor o zakupu !l odred­
bom da _e atvar koja je dana u zakup prljećl u vlal-

Dlltvo alrupea ako bude pJao zakupnina a odni­
đeno vrijeme. 

(2) Ona 6e ee primjenJivati 1 a ⲝočaju sajma da­

nog kupcu i namijEnjenog za kapaju ođn!đemb 2wari 

ako su se zajmodavac i prodavalac sporazumjeli da 
kupac za stvar koju mu je prodavalac prodao otpla­
ìuje zajmodavcu cijenu u obrocima, prema ugov�ru 
sklopljenom i:unedu kupca l pri>davaoca. 

Niita..oat odredaba nepovoljnib za kupca 

Clan 351. 

Ni<tave su odredbe ugovora , o  prodaji ,. ·obročnim 
otplatama cijene, koje bi bile nepovoljnije za kupca
od odredaba ove glave. osim odredaba o zadržanju 
pl'ava raspolaganja odnosno prava v\asniUva. 

Gla\'8 VIII 

RAZMJENA 

Pojam 

Clan 552. 

.(1) Ugovorom o razmjeni svaki ugovaratelj ه ob­

vezuje prema svom suugovaratelju da preda stvar koja 
se razmjenjuje tako da on stekne pravo ra�polaganja 
odnosno pravo vlasniAtva. 

(2) Predmet <c<Zmjene mogu biti prenosiva prava, 

UčincJ ua-ovora o razmjeni 
Clan 5*3. 

Iz ugovora o ra:unjenl nastaju :za svakog ugovara­
telja obveze l prava koje iz ugovora o prodaji nastaju 

. za prcdavaoca. 

Glava IX 

PRODAJNI NALOG 

Pojaat 

Clan 554. 

(1) Ugovorom o p:odajnom nalogu · obvezu je se 
nalogoprimac da or:lređenu pokretnu stvar koju mu je 
predao nalogodavac proda za odredenu cijenu u odre­
đenom roku ill da je u tom roku vrati nalogodavcu. 

(2) Prodajni nalog ne može se opozvati. 

Rizik za propast l oitećenje stvari 

Clan 555. 

Stvar predana natocoprimcu ostaje t\atogodavčeva 
t on snosi ri.l1k njezine slučajne propastt m olt.e&!nta. 
ali ne mo!e I'&SpolaKatl njom dok mu ne bude vraćena. 

Kađ se smatra đa Je oalogoprlmac kupio stvar 

Clan sss. 
(1) Ako nalogoprlmac ne proda stvar t ne ,Jređa 

odredenu cljes:m nalogodavcu do odredeno« t'Ćt.a. atti 
je vratJ u tom roku. smatra se da je oo atvar ֣ 

• 

http:slu�a.iu
http:prntla.it
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Glava X 

ZaJAM 

onJELJAK. 1. 

Opće odredbe 
Pojam 

Clan 551. 

O) Ugovorom o .zajma obvezuje se zaJmodavae da 
ajmoprtmcu preda određeni iznos novca IH određenu 
količinu drugih zamjenljivlh stvari, a zaJmoprimac 8e 
obvezuje da mu vrati poslije stanovitog vremena isti 
Iznos novca odnosno Istu količinu atvarf Iste YrSte 1 
kvali tete. 

(2) Na primljenim stvarima zajmoprimac stječe 
pravo raspolaganja odnosno pravo vlasoWva. 

Kamata 

Clan 558. 
(1) Zajmoprimac semože obvezati da uz Klavnlcu' : duguje f kamatu. 
ft) U ugovorima u privredi za)lnopdmac' dutuje 

kamatu i ako ona nije ugovorena. 

ODJELJAK L 

Obveze zajmodavVa 

Pr,aja obeftlllll atnrf 

Clsn 558. 
(t) ZaJmodavac je duJ.an Predati odC stvatl 

a ugovoreno vrl .ierne, a ako rok za predaju nije odre­
đen, onda. kad to zajmoprimac zatra!l. 

(%) PriKOO mjmoprimn da tra!i predaju određenih 
stvari zastari jeva za tr! mjSeca od dolaska zajmodav­.. ca u zaka!nJenJe. a u svakom slučaju za godinu dana 
od sklapanza ugovora. 

Lole matcrl.!alne prilike zaJmoprimca 

Clan 560. . 
(1) Ako se pokaže da su materijalne prilike zajmo­

primca takve da . je nei zvjesno da U će on biti u stanju 
vratiti zajam, zalmodavac može odbiti da Izvr!! svoju 
obvezu predaie obeTanlh stvari ako u vrl iem·e sklapa­
nja ugovora nije to 1.nao te ako se pogor§anje zaJmo­
primčevih materijalnih prilika dogodilo nakon skla­
panja u!(ovora. 

(2) All. on fe. du⟋an izvr!itt svoju obvezu ako mu 
zajmoprimac m tko drugi za njega dade dovoljno osi­
guranje. 

Steta zbor nedostafka pozaJmljenUt stvari 

Clan 561. 

(l) Zajmodavac je du!an naknaditi zajmoprimcu 
· ltetu koja bl mu · bila crzrolrovana zbog materijalnih ,-· . 

nedostataka pozajmljenth stvari. · 
(2) AU, ako je za!am bez naknade. du!an_ je nak­

nadltl ltetu samo ako su mu nedostad stvari blll poz­· ll.cf ru mv Msa ⟀" omttl ltejiOZINiltl. ... on o n.f{ma
llfJe obavijestio zajmoprimca. , · 
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ⲙAX L 

Obveze zajmoprimca 

llot H  alma 
Clan 58%. 

(l) Zajmoprimac Je da!an vratltf o ugovorenom 
roku istu količinu stvari, Iste vrste f knfltete. 

{2) Ako ugovarateljl nlsu odredU! rok za vračanje 
r.ajma niti se on može odrediu l% okolnosti zajma, zaj­
moprimac je du!an vratiti . zajam nakon Isteka prim­
jerenog roka koji_ oe- mole bl U krKI od dva mjeseca 
računajući od zajmodlivčevog traženja da mu se zajam 
vrati. 

Izbor prilikom vra&nJa zajma 

Clan 513. 
(l) Ako u zajam nije dan novac, a ugovoreno je 

da È zajmopdmar vratiti zatam o novca, zajmoprimac 
je Ipak ovla5ten da po anm izboru vratf pozajmJjene 
stvari tU Iznae novca Jrojl ođJ:Oftr& Yrijednoati tib 
stvari u vrl1eme J u mjestu koji au ugovorom odre-
đeni za vračanje. · 

(2) Isto vrijedi l u slučaju kad nije moguće vra• 
tltl Istu količinu stvart, iste vrste l iste kvalitete. 

Odustaja., ec1 ll(ont'll 

Ctan Nl. 
ZaJmop:rfmae mote I od agoyora prije nego 

Ato mu zajmoda-vae pređa odr'@dene stvari, alt ako bl 
zbog toga bilo kakve štete za zaJmodavca, du!an je. 
naknad{ti je, 

VrabnJe r.ajma priJe rob 

Clan 565. 

Zajmoprimac može vratiti zajam l prije roka od­
ređenog za. vr$nje, aU Je .  dužan obavijestiti zajmo­
davca unaprijed o svojoj namjeri l naknaditi mu !tetu. , 

ODJEL.TAK 4. 

Namjenski zajam 

Clan 566. 
Ako je uJovorom određena svrha u koju 7.aimo­

prlmac može upotrijebiti poz.ajmljeni novae. pa ga on 

.upotrijebi u neku drugu svrhu, zajmodavac može iz· 

javiti da ras!dda ugovor. 

Glava XI 

ZAKUP 

OD.n:LJA.K L 

Opće · odredbe 

Pejam 
Clan Č­

m .Ugovorom o 2akuou obvezuJe se zakupodavae 
da prQ ooredenu stvJtr 8kUĐN na upotrebu. a ovaJ 

• ob\tezuje da mu a to plaia ođređeau Dkupnlaa. 
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(2) Upotreba obuhva& l u!ivanje ltvarl (priblra­
nje plodova), ako nije drupči)e ugovoreno lli uobl· 
čajeno. 

Primjena pcrseboib propisa 

Clan 568. 

Odredbe ove glave n4 se primjenjivaU na za­
kupe uređene posebnim propisima. 

ODJELJAK J. 

Obveze zakupodavca 

Predaja dvarl 

Clan 569• 

. (l) Zakupodavac je dužan predati zakupcu zaklp­
ljenu stvar u ispravnom stanju, zajedno s njezi nim 
pripaci ma. 

(2) Stvar je u ispravnom stanju ako je u stanju 
određen'bm ugovorom, a u nedostatku ugovora, u sta­
nju da može poslužiti za upotrebu radi koje je ugovor 
sklopljen. 

OdriaÄstvarl 

Clan 570. · 

(l) Zakupodavac je dužan odrfavatl stvar u ls­
pravnom stanju za trajanja zakupa i radi toga obav­
ljati potrebne popravke na njoJ. 

(2) On Je . dužan naknadiU zakupcu · trolkove §to 
lb je ovaj učinio za oddavanje stvarl,. a koje bl on 
aam bio dužan učinit). 

(3) Tro§kovi sitnih popravaka izazvanih redovnom 
upotrebom stvari, a 1 troikovi same upotrebe, padaju 
na teret zakupca. -

(4) O potreÅl popravka zakupac je dufan obavije­
.Utl zakupodavca. 

:iaskfd asovora l mllenje zalmpDJne •bor popravaka 

Clan 571. 
(l) Ako potrebni poprave! zakupljene stl'ati ome­

taju njezinu· upotrebu u znatnoj mjeri l za dulje vri­
jeme, zakupac . može raskinuti· ugovor. 

(2) On Ima pravo na sniženje zakupnine razmjerno 
ograničenju upotrebe stvari zbog tih popravaka. 

Izmjene na zakupljenoJ stvari 
Clan 572. 

(l) ZakuP.odavac ne može bez pristanka zakupca 
$nHi Izmjene na zakupljenoj stvari za trajanja zaku­
pa, ako bl to ometalo upotrebu stvarl. 

(2) Ako bl Izmjenama stvarl bila smanjena u sta­
novitoJ mjeri zakupčeva upotreba stvarl, smanjit ➿ 
ee l zakupnina u odgovarajučem razmjeru. 

Odgovornost u materijalne nedostatke 

Clan 573. 

{l) Zakupodavac odgovara zakupcu za sve nedo­
irtatke zakup!fene stvari koji smetaju njezinoj ugovo­
renoj lli redo'!noj upotrebi, bez ob:z.lra na to da U je 

mao za njih Dl De te • nedostatke IVOjstava lU od­
Uka predviđenih Izrična Ul prdutno ugovorom. 

(2) Ne uzimaju ae u obzir . oedostacl koji lU ma­
njeg značenja. 

NedOs&ad u koje &&kapoclavac ne od1ovara 

Clan 574. 

(l) Zakupodavac ne odgovara za nedOiitatke za­
kupljene stvari koji su u času sklapanja ugovora bill 
pc)znati zakupcu ilt mu nJsu mogli ostaU nepoznati. 

(2) All. zakupodavac odgovara za nedostatak za­
kupljene stvari !toji je zakupcu uslijed krajnje nepaž­
nje ostao nepozn3t, ako je · on znao za taJ nedostatak 
t namjerno propustio o njemu obavijestiti zakupca. 

Proilrenje odrovomosti za materijalne nedostatke 

Clan 575. 

Zakupo<tavac odgovara za sve nedostatke zakup· 
ljene stvari ako je tvrdio da ona nema nikakvih ne· 
dOlitataka. 

Ugovorno lsldjučenje lli Đ(ranilenje odrovornostl 

Clan 576. 

(t) Odgovornost za materijalne nedostatke 
Jjene stvarl može bitJ ugovorom Isključena ili ogra­
ni"čena. 

(2) Odredba ugovora kojom se ova odgovorno'\ 
isključuje ill ograničava niltava je ako je zakupoda­
vac znao za nedostatke i namjerno propustio o njima 
obavijestiti zakupca Ut ako je nedostatak takav da 
onemogučuje upotrebu zakupljene stvati te onda kad 
je zakupodavac nametnuo tu odredbu koristeći se t;VO­
Jlm monopolsklm položajem. 

Obavjdtavanje zakDpodavc:a o nedoat&dma 1.• 

op&!!Dostlma 

Clan 577. 
(l) Zakupac je dužan obavijestiU zakupodavca bez 

nepotrebnog odgađanja o svakom nedostatku zakup­
ljene stvari kojl bl se pokazao u toku zakupa, osim 
ako zakupodavac zna za nedostatakĶ 

(2) On je isto tako dužan obavijestiti zakupodavca 
o svakoj nepredviđenoj opasnosti koja bl u toku zaku.. 

-pa zaprijetila zakupljenoj stvari. da bl mogao poduķ 
zeti potrebne mjere. 

(3) Zakupac koji ne obavijesti zakupodavca o pm 
javljenom nedostatku lli o nastaloj .opasnosti, za koje 
ovaj nije znao, gubi pravo na naknadu ltete koju bl 
pretrpio zbog postojanja nedostataka ut nastale opas.. 

nosti za zakupljenu stvJU', a dužan je naknaditi ltetu 
koju bi zakupodavac pretrpio zbog to(a. 

Prava zakupca kad stvar Ima neki oedostatali. 

Clan 578. 

(l) Ako u času· predaje zakupljena stvar ima nekt 
nedostatak koji se ne može otkloniti, mkupae može; 
po svom Izboru, rasJQnuU ugovor Ul zahtijevⲘtJ IDI• 
lenje 

· 
zakupnine. _.. 

' 

}
' ..\ 
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(2) Kad stvar Ima neki oedostatak kott. se mofe· 
otklon!U bez vetih nezgoda za zakupca, a predaja
atvari· u određenom roku nl)e bila bitni saat9jak ugo­
vora, zakupac može zahtijevati od zakupodavca ill 
otklanjanje nedostataka u primjerenom roku ili 5nlže­
nje zakupnine. 

(3) Ako zakupodavac ne otkloni nedostatak u nak• 
nadnom primjerenom roku koji mu je zal>upac odre­
dio. zakupac može raskinuti ugovor ill zahtijevati sni­
!enje zakupnine. 

(4) U svakom slučaju zakupac ima pravo na nak­
nadu itete. 

Kad nedostatak nastane a toku zakupa l kad sh•ar ne­
ma u�:uvoreno ill uobičajeno svojstvo · 

Clan 579. 
Cl) Odredbe pl'ethodnog člana primjenjuju ee 1 u 

alučaju kad u t.oku zakupa nastane neki nedostatak na 
. zakupljenoj stvari. 

(2) One ce rrimjenjuju t u slučajevima kad zaku­
pljcna stvar nema neko svojstvo koje po ugovoru ili 
običaju treba da Ima ili kad to svojstvo izgubi u toku 
zakupa. 

Od,ovomost zakupà za pravne nedostatke 

Clan 580. 

U) Kad netko treći pretendlra da na zakupljeno] 
stvari lli na nekom njezinu dijelu vrál neko pravo, i 
obraU se svojim zahtjevom zakupcu, te ako sarnovlas­
no odu7.me stvar od zakupca, ovaj je dužan obavije­
atiti o tome zakupodavca, izuzev. kad to ovaj vet zna, 
Inače če odgovarati za ltetu. 

(2) Ako se utvrdi da trećem pripada neko pra\•O 
koje llllsvim Isključuje pravo zakupca na upotrebu 
stvari, uaovor o zakupu se raskida po samom zakonu 
a zakupodavac le dužan naknaditi zakupcu ltetu. 

(3) U alul!aju kad se pravom trećeg samo ograni­
čava zakupčevo pravo ovaj može, po svojem izboru. 
raskinuti ugovor ill zahtl!evatl ani!enje zakupnine, t u 
avakom slučaju naknadu itete. 

ODlEWAK l. 

Obveze zakupca 

Upotreba stvari prema ugovoru 

Clan 581. 

m Zakupac je dužan upotrebljavati stvar kao do­
bar privrednlk odnosno dobar domačin. 

(2) On je može upotrebljavati sam6 onako kako je 
Određeno ugovorom m namjenom stvari. 

(3) OD odgovara za ltetu koja nastane upotrebom 
zakupljene stvltrl protivno ugovoru Ut njezinoj namje­
ni, bez obzira na to je ll stvar upotrebljavao on, Hl 
neka osoba koja radi po njegovu nalogu, pod1.akupae 
lli koja druga osoba kojoj je on omogućio da upot­
rebljava stvat:. 

Otka11 zbog apotrcl»e proálvoo ugovora 

. · Clan 582. 

Ako zakupac 1 nakon opomene zakupodavca upot­
. rebljava stvar protivno ugovoru tU njezinoj namjeni 

lli zanemaruje njezino održavanje, "te postoji opasnost 
znatne ltete za zakupodavca, ovaj može otka7.aU ugo- · 

?r bez davanja otkaznog roka. . 

·ⲗ qllapalo. 
Clan 583. 

·(l) Zakupac je · du!an plaâatl zakupninu u rokovi• 
ma odredenim ugovorom Ul zakonol'l\, a u nedoatatku 
uaovora i zakona, kako je uobiajeno u mjestu gdje 
je stvar predana .zakupcu. 

(2) Ako nije drugačije ueovoreno m u mjestu pⲤ . 
daje .stvari uobičajeno, zakupnina se plaća polugodil"' 
nje kad je stvar dana u zakup :ul jednu ill Vile sodi­
na, a ako je dana za kraće vrijemȫ. onda nakon isteka 
tog vremena. 

· 

Otkaz zbor oeplaanja zakupoioe 

Clan 584. 

(l) ·Zakupodavac može otkazaU ugovor o zakupu 
ako zakupac ne plati zakupninu nl u roku <>4 15 dana 
p()Uo ga je zakupodavac pozvao na plaȬanje. 

(2) Ali će ugovor ostati na snazi ako zakupac »o 
plati iznos dužne zakupnine pt·ije nego Ito mu otku 
bude saopćen. 

Vraćanje zakupljene &tvari 

Clan 585. 

(l) Zakupac je dužan čuvati zakupljenu stvar i na­
kon prestanka zakupa vratiti je neo!tećenu. . 

(2) Stvar se vraća u mjestu u kojem je bUa ➾ 
dana. . 

(3) Zakupac ne odgovara za lstroknoat stvari koja 
nastaje njezinom redovnom upotrebom, .. & ·ru za olte­
čenja koja potječu od njezine dotrajalosti. 

(4) Ako je za vrijeme zakupa izvrlio kakve prom ... 
jene na stvari, dužan je vratiti je u stanje u kojelll 
je bila kad mu je predana u zakup. 

(5) On može odnijeti dodatke ko)e je učinio of 
stvari al<o se mogu odvojltl ➽ njezina oltećenja, aB 
ih zakupodavac može .zaddatl ako mu naknadi njiho­
vu vrijedno"\ u vrijeme vraćanja. 

ODJ-ELJAK f. 

Podzakup 

Kad se stvari mora dati a podzakup 

Clan 586. 

Cl) Ako nije drugačije ugovoreno, zakupac može 
zakupljeno stvar dati u zakup drugome (podzakup) 111 
mu ie po kojoj drugoj osnovi predat.l na upotrebu, aH 
samo ako se time ne nanosi lteta zakupodavcu. 

(2) Zakupac jamči zakupodavcu da će podzakupao . 
upotrebljavati stvar prema ugovoru o zakupu. 

Kad zakupodavae mole odbiti đopaltenje 
Clan 587. 

Kad je za davanje zakuplil'ne stvari u podzakup 
potrebno dopuštenje zakupodavca, ovaj ga može od­
biti . samo iz opravdanih razloga. 

Otkaz zbog nedopušteno& pođz.akupa 

Clan 588. 

Zakupodavac .može otkazati ugovor o zakupu ako 
)e zakupljena stvar dana u podzakup bez njegova đ():-4 

. 

, ,  
. .  . . 
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f 
pultenja, kad je to prema zakonu m prema ugovomu. 
Potrebno. 

NeposreclaD zahtjev &&kupodavca 

Clan 589. 

Zakupodavac· može., nⳟi naplate svojih potraživa­
nja od zakupca nastalih iz zakupa, zahtijevati nepos­
redno od podzakupca isplatu Iznosa koje ovaj d�J�Uje 
zakupcu po osnovi podzakupa. 

Prestanak podzakaqaa po samom .akona 

Cian 590. 

Podzakup prestaje u svakom slučaju kada presta­
ne zakup. 

OD.R;t.JAK l. 

Otuđenje zakupljene stvari 

Ot11deoje oakoa pftdaje • zakup 

cfaD59l. 
(l) U slučaju otuđen\& stvari koja je priJe toga 

predana nekom drugom u zakup, pribavllac stvari stu­
pa na mjesto zakupodavca te nakon toga prava· 1 ob­
l'eze lz zakupa nastaju Između njega l zakupca. 

(2) Prfbavilac ne može zahtiJevati od z:akupca da 
mu preda stvar prije proteka vremena za k<lfe Je ta­
kup ugovoren. a ako trajanje zakupa nije određeno ni 
qovorom nt zakonom. onda prije tateka otkaznog roka. 

(3) Za prlbavločt!!ft obvļ lz zakupa prema za­
kupcu odgovara prenosltac kao solidarni jamac. 

Prave - ukiii)Glaa 

Cian 592. 

(ll Ako nije lito drugo ugovoreno. prlbtwilac stva­

rl predane u zakup lma pravo na zakupninu počev od 
prvoľa idućeg roka nakon pribavUanja stvari, a ako 

je prenosllac primio tu zakupninu unaprijed, dužan je 
da mu je ustupi. 

(2) Od časa k&d je obaviješten o otuđenju zakup­
ljene stvari zakupac može isplatili zakupninu samo 
pribavioclL 

Otot!enje zakupljene stvari prije predaje zakupcu 

Clan 593. 

(l) Kad je stvar o kojoj je sklopljen ugovor o za­
kupu predana prlbavlocu, a ne zakupcu, pribavilac 
istupa na mjesto. zakupodavca 1 preuzima njegove ob­
veze prema zakupcu ako je u trenutku sklapanja ugo­
;vora o otuđenju znao· ·za postojanje ugovora o zakupu. 

(2) Prlbavilac koji u trenutku sklapanja ugovora 
➼ otuđenju nije znao za postojanje ugovora o zakupu 

niJe dužan predaH stnr zakupcu, a zakupac može sa­
ino traflU naknadu · Jtete od zakupodavca. 

(3) Za prlbaviočeve obveze u zakupa prema za­
i'upeu od&ovara prenosl.l.ae·· kao aolldarlll !amac. . 

j 

· ' 

otlaaa ....... .... .-kaJa lltvarl 

Clan 5M. . 

Kad uslijed otuđenja zakupljene stvari prava l 
obveze zakupodavca prijeđu na pribavfoca, zakupac 
može otkazati ugovor u svakom slučaju, poĻtu!ućl za­
ko�Uke otkazne rokove. 

ODJELJAK l. 

Prestanak zakupa 
Protelt određenos vremena 

Clan 595. 

<l) Ugovor o zakupu sklopljo?n za određeno vrije­
me prestaje samim protekom vl'emena za koj­ i• 
sklopljen. 

{2) Isto vrijedi l u slučajevima kad je u nedostat­
ku volje ugovaratelja. trajanje zakupa određeno za• 
konom. 

Preiatno obnavljanJe ukupa 

Clan 596. 

(l) Kad nakon proteka vremena za koie je ugovor 
o zakupu blo sklopljen zakupac produ➻i upotrehljavatl 
stvar, a za kupodavac se tome ne protivi. smatra se da 
je sklopljen nov ugovor o zakupu neodređenog traja­
nja, pod Istim uvjetima kao l prethodni.

(2) OsiguranJa koja su tri!ISe osobe dale za prvi 
zakup prestaju protekom vremena za koje je blq zak-
Uulen. 

. 

Ofbz 

Clan 59'1. 

(1} Ugovor o zakupu čije trajanje ni}e odredeno
mti se mole odrediti lz okolnosti Ill mjesnih običa ja · 
prestaje otknzom koji svaka strana može dati drugoj, 
po!tu}uĽ .odfedenJ otkazni rok. 

(2) Ako duflna otkaznog roka nije određena ugo­
vorom lli zakonom ru mjesnim običajima, ona lzno¼l 
osam dana. s tlm da otkaz ne može biti dan u nevri­
jeme. 

(3) Ako su zakupljene stvari opasne za zdravlje, 
zakupac može otkaza tf . ugovor bez davanja otkaznog 
roka, čak l ako je u času sklapan ja ugovora to znao. 

(4) Zakupac se ne može odreći prava Iz 'stava 3.,. 
ovog člana. 

Propast sf.vari uslijed više sile 

Clan 598. 

(ll Zakup prestaje ako zakupljena stvar bude 
uništena nekim slučajem vl§e sile. 

(2) Ako zakupljena stvar bude djelomično uništena 
m samo ošte&na, zakupac može raskinuti uĿovor tl1 

ostati l dalje u zakupu l zahtijevati odgovarajuće sni­
ženje zakupnine. 

· .:;fi'.. . .. 
Smrt 

· C1an m. 
U sluyfu. smrti zakupca IH zakupodavca zalrult 

se nastavlja t njegovim ako nije drup• 
BJe ugovoreno. 

http:prenosl.l.ae


u govo .. 

mava xn 

UGOYOft O ĐJELU 

ODJICLJ'AK L 

Opće odredbe · 
Pojam 

Claß fJOO. 
Ugovorom o djelu Izvođač · (poduzetnik, Izvođač 

rarlova) obvezuje !!e da obavi određeni PQ380, kao što
je Izrada 111 popravnk neke stvari ill lzvršen le kakva 
fizičkog Ill intelektualnog rađa i sl.. a naručilac se 
obvezuje da mu z.a to plati naknadu. 

· 

Odnos 1 orovorom o prodaji 

Clan 601. 
(J) Ul(ovor kojim se jedna strana obvezuje da tz­

racll određt>nu pok•·etnu stvar od svog materijala smat­
ra se u surnnil kao uqovor o prodaji. 

(2) All ugovor ostaje uÖovor o djelu ako se oaru­
čilac obvezao dLiti llttttttt' dio materijala potreban za 
izradu stvari. 

· 

(3) U svakom s1ul'aju ugovor se smatra ugovorom 
o djelu ako su ugovaratelji imali na umu naročito lz­

vođačev rad. 

ltvallteta lnedaleva matl'rijala 

Clan 602. 

(ll Kad je ugovoreno da Izvođač Izradi stvar od 

IVO➺ materijala, a n ije određena kvaliteta, izvođač je 
dužan dati materiJa.! srednje kvalitete. 

(2) On odgovara rilll'Utiocu za kvali tetu upotrijeb­
ljenog materijala Jato bo prodavalac. 

OD.TELJ AK l. 

Nadzor 

Clan 603. 
Naručilac· ima pravo da obavlja narlzor ,nad obav­

ljanJem posla l daje upute kad to odgovara prirodi 
posla, a izvođač je d uža n da mu to omogući. 

ODJELJAK l. 

Sklapanje ugovora nadmetanjem 

Poziv oa nadmetanje e cijeni radova 

Clan 604. 

(l) Poziv uput'en određenom lU neodređenom bro­
ju osoba na nadmetanje za izvrJenje određenih rado­

. va. pod određenim uvjetima l uz odcedet�e garanci·je. 
obvezuje pozivaoca da sklopi ugovor o tlm ·radovima 
1 onim koji ponudi najnižu c.ijenu, izuzev ako je tu 
obvezu iskli učio u pozivu na · nadmetanje. 

(2) U slučaju tskl.iučenja obveze da se sklopi ugo­
vor, poziv na nadmetanje smatra se kao poziv zainte­ . 

reslranlma da oni naprave ponude ug�ora pod ob­
18vJjeniJil uvjetima. 

BroJ 11 - 8tnna lzst 

Poziv aa ... .._. • -Jefal&e Rt telulllllo rJe• 
leaJe um,Jera...U. rado•• 

Clan 105. 
. Poziv upučen određenom Uf neodređenom broju 
osoba na nadmetanje za umJetničko lli tehničko rje­
len je namjeravanih radova obvezuje pozivaoea da pod 

uvjetima saddanJm u pozivu na nadmetanje sklopi 

ugovor sa sudionikom u nadmetanju čije rjdenje . prih­
vat.! komisija čiji je sastav unaprijed objavljen. Izuzev 
ako . je tu obvezu isključio u poiivu na nadmetanje. 

ODJELJAK •. 

Obveze izvođača 

Nedostaci materijala 

Clan 608 
(l) Izvođač. Je dužan upozoriti naručioca na ne­

dostatke materijala · koji mu 1e naručilac predao, a 

koie je primijetio lli je morao primijetiti, tnače če 

odgovarati za Uetu. 

(2Q Kleo je naručUac zahtijevao da se stvar izradi 

od materijala na čiJe mu le nedostatke tzvodač uka­
zao, izvođač je dužan P<>stupiti po njecovu zahtjevu, 

izuzev ako je očito da materijal . nije podoban za naà 
ručena djelo ilf ako bi fzrada od zahtljeva.ne« materi .. 
3ala mogla rianl}etl štetu ugledu Izvođača, u kom slu· 
čaju izvođač može ra9kinuU ugovor. 

(3) Izvođač je duf.an upoml'iti naru➹oc:a na nedos­
tatke u njegovu naiogu te na dr& okolnosti za koje 
je znao ill je morao znatL koje mogu biti značajne'ia 
naručeno djelo ill Zli ojecovo izvrtenje na vrijeme, 
inače će odgovarati za ltetu. 

Clan 607. 
(t) lzvođa<' 1e dužan Izvršiti djelo kako je 

reno l po pravilima posla. 

(2) On je dužan Izvršiti ga za određeno vrijeme, 
a ako ono nije odredeno, onda za vrijeme koje je ra­
zumno pott·ebno za takve poslove. 

(3) On ne odgovara za zaka֞njenje nastalo zbog 
toga što mu naručilac ni}e predao materijal na vri­
jeme, ill zbog toga Ato je tražio Izmjene. ili �to mu 
nije . isplatio dužan predujam t uopće za zakašnjenje 
nastalo pona§anjem naručioca. 

Raskid ugovora zboc odstupaJ1ja od ugovoreolb uvjeta
. 

Clan 608. 

(1) Ako se u toku IzvršenJa d jela ֟kaže da se 

Izvoda! ne drži uvjeta · ugovora t uopće da ne radi 
kako treba, te da če lzvr§eno djelo imati nedostatke, 

naruNlac može upozoriti izvođača na to 1 odredili mu 
primjeren rok da s'f)j rad. uskladi sa SVCljim obvezama. 

(2l Ako do Isteka tog . roka Izvođač ne postupi po 
!ahtjeVu naručioca. ovaj može raskinuti ugovor l ozab .. 
tijevatl .naknadu štete. · 
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&ukid u,ovora priJe lst⟁ka rob 
Ct9n 609. 

(1) Ako Je roi< blÒan sastojak ugovora, a izVođač 
je u tol ikom zakašnjenju sa započinjanjem Ill zavda· 
vanjem posla da je očito da ga neće zavrUltJ. u roku, 
naručilac može raskinuti ugovor i zahlljevaU naknadu 
ltete. 

· (2) On to pravo ima l onda kad rok nije bitan 
sastojak ugovora, ako zbog takva zaka!njenja naru· 
Blac očiro ne bi imao interesa za Ispunjenje ugovora. 

Povjerannje izvrieaja posla tr�ć�m 

.Clan 610. 

(1) Ako Iz ugovora lli prirode posla ne proizlazi 
l¯ drugo, izvođač nije dužan posao obaviti osobno. 

(2) Izvođač i nadalje odgovara naručiocu za iz· 
vršenje posla i kad posao ne obⲖvi osobno. 

Ođ&ovomos( u suradnike 

Clan 611 .  

Iz\•ođač odgovar-a za osobe koje su po njegovu 
nalogu radile na poslu koji je preuzeo da izvrii, Icao 
da ga je sam Izvršio. 

NePolredao ·zahtjev surađnika lnođab . od naručioca 

Clan 612. 

Za naplatu svojih pcotraživaJlja od Izvođača nJe· 
lovi suradnici mt>gu se obratiti neposredno naručlocu 
l zahtijevati od njega da im Isplati ta potraživanja na 
·teret svote koju u tom času duguje Izvođaču, ako su ta 

potraživanja priznata. 

P1'edaja izrac1ene sh·a.-1 oaručiom 

Clan 613. 
(l) tzvođač je dužan naručiocu predati izrađenu Ul 

popravljenu stvar. 

(2) Izvođač se oslobađa ove obveze ako stvar koJu 
je izradio ili popra\'io propadne iz uzroka za kojl on ne 
odgovara. 

OD.TELJAK S. 

Odgovornost za nedostatlie 

Prqled �zvrlenot djela i obavdtavanje bvođa6a 

Clan 614. 

(l) Naručilac je dužan pregledati lzvdeno djelo 
čim ;e to po redovn!"m toku stvari moguće t o nade­
nim nedostacima bez odgađanja obavijestiti izvođača. 

(2) Ako naručilac na poziv Izvođača da pregleda 
1 primi Izvršeni rali to ne uradi bez opravⲔanog raz­
loga, smatra se da je rad primljen. 

(3) Nakon pregleda 1 primanja izvršenog rada Iz­
vođač više ne odgovara za nedostatke koji su se mo­
gli opaziti običnim pre!!ledom, .izuzev ako je znao za 
njih, a nije Ih pokazao naručiocu. 

SkrlYeal aedostact 

Clan 615. 

(1) Ako se kasniJe pokaže neki nedostatak koji se 
nije mogao otkrlU obični­ pre&leđom, naručilac se 
Ipak mofe pozvati na njega, pod uvjetom da o njemu 

· obavijesti lzvođab Ito prije, a najduže u roku od 
mjesec dana od njegova otkrivanja. 

(2) blel<om dviju godina od primitka obavljenog 
posla, naručllac se vl§e ne rnofe pozv,.u na nedostatke. 

.. restanak prava 

Clan 616. 

(l) Naručilac koji je Izvođača na vrijeme obavije• 
stlo o nedostacim⟒ Izvršenog posta ne može sVOje pra­
vo ostvarivali sudskim putem nakon Isteka godine 
dana od učinjene obavijesti. 

(2) Ali l nakon Isteka tog roka naručilac mofe. ako 
je o nedostacima pravpdobno obavijestio Izvođača, pri.. 

go\'orom protiv lzvođačevog zahtjeva u Isplatu naknada 
Istači svoje pravo na snlfenje naknada l na naknadu 
ltete. 

Kad izvodač cubl pravo đa se pozove na prethodne
članove 

Clan 617. 

Izvođač se ne mofe pozvati na neku odredbu pret4­
hodnih članova kad se nedostatak odnosi na činje­

nice koje su mu bile poznate, Ul mu nisu mogle ostati 
nepoznate. a nije ih saopćio naručtoeu. 

Pr:n-o zabUje\-atl uklanJanje Dedosta&aka 

Clan 618. 

(1) Naručilac koJI je urĭno obavijestio Izvođača 
da lzvdⲕnl rad Ima neld nedostatnk mo!e zahtijevati 

otkloni, l za to mu odrediti · 

na naknadu Atete koju trpi 

nedostatka zahtijeva pretje." 
rane troškove, Izvođač može odbiti da p izvrll, all u 

tom slučaju naručlocu pripada, po njegovu ii.boru, 
pravo na sniženje nalcnade ill raskid ugovora te pra.; 
vo na naknadu ltete. 

Raskid urovora a posebnom alu4Ju 
Clan 6li. 

Kad obavljeni posao tma takav nedostatak koi! �ta 
čini neupotrebljivim Ul je obavljen u suprotnosti s 

lzrlčltim uvjetima ugovora. naručilac mofe, ne tražei!l 
prethodno otklanjanje nedostatka, ruklnutl ugovor l 
zahtijevati naknadu ltete. 

Pravo naručioca u sluQju drugih nedostatabJzvrtenoc 
posla 

Clan 620. 

(l) Kad izvršeni posao Ima nedostatak zbog kojeg 
djelo nije neupotrebljivo odnosno kad posao Dije lzvrleD 

od njega da nedostatak 
primjeren rok. 

(2) On ima pravo l 

zbog toga. 

(3) Ako uklanjanje 
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a suprotnoctl 1 tzrU!Jttm uvietlma ueovora, naručilac 
je du!Đo dopustiti i2.vođaro da nedostatak otkloni 

(2) NaruŬilac mole ođreditl lzvođaču primjeren rok 
aa otklanjanje nedostatkL 

(3) Ako tzvođat ne otkloni ne<lot�tatak dO isteka 
tog roka, naručii3c mote. po svom izboru, lzvr!itl ot• 
klanjanje nedostatka na račun Izvođača, ili sniziti nak· 
nadu. ili ra.�kinutl ugovor. 

(f) Kad je rijet o neznatnom nedostatku, naručiƥ 

Ille se ne mof.e koristiti pravom na raskid ugovora. 

(5) U svakom slučaju on Ima pravo i na naknadu 
Ilete. 

Sniženje naknade 

Clan 621. 
Naknada se sni7ava u razmjeru izmedu vrijednosti 

l:zvr!enog rarla bez nedoetatka u vrij!!me skl;ma n ja 
ugovora 1 vriie•lnr."'; koju bi imap u to vrijeme izvr­
leni rad s nedostaLk,lln. 

ODJELJAK l. 

Obⲓ naručioca 

Obvt>za da primi rad 

Clan 622. 

Naručilac ie dužan primiti rad izvršen prema od· 
redbama ugovora l pravilima posla. 

Određivanje l isplata naknade 

Clan 62.'J. 

(l}  Naknana $e oclret1uif' u:zovorom. :�kn nHe c-!ire­
đena obavez.nom tarifom ili kojim drugim obaveznim 
aktom. 

(2) Ako naknada niie određena. utvrdit če je sud 
prema vrijednosti rada . .  prema normalno potrebnom 
vremenu za takav posao te prema uobičajenoj naknadi 

za tu vrstu rarla. 

(3) Naručilac nije du�an isplatiti naknadu prije 
nego bto je pregledao izvdeni rad l odobrio ga, izuzev 
ako je drugačije ugovoreno. 

. m rs to vri jedi ako ie ugovoreno izvršenje l pre· 

đaja rada u dijelovima. 

Proračun s izrii'itlm jamstvom 

Clan 624. 

0) Ako te naknada u�ovorena na temelfu prora­

čuna s Izričitim Jamst vom Izvođača za nle@ovu točnost. 
on ne može zahtijevati povetanje naknade čak l ako 
je u posao uložio viŭe rada l ako je lzvrleoje posla

zahti jeva lo veče troškove nego Ůto te bilo predviđ�no. 

(2) Ovi m se ne hkliuůute pnmjena pravila o raV 

akidu i izmjeni ugovora zbog · promijenlenlh ·o kolnosti. 

(3) Ako ie naknada u<ovorena na temelju prora­

čuna bez izričitog iamc;tva Izvođača za nlⳋovu toč­
nost, pa se u toku rada prckoraren1e pron\čuna poka­

te neizbježnim. ln•ođač mora o tome bez ochtađania 
obaviit>Stltl naruc'l•lca. Inače gu bi S\'ako potraflvanje 
zbog povećanih troškova. 

ODl➷AX f. 

Rizik 

Kad Je l&v..tae dao materiJal 

Clan C525. 
(l) U slučaju kad je izvođač dao materijal za iz= 

radu stvari, a ��var bude o!tećena ili propadne Iz bilo 
kole!! uzroka prije predaje naručiocu, rizik snosi IzvŰ 
dač, te nema pravo na naknadu za dani materijal, a 
ni na naknadu za svoJ rad. 

(2) Ako je naručilac pregledao izvrienl rad i odoq 
brln ga. smatra se da mu }e stvar predana, a da je
kod izvođača ostala na čuvanju. 

· 

(3) Ako je naručilac pao u zakašnjenje zbog ne[ 
priman ia pon9đene stvari. rizik slučajne propasti ill 
oštećenja stvari prelazi na njega. 

Kad je naručilac: dao materijal 

Clan 626. 
(1) Rizik slučajne propasti ili oštećenja sl\.·ari snosi 

naručilac ako je on dao materijal za Izradu. 

(2) U tom sluča lu Izvođač ima pravo na naknadu 
samo ako ie stvar propala lli bila o!tetena nakon do­
laska naručioca u zaka§njenje, i ll ako se naručilac nije 
odazvao njegovu urednom pozivu da stvar pregleda. 

Rizik u slučaju predaje po dijelovima 
Clan 627. 

Ako le ugovoreno da te naručilac obavljati pre• 
glen i pri manje pojedinih di jelova kako budu Izrađeni, 
Izvođač ima pravo na naknadu za Izradu dijelova !to 
lb je naručilac pregledao t odobrio, čak i ako bi oni 
nakon toga propali kod njega bez njegove krivnje. 

OĐJELJAK t. 

Pra,•o zaloga 
Cla n 628. 

Radi osiguranja na plate potraživanja naknade za 
rad l naknade za utrošen! materijal te ostalih potražiƦ 

vanja po osnovi ugovora o djelu. Izvođač ima pravo 
zaloga na stvarima što i h  je napravio Ill popravio te 
na oنtall m predmetima koie mu ie predao naruc'ilac u 
vezi s njegovim radom, sve dok ih drži l ne prestane 
dragovoljno da ih drži. 

ODJELJAK l. 

Prestanak ugovora 

Raskid ucovora voljom &anJçloea 

Clan 6211. 

Sve dok naručeni posao nije dovrlen nar•čilac 

može raskinuti ugovor kad god hoče, all je u tom sluq 
čaju dužan isplatiti izvođaču ugovorenu naknadu, uma• 

njenu za Iznos troškova koje ovaj nije učll')io a koje 

bi bio dužan očlnit( da ugovor niie raskinut, a l za 
fznos zarade Ito lu je ostvario na drugoj strani lli ito 
ju je namjerno propustio ostvariti. 
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Glava XIII 

UGOVOil O GllABENJU 

ODJELI AK 1. 

Opće odredbe 

Pojam 

Clan 630. 

(l) Ugovor o građenju je ugovor o djelu kojim 'le 
Izvođač obvezuje prema određenom proje1ttu sagra­
diti u ugovorenom roku određenu građevinu na od­
ređenom zemljištu, ill na taltvom zeml.ii§tu odnnsno na 
već postojećem objektu lzVI'šiti kakve druge Ærađevin• 
ake radove, a naručilac se obvezuje da mu za to isplati 
određenu cijenu. 

(2) Ugovor o građenju mora biti sklopljen u pis­

menoj fot·mi. 

Građevina 

Clan 83l. 

Pod .. građevinom .. , prema o\•oj glavi, razumi jevaju 

1e zgrade, brane. mostovr.Tunell. vodovndi, kaMll7.a­

dje, ceste,. željezničlte pruNe. bunRI'i l ostnll l!rnđevlnsld 

objekti čija tzrada zahtijeva veče l složenije radove. 

Nadzor oad radovima i kontrola kvalitete materijala 

Clan 612. 
Izvođač je dužan omogući ti naručiocu stalan nad­

zor nad radovima i kontrolu količine 1 kvalitete upo­
trijebljenog materijala. 

Odstupanje ođ projekta 

Clan 633. 

(l} Za svako odstupanje od projekta građenĢa odģ 
nosno ugovorenih radova izvođač mora imati pismenu 

augla!>nost naručioca. 

(2) On ne mo7.e T.ahtijevati povećanje U.l':ovorene 

eljene za radovE: što ih je izvršio bez takve suglasno­

sti. 

Hitni n<'pr<'dvil1enl radovi 

Clan 634. 

(l l Nepredviđene radove izvođač mo:1e izvesti l 
bez prethodne su�lasnostl naručioca ako zbog njihove 

hitnosti nije mogao pribaviti tu suÓlasnost. 

(tl Nepredviđeni radovi su oni čije je podu:r.ima­
nie bilo nužno da bl se osiE!urala stabilnost objekta m 

spriječio nastanak §tete, a izazvan! su neočekivano te­
žom prirodom zemljišta. neočekivanom pojavom vod• 
ili druPim izvanrednim i neočekivanim događajima. 

(3) Izvođač je dužan o tim pojavama t poduzetim: 

mjerama be:z odgađanja izvijestit! naručioca. 

(4) Izvođač ima pravo na pravlčnu naknadu za 
nepredviđene radove koji su morali biti obavljeni. 

(5) Naručilac može raskinuti ugovor ako bi uslijed 
Uh radova ugovorena cljena morala biti znatno po­

ćana. o Ⲛu 2e đu!an bez odgađanja obavijestiU izvo­
đača. . 

(8) U slučaju raskida ugovQra narut'llac je dužan 
lsplalitl lzvođat'u odgovarajuK! dio eljene za već izvr• 
lene radove. a l pravlčnu naknadu za učinjene nužne 
troškove. 

Cljrna rađo\'a 

Clan 6'35. 

Cljena radova može se odred iti po jedinici mjere 
ugovorenih radova (jt>dinlčna cijena) ill u ukupnom 
iznosu za eljeli objekt (ukupno ugovorena cljena) . 

Izmjena cijene 

Clan fi38. 

(l) Ako ugovorom u PORiedu Izmjene cijene nije 
predviđeno !Ito drugo. Izvođač koj( ie svoju obvezu ls· 
punio u predviđenom roku moLe zahtlje\•atl povećanje 
cijene radova ako su se u vrijeme izmedu slclapanl1 
ugovora l' njegova Ispunjenja poveġale eljene eleme­
nata na temelju kojih je odrt>dena cljena racl<'>\'a. tili<:)
da bi ta cijena trebalo da buc'te veća za više od d\'a po­
stotka 

(2) U slučaju da Izvođač svojom krivni⠃m ni ' e  
Izveo radove u roku predviđenom ugovorom. on m•.,.➸ e 
7ft'lh!i levati povećanje eljene radova ako su ➵e u wi­
jeme Između sklapanja ugovora l dana kad su r!lrl,wl 
prema UJ!OVOru trehRlo da hurlu završeni povećalE> c:-1­
fene elemenata na temelMu kojih je određena cnena. 
rndova. tako da bl ona. prema novim ciJenama tih ele­
menata. trebalo da bude veća za vllie od pet postotnka. 

(3) U slučajevima Iz prethodnih stavova i7\'0đač 
može zahtijevat! �;amo razliku u cl,lenl radova koja 
prelazi dva odnosno pet postotal<a. 

!4) Izvođač se ne može pozivati na povećanjE' d­
Jena elemenata na temeHu kojih ie određena ciiena 
radova ako je do povećanja cijene došlo nakon njegova 
dolaska u zakdnjenje. 

Odredba o nepromjenljivost! cijena 

Clan 637. 

(l l Ako le u³ovoreno da se cijena radova neće ml­
jenJali u sluča.lu da se nakon sklaprmia ugo\·ora nn\•e­
f':1.iu cijf'ne elemenata na temel.iu kojih je ona određe­

na. izvođač može. unatoč ovakvoj odredbi uĤovora, za­

hti ievatl IzmJenu cijene rRdO\'a ako su se eljene el⟉­
menafa povećale u tolikoj mjeri da bl cljena radova 

trebalo da bude veča za više od deset postotaka. 

(2) Ali, l u tom slučaju izvođač može :zahtijevati 

samo razliku u cijeni koja prelazi deTet postotaka. osim 

ako je do povOanja cijene elemenata došlo posliji! 
njegova dolaska u zaka!injenje. 

Raskid ogovora zbor povebne cijene 

Clan 639. 

(1) Ako bl u slučajevima i% prethodnih članova 

ugovorena eljena morala biti znatno povećana, naru· 

čilac može raskinuti ugovor. 
(2) U slučaju raskida ugovora naručilac je dužan 

Isplatiti izvođaču odgovarajući dio ugovorene cijene za 
dotle Izvršene radove te pravičnu naknadu za učinjene 
nužne trolkove. 

. 
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Pravo DU'aaoe& da tlrall _..,. .,.THue. elJeM 
Clan 639. 

(l) Ako su se u vrlJȢe između sklapanja ugo­
vora 1 ispunjenja obveze Izvođača cijene elemenata 
na temelju kojih je određena cljena radova snizile 
za više od dva postotka, a radovi su izvršeni u 
ugovorenom roku, naručilac ima pravo tražiti od­
govarajuće sniženje ugovorene cijene radova iznad 
tog postotka. 

(2) Ako je ugovorena nepromjenljivost cijene ra­
dova, a oni su izvl'šenl u ugovorenom roku, naru­
čilac ima pravo na sniženje ugovorene eljene u slu­
čaju da su se eljene elemenata na temelju kojih je 
odr<>đena cijena smanjile za toliko da bi cijena bila
niža za vlȣe od deset postotaka, i to za razliku u 
cijeni preko deset postotaka. 

(3) U .slučaju zakašnjenja izvođača radova na­
ručilac ima pravo na razmjerno sniženje cijene ra- · 
dova za sv.:ko sniženje ciJene elemenata na temelju 
kojih je cijena radova određena. 

ODJELJAK J. 

Ugovor o građenju s posebnom odredbom 
r-­

Clan 640. 

ODJKL.TAK t. 

Odgovomost lnotta& i pz:ojektanta za 
•lid.nost ,ractevine 

U hiD!II M sastoJI 

Clan 644. 
(l) Izvođač odgovara za nedostatke u izradi gra• 

đevine koji se tiču njezine solidnosti, ako bl se tl 
nedostaci pokazali za vrijeme od deset godina od 
predaje l primitka radova. · 

(2) Izvođač odgovara J za nedostatke zemljišta 
na kojem je podignuta . građevina, koji bl se poka­
zali za vrijeme od· ·deset godina od predaje i pri­

. 	mitka radova, osim ako je specijalizirana org:ml­
zacija dala stručno mi!ljenje da je zemlji§te podobno 
za građenje a u toku gradnje se nisu pojavile okol· 
nosti koje dovode u sumnju osnovanost sh·učnog 
mišljenja. 

(3) Isto vrijedi i za projektanta ako nedostatak 
građevine potječe od nekog nedostatka u planu. 

(4) Oni su odiovornl prema odredbama pret,.; 
hodnih stavova ne &amo naručiocu, nego i svakom: 
drugom stjecaocu građevine. 

(5) Ova njihova odgovornost ne može se ugo­
vorom ni isključiti nl ograničiti. 

(l) Ako ugovor o građenju sadrži Cdredbu •ključ 
u ruke-e ili neku drugu ·aličnu odredbu, Izvođač c;e 
samostalno obvezuje i%vditi skupno sve radove po­
trebne za izgradnju i upotrebu određenoga cjelovi­
tog objekta. 

(2) U tom slučaju ugovorena cijena obuhvaća 
l vrijednost svih nepredviđenih radova . l viškova 
radova, a isključuje utjecaj manjkova radova na 
ugovorenu eljenu. 

(3) Ako u ugovoru •ključ u rukec sudjeluje kao 
ugovorna strana vge Izvođača, njihova odgovornost 
prema naručiocu je solidarna. 

ODJELJAK 1. 

Odgovornost za nedostatke 

Primjena pravila ugovora o djelu 

Clan 641. 

Ako u ovoj glavi nije drugačije . određeno, za 
.odgovornost za nedostatke građevine primjenjuju se 
odgovarajuće odredbe ugovora o djelu. 

Prijelaz prava iz odgovornosti za nedostatke 

Clan 642. 

Prava naručioca p1·ema izvođaču zbog nedostat­
ka građevine prelaze l na sve kasnije stjecaoce gra­
đevine Ul njezina dijela. ali s tim da kasni,iim 

stjecaoclma ne teče novi rok za obavijest 1 tužbU.
već im se uračunava rok prethodnika. 

Posebna prava nosioca stanarskor prava 

Clan 643. 

Nosilac stanarskog prava na stan u društvenom
vlasni.štvu ima pravo zahtijevati od izvođača otkla­
njanje nedostatka u granicama njegove odgovorno­
.U za nedostatke erađevine prema naručiocu. 

(2) Pravo nai:Učioca ill drugog stjecaoca prema 
izvođaču odnosno projeldantu po osnovi njihove od­
govornosti za nedostatke prestaje ta godinu dana 
računajući od đana Ȥd je naručilac odnosno stje­
calac obavijestio projektanta odnosno izvođača o ne­
d�tlru. 

Smanjeaje l IsklJučenJe oclrovornosU 

Clan 646. 

(1) Izvođač se ne oslobađa odgovornosti ako je
§teta nastala zbog toga Ito je pri uvođenju odre­
đenih radova postupao po zahtjevima naručioca. 

(2) Ali, ako je prije lzvr!enja određenog rađa 
po zahtjevu naručioca upozorio ovog na opasnost
od itete, njegova odgovornost se smanjuje, a pre­
ma okolnostima konkretnog slučaja može se i is· 
ključiti. 

Reiresl 

Clan 647. 

(1) Kad su za §tetu odgovorni izvođač l pro­
jektant. odgovornost svakog od nji h određuje se 
prema veličini njegove krivnje. 

(2) Projektant koji je izradio projekt građevine
1 kojem je povjeren nadzor nad izvršenjem plani­
ranih radova odgovara i ta nedostatke u izvršenim 
radovima nastale krivnjom izvođača, ako ih ·Je mo­
gao opaziti normalnim l razumnim nadgledanjem 
radova, all ima pravo zahtiJevati od Izvođača odgo­
varajuću naknadu. 

(3) Izvođač . koji je naknadio .štetu nastalu usli· 
jed nedostatka u lzVrienim radovima ima pravo zah➲ 
tijevati naknadu od projektanta u mjeri u kolo1 

Dužnost obavJeštavanJa l gubitak prava 

Clan 645. 

(1) Naručilac ili drugi stjecalac dužan je o ne­
dostacima obavijestiti izvođača l projektanta u roku 
od lest mjeseci od kad je ned01tatak ustanovio, 
inače gubi pravo da se pozove na njega. 
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Dedostacl u lzvrlenlm radovima potječu od nedo­
ltataka u projektu. 

(4) Kad je za nedostatak odgovorna osoba kojoJ
Je izvođač bio povjerio obavljanje jednog dijela po• 
ala, izvoda� se, ako hoće da od Ilje zahtijeva nak· 
nadu, mora obavijestiti o postojanju nedostatka u
roku od dva mjeseca računajući od dana kada je 
on sam obaviješten od naručioca o latom nedostatkiL 

Glava XIV 

PRIJEVOZ 

OD.JELlAX L 

Opće odredbe 

PoJam 

Clan 648. 

(l) Ugovorom o prijevozu obvezuje se prije­
voznik da preveze na određeno mjesto neku oso· 

bu 1U neku stvar, a putnJk odnosno po!Ujalac se
obvezuje da mu za to isplati određenu nnknadiL 

(2) Prijevoznikom, prema ovom zakonu, smatra 
se kako osoba koja se kao svojim 
redovnim poslovanjem, svaka druga osoba 
koja se ugovorom obveže izvršiti prijevoz uz nak­
nadu. 

Obveze priJevoznika u llniJakom prijevoza 

Clan 649. 

(1) Prijevoznik- koji obavlja prijevoz na · odre­
đenoj liniji (linijski prijevoz) dužan je redovno i 
uredno održavati objavljenu liniju.

(2) On je dužan primiti na prijevoz sva1.-u oso· 
bu i svaku stvar koji udovoljavaju uvjetima odre· 

đenim u objavljenim općim uvjetima. · 
(3) Ako redovna prijevozna sredstva prijevoz­

nika nisu dovoljna za izvrienje avih zahtijevanih 
prijevoza, prvenstv.., imaju osobe W stvari za koje
je to posebnim propisima predviđeno, a daljnje se
prvenstvo određuje prema redu zahtjeva, s tim da 
se između istovremenih zahtjeva prvenstvo određu­
je prema većoj dužini prijevoza. 

Odustanak od u'ovon 

Clan 650. 

C l l  Pošiljalac odnosno putnik može odustati od 
ugovora prije nego što počne njegovo iZ\·ršcnje, ali 
je dužan mtknaditi litetu koju bi prije·.-oznlk pretr­
pio uslijed toga. 

(2) Kad prijevo7.nik s pocm) anjem prijevoza 
kasni toliko da druga strana više nema Interesa za 
ugovoreni prijevoz, ill kad prijevoznik neće ili ne 
može izvršiti ugovoreni prijevoz, druga strana može
odustati od ugovora i tražiti da se vt'ati plaćena 
naknada za prijevoz. 

Visina naknade za prijevoz 

Clan 651. 

(l) Ako je visina naknade za prijevoz određena
tarifom ili kojim drugim objavljenim obaveznim 
aktom, ne može se ugovoriti veća naknada. 

(2) Ako· Iznos naknade za prijevoz nije određen 
tarifom lU kojim drugim objavljeniln _obaveznim 

aktom, a Ill \li090I'OID, prijevoznik ima pravo na 
uobU!ajenu naknadu ➰ tu vrstu prijevoza.

(3) U Oltalom na odibvaraJući ae način prl· 
mjenjuju odredbe o nalmađl aadrf.ane u glavi ovoc
zakona o ugovoru o djelu. 

OrranlilenJe prlmjeae odredaba ove 11ave 

Clan 852. 
Odredbe ove glave primjenjuju se na sve vrste 

prijevoza ako zakonom za pojedine vrste nije dru-. 
gačij e određeno. 

ODJELJAK S. l 
Ugovor o prijevozu stvari 

Odsjek l. 

OPCB ODREDBE 

PredaJa stvari 

Clan 653. 

Prijevoznik je dužan stvar koju je pnmto radl 
prijE>voza predati na od.J'eđenom mjestu pošiljaocu
lli određenoj osobi (primaocu). 

O ;mu poiJIJalae treba 4a oba vijesti
priJevoznika 

Clan ➱f. 
(l) Po§lljalac je dužan obavijestiti prijevoznik«

o vrsU po!Ujke i o njezinu sadržaju i kollčlnl. i 
saopćiti mu kuda pošiljka treba da bude prevezena. 
trne 1 adresu primaoca pošiljke, svoje ime J svoju 
adresu te sve drugo što je potrebno da bl prijevoz­
nik mogao ispuniti svoje obveze bez odgađanja l 
smetnjL 

(2) Kad se u pošUjcl nalaze dragocjenosti. vri• 
)eđnosnl papiri Ul druge skupocjene stvari; po!Uja•

lac je dužan obavijestiti o tome prijevoznika u času 
nilhove predaje na prijevoz l saopćiti mu njihovu
vrijednost. 

(3) Kad je riječ o prijevozu opa!ne stvari Ill 
stvari za koju šu potrebni posebni uvjeti prijevoza, 
pošiljalac je dužan o tome obavijestiti prijevoznika:
na vrijeme tako da bl on mogao poduzeti odgova·
rajuće posebne mjere. i 

(4) Ako pošiljalac ne dade prijevozniku po• 
datke i% at. 1. J 3. ovog člana lli mu ih dade po· 
grešno, odgovara za štetu koja bi uslijed toga na· 
slala. 

Tovarni list 
Clan 655. 

(l) Ugovaratelji se mogu sporazumjeti da se o
pošiljci predanoj · na prijevoz načlnl tovarni list. 

(2) Tovarni list treba da sadrži: Ime 1 adresu 
pošil,iaoca 1 prijevoznika, vrstu, sadriaj l koll&u 
pošiljke te vrijednost dragocjenosti l druclh sku­
pocjenih stvari, odredišno mjesto, iznos naknade za 
prijevoz, odnosno zabilješku da je nalmada· plaćena 
unaprijed, odredbu o svoti kojom je pollljka opÕ
rećena, mjesto 1 dan izdavanja tovarnog lista. 

(3) U tovarni list mogu biti unesene t druge 
odredbe ugovora o prijevozu. 

(4) Tovarni list moraju potpisati oba UlOV&⟅ 
ratelja. 
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,t, (5) Tovarni list mole · saddatl odredbu •po na-
redbic ill glasiti na donosioca. 

Ugovor o priJevoaa l &ovarDI .Ud 

Clan 656. 

PostoJanje i pravovaljanost ugovora o prijevozu 
neovisni su o postojanju tovarnog lista l njegovoj 

· 

točnosti. 

Potvrda • prhnStku a prljevn 

Clan 657. 

Ako n!je izdan tovarni list, pošiljalac može 
zahtijevnti od prijevoznika da mu izda potvrdu o· 
primitku pof.iljkc za prijevoz s podacima koje treba 
da saor7.i tovarni list. 

Odsjek 2. 
OU!,OS POSILJAOCA l PRIJEVOZNIKA 

Pakiranje 

Clan 658. 

(l) Pošiljalac je tđattn zapaklrati stvari na pro­
plsnni lli uobičajeni način kako ne bl doAlo do na­
stanka kakve štete lli ugrožavanja sigurnosti ljudi 
Ul dobal'a. 

(2) Prijevoznik je du!an upozoriti po§iljaoca na 
nedostatke pakiranja koji se mogu opazi�. inače 
odgovara za ošte<-enje po§iljke koje bl se dogodilo 
zbog tih nedostataka. 

(3) All prijevoznik ne odgovara . za oštećenje 
potiljke ako je pošiljalac, iako mu je slo-enuta pa!­
nja na nedostatke pakiranja, zahtijevao da prije­
"oznik primi pošiljku na prijevoz s tlm nedosta­
cima. 

(4) Prijevoznik je dulan odbltl pošiljku ako su 
nedostaci u njezinu pakiranju takvi da mof.e biti 
ugrot.ena sigurnost .osoba lU dobara ill uzrokovana 
kakva lteta.

(5) Za !!tetu koju zbot nef,iostatka u pakiranju 
_ 	 pretl·pe treće osobe dok se stvar nalazi kod prije­

"oznika odgovara prijevoznik, a on ima pra.vo zah­
tijevati naknadu od po�lljaoca. 

Naknada za prijevoz J troikovi u vezi 
s priJevozom 

Clan 659. 

(1) Pošiljalac je dužan isplatiti prijevozniku 
naknadu za prijevoz J troškove u vezi s prije­
vozom. 

(2) Ako u tovarnom listu nije navedeno da 
pošiljalac plaća naknadu za prijevoz 1 ostale troš­
kove u vezi s -J)riJevozom, pretpostavlja se da je 
pošiljalac uputio prijevoznika da ih naplati od pri­
rnaoca. 

Ra.&polaranJe pošiiJkom 

Cian 660. 

(l) Pošiljalac može raspolagati pošiljkom i ml­
jenjati naloge $adr".ame u ugovoru te može nalo­
ži.tl prijevozniku da obustavi dal,injl prijevoz po­
!il.ike; da mu pošiljku vrati, da je preda drugom 
primaocu ili da je uputi u neko drugo mjesto. 

. (2) Pravo pošlljaoca da · ml.lenja naloge pre­
staje nakon prispijeća pošiljke u odredl§no mjesto 

·kad prijevoznik· pť· primaopu .tovarpl lJst, lli 
kad prijevoznik pozove primaoca da preuzme po. 
Ńiljku, ill kad primalac sam ·zaŢraf.l njezinu predaju. 

· 
(3) Ako je iZdan tovarni list po naredbi odnas­

no na �onosloca. prava po!tljaoca iz prethodnoc stava 
pripadaju isključivo Imaocu tovarnog. lista. 

(4) Ovlaltena osoba koja · se poslu!i pravom da 
dajţ nove naloge prijevozniku dužna je naknaditi 
mu troškove i !tetu Ito ih je lrnao zbog toga te.· mu 
na njegov zahtjev dati jamstvo da će mu tro!kovi 
i šteta bltl naknađenL 

.Pravac priJevoza 

Clan 661. 

(l) Prijevoznik je dužan izvršiti prijevoz ugo­
voren im putem. 

(2) Ako nije ugovoreno kojim putem treba da 
se izvrši . prijevoz, prijevoznik je dužan izvršiti ga 
onim putem koji . najviše odgovara interesima po­
šiljaoca. 

Smetuje pri .izvrienjo prijevoza 

Clan 662. 

(l) Prijevoznik je dužan obavještavati po§iija­
oca o svim okolnostima koje bi bile od utjecaja na 
izvr§enje prijevoza i postupiti po uputama što ih 
od njega doblje. 

(2) Prijevoznik nije dužan postupiti po uputama
pⴴiljaoca čije bl izvdenje ·moglo ugroziti · sigurnost
osoba ill dobara. 

(3) Ako bl slučaj bio takav da se ne bi mogle 
čekati po§Ujaoteve upute, prijevoznik je duian po­
stupiti kak� bl postupio dobar prlvrednik odnosno 
dobar domačin u istoj situaciji, l o tome obavijes­
titi pošlljaoca l tra!IU njegove daljnje upute. 

(4) PriJevoznik ima pravo na naknadu tro!kova 
§to ih je imao zbog -smetnji nastalih bez njegove.
krivnje. 

Naknada u slučaju prekllla prijevoza 

Clan 663. 

(1) Ako je prijevoz · prekinut iz nekog uu·oka 
za koji odgovara prijevoznik, on ima pravo na raz­
mjeran dio naknade za izvršeni prijevoz, ali je 
dužan naknaditi štetu koja bl nastala za drugu 
strahu prekidom prijevoza: 

(2) Ako je prijevoz prekinut Iz nekog uzroka 
za koji ne odgovara nijedna od zainteresiranih oso­
ba, prljevo:inlk ima pravo na razliku izmedu ugo­
vorenŤ nakna4e za prijevoz i troškova prijevoza 
od mjesta gdje je prijevoz prekinut do ođredl§nog 
mjesta. 

(3) Prijevoznik nema pravo ni na dio naknade 
ako u toku prijevoza pošiljka propadne uslijed
više sile: 

KacJ pošiljka ae može biti predana. 

Clan 664. 

(1) Ako prlmalac ne može biti obaviješten o 
prispijcću pošiljke !ll Je odbije primiti, i uopće 
ako pošiljka ne može bitl nredaria, lli ako p;-lmalac 
ne isplati prijevozniku cužnu naknadu i ostale 
svote ko.ie · terete pošiljku. prijevoznik je dužan 

abavljestitl o ·  tome pošiljaoca, traiiti od njega upute 
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i poduzeti za aje&ov račun I)Otreboe mjere za ču-· 
wanje stvari. 

(2} Ako u primjerenom roku ovlalteaa OMba H 
poduzme ntlta s potiljkom, prijevoznik je trna pra­
vo prodati prema pravUima o prodaji dUIOvane 

·��tvari u slučaju zakaJnjenja v:Jerovnlb. l naplatiti 
svoja potra!ivanja Iz posttptute eljene, a ostata\: 

.te du!an polotiU kod suda za ovldtenu osobu. 

OclcMeraN& pri,fnonalka .re.. .-IIIJMeta 
Clan 665. 

Ako je prijevoznik predc;o po{iljku prlmaocu, a 
nije naplatio ođ njega svotu kojom je bila opte­
rećena, dužan je isplatiti tu svotu po§iljaocu, au · 
Ima pt·avo tražiti naknadu od primaoca. 

Odsjek l. 
ODNOS PIUIE\'OZNIKA l PftiMAOCA. 

ObavJeštavanje prlmac.ea • pdspijeća· 
PolilJke 

Clan 661. 
(1) Prijevoznik je dužan obavijestiti primaoca

.bez od➨ađan.ia da je ,rošiiTk!l prispjela, staviti mu 
•e na raspolaganje kako je ugOVOI1!DO l pođnijeU 
etu tovaml list, ako je Udan. · 

(2) U slubju k;id je Izdan tovarni Ust pe taa• 
redbi m na donosioca, on je dužan postupati po 
llft!tbodnctm sta:vu samo ako je u tovarnom u.tu 
ezoačena osobl'l u odredišnom mjestu kGjll treba 
ob�tvij esUU da je pošiljka prispjela . . 

Pre4aja JHJIDJke kad Je ldaa dupllbl 
t.vH Ud& . 

Clan t6T. 

Prijevoznik može .odbitl đa preda poii!jn ako 
mu se istovremeno ne preda đupliialt tournac 
lista na kojem je primalac potvrdio da mu Je po· 
lUJka predana. 

Pravo prlmaoca da uhtijeva )refaJu
po§tljt.e 

Clan 668. 
(l) Primall\c može vršiti prava iz ugovora o 

prijevozu prema prijevozniku i od njega zablije­
vati da mu preda tcva1 ni list · l pošiljku tek pĐitp 
ona &rlsplje u odredišne mjesto. · 

.(2) Prljt-vomlk je <'lubn na nhtjev prlmaCM:a 
pred3ti mu poėlljku prije neRo !Sto ona prfspije u 
odredi·!no mjesto samo alto ga je na to ovlastio 
poEiljalac. 

(3) Primalac može vr§iti prava iz ugovora o 
prijevmu i i?.htijt>v:tti od pri<f'•.:o7.tilh.- predaj\! po­
!iljt.f' · ➩;ttl\o P-ko ndovoljl uvjetima predvlđecim .u 
ugovoru o prijevozu. 

tJtnt1iV:Ⲓ.nJe tstovtem.mi 1 ttaftJa ·po;itjk$· · 

Clan t&t. 
(1) Ovl:-t➬t?nt� osoba tma pravo ?.ahtljevatl đa se 

%3pisnič'cl utvrdi lsto\•jefnost · ?<'ĘHięe i, ako Ⲋ -po­
liljll:a Ⲻt.P<·tma, u čemu Sf' sastoji . ·oĚěje. 

(!) Ako Ĝe utvrdi d11 . pošiljka ·n,ije· : ona ·Jto}a· je.
IMla pred!Ula prijevowiku, ·ili da · je  o§t.ećenje "֛  

neeo Jto te-· piijewimlc tvr4lo.· &nlkove utvrdivanja
snosi prijevomlk. 

Obveaa .rt-aoca da Isplati naknadu aa ,
> 

. 

ClaD 170. 

(l) P%uzirna.Dlem potiljke t· tovarnoc lista. ako 
je izdan, primalae se obvezuje Isplatiti prljevom.llul 
naknadu za oprfjevoz, ako nije Ito cln.lgo odreden. 
u ucovoru o prijevozu ill u tovarnom listu, te mu · 
Isplatiti avote . kojima je pošiljka opterećena. 

(2) AkO primalac smatra da niJe dužan ispla;.. 
titi prijevozniku onoliko koliko ovaj ·zahtijeva, · on · 

može vrlltl praYa iz ugovora samo ako kod suda
položi aporni iznoa. 

Ođr;eJc 4. 

ODGOVORNOST PllUEVOZNIKA. ZA. GUBITAK. 
OST.ECENJB J ZALUNJENJE POSILJitB 

GtiW&U Hi ⴥ peiiljke 
Clan 671. 

n) Pt·ljevomik · od;{ovar<f za g.ubliak Ul ošte­
čenje pošiljke \<:Oji bi se dⲏgodili ođ časa preu7.lma­
oja do njezine predaje, 9aim ako su uzrokovani 
radnjom ovlaltene osobe. svojstvima po§Ujke iK 
•trarilm uzrocima koji se nisu moJ:li predvidjeti, nl 
izbjeći lli otkloniti. 

{2) Nl�twe .u eđredbe ĝovcmi o 1trijevozu. 
•¬h uvjet. prijevoza, tarifa m kejeca 4nscoc ..­
{)ec alrta, ⳶jima ee •va -eđgevornowt smaftjuje. 

(3) All je pravovaljana odredba · kojom se una­
prijed određuje maivill tz.noa uknađe, pod Ğvje­
tom da nije u ? aerazmJen� a .lt-etom. 

(4) 0\'o ogranl&ftje lmosa naknade ne vrijecll 
ako je !tetu prije\<oznik uuoltO\·ao namje111o .m 
krajnjem nep:linj!Mily 

(5) Ako dru«a³je nije ·uj!ovoreno visina nK• 
ude ođceduje se prema trtllnoj ctieftl pollljke o 
ftijet'ne i �stu predaje u prijevOL 

Gublb"k lD .Ateeen.te '"'iilUke skupocjenih 
stvari · 

Clan 67%. 

(l) U slučaju gubiU;:a ill ošte<'-en.ia poⲐiljke u 
Jro.lo.i su se o:llazJie drMocjenostl. vrl.'dn.>mi papiri

ui druP,e · sku֜cjeTte sh;nri., Pl'ijevoznik . ie dužall 
naknacHU tako nastalu štP1u samo a➭;o je pri pre­
daji stvari na prlje-\•G7: biel oba,·Pe�t("n e prirodi
tih stvari i njiho\'oj '\'rilPdⴶo!':ti, ili ako je ltetu 

uzrokovao namjerno m ltrajnjom nt!pažnjom. 

(2) Ako su se s navedenim stvarima u ⲑilid 
nalazile l · druge Stvari, za njihov gu.bilak ili ošte­
čenje prijevo7.nik odgovara .po općitn pravilima o 
ođ&ovornostl priJ@omika . .  

v֚ ..._ u�t-«e u prlJ➪ 

Cian ➫1. 
U Jlluⳳaju ⲍtpun,.g !!l.lbit.ka p<WUke prijevoz·· 

D1k je, por.cd ·zaknade .ltete. du!an pošHj֧ctt Vt"a• 
titi naknadu za prijevot. ako je · ooa plaćena. · 
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Kad prlmalac preuzme poilljka bez ,prlcovora 

. Clan G74.. 
(l) Kad primalac preuzme �ljku bez prlco­

vora j isplati prljevomiku nJeiova potrailvanja,
prestaje odgovornost prijevoznika, izuzev ako je
ũt ćenje zapisniŪkl utvrđūo prije preuzimanja po-
Jiljke. . . 

(2) Prije,•o7.nik ostaje odgovoran za oštel·enja
pošiljke ltoja se nisu mogla opaziti u času pred35e, 
ako ga je primalac obavijeslio o. tim ošt ćenjima
odmah po njihovu . otkrivanj u, ali ne · kasnije od 
osam dana od ptedaje. 

(3) Ptijevoznik sc ne može pozivati na odredbe 
prethodnih stavova ako je o!tet-enje - uzrokovao. na­
mjerno ill krajnjom nepažnjom. 

Ođrovornost prijevoznika za aakašnjenje 

Clan 675. 

Prijevoznik odgovara za štetu naŬŭalu zbog za­
kašnjenja, izuzev ako je zakallnjenje uzroko\'ano 
nekom činjenicom koja isključuje njegovu od;:o­
vornost za gubitak ili oBtećenje stvari. 

·Odcovornost u pomoenille 

• ,etan 678 . 

Prijevoznik odgovara za osQbe koje su po nje­
·govu nalogu radile na Izvršenju prijevoza. 

Olhiek 5. 
SUDJELOVANJE- VISE PRUEVOZNIKA 

U PIUJEVOZ'U POSILJKE 

Kad oni odconraJu eolidal'no 

Clan 877. 

(1) Prijevoznik koji povjeri nekom drugom
prij<.:vozniku potpuno ili djelomilno izvdenje pri­
jevoza poiiljke §to ju je primio na prijevoz ostaje 
l na dalje odgovoran za njezin prijevoz od n1ezina 
prirnltJr:t do predaje, aU lm.a pravo na· naknadu 
od prij.woznika kojem je poAiljku povjerio. 

· (2) Ako drugi prijevoznik preuzme od prvog 
prijevo'Z!lika s pošil.ikom l tovarni list, on postaje 
ugovorna strana u ugovoru o prijevozu, s ·pravima 
l du:i.nostima solidarnog dužnika 1 solidarnog vje­
rovnika, čiji su udjeli rumjerni njegovu udjelu u 
prijevozu. 

(3) Isto vrijedi l kad se za lzvrlenje prijevoza 
neke po�lljke obveže jednim istim ugovorom više 
prijevoznika koji če sudjelovati u prijevom jedan 
za drugim. 

(4) Svaki od više prijevoznika Ima pravo zah­
tijevati da se utvrdi stanje pošiljke u času kada 
mu se predaje radi izvršenja njegova dijela prije­
vou.. 

(5) Sollc!arnl prijevoznici sudjeluju u snol nju
!tete ntzmjemo njihovim udjelima u prijevozu, izu­
zev onog koji dokaie da !teta nije nastala dok je
4?n prevozio pošiljku. . 

(6) Prigovori učinjeni kasnijem prijevozniku . dje.
luju t prema svim prijašnjim.· ·-· ➧ . 

Po4Jje!j֙na oqonmo.t prljevomika 

Clan 678. 

Kad u lzvdenju prijevoza iste polllljke sudje­
luje jedan za ·  drugim nekoliko prijevoznika Ito Jh 

je odredio poii)jalac, svaki od njih odgovora . samo 
za svoj dio ,prijevOza. . .  

. 

Odsjele 6. 

PRAVO.Z ALOGA'· 
Ku prJJevoallk Ima pravo Ⲉoca 

Clan 679. 

(1) Radi osiguraCja naplate naknade ,za pri· 
jevoz i nu!nih tro!kova Ito ih je učinio u vezi a 
prijevozoni, prijevoznik Ima pravo zaloga na stn·
rima koje su mu predane radi prijevo:.>.a i u vezi 
a prijevozom, dok ih drii lli dok ima u rukama 
lspravu s pomoću koje može rasp.olagatl nJ.lma. 

(2) Kad je u · lzvclenju prijevoza sudjelovalo
više pl'ijevoznika jedan za drugim, njihova potraži·
"anja · u vezi s izvršenje!'Jl prijevoza osi&Urana su 
također ovim zalogom, i posljednji pl'ijevoznik je
dužan, ako tovarni list ne sadl-li što &·ugo, napla·
UU ·sva potraživanja po tovarnom listu. 

(3) Potraživanja prija!njeg prijevoznika · s nje. 
govo pravo zaloia prelaze po samom pravU . na kas· 
nijeg prijevoznika koji mu . je Isplatio ta pokaži· 
vanja. · · 

· 
(4) To Isto vrijedi 1 ako prijevoznik isplati oŮ· 

premnikova potraživanja. 

Sukob ulolaih prava 

Clan 680. 

. (1) Kad pored založnog prava prijevoznika po­
stoje na istoj stvari istovremeno založna prava ko­
misionara, otpremnika l skladištara, prvenstvo na­
plate imaju potraživanja bilo kojeg · Od "tih vjerov· 
nika nastala otp�mom ili prijevozom, l to obratno 
�u kojim su nastala. 

(2) Ostala potraživanja komisionara i skladi!l· 
tara, a i · otpremnika i prijevoznika 
nastala predujmova, naplaćuju se tek na· 
kon isplate potra!ivanja naveden1h u prethodllom 
stavu, l to po redu kojim su nastala. 

ODJELJAK 3. 

Ugovor o prijevozu · osoba 

Ope& odredba 
Clan 681. · . 

Prijevoznik je dužan prijevoz osoba . Ɣƕtt 
sigurno onim prijevoznim sredstvom što . je odre­
-deno ugovorom o prijevozu i uz one uvjete udeb-­
nosti i higijene koji se prema nsti dottčů4:1g pri­
jevoznog sredstva l udaljenosti puta smatraju 
nu!nlm. 

Pravo putalk.a aa određeno mjaio 

Clan 682. 

Prijevoznik je du!an dati JlUlniku onO -mJ�sto 
u onom prijevoznom sredstvu tako je ugovoreno. 

oq..,..,... prljevomfb a l&kaiaJeaJe 

Ćlan 683. · 
(l) Prljevomik Je du,_..n prevesti putnika .do 

određenog mjⳠ na vrijze. 
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(2) On od,covara m ltetu koju bl putnilt ·pre­
trpio Zbog zakašnjenja. tzuzev ako je do zakdnjenja
došlo Iz uzrpka koji nije mogao otkloniti nl pat­
njom stručnjakaì· 

· · 

Ođcovornoet -prJJeThldu a 'oat ·putalka 

. Clan 684. 

(l) Prijevoznik odgovara za sigurnost putr.:ka 
od pol!et!;.a do završetka prijevoza, kako u slučaju 
prijevoza uz naknadu, tako l u slučaju Esplatnog 
prijevoz' te je dužan na~adlti !ltetu koja nastane 
o§tere...Jem zdravlja, · ·povredom m smrću putnika, 
tzuze\1 ako je uzrokovana radnjom putnika ili stra­

nim uzmkom koji se nije . mogao predvidjeti, ni 
lw!bl lli otkloniti. 

(2) Ništave su odredbe ugovora te općih uvjeta 

prijevoza, tarifa ili kojega drugog općeg akta, ko­
jima se ova odgovornost smanjuje. 

OdJovornost n prtljap predanu na prijevos 
l za Ostale sn.d · 

Clan 685. 

(l) Prtljagu koju tml]e putnik predao prije­
voznik je dužan prŔvesti u isto vriieme kad l put­
nika i predati mu je nakon zavl'šetka prije·vc;:a. 

(2) Za gubitak i oštećenje prtljage koju mu je 
putnik predao prijevoznik odgovara prema . odred­
bama u prijevoz sl vari. 

(3) Za ()§tećenje stvari koje putnik drži uza se 
prijevoznik odgovara prema· opčim pravilima o l;ld­
govomosti. 

Glava XV 

UGOVO& O LICENCI 

ODJELJAK l. 

Opće odredbe 

PoJam 

Clan 686. 

Ugo\•orom o licenci obvezuJe se davalac llce11ce 
đa stjccaocu licence ustupi u cjelini ili djelomično 

pravo iskorištavanja izuma, tehničkog znanja l iS­
kustva, žiga, uzorka ili modela, a stjecnlac licence 
se obvezuje da mu za to plaU �ređenu naknadu. 

. Forma 

Clan 687. 
Ugovor o Jic;enc! mora biti sklopljen u pismenoj 

formi. 

Trajanje licenci) 

Clan 688. 

. Licenca za iskol'ištavanje patentiranog Izuma, 
uzorka ili modela ne mo7.e biti za m­
jeme dulje od trajanja zakonske tih prava. 

bkUtlan licellea 

Clan 681. 
(l) ucovorom o licend atjecalae licence nječe 

isključivo pravo t.skoriltavanja predmeta licence 
samo ako je to izričitO u.:evoreno (isključiva li­
cenca) . 

f2) Ostale mogučnosU iskorŖta·vanja predmeta u .. 
ccnce zadržava davalac Jicence. 

(3) Ako u ugovoru o licenci nije na7.naćeno o ka­
k\-oj je licenci riječ, smatra se da mu je dana neisklju­
čiva licenca. 

Prostorno ocranleenje prava lskerUtavanja 

Cian 690. 
(l) Pravo iskoriŗtavanja prt!dmf'ta licence moⲇe hiti 

prostorno ograničeno samo ako to nije prot!vno pro• 
pisima o jedinstvenom jugoslavenskom tržištu. 

(2) Ako ugo\'Orom o licenci nije prostorno ograni• 

čeno pravo iskorUtavanja pređmŘta licence, smatra se 
da je licenca prostorno neograničena. 

ODJELJAK l. 

Obveze dav:ulca licem•e 

Predaja prdmeta Uceuce 

Clan 8!11. . 

(l) Davalac licence dužan je stjecaocu licence u 
određenOm roku· predati predmet licence. 

12) DavalFc licence dužan je stjecaocu lice-nce pre­
dati l tehničku dokumentaciju potrebnu za praktičnu 
primjenu predmeta licence. 

DnaaJe •pata t .. avtlestl 

Clan 691. 

Davalac U¤ je dubi'l �tjecaocu licence đaU live 
upute i obavijesti koje su poGrebne u uspJdno iskorl­

ítavaoje predmeta licence. 

Obveaa caranlln.a.fa 

Clan 6!13. 

Davalac licence garantira stjecaocu licence tehnič.. 

ku h:vodljh•ost t tehničku upoh·ebljl\'ost predmeta u .. 
cenee. 

Jamstvo 
Clan 691. 

fl) Davalac licence jami-i da pravo lskorl!1.3vanja 
koje je predmet ugovora pripada njemu, da na njemu 
nema tereta l đa- niJe ograničeno u korist' nekoga trećeg. 

f2) Ako Je predmet ugovora lskljuHvo licenca, da• 
valac licence jamči da pravo l<�korl!tavonja nije ustupio 
drugome nl potpuno nl dlelomtmo . 

13) Davalac licHnet> dolan je čuvati l branltl' pravo 

ustupljeno stjecaocu licence od svih zahtjeva trećtti 
osoba. 

. 
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Obveu Ila...- Ⲇ ·lleeMe 
·· � 

Ako je ugovore11a lskljut'lva davalac lic:enc:e 
_·-ne može ni u kom obUku sam 

licence niti njegove pojedine dijelove, niti to PO\'je­
:riti nekome drugom u granicama prostornog važenja

· 

ODJ.l'.:U AK J. 

ObA·eze stjfaoca licence 

Jshrii&avanJe precJmeta Ueeoee 
Clan 696. 

Stjeca!ac licence dužan je l:kori!tavati predmet li­
cence na ugovoreni na�in, u ugovorenom opsegu l u 
ugovorenim granicama. 

XoriUenJe aalmadnth u&avri:lvanja 

Clan 697. 

Ako zakonom lli ugovorom nije drugačije odredf'no,
֘t.jecn!ec lirf?nt•e nt.ie ovlaØten iskorl�1avati naknadna 
usavršavnnja 

Cnvanje predq1eta Jfeenee a tajnosti 

Clan 698. 

Ako predmet licence čine nepatentirarii t:rum lli 
tajno t.ehnii'ko znanje l lskU6h•o, stjecalac licence. je 
dužan l-uvati ga u tajnostL 

Kvaliteta 

Clan 699. 

tl) Ako jt> uz licencu za prol7.vodniu ustupljena 
licenca za upotrebu liga, BtjecaJac !!cence J_Jlo!e stav­
ljati u promet robu s tlm lJgom samo ako je ·njezina . 
kvaliteta lsta kao što je kvallteta robe koju proizvodi 
đavalac· licence. 

t2) Suprotan sp<>razum nema pravni učinak. 

Ohlljef.avanje 

Clan 700. 

Stjecalac licence dužan je robu obilje­liti oznakom 
o proizvodnji po .licenci. 

Nallnacla 
Chm 701. 

Stjecalac licence dužan je isplatiti davaocu licen­
ce ugovorenu n::knnđu. u vrijeme l na način kako je 
to određeno ugovorom. 

Pođno§enje kvJ-;štaja 

Clan 702. 

Iskorištavanja predmeta licence, stjecalac licence du­

!an je podniJeti dav.aocu licence tzvJeltaJ. o opsegu
iskotiAta'llanja l obračunai.l naknadu a;vake godine, ako 
ugovorom nije ƥ to određea krači rok. 

bmJ1na a2oworene naknade 

Alro je ugovorena naknncfa poslala oc'ilo neraz­
mjerna u odnosu prema prihnclu lmji stjecalac licence 
i_ma od lskorma vanja. prerlmeta llc<>nce, 1.aintercsirana. 
strana može l.abt.ijevati izmjenu· ugovorene nalm11de. 

ODJET..J A K  4. 

Podlicenca 

Kad se mole dati 

C1an 7M. 

ll) Stjecalac if'ltljuc'ive ltce!Jce n1ože pravo iskonA­
tavanja predmeta licen<•e ustupiti drugome (podlicenca). 

{2) Ugovorom se !f\Ože predvidjeti da stjecalac U­
t>ence ne može dati drugome podllcencu lli mu je ne 
može dati bez dopuštenja davaoca licence. 

Kad dava!ae mole odbiti dopuitenJe 

Clan 705. 

. Kad je za davanj֗ pod licence pntrebno dopm�nje 
davaoca licence, ovaj ga mo!e odbiti stjecaocu isklju­
čive licence samo iz ozbUjnlĄ razl<>ga. 

· Otll.u sboJ nedopuit.ene pođlieenee 

Clan 706. 

Davalac licence može otkaZati ugovor o licenci bez 
otkaznog roka ako je podllcenca đana bez njegova do­
puštenJa, knd je to prema zakonu ili prema ugovoru 
potrebno. 

NeposrecJan l&htjev đava.oea lieence 
. 

Clan 707. 

{l) Ugovorom o podlicend ne stvara se nikakav po. 

st>ban pravni odnos 11.među stjecaoca podllcence 1 da· 
vaoca licence, čak nl kad je .dava lac licence dao po­
trebno dopuštenje za zakljui.'enje podllcence. 

ti) AU, davalac licence mote, yadi naplate · svojih 
potraživanja od stjecaoca lice-nce nastalih iz licence, 
zahtijevati m•posrcdno oo stjecaoca podlicence isplatu 
iznosa koje ovaj duguje davaocu podlicence po osnovi 
podlicenre. 

Oo.n:LJAX 5. 

Prestanak ugovora 

Pl·otek odreeleaor. vremena 

Clan 708. 

Ugovor · o licenc• sklopljen na određeno vrijeme 
prestaje· samim protekom vremena za koje je isključen,
te nije po rebno de, bude otk&zan. 

. Ako se naknada određuje u zav!snr•sU od opsega . 
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4. • (1) Kad nakon proteka vremdlla za koje je ucovor 
o Ucen<:l bio *lopljen .tjecalac litence prođu!i Jakorl­
ltavatt predmet licence, a đavatac licence 1e tOme ne 
protivi, smatra se da )e zakljut:ell nov tJIOVor o Ucenc:l 
neodređZnog trajanja, pod latim uv;Jetlma kao t pret­
hodni. 

(2) Osiguranja ito su ih treće osobe date za prvu 
licencu prestaju protekom vremena za koje je bila za­
kUučena. 

Otka• . 

Cian 710. 
· (l) Ugovor o licenci čije trajanje nije orlr!:'đÿm> pre­

staje otka7.om koji svaka strana može dati drugoj, po­
Itajući određeni otka7.ni rok. 

(2) Ako otkazni rok nije ugovorom određea, iwosl 
Jest mjni, s tim Ito davalac licence ne.mofe otkazati 
ugovor tokom prve godine njegova va!enja. 

Smrt, stečaj i redovna UkvldaelJa 

P711. 

(1) U slučaju. smrtl davaoca licence Ucenea ae na­
Stavlja s njegovim nasljednicima, ako drugai!lje nije 
ugovoreno. 

(2) U slučaju smrti stjecMca licence licenca se na­

stavlja s njegovim nasljedn!clma koji produžavaju nje­
govu djelatnost. 

(3) u slučaju ste(oaja m redovne likvidacije stje­
caoca licence davalac licence mo!e raskinuti ugovor. 

Glava XVI 
OSTAVA 

ODJELJAK L 

O ostavi uopće 
Od!>jck 1. 

OP(:E ODREDBE 

Pojam 

Clan 712. 

{l) Ugovorom o ostavi oh\•e:mje se ostavoprimae da 

primi stvar od oslavodavca, da je čuva l da je vrati kad 

je ovaj bude 1:atražio. 

(2• Predmet ostave mogu biti samo pokretne stvari. 

Ostava tuđe stvari 

Clan 713. 

(l) Ugovor o ostavi može pravo\•aljano sklopiti u 
8\'0je ime l osoba koja nije ilos!lac prava · raspolaganja 
odnosno vlasnik atvarl, i ostavopdmac je dužan vratiti 

stvar njoj, h:uzev ako bl doznao da je sh·ar ukradena. 

. (2) Ako treća osoba tužbom zahtijeva stvar od osta� 
voprimca kao nosilac prava raspolaganja odnosno kao 

vlasnik, ostavoprimac je dužan saopćiti auđu .Od koje 

osobe je stvar primio, a utođobno obavijestiti ostava­
davca o podignutoj" tu!bL -

Ocbjek Z. 

OBVEZE OSTA VOPBIMCA 

�bveze �avanJa l obavješlavaoJa _ 
Cian 714. 

Cl) Ostavcprimac je dufan čuvati stvar kao svoju 
vlastitu, a ako je ostava uz naknadu, kao dobar pri­
vrednik odnosn.o dobar domaćin. 

12) Ako su ugovoreni mjesto ili naNn čuvanja stva­
ri, osla voprimac ih mo!e promijeniti samo ako to za­

htijevaju promijenjent- okotno!'tl. Inače odgovara i za 

11ul'ajnu propast ·lU . slučajno oštećenje stvari. 
(3) O svim prom.lemu:na koje bi primijetio na stvari 

l o opasnostima da budu oJteeene bilo na koji način, 

ostavoprimac je dužan obavijestiti ost.:1vodavca. 

P:rcdaja stvari dra��:em na čuvanJe 

Clan 'IHI. 

O·e⟿.,·.;n!.•rimac ne može bez pristanka ostavođ:wca 
lli bez nužde predati povjerenu mu stvar dt·ugome da 
Je čuva. Inače odgovara i -za nje-zinu slučajnu propast 

m oJtećenje. 

Upotrebljavanje stvari 

Clan '116. 

Cl' Ostavoprimac · nema pravo upotrebljavati sh·ar 
pov}2renu mu na čuvanje. 

(2) U slučaju nedopuštene l,lPOirebe stvari oolavo­
prlmac duguje ostnvodavcu ođgowl1'a.Wuču naknndu l 
odgovara za slučajnu propast lli oitećenje stvari 

· koji 
bi se dogodili tom prilikom. . ·-➦ 

(3) Kad je u ostavu đana neka nepotrošna stvar l 
ostavoprimcu dopu➥teno da je upotrebljava, onda se na 
odnose ugovaratelja primjf!njuju pravila o ugovoru o 
posluzi, a samo o pitan.lima vremena t mjesta vraćanja 

stvari sudi se po pravilima o ugovoru o ostavi, 'alco 

ugovaratelji nisu što drugo odredili u tom pogledu. 

Upotrebljavanje i predaja stva,·i drugome 

Clan 717. 
. Kada ostavoprimac bez pristanka oĀtavodavca i bez 

nužde suprotno ugovc.ru. upotreblj ava stvar, mijenfa 
mjesto ili naćin njezina čuvanja ill kad stvar preda 
-na čuvanje drugoj osobi, on ne odgovara za slučajnu 
propast ill ()§tećenje stvari do kojih bi došlo i da je 
postupao u skladu s corom. 

Vračanje stvari 

Clan 711. 
(l) Ostavoprlmac je dužan .vr:atltl stvar čim je osta­

vodavac utraži f to sa svim plodovima t drugim U. 
ristima od 8tvari. 



GosUe 
dozna 

(2) Ako je određen rok Ⲁ İ ltftit,. o8tavo­
davac mo!e tratiti da mu .. mar vrau l priJe lateka· 
J"Đka. �zuzev kad rok mJe uaovoren likijueiw u bUeresU 
•tavodavca. 

13) V)aćanje se obavlJa u mjestu predaje stvari 
ıvoprlmc:u, ako ugovorom nije odrec1eDo Deko drulo 
mjesto, u kom 1lučaju oatavoprimac ima p-avo »a 
Dalmadu trotkova prijeno1a stvari. 

Odsjek l. 

PRA VA OSTAVOPBDICA 

Naknada wrikna l itete  

Clan '111. 

Ostavoprimae !ma pravo zahtijevati od oatavodavca 
da mu naknadi tro!kove opravdano ućinjene radi oču· 
:vanja· stvari te itetu koju je imao zbog ostave. 

NakDacla 
7֖20. 

Ostavoprimac nema pravo na naknadu za svoJ trud, 
Izuzev ako je naknada ugovorena; ako se Olrtavoprtmae
blivt primanjem stvari na fuvan)e W ako • Dalaiada 
moela �kivati 8 ob%!rom na olitolno.U posla. 

VrU&DJe stvari u al•l&Ju besplaille utaye 
Clan 721. 

(l) Ostavoprimac koji se obvezao da besplatno zva 
stvar Cldredeno vrijeme . mo!e  je mt111 oataVGCiavc:u 
prije isteka ut�:ovorenog roka ako bl samoj ·stvari pri· 
Jetfla opasnost propasti w •t«eoJa tU ako bl mu 
lljezlno daljnje wvanje motlo uzrokovati ttetu. 

(2) ·Ako rok niJe ugovoren. ostavoprlmac: Iz pyt­
llodnog stava može u SYako doba odustati od U.ovora, 
all je dužan ostavodavcu odrediti prinljerea rok za 
preutimanje stvari. 

Odsjek 4. 

POSEBNI SI.UCAJEV1 OSTAVE 

Neprava ..tava 
Clan 722. 

Kad su u ostavu dane zamjenljlve stvali s pravom 
za ostavoprimca da ih potro§l i obvezom da \'l'&U istu 
lloll<'inu stvari iste vrste, onda se na njepve odnose 
a osta.vodav.:em primfenjuju pravila ·ucovon o zajmu, 
aamo če u pogleđu vremena t mjesta VJ'!lhnla n!ftl 
pravna u�:owra o ostavi, ako ugovaratelji nisu Ito 
drugo odl·edil1 u tom pogledu. 

Ostava • auldl 

C!an ?!3. 
Kome je stvar povjerena u sluč-aju kakve nevolje, 

ba primjer a slu�aju po!ara, potresa, poplave, ·đulan 
Ju je wvati .• )IOVečanmn pa!n}om. 

·omaJ'AK a. 

· u,oittteJJšb osiiva · 

11...Uiel.l be ..tavoprtmae 

Clan m. 
(1) Ueostiteljske orpubac;lJe udru!enot rada i druÎ 

gi ·ugostitelji . smatraju ..e ostavoprlmdma u pogledu 
stvari koje su 108U đooijeU 1 odaovaraju za njihov n$ 
stanak ill ol�enje najvt.le do d.-t tisuća dinara, aU
Savezno l%vrJno vlječe mole odrediti 1 veb1 1\'otu. 

(2) Ova je .ođtovomost Wr.ljĲ ako .,.- stvari 
. propale W o&tečeoe ~ ĳkolncM;tJ koje se .U.U JDOI)e
izbjeći 111 otkloniti, uslijed neq uzroka u aamoj stvari, 
ako lU nestale ill ol0ne pooalanjem sam- lost&" 
Ill ponaJanjem 080ba koje je OD doveo W koje sa mu 
dolle u posjet. 

· 

(3) UĴtelj ·duguje potpunu naknadu ako mu je 
cost predao stvar na aavaQje ·te ako . je lteta ustala 
njetovom krivnjom 111 krivnjom · osobe za ·bju un 

· .odgovara. · 

OIJvae wpat!teiJa .. prtml man •• h't'UJe 

Clan '125. 
(l) Utoatitelj je dulan primiti na bivanje 1tvari 

koje &osti dooesu l b� da mu predaju na fuvaaJe.
izuzev ako ne raspola!e j)riklađnim prodorijama aa 
njihovo amjeJtanje, 111 ako njihovo �aje preJazl Dje­
pve � Iz  kakva dnlpc uzroJE;a. 

(2) Ako ugostitelJ neopravtt.no odbiJe prim)tf stvar 
Da· bivanje, cklguje potpu�M,i ·DakDadu ltete lmⲁ ,_ 
uslijed toga pret.rpi. · - · 

Dallaen ...... .. ....... Meta 

Clan ?X. 

du!an prijaviti Đeltanak m oltečeaje atvut 
flrn za njih, inaĵe lana pravo na naknadu samo 
ako đokde da je lteta nastala krtvnjom ucoett\elja JI& 
osobe za koju on odgovara. 

• Oblan • JsWufcDJa eqovera•tl 
Clan 727. 

Nemaju nikakav pravnl utinak obj-ave istaknute u 
prostorijama UCoatite)ja kojima M laidjuluje, Olfani• 
čava ili uvjetuje njihova od&ovornost za stvari koje su 
gosti donijeli. · 

Pravo saclriaftJa 

Clan '128. 

U&ostlteljske organizacije udru!eno1 rada, radnje 
l pojedinci koji primaju goste na noćenje Imaju pravo 
:zadržaU stvari koje .su gostl donijell. do potpune naÎ 
plate potraživanja za sm.jeltaj l 08tale usluge. 

Preikalic pdmjeue "'"U. • .Ⲃel ..tayl 

Clan 729. 

Odredbe o ugostiteljskoj ostavi na odgovarajl,lći If!. 
način primjenjuju J na bolnice, garaže, kola za B_PBva­
nje, orgaJ1Wrane kampove J sl. · 
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Glava XVII 

U81UADI8TBNB 

. ODJELJAK 1. 

Opće odredbe' 

Pojaa 

Clan 730. 

(1) Ugovorom o uskladà§tenju obvezuje se skladi!tar 
da primi 1 čuva određenu robu l da poduzima potrebne 
lli ugovorenŵ mjere rađi njezina očuvanja u određenom 
stanju te da je prŶda na zahtJev ostavodavca Ill druge 
ovlaltene osobe, a ostavodavac se obvezuje da mu za 
to plati određenu naknadu. 

(2) Pri predaH robe ostavodavac je dužan dati sve 
potrebne obavijesti o njoj t lzjavlti kolika je njezina 
vrijednosl 

lskUaWea.ie od.so_!o  ֕ oeke ebveu. •klacliftara 

Clan 731. 

(l) Skladigtar odgovara za_ iletu na robi osim ako 
dokaže da je Jteta uzrokovana uslijed okolnosti koje se 
·bl.su mo&le izbjeći m otkloniti tu je uzrokovana krivŷ 
njom ostavodavca, maname +U prirodnim svojstvom 
robe te neispravnom amabata!om. 

12) Skladi§tar je đubn upozoriti ostavoda\•ca na 
mane ili prirodna svojstvã robe odnosno na nelspra,•nu 
ambalažu uslijed kojih može doći do ltete na robi, čim 
je navedene nedost.atke opulo tU morao opaziti. 

(3) Ako bl se na robi događale takve neotklonjive 
promjene zbog kojih postojl opasnost da se roba po­

kvari m _propadne, skladl§tKr Je dužan, ako to ria nje­
cov poziv ne bl mogao na vrijeme uflnlt1 ostavodavac, 
prodati roäu bez odgađanja na najpogodniji način. 

(4) Skladištar je obveT.an poduzimati radnje radi 
očuvanja prava ostavodavca· prema prijevomiku koji 
mu Je predao robu za račun ostavodavea u oštećenom 
lli manljivom stanju. 

Kad postoJi duiaost oslpran.Ja 

Ctan 732. 

(l) Sklađi§tar je dužan oslguratl robu primljenu na 
l!uvanje samo ako je to ugovorenoⱑ. 

(2) Ako ugovorom nije određeno koje rizike treba 
da obuhvati osiP.urank skladiAtar je dutan osleurati 
robu od uobi<'ajenih rizika. 

OcraničenJe ukna•e ltete 

Clan 733. 

Naknade -tete koju je sklad1Atar dužan t�latiU zbog 
propasti, uman.iP.nja ill oUtećenja robe od njezina pri· 

mitka do predaje ne može prijeći stvarnu vrijednost 
robe. · osim ako je štetu uzrokovao namjerno ill kraJ­. 

· lijom nepainjom. 

Clan '134. 

(l) SkladiJtar ne mo!e pomljelatl primljene za• 

mjenljive stvari •a stvarima Jate vrate l bte S 
osim ako je ostavodavae na to· pristao, Ul ako· je oćitG 

da je· riječ o stvariT ko}e e moau. mljelaU bez opa­-
enosti od nastanka ltete Zli ostavodavca. 

<2) Ako su stvari pomijelane, skladl!tar mole na 
zahtjev ovl:l!tene osobe bez sudjelovanja ostalih ovla­
štenih osoba iz .smjese zamjenljivih stvari izdvojiti dlo, 
koji mu pripada. 

· 

.
Pre,ledanje reb.e l axlmaok useraka 

Clan 735. 
Skladištar je dužan dopustiti ovlaálerioj osobi da . 

pregleda robu l da uzima uⱿrke od nje. 

Po!raiivanje sktac1iitara l prav. alop 

Clan 736. 
(l) Pored naknade za čuvanj'e sldadtAtar tma pravo 

na naknadu trolkova koji su bili potrebni za očuvanje 
robe. 

·(2) Za.svoja pot-ra'ži vanja iz ugovora o usklađtAtenju · 
t ostala potraživanja nastala u vezi a čuvanjâ robe on 
itna založno pravo na to.t robi. 

Potban,Je robe l predaja nepodipate rebe 
Clan 731. 

Cl) Ostavodavac mate robu podići l prije ucovoŸ 
noe roka. 

(2) Ako ostavodavac ne podl&ne robu nakon isteka 
ugovorenog roka m nakon Uiteka godine elana ako nije 
ugovoren. rok za čuvanje, skladl§t.ar mof.e za njego• 
račun prodati robu na javnoj prodaji, all je đu!all 
obavijestiti ga prethodno o svojoj namjeri l ostaviti miJ 
naknadni rok najmanje od osam dana da robu podigne. 

NedoX&aei pri primitka robe 

Clan 738. 

(1) Primalac robe dužan je robu pregledati u tre• 
nutku njezina preuzimanja. 

(2) Ako prilikom preuzimanja robe primijeti nedo­
statke, prlmalac je đufan na to odmah Upozoriti Ikla• 

diltara, Inače se smatra da je roba uredno primljena. 

(3) .O nedostacima robe koJi se nisu mocU utvrditi 
u trenutltu preuzimanja prlmalac je đu!an na pouzdan'
nač.ln obavijestiti akladiltara u roku od ledam daaa, 
računajući od đana preuzimanja robe, ln.afe. se 111\B'ra · 

da je roba uredno primljena. 

PrimJena pravila o odavl 

Clan 739. 
Na ugovore o uskladlŹtenju na odgovarajuči se,na­

·čin primjenjuju pravila o ostavi, ako pravilima o. 
usklad.iAlenju nije drugačije regull.ralio. 

http:skladl�t.ar
http:oslpran.Ja
http:obveT.an
http:lskUa�ea.ie
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Cian 740. 

Sk1adif.tar koji je na temelju zakona ovlaáten za 
robu primljenu na uskladlltenje Izdati skladilnlcu du­
lan ju je izdati ostavodavcu na nje1ov zahtjev. 

Sastoiel l adri&j sllla4Ji1Dke 

Clan '141. 

(l) Skladišnica se sastoji iz priznan:ce i založnl�. 
(2) Primanlca i 7..aloinica · sadrže podatke: naziv 

odnosno ime i zanimanje ostavodavca, njeⲬovo sJcdi&le 
odnosno prebivaliUe, naziv i !jediëte skladištara, da:. 

·. tum i broj skladUnl�. mje�>to g.dje �;e skladište na­
lazi, vrìtu, prirodu i kolll'inu robe, navod o tome do 
kojeg iznosa je roba osigurana te ostal➣ podioitke po­
trebne 1..a raspoznavanje robe l odre<Jivanje njeëne vri­
jednol>1i. · · 

!3) Pri:znan!ca i za)í moraju se pozivali jef.na 
na drugu. ,._ · 

Skl;a�nica sa dijeluve robe 
Clan ?-12. · 

m Ostavodavac moie zahtijevati da skladif.far po­
dijeli robu . na određene d:jelo\•e i da mu za _svaki dio 
izda posebnu skladišnicu. 

(2) A!<o je već dobio skladilinfcu za · cijelu količinu 
robe. on može z."lhllievatf da skladi`lnr podijeli robu
na određene di ielc-ve i da · mu, u tamjerm z.a sklndiš­
nicu koju je dobio. izda posebne skladl!niك za svaki 
pojedini dio. 

-

(3) Ostavodavac može zahti je\·atl da mu skladištar 
Izda sklقdi➡nicu s;;rno za jedan dio zamjenljlve · robe 
koji je ostavio kod nJega. 

Prava imaoca skladišDice 

- Clan 743. 

(l) l matne. skl<>di�ni<:t! ima pravo. Vlhtijevati da mu 
ae preda roba o-značena u ·njoj. 

(2) On mole raspolagati robom označenom u skla­
di!nici preno!enjem sktadl§n!ce. 

Preno§enje pri7.nanice ulolnfce 

Clan .744. 
(l) Prlznanica l založnlca mogu se prenositi lndo­

aamentom. zaledoo ill odvojeno. 

(2) Pri svakom prijenosu na njima mora biti ubi-· 

lježen datum. 
· 

(3) Na zaht jev pt·Imaoca .pr!znanice ill · zalo·fnlce, 
prijenos na njeqa preplsat če se u re1,lstar skl11dišta,
gdje (;oe se ubilježili i njegovo · sjedište odnosno prebi­
valište. · ' 

Pravo imaoca prbnanice 
.l 

Clan J45 . .  

f1) PriJenos priznonlce bez založnice daje nrhYJ:tocu 
pravî zahtijevati da mu se preda roba samo ako isplati 

Imaocu alolntee, IH iJo� akladlltaÂ u .lmaoc:a _. 
IZDCIS koj\ !ba. at. mu bude IIPia6eD .aa dali 

pW'ativanJL , 
(2} Imalac priznanlce .ⱽ zalof.Dic:e mo!e zahtij.­

vatt da se robll proda. all:o te postignutom ciJenom 
može l"platitl Iznos. na koj& Ima · praYO Jmalac -zale!­
nice, s tim da ae ostvareni v.llak ' preda n'u. · 

(3) Kad je riječ o zamjenjivim stvarima, imalac 
primani� bez zalo!nlce mo!e zahtijevati da mu skla­
di!tar preda jedan di9 rQbe pod uvietom da položi 
skladiytaru za .rabin J.maoć:a zoložnice odgovarajuči 
Jznos u novcu. · 

Prava lmaoe& uloiolce 

Clan ue. 
(l) Prijenos zalof.ni� bez pri znanií daje prima­

ocu prava zaloga na robi. 
(2} Pri _ prvom prijenosu . na založnici moraju biti 

ubilježeni naziv odnosno Ime l zanimanje vjerovnika, 
njeJ:o\'O poslovno sjediite odnosno prebivaUite, ·tm01 
njegpvn potra!ivanja računajuï! i kamate, l datum do­
spi?e"anja. . 

(3) Prvi prlmalac: ulo!nice dužan je.bez odgadanja 
prl!aviti el<ladi➢taru da je na njega lzvrⱾn prijenos 
z.'lložnice, a sklad llte je dužno prepisati taj prijenos u
av.1j registar i na samoj založriicl zabllje!IU da je 
taj prijepis lzvrðn. 

(4) Bez ·obavljanja radnji iz .prethodnog aVava za­
ložnir.a se ne može dalJe prenositi indosamentom. 

(5) Založnlca koja ne sadrži izncs · potraživanja 
zalo:!nog vjerovnika obvezuje u korist založnog vjerov­
nika cjelokupnu vrij4!!dnost stvari navedenu u njoj. 

Protm· ziiOc ndt�Piate i prodaje robe 

Clan 747. 

(ll TI'Jialac zalo!nlee bez prlmanlce. k;.jõm ne bude 
lspla%eno u roku btraživanje osllluraoo· .založnicom, 

· duJ.f!n je, pod prijetnjom gubitka prava zahtijevati 
��!platu od prenosilaC'a, gdići protest prema Zakonu o 
mtenici. 

(2) Tmalac 2aložnib ko11 ie podil(ao· protest može 
nakon. proteka osam đana od dospjelosti potraživanja 
zahtijevati prodaju založene robe, a isto pravo · pri­
pada i prenoslocu koji je isplatio imaocu zaJofnl<:t! po­
tražiyanje osigurano založnlcom. 

(3) Od iznosa postignutog_ prodaJom izdvaja ·se po­
trebna svota za podmirenje tro§kova prodaje, _ potraži­
vanja ;kladl§tara tz· ugovora o usklađtnenju 1 ostalih 
njegovih potraživanja nastalih u vezi a ostavljenom 
robom. zatim se isplAčuje osigurano potraživanje Ima­
oca založnice, a ostatak prgpada imaocu prlznanlce. · 

Zahtjn Isplate oci prcno!flaca zalointce 

Clan 748. 
(J) t ma lac založnice mo'-e zahtijevati Isplatu od· 

pre nosioca tek !lkO·. n_i{e mpl!ao poatlći _ potpuno nnmi­
re,nje_ prodaiom založ_enh robe. 

(2) Ovaj zahtjev mo · ra biti podignut u roku odre­
đenom . u Zakon

. 
u· o mjenici za zahtjev prema intlosa­

ntima. l ta;J rok počinje teći od dc:na kad' je i-zvr­
Aena · prodaja robi. 
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(3) lma�e zalo!nice · lubl pravo . zahtijevati isplatu 
od prenƯc:a . a o֓ ne bude , zahtijevao prodaju robe 
najdalJe u roku Od mjesec đana od protesta. · 

Glava XVIII 

NALOG 

ODJELJAK L 

Opće odredbe 

Pojam 

Clan 749. 

(1) U.govorom o nalogu obvezuje se nalogoprlmae 
prema nalogodavcu da za njegov račun poduzme odre­
đene· poslove. · 

• (2) Istovremeno se nalogoprimac ovl©uje na po­
duzimanje tih poslova. 

(3) ·Nalogoprimac ima pravo na naknadu za svoj
trud, osim ako je drugačije ugovoreno ili proizlazi iz 
prirode :neđusobnog odnosa. 

,.--·
Osobe duine da ollrovore na ponudu Dalora 

Clan 750. 

Tko se bavi obavljanjem tuđih 
. 

poslova kao zani­
manjem ili se jưvno nudi za obavl.lan}e tih poslova 
duJ.an je. ako neče da prihvati ponuđeni nalog koji se 
odnosi n a  te poslove, o tome bez odgađanja obavi­
jestiti dt-ugu stranu, inače odgovara za štetu 'koju bl 
ova pretrpjela· zbog toga. · 

ODJEUAK %. 

. Obveza nalogoprimca 

llvdeaje aalora kako clul 

Clan 751. 

(1) Nalogoprlmac je dužan izvršiti !}alol \)rema 
IWfmljenim uputama. s pažnjom dobrog privrednika 
odnosno ·dobrog domaćina. · ostajući u njegovim grant­
cama i u svemu paziti na interese nalogodavca l njima 
se rukovoditi. · 

(2) Kad nalogoprimac smatra da bl lzvr!fenle nalo­
ga po dob*venim uputama bilo od štete za nalogodavcn, 
on je dužan skrenuti na to njegovu pažnju i tražiti no­
ve upute. 

· 

(3) Ako nalogodavac nije dao određene upute · o  
· 

poslu lćoji treba obaviti, nalogoprlmac je dužan, ru­
kovodeći" se interesima nalogodavca. postupiti kao do· 
bar privrednik odnosno dobar domaćin, a ako ie nalog 

bez nalmade. kako bi u istim okolnostima postupio 
u vlastitoJ stval'i.

' . 

Odstupanje od nal�a l uputa 

Clan 752. 

(1) Od dobivenog miloga l uputa nalogoprimac mo­
že odstupiti samo sa suglasnošću nalogodavca, a kada 
mu zbog kratkoće vremena •m iz kakva drugog uzroka 
nije moi:lJće tražiti suglasnost nalogodavca, on moƱe 
odstupiti' od naloga l uputa samo ako je po procjeni 
avih oltolnostl mogao osnovano smatrati da to ;UhU­
jevaju Interesi nalogodavca. 

(2) Ako nalOCOPrfmae ·prekorači granice naloga iU
od֔typi od dC?bⱻvenib Ʋputa. (zvan alučaja predviđeno& 
u prethodnom ·ªvu.. ⲩ ف smatrati nruogoprlmcem, 
već pOslovođotn bet naloga. Izuzev ako nalo&odavac 
naknadno odobri ono Ito je ⴒradio. 

Za��\jena 

Clan '153; 

(l l Nalogoprimac je .dut.an izvditi nalog osobn ..... 
{21 On može povjeriti izvrienje naloga drugome 

samo ale& mu je nalogodavac to dopustio te ako je na 
to primoran okolnostima. 

(3) U tim slučajevima on odgovara samo za i7.bor 
zamjenika i za upute koje mu je dao. 

(4) U ostallm slučajevima on odgovara za rad 
iamjenika te za slučajnu propast ili Oštećenje Sl \'3rl 
koji bi se dogodllf kod zamjenika. 

(5) Nalogodavac može u svakom slučaju zahtije\·a!i 

neposredno od .zamjenika Izvršenje ob\'eze Iz naloga. 

Pola,anJe računa 

Clan 754. 

O tzvdenom· poslu nalogoprimac · je duFn poloY.i tl 
račun i pt·edati bez odugovljačenja nalogodtwcu sve !to 
je primio na temeUu obavljanja povjerenlh poslova,
bez ob7.ira na to da ll je ono !Ito je primio za nalo• 
godavca bilo dugovano ovotne ili ne. 

· 

Podnelenje lzvjdiaja 

Clan 755. 

Nalogoprlmae . Je dužan na z2 h tjev nalogorlavca 
podnijeti izvještaj o stanju poslova 1 poiožiti račun 
i prije određenog. vremena. 

e
Od⟟ovornost za upotreba nalocodavi!eva Dovca 

Clan '156. 

'Ako se nalogop.rimac služio za svoje potrebe nov­
cem koji je primio za nalogodavca, dut.an je platiH 
kamatu po najvišoj . dopu§tenoj ugovornoj stopi, raču· 
najućl od dana upotrebe. a na ostali dugovanl novac
koji nije predao na vrijeme, zateznu kamatu. računa­
jući od dana kada ga je bio duž::'n predati. 

Solidarna oclrovornost naloroprima_ra 

Cla n 757. 

Ako je obavljanje nelwg posla povjereno nekoJI· 
clnl istim nalogom da ga zajednički obavljaju, oni 
odgo\·araju IĆIIdarno za obveze it t9g naloga, ako lto 
drugo nije ugovoreno. 

ODJEL.JAK S. 

Obveze nalogodavca 

Predujmljfvanje novca 
Clan '158. 

Nalogodavac je dužan · na zahtjev · nalogoprtmca 
dati-mu stanovitu avotu novca za predviđene Izdatke. 

(
\ · ' 
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Naknada trc§lla-va ( Pl'eadnaanfe ebveza 

(l) Nalogodavac ie, ⱸ na.llaa41ti nalcgoprimcu, 
čak l ako njejZOV trud bez nJ.eʃoVe Jtrlvnle Olje imao 
uʄnieha. sve potrebne tmk-e Ito Ih 1e uNnlo za lz­
yrAenje n.alo{la • . s kamatom ect. ➟na karl Ju ut'inient. 

(2) On ie dužan oreu7.1!tf obvexe ʅʆo ih ie nalogo­
:.rtmac uzl'\'1 na s,.be obavtt.t•!Xi a svfl.ie Ime povjerene 
mu poslove, i l i  ga na kOji drugt natto osloboditi njih. 

N11.lmada £tete 

CLan 7&0. 

Naloi!Q<!nvac je d ul.an n<•knadiU nalr.ccprlmcu ʇte­
. tu koju je ovaj pretrpio bez svoje krivnje u obavljanju 
· naloga. 

Visiaa naknade 

Clan 781.. 

Ako dna:mčije niie u¤ovoreno. nalogodavac duguje 
naknadu u unbil'<�lenot vlc;int. a ako o tome nema obi­
čaja, onda pr:wii'nu nʈu. 

Isplata nalmade 

Clan 111. 
fl) Ako nije druʉa¶tie u%ovoreno, na1oʊodav:ae je

4u7Rn l⳩platiti nilto:oprim➝ naknadu nakon obavl)e­
1141➞ l: &.l t a. 

(2) Ako 1e nalognprimac ·bez svoje krivnje samo 
¥jelom,čno obavio natog, ima pravo na razmjerni dio 
naknade. 

(3) U !lu<'!aiu kad bi unaprijed U;!ovorena n:Jknada 
bila u očito1Jl nt:razmien& s učinjenim usluS(ama n<llo­
cuđ2vac može zahlijevatJ njezino smanjenje. 

Puvo zaroca 

Clan 11!. 
Radi &sJ➠urania naknade l .traškflva natogcprimae 

Ima pravo zaJQga na pokretnim stvarima nDiogodavca 
!to ih ie <]obio po osnovi nal">> a l na novčanim izno· 
sima koje je naplatio za račun nal?godavca. 

Clan 164. 

Ako je vi¦e niih povʋrilo nalo⠂f\J)rimcu izvrʌnje 
llaloga, oni mu odgovaraju SĐlidarno. 

ODJELJAK .. 

Prestanak naloga 
Odustanak .a DP.t'"ctra 

Cian 785. 
'(t) Nalogodavac mofe odustati od ugovora. 
'(2) u slučaju oduruuika od ugovora u kome nalo­

loPrimcu pripada naknada za njegoy trud nalogodavac 

je dužan lsplaUU nalotoprfmcu od�tova֒j֑ćl dio nak­
na.de, l naknadJU mu ile&a teiu je pretrpio odustankom 
od ugovora, &o za ciduatanak nije bilo osnovanih 
razloga. 

· 

Otba 

Clan 1Ge. 
(l) Nalogoprimac male otkazati nalog kad hoće, sa­

mo ne u nevrijeme. 
(2) On 1e duʍn naknaditi nalogodavcu ltetu koju 

je ·ovaj pretrpio zbo�e otkaza naloga u nevrijeme, ➜ 
zev kad su Ul otkaz postojali osnovani razlozi. 

f6) Nalogoprimac je dužan produiiti nakon otkaza 
poslove koji ne trpe odgađanje. dok nalogodavac · ne 
bude mogao preuzeti brigu o njima. 

Smrt, prestaa!ll pravne osobe 

Clan 767. 
(l) Naloj� prestt;�je smrću nalogoprimca. 

(2) Nasljednici nalo�eoprimca du�nl su o njegovoj 
smrti šlo prije obavliestlti nalogodavca i poduzeti lito 
je potrebno za za!llitu njegovih interesa. dok ne bude 
u stanju sam preuzeti brigu o njima. 

(3) Nnlog preslaje sn:n-ću nalogodavca samo ako je
tako Ut!OVOreno lli ·ako se nalogoprimac primio naloga 
1 obzirom na svoje osobrie od( s naiOcodavcem. l 

(4) U tom slu¶aiu naJcgoprimac je duhri · predu,.. ' 
liti povjerene poslove. ako bl inače nastupna Ateta zi 
ʎlʏdnike., dok ovi ؿ budu mocll s&m1 preuzeti 
brigu • nilma. 

. . 

(5) Ako je nalogooavac m nalo!&primac neka praY­
na osoba, na lot prestaje kad ta · osoba prestane postⱹ 
ja ti. 

BteaJ, lilaje ....... ......... tl 

C1an 768. 

1'\alog pre!taje kad nalo§odav:�c m nalogoprimae 
pacl ne pod st(tČaj Ill bude potpuno ili djelomične liil:n 
poslovne sposobnosti. 

e.. ,restu.ka BalO«& 

Cian 769. 

(1) Knd je na!oʐod:�vac odustao od uʑovora te kad 
je umro lli pao pod stečaj m· potpuno ill djemlčno li­

len poـlovne sposobnogti. nalog prestale u času kad 
je nalʒopi'imac saznao za događaj zbog kojega nalog 
presta le. 

(2) Kad je nalo�Xoprimcu 
· 
Izdana pismena puno'. 

oulan ju je vratiti nakon prʓtanka.· Mloga.. 

lzniml:e 
Clari 'l'lO. 

Knd je nalog dan da· bl OA!o«OOFimac mogaa po­
stičl ispunjenje nekoga svog ·potraživanja od nalogo­
davca, nalogodavac ne može odusroti 9d ugovo·ra l 
nalog ne prestaje nl smrču, ni Stʔajem nalOt!Odavc:a tli 
nalo{!oprimca, nl kada iedan od ntlh. bude potpuno
lli djelomično li§en- poslovne sposobn011U. 
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Glava XIX 

KOMISION 

OD.JELIAK L 

Opće odredbe 

Pojam 

Clan 7'71. 
(l) Ugovorom o komlslonu obvezuje se lcomlslonar

la za naknadu (proviziju) obavi u· IVO)e Ime i za ra· 
čun komitenta jedan lli vile poslova koje mu povjerava 
komitcnt. 

· 

(2) Komisionar Ima pravo na naknadu kađ ona 
nije ugovorena. 

Primjⱼ pravila o u�:ovora o aalncu 

Clan 772. 
Na ugovor o komlslonu na odgov:1rajući se način 

primjenjuju pravila o nalogu, ako pravilima o komi­
slonu nije drugačije određeno. ·. 

Sklapanje posla· pod uvjelima rasli&tim od nalo:a 
,.--

Clan 773. 
(l) Ako je komisionar sklopio neki posao pod ne­

povolJnijim uvjetima od onih određenih nalogom kad 
to nije smio, dužno je nalmadili komltentu razliku, a' 
i uzrokovanu Atetu. 

(2) U slučaju tz prethodnog sttova komltent mo'Ee 
odbili da pclhvaU sklopljeni posao. pod uvjetom da o 
tome odmah obavijesti komisionara. 

(➙) All,' komltent @ubi · to pravo ako komisionar 
pokaže spremnost da mu odmah isplati razliku i nak­
nadi uzrolcovanu §tetu. 

(4) Ako je posao sklopljen pod povoljnijim uv,'e­
tima od onih određenih nalogom, sva tako posUgnuta 
korist pripada komitentu. 

Prodaja robe prezadužeuoj osobi 

Clan 774. 

Komi�:lon.::�r odgovara komitentu za §telu ako ie 
pror!ao robu osobi za čiju je prezaduženost znao lli 
je mogao znati, 

Ka.đ sam bmisionar lmpuje robu ftomllenta ili mu 
prođaJf' n·ufo rol>u 

Clan 77!;. 

(1) Komlsion:::r kome it- povif"r<'no da proda lli 
<h kupi nelru rohu kntiranu na burzi lli na tržl§tu m'l· 
že. alte ·mu je komilent to dopustio. zadržati robu 1..a 
scue kao kupac, odnosno hporuč'iti tL> kao prodavalac, 
po eljeni u vrijeme szvrtentR povjerenog posla. 

(2) U tom. slučaJu Između kt:�misionara l komitenta 
na3taju od nost Iz u➖ovora o proda 11. 

(3) Ako !le burzovna odn·osno trmvn�� ciJena 1 cl· 
jena kolu je odredio komftent ne sla➚u. knrnhin➛ar -
prodaval Ûe Ima pravo na man lu od ove rlvi1e cijene, a 
komisionar - kupac du�n je platiti veču. 

ODIKL.JAX l. 

·Obveze komisionara 

CanaJe 1 _.rurallle 

Clan '1'111. 
(t) Koml!lonar Je du!an Wuvati povjerenu robu 1 

pažnjom dobro& prlvrednlkL 

(2) On l za slučajnu propast Ill oltečenje 
robe ako ie 05llurao, a prema nalogu Je blo du­
fan to ·učin!U. 

ObariJnt o stanju primiJene robe 

Clan 777. 

m Prilikom preu1.lmanja robe od prijevoznika, koju 
mu ie poslao komltent, komisionar je du!an utvrditi 

njezino stanje i bez odgađanja izvijestiti komitenta o 
danu prtsplle©a robe te o vldliivlm o§tečenllma iU 
manjku. Inače od➗ovara T.a !tetu koja bl zbog tog pro• 
pu!tvnja nastala za koml�nta. 

(2) On je dužan poduzeti s\·e potrebne m.tere r , dl 
o('m·:mja prava komitenta prema odgovornoj osobi. 

ObnlJ�sl o prc;�m len11ma na robi 

Ctnn 778. 
KomiÚionar je duJ.an obavijestiti komlt2nta o svim 

promjenama na robi zbo(l lcoiih bl ona mogla Izgu@ 
biti '>d s\•oje vrijednosti. a ako nema vremena za če-o. 
kanje njegovih. uputa, itl ako on odugovlači s davanJem· 

uputa. u slučaJu opasnosti znatn�eg o§lečenla robe,
komis:onar je dužan prodati je ria najpogodniji način. 

Saopt:annj4! ltomUcm'u imena suucovarat�lja 

Clan 779. 

11) Komillionar )e dužan saopćiti komltentu a kol 
jom ie osohom obavio posao illo rf.'!.l ga je komitent 
povJerio. · 

(2) Ovo pravilo ne vrijedi u slučaju prodaje po .. 
kr!1 nih stvari koja se+obavlja preko komtsionih pro­
da\·aonica, o:;im ako nije dru:;:ačije ugo\•oreno. 

Polaganje računa 
Clan 780. 

(]) R:orr.!sionar Ge dužan 
. 

porožiti1 račun o obavlje➘ 
nem pos!u bez nepotrYbnoZ odgađanja. 

(2) On je duªan preda.tl komilentu sve što je. pri­
mio po osno\'i posla lzvr§enog za njegov račun. 

(3) Komisionar je du;Jnn prenijeti na komitenta PO'" 
tral.ivanja i ostala prava ltoia je stekao prema trećem' 
s kojim je obavi<? posao u svoje ime l za njegov ral!un• 

Delkredere 

Clan 781. 

(ll Komision:1r odؾovara za tspunjenje obveze .svog 
suu!!O\'Rratelia samo ako je posebno jamčio da 6! .on 
svoje obveT.e Ispuniti (delkredere), u kom slučaJu on · · 
odgovar$ solidarno 1 njim. 

. .. 



(J) Komi tent ;e dužan .naknaditi komlslonaru trol-

. . 
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(2) Komisionar koji je jamčio-za IspunjenJe obveza 
avog ·suugovaratelja Ima ·pravo l na posebnu naknadu 

(delkredere provizija). · 

ODJELJAK L 

Obveze komitenta 

Naknada (pnvblja) 

Clan 782. 

(1) Komilent je dužan isplatitf komislonaru nakna• 
du kad bude lzvr§en posao Ito ga je komlsloniU' obavio 
te ako tzvr§enje posla bude spriječeno .nekim uzrokom 
za koji odgovara komltent. · 

(2) U t;lučaju postupnog izvmva.nja komisionar 
može zahtijevati razmjeran dio naknade poslije svakog
djelomičnog Ispunjenja. 

(3) Ako ne dođe do ' izv1·!enja sklopljenog posla IZ 
uzroka za.. koji ne odgovaraju nl komisionar nl komi­
tent. komisionar ima pravo na odgovarajuću naknadu 
za svoj trud. 

(4) . 
Komisionar koji je nevjerpo postupio prema 

komltentu nema pravo na naknadu. 

r---

Visina naknade 

Clan 783. 

(l) Ako Iznos naknade nije određen ugovorom ill 
'tarifom, komtslonaru pripada naknada. prema obavlje-­
nom poslu l postignutom rezultatu. . 

(2) Ako je u danom slučaju naknada nerazmjerno 
.velika prema obavljenom poslu l postignutom . rezul­
tatu. sud je može, na zahtjev komlteata. sniziti na 
pravičan lzn01. 

Nallnada troAkeYa 

tentom te po osnovi aj.:nove l . prectujmova daDih. 
E 

mttentu, -bez obzira na to da U au nastaia u F ·, tim 

stvarima ill nektm drugim. 
. 

(3) Pravo prvenstvene naplate ima komisionar IZ 
potraž-Ivanja kCJja je izvrlavajući nalog stekao za ra-  ؽ
hun komitenta. 

OD3EUAK 5. 

Odnosi s treWim osobama 

KomUentova prava na potraliva.Dja b pesla 1 beLint 

Clan 787. 

Cl) Komltent može zahtijevati ispunjenje .potra­
!ivanja Iz pOsla Ito ga je komisionar sklopio s trećim 
l za njegov račun tek poito mu ih komisionar ustupi.' 

(2) Ali. u pogledu odnz komitenta i komlelona­
rom i njegovim \rjerovnlelma. ova se potraživanja od 
svog nastanka smatraju komitentovim potraživanjima. 

Orraoi�enje p'rava komisionanvib vjeronika 

Clan 738. 

Vjerovnici komisionara ne mogu radi naplate svo­
jih potraživanja, ni u slučaju njegova· stečaja. poduzeti 
mjere izvdenja na pravima l stvarima Ito Ih je komi­
sionar 'Izvrlavajua nalog stekao u svoje ime ali za 
račun kd_mltenta, izuzev ako je riječ o potra!ivanjim!l 
nastalim u vezi aa atjeeanjem tih prava t stvari . 

· Ste&,j komisionara 

Clan 789. 

(l) U slučaju stečaja komisionara . komltent može . 
Clan 784. zahtijevati izlučenje iz stečajne mase stvari Ito ih je 

.-. predao. komisfonaru radi prodaje za njegov raĔ. a l 

kove ko1i su ·bill potrebni za izvr§enje naloga, s ka:ma­ stvari Ito ih je komisionar nabavio za njegov ral!un. 
tom od dana kad su učinjeni. (2) u istom slučaju komitent može zahtijevati od

(2l Komitent ie dužan dati komlslonaru posebnu treteR kome je komisionar predao stvari da mu Isplati
naknndu 1.a upotrebu njegovih skladi&ta l transportnih "njihovu cijenu odnosno njezin jo§ neisplaćeni dio.•redstava. ako ona nije obuhvaćena naknadom za lz­
vr4en je posla. 

Pt·eđujmljivan.fe novra komisionara 

Clan 785. 
Ako ueovo1·om o komisionu nije §to drugo odre­

đeno. komitent nije dužan predujmiti komislonÄru po­
trebna sredstva za obavljanje povjerenog posla. 

. ODJ EL.T A'K t. 

Založno pravo 

Clan 786. 
(l) Komisionar Ima pravo zaloga na stvarima ko1e 

su m·ecJmet ugovora o komlsionu dok se te stvari· na­
laze ltod njega ill kod nekog koji Ih drži za njega 111 
dok on Ima u rukama ispravu 1 pomoću koje može 
raspolagati njima. 

· 

(2) Iz vrijednosti tih stvari komisionar može na­
J11at.iti prije ostalih komitentovih vjerovnika svoja po­
traživanja po osnovi svih komislonih poslova s komi· . . 

Glava XX 

UGOVOR O TRGOVINSKOM ZASTU}>AN.YU 

ODJEL.TAK l. 

Opće odredbe 
-Pojam 

Clan 790. 

Cl) Ugovorom o tr ovinskom zastupanju ·obvezuje 
se zastupnik da se stalno brine da treće osobe Iklaĕ 
palu ugovore s njeĖovlm nalogoda\•cem, l da .u tom 
smiėtu po!-.reduje lzmÅđu njih 1 nalogodavca te da na­
kon dobi:venog ovla§tenja sklapa ugovore s treTlm oso­
bama u ime i 1.a račun . .nalogodavca, a ovaj Æe ĐbvĘ 
zuje da mu za svaki sklopljeni ugovor Isplati određenu 
naknadu (proviziju). . . 

(2) Nalogodavac može tmati na Istom području za 
Istu ·vrstu poslova vi!e zastupnika. \3t 
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(3) Jedan zastupnik ne mote bez prtatanka nalogo­
davca ·preuzeU obvezu da oa latom području 1 za litU 

.vrstu poslova radi za: ctruco1 ualogođavca. 
· 

Forma 

Clan· 191. 

Ugovor o trgovinskom zastupanju mora biU •klop­
ljen u pismeÔoj formi. 

Sklapaaje ucovo"a u ime uleseclana 

Clan 792. 
Zastupnik može sklapaU ugovore u Ime l za ·r&­

wn IVOI nalogodavca ako Je ta to od nJela dobio po. 

��ebno W ien➐ralno ovlaltenJe. 

Primalije .....��JetiJa 

Clan m. 
' Zastupnik · ne mote zahtijevati nl prlmUJ ·l•punje­

aje potraživanja svoc֏odavca ako za to nije po.· 
.ebno ovluten. 

Izjave zas(apnlka ,... naloceclnea 

Clan '114. 
Kad · te ugoyor sklopljen posredovanJem zUtupol- . 

ⱳ onda auugovarate\j nalocodavca mote prairoval)ano
ⴃlolU zastupniku 1ëave kote se tll'u nedost.talca ·\ 
meta ugovora. R l dru[e lziave u vezi s tlm U&ovorom, 
radi očuvanja Ill w§enja prava l:r. ugovora. 

&Jave a Ime f'&lXodavea 

Clan 795. 
Zastupnik je ovlašt.en da rac:11 o⟤1V11nia prA,,. !i:Vil( 

nala!!:odavc:a čini potrebne fzja\•e njeìovu suugovua­
Ƥ telju. 

Mjere ostruranJa 

Clan 196 . 

.Radi zaltite Interesa nalogodavca za&lupnik može 
zahtijevati· poduzimanje potrebnih mjera osiguranja. 

ODIEL1AK 2. 

Obveze zastupnilca 

Brtra o Interesima oalo1odavea 
Clan 797. 

(l) Za<�tunnlk je đuJ.�tn brinuti se o tnteresfm• 
nalogodavca l u svim poslovima k.oJO poduzima du!an 

Je postupttl 1 pafnlom dobrog prtvređnlkL 

(2) Prf tome je dužan držati lie uputa koje mu je 
clao · ':'֐'t!.Roč!avRc. · 

(3) Qn. j➒ dužan davati .nalogodavcu sve potrebne 
ob!lvU.esU !l-. tr7..1"nol #ltuaclji, naroči1o one koJe •u %Qil· 
&jne za svaki pojedini posao. 

Ⱶ ­. . 
· · Ciaa · 'lli . 

Zastupnik Je du!an IUdjelov.aU po uputama nato­
IOđavca prt sklapaqJu pa.lova, l to do njihova ·potpu­
noc. okončanJL 

' Cann,le lt0Sio'V1lil! &aJni 
Clan 79i. 

(l) Zastupnik Je dufao rovati poslo\•ne tajne svog 
natoaodavea a koJe je dOznao u· veu • povjerenim 
poslom. 

(2) On odgO\'ara ako th lskortstt 111 drugome otkri­
je l posliJe e»restanka ugovora o trgovinskom rastu• 

· V�'Kanje stva rt clanlb u apotcba 

Clan 806. 

Nakon preatanlca uaovora o ttr;ovlnskom ustup .. 
nju, zastupnik je du,an vratiti nalogodavcu sve · alva• ·
rf knle mu te ovaJ p�ao na upotrebu za trajanja 
ugovora. 

Posen• ... kJ ..c-voroosU 

Cian lOt. 
O) Zastupnik ođllovara na1o�rodaveu za tsounJen1e 

obvn.a Iz ugovOI'a za fiJe 1e sklaC"�n< C)Osredovao Ul 
koie ie po ovlalten1u on skl�o u Ime natoiOdavea. . 
aamo ako Je za to P<*bno _plameno jamčio.. (2) U tom SlučajU on ima pravo ( R3 posebnu na• 
knadu (delXredere provtzijat. 

ODJELJAK l. 

Obveze Datot:odavt<a 
· ·Jia&edjal l deblllftllacija 

Clan 802. 

Kad le za Qbavljanie njegovih pos1cwa zastupnl\m 
potrE-ban o.:!ređenl materi.!al lli određÕna dokume11ta·
eila. nalogodavac je dužan stavlll mu to na raspolaga.. 
nje. 

Dufnol't ebavte!itavanja 
Clan 8ll3. 

(l) Nalogodavac mož¤ oo ➔voioi vol il pritw�ttill Hl 
odbaciti sklaC)8nje u{ovora Tlrioreml le'lOP 0<1 ➓tr.>ne 
zastupnika, at\ je dubn bez odlagania obavi)e.:!UU zaؼ 
stupnika o svojoj odluci. · :

(2) Nalogodavac. te. .duf.an bez odgađania obavije.. 
stiti 7.astupntka o potrebi dB se op!eC· Po&tova sklop• 
)jenih njegovim po!lt'edovan5em svede na manlu mleru 
nego !to 1e zastupnik mocao &.�nO'Vftno ]kivati. knko 
bl ovai oravodohno smt'nHo svoju · podu7.lm1j\vost. d 
oli!!ovaraju|j mjeri, Lna& mu odgoYara za pretrpljenu 
ltetu. · 

Naknada .(PJ:O֎, 

Clan 804. 

(l) Natogodavae Je duf.an l.solatitl➑ za!ltul;)nlku na• 
knadu za ucovore sklopljene qJegovlm posredovanJetll . 
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te za ugovore Ito Ih je sam
je za .to bio ovlalten. · wtupntk· zaključio, ako . po�ļla može odrecuU, atrana mole rasklnuU ugv 

. vor koncem S\'&kop tromjQ. 
(2) Otkaz mon b!.tl aaopćeo druloJ strani najma• 

lije mjesec .dana prJJe Isteka kaJencSarakot · 
<2) Zastupnlle trna pravo na .nakmidu l za ugovore

Ito Ih je nalogodavac sklopio neposredno e klijentima 
koje je. zastupnik .nalao•• · 

StjecanJe prava ila aalr.oacla 

Clan 805. 

Ako između ugovornih strana nije drugačije ugo­
voreno, pra\'O na naĸnadĻstje& zastupnik kad ugovor 
bude izvršen, all mu to pravo pripadal t kad ugovor 
ostane neizvrlen, ako je do . toga đotlo Iz uzroka koji
je na strani nalogodavca. · 

VisinA naknade 

¡an 806. 
O) Ako Iznos naknade nije određen ugovorom ill 

tarifom, zastupnik ima pravo na uobičajenu nakn2du. 

(2) Ako je u danom slučaju nt�knada nerazmjerno 
velika prema učin tenoj U!l!uzt, sud 1e mofe na zahtjev 
nalogodavca sniziti na pravičan Iznos. 

PoseiiJJ&.-lPknada 

Clan 807• .. 
Zastupnik koji je po ovlaltenju nalogodavca Izvr­

lio naplatu nekoga njegovog potraživanja Ima pravo na . 
pćsebnu nĹknadu od naplaćene s\'Qte. 

'-Troikevt 

Clan 808. 

(J) Zastupnik nema pravo na naknadu tro§kova ko­
ji proizlaze Iz redovnog obavljan}a posredničkih po­
alova, osim ako je drugačije ugovoreno. 

· (2) ·All, on Irna pravo na naknadu posebnih tro!­
ko\'a koje je učinio u korist nalogodavca ill na njegov 
nalog. 

· 

. .oo.n;uAK t. 

Zdložno pravo 

Clan 309. 

Rađi osiguranja l)aplate svojUĺ dospjelih potraži­

vanja nastalih u vezi s UI!OVororn. :za<.�tu pnik ima pravo 

zaloga na svotama Ito Ih je naplatio 'Za nalotodavca 

po njegovu ov!alten1u te na AVIm nalogodavRevim stva­
rima koje Je u vezi 1 URovorom orlmlo od nalo¢odavca 
lU od Dekoa drucoe. dok se nalaze kOd njega lli kod 
bekog koji lb drti za njega, UJ dok Ima u rukama ll­
pravu a poinOCu koje može rupoJagatl njima. 

OD.JELJAK l. 

Prestanak ugovora 

llaUid u&ovora 1klopljeaq u aeodrefeae vrUeme 

Clan 810. ..... . .(l) Ka� traJanje ugovora o trgovinskom zastu­
panju DIJe . Određeno uaovorom nJU ae Iz okolnosti 

a ako je ucovor trajao tri' codtiM!, otkaz joJ lnOra 
�aopc!en dva m,Jesec8 PrtJe tstelul ltalendankor ➎ '  .
mjeĶečja. · · · · . 

(3) Ugovorne ttrane moru drugačije odrediti roko­
ve otkaza i 'prestanka ugovora, all- Izmedu otkaza t 
prestunka ugovora mora bilJ osta'!ljen rok od najmanje 
mjesec dan➏. 

R:ukm acevora Ila otbzDoc reka 

Clan au. 
(l) Iz ozbiljnih uzroka svaka strana može navode­

ći te uzroke raskinuti ugovor beň otkaznoc roka. 
(2) Ako je izjava o raski4u učinjena bez o;z:bilj­

nih · uzroka, ona se smatra otkazom • redovnim. otkaz.. 
nim rokom. 

· · 
. (3) · Zastupnik koji je uslijed neosnovanoi otkaza: 

prekinuo svoju djelatnost . Ima pravo na naknadu !te­
te zbog Izgubljene provizije, a ako je on neosnovano 
otkazao ugovor, pravo na naknadu ltete pripada nalo- . 
gođavcu. 

· 

· (4) Neosnovani otkaz daje pravo drugoj strani da 
raskine ugovor beŉ otkaznot roka. 

Prataru.k U,overa ..lepi,Jeno& za odredeae niJeme 

Clan 812. 
(l) Kad je ugovor o lriovinskom zastupanju sklop­

ljen za određeno vrijeme. on prestaje aamim tatekorn 
određenog vremena. . . . 

(2) Ako se takav ugovor pre&utno produlji, smatrJ 
te l nadalje ugovorom r.kloplJenim za neodredeno vris 
jeme. 

Glava XXI . 

POSREDOVANJE 

Opće odredbe 

PoJa• 

. Cian 813. 
Ugovorom o pQSređovanju obvezuje se posrednik 

da nastoji nafi l dOVesU u vezu 1 nalogodavcem ,osobu
ko}a bl s njim . pregovarala o sklapanju odredenog 
uķovora. a nalogodavac se obvezuje da mu : Isplati od· 
redenu naknadu, ako taj ueovor bude sklopljen. 

Prl(na Otlredbl ukona • ucovoru • «Jela 

Clan 814. 
Kad je ugovoreno da ➍ posrednik imati pravo na 

određenu naknadu t ako njegovo nastoJanje ostane
bez rezultata, o takvom utovoru audit & te prema , . 
odredbama Ito vdjede za ugovor o djelu. 

l"rlmanJe ·Ispunjenja 

Clan 8ts. 

(l) Nalog za posredovapje ne sadrU ovla&tenje za
posrednika da za nalogodavca pr,lml Ispunjenje o veze 
tz ugovora sklopljenog njegovim · posredovanjem. 

(2) Za 1o je · potrebna posebna plainena pun0moe. 
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OpodY aaiGP D PMrtJt•Yallle 

Clan 818. . . 
Nalogodavac može oponatl na(og za posredovanje 

kad god boće. ako se toP nl)e odrekao l pod uvjetom
da opoziv niJe protivan sav)esoosU. 

OdautaMt obveze u DalorlMia•ca Ila sklopi arovor 

Clan 817. 

(1 Nalogodavac nije du!an pristupiti pre�tovorlma za 
sklapanje ugovora 11 osobom koju _Je posrednik na!ao, 
nl sklopiti a njom ugovor pod uvjetima koje ie saop­
čio posredniku. ali će odgovarati za §tetu ako je po• 
atupio protivno.qvjesnosU. 

ODJEL.JAK l. 

Obveze posrednika 

Obve.a trailti prilih 

Clan 818. 

(J) Posrednik je duJ.an tražiti s pažnjom dobrog 
privrednilca prlliku ³anje odredenog ugovora f 
uka1.ati na nju nalogodavcu . 

(2) Posrednik Je dužan posredovati u pregovorima 
l· nastojati da dođe do sklapanja ugovora ako se na to 
posebno obvezao. 

(3) On _ ne odgovara ako 1 pored potrebne brlilji­
vostl ne uspije u svom nastojanju. 

Obveza obavfdtavanja 

Clan 819. 

, · Posrednik je dužan obavijestiti natozodavca o svim 
okolnosthna mačainim za namjeravani posao koje �u 
mu poznate ili su mu morale bltl poznate. 

Oclsovoraost posreclolka 

Ctan 820. 
(1) Post:ednik odgovara za ®tetu koju bi pretrpJela 

Jedna ill druga strana 4zmedu kojih Je posredovao. a 
koja bl se dogodila d>og to:!& !to je posredovao za 

poslovno · nesposobnu osobu za čiju je nesposobnost 
znao- ili moRaO znati, ili za osobu za koju je znao · m 
morao znati da neće moći izvršiti obveze iz tol{ u�to­
trora, i uopće za svaku štetu nastaiu njÔgovom kriv­
njom. 

(2) Posrednik odgovara za §tetu koja bi za nalo­

godavca na¯tala uslijed loga !to 1e bez dopu§tenja nalo­
godavca obavijestio nekog trećeg o sadr!aju naloga, o 

pregovorima ili o uvjetima sklopljenog ugovora. 

Posrednlčkl dn⟄vn!k l list 
Clan 821. 

Posrednik u prlvredi du°,3n ie u 1 po!;ebnu knji !!u 
(posrednlčki dr.cvnik) ubilježiti hit ne podatke o ugo­

VOt'U koji je sklopljen njej!mr;m po(n-dovnnjem t izdati 
Izvadak Iz te knj!ge potpisan od njegove strane (po­
tredrit"čki list). 

ODJ"CLJAK a. 

.Obveze. aaloc$avca 

Halulada. . 
Clan m. 

(l) PosredDlk lma pravo na naknadu l kad niJe 
utovarena. 

(2) Ako vtsJoa naknade nile odceđena nl tarifom
Ul kojlm . dru�tlm �lm aktom, nl ugovorom, a ni obl­
čaiem, odredit �e Je sud prema posrednlkovom trudu l 
učinjenoj usluzi. 

(3) Ugovorenu posredničku naknadu sud može sni­
ziti na zaht.lev nalogodc:IVea. alto nađe da Je pretjerano 
visoka s obziro!1l na posrednikov trud i učinjenu u ­
lugu. 

(4) Snižt>nie UJ!Ovorene naknade ne može se tražitl 
ako je isplaćena posredniku nakon sklapanja ugovora 
za koji je on posredovao. 

Kada pouednik stJeh pravo Da nakaacla 
Clan· 823. 

(l) Posrefinlk stJeče pravo na naknadu u ➌a-;u 
sklapanja ugo,•ora za koji je posredovao, ako što drugo 
nije ugovoreno. · 

(2) All, ako je ugovor !!klop)jen pod odg<:�dnlm uv· . 
·jetom. posrednik stječe pravo na naknadu tek kad se 
uvjet ostvari. 

(3) Kad je ugovor sklopljen pod raskidnim uvjetom. 
ostvarenje uvfeta nema utjecaja na posrt>dnJkovo pra­
vo na ·naknadu. 

(4) U slučaju nevaf.enja ugovora posrednik Ima 
pravo na naknadu ako mu uzrok nevatenja nije blo 
poznat. 

Naknada tra.lkova 

Clan 824. 

(U Posrednik nPma pravo na naknadu tro§kova 
učinJenih u uVJienju natop, Izuzev · kad je to ugo• 
voreno. 

(2) All, akq mu je ugovorom priznato pravo na na .. 

knadu tro§kova, on Ima pravo na tu naltnadu i u slu• 
čaju kad ugovor nije sklopljen. 

PosredovanJe u obje strane 

Clan 825. 

_ (l) Ako drugačij ­e nije ugovoreno, posrednik koji Jlf 
dobio nalog a posredovanje od obiju strana mof.e u• 
htljevatt od svake strane samo polovicu posređničlca 
naknade l naknadu_ .polovice tro!kova ako Je naknada 
troAkova u¡ovorena. · 

(2) Posrednik Je đuho da se s paJ.njom dobrog 
privrednika brine o Interesima obiju strana između · 

koJih posredu1e. 

Gubitak prava na naknadu · 

Clan 828. 
· Posrednik koii prottirno u±ovoru ili pt·o'tlv.no Inte.. 

resi tna. jvog nalogodaVCA radi za drugu ktranu gubi 

pravo na posred.ničku. naknadu l na nakO!ldU. tro§kova. . . 
. 
i 
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Glava xxn 
OTP&EILUIJK "(8PBDICUA) 

ODJEUAK L 

· Opće odredbe 

Pojam 

Clan 827. 
(l) Ugovorom o otpremanja obvezuje se otprem­

nik da radi prijevoza određene 5lvari sklapa u svoje
ime i za račun nalogoda\'ca ugovor o prUevozu l druge 
ugovore potrebne za lzvrlenie prijevoza te da obavt 
ostale uobičajene poslove J radnje, a nalogodavac r;e 
obVezuje dn mu lsplaU odredenu naknadu. 

!2! Ako 1e ·ugovorom predviđeno, otpt·emnik mole 
sklapati ugovClr ·o prijevozu l poduzimati drU&e pravne 
radn]e u ime l za račun nalogodavca. 

Odo&taJaoje od ucovora 

Clan 828. 
Nalogodavac može J)() svojoj -volji odus!.aU od ugo­

vora. all je ,u tom alučɇžan naknaditi otpremniku 
1ve troškove Ito ih je dotle Imao i lsplat.ftl mu Ɉje­
ran· dio naknade za dotaddnji rad. 

Primjena pravila o u�ro-von o komtmona ec1n811DO trr•· 

viaskom DStupaaja 

CJan 829. 
Na odnose nalogodavca J otpremnika koji nisu ure­

đeni u ovoj glavi na odgovarajuɉJ se naⲌln prlmjeniu­
ju pravila o ugovoru o korriisionu odnosno o trgovin­
skom zastupanju. 

OD.TELJAK l. 

Obveze otpremnika 

Upozoreg.te aa af!CID!!&atlle Dalcca 

Clan A· 

Otpremnik je dužan upozoriti· nalogodavca na ne­
dostatke u njegovu nalogu, naročito J'la · one koji ga 
Wažu većim tro&kovima m- !teti. 

Uposoreaje na of!Ciostatlle pakkaDja 

Clan 831. · 

Ako stvar nije zapakirana lU Ina& nije spremJjena
➈ prijevoz kako treba, otpremnik je dužan upozoriti 
nalogodavea na te nedostatke, a kad bl &kanje da ih 
nalogoc!avae otkloni bJlo od Ete ža njega; otpremnik 
Ih je du!an _otkloriltJ na rarua nalogodavca. 

Cuvanje IDtereaa D&l.,_ocJavc:a 

Clan ·832. 
(l) Otpremnik je dužan u svakoj priUcl postupiti 

kako· to zahtijevaju interesi nalogodavca. i 1 pa!njom 
dobrog prlvređnlka. · 

' (2)" On je dutian bez ·ođ&adanja obavijestiU naio- · 
aodavca o o➇njV stvart, a t o 1vlm događaJima zna• 
čajnim za njega, . t poduzeti sve· potrfl>ne mjere rađi 
očuvanja _njeiovt֊ _prava prema odgovnrpoj ;bi. 

PostupanJe po· upatama Dalqodavea 

·Cian 833. 
(l) Otpremnik je dužan držati se uputa o pravcu 

puta. sredstvima l . načinu prljevo2a ·te ostalih uputa 
dobivenih od nalogodavca. 

(2) -Ako nije moguče postupiti po uputama sadr• 
!anim u nalogu. otpremnik ,je dužan trafiti nove upu­
te. a ako za Lo nema vremena lli 1e to nemoguće, ot­
premnik je .du,an postupiti kako to zabtijevaju inte­
rest nalogodavca. 

(3} O svakom od$tupanju od naloga otpremnik · je
duɊao bez odɋađanja obavijestiti nalogodavca. 

14) Ako nalogodavac nije odredio nl pravac puta ni 
sredstvo odnosno natin prijevoza, otpremnik će Ih od• 
rediti kako zahtijevaju Interesi nalogodavca u danom 
slučaju. 

(5) Ako je otpremnik odst.upio od dobivenih uputa; 
odgo,•ara J za ltetu nastalu uslijed više sile, izuzev ako 
dokaže da bl se !teta dogodila l da se držao danih 
uputa. 

Odrovomo_st otpremnika za druge oso> 

CJan 834. 
(1_) Otpremnik od_govara za Izbor prijevoznika te 

za Izbor drugih osoba 1 kojima je u izvdenju r.aloga 
sklopio ugovor (uskladl!llenje robe t sl.). all ne cdgo­
vara i za njihov rad. . izuzev ako je tu odgovornost 
preuzeo ugovorom. 

(2) Otpremnik koji lzyr!enje naloga povjeri dru­
gom otprEmniku umjesto da ga sam izvrši, odgovara za 
njeJ!OV rad. 

(3) Ako nalog sadrfJ Izričito ill pre!utno ovla!ite- · 
nje otpremniku da povtert izvlienje naloga drugom ot­
premniku m ako je to očito u lntert>Su nalogodav£ 
on odgovara samo za njegov libor, osim ako je preuzeo 
odgovornost za njegov rad 

(4) Odgovort:tostJ Iz prethodnih stavova ovog člana 
ne mogu se ugovorom lskljuNti ni ograničiti. 

Carinske radDJe l pla&nje carine 

. Clan 835. 
Ako ugovorom nije dru&aćije određeno, naJog ➉ 

otpremu stvari preko gran.lce sadrži obvezu za otprem"' 

nlkR da provede potrebne carinske radnje l isplati ➊➋ 
rlnske pristojbe za račun nalotodavca. 

· 

-֋ Gtprentnlk ••m obavlja prijevoz lli druge poslove . 

Clan 83«1. 
· (l) Otpremnik može · J ·sam ·obaviti potpuno tU 

djelomično prijevoz stvar! čija mu je otprema povje­
rena, ako . nije Ato . drugo · ugovoreno. 

(2) -Ako je otpref!lnlk sam . obevio prijevoz ill đlđ 
prlɌevoza, Ima prava l obveze prijevoznika i u tom . 
slučaju pripada mu 1 odgovarajuća naknada za prijf!41 
voz pored naknade po osnovi otpreme J naknade trol• 
kova u vezi s otpremom. 

· 
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(3) tito vrijedi u pocledu druttih poslova obuhva· 
&nlh oalQeOm. običajima W oⲜlm uvjeUma. · 

/. 

OsiJuranJe · polU JU · 

Clan 837. 

(l) Otpremnik je du!an osicuratr poliljku samo ako 
Je to ugovoreno. 

(2) .¢ko ueovorom nije određeno koje rizike treba 
da obuhvati osiguranje, otpremnik je du!an Ollguratl 
stvari od uobičajenih rizika. 

Pola«aaJe ra&aa 
Clan 831. 

(1) Otprt'mntk je dufao nakon zavrleoog posla po· 
ložiti rarun nalogodavcu. 

(2} Prema zahtjevu nalogodavca otpremnik .te dU·
!an polo!itl račun i u taku izvrlavanja naloca. 

ODJELJAK J. 

Obvne nalogodavca 
,.....--· 

Isplata aalr.Dade 

Clan 839. 

Nalogodavac je dutan Isplatiti otpremniku nakna­
ttu prema ugovOt'u, a ako naknada nije ugovorena, onda 
naknodu određenu tarifom Itl nekim drustlfrl o§im 
aktom, a ako ovoga nema, · naknadu određuje aud. 

Kada otpremnik mole abU ntl aaltDIMia 

Clan 840. 

Otpremnik mRe ozahtiievatt naknadu kada tzvril 
avoje obveze Iz ugovara o otpremi; 

Treikovt l predUJam 

Clan 841. 

_ · (l) Nalogodavac je dužan naknaditf otpremniku po­
trebne troškove učinjene radi izvrJenja natoca o ot­
premanju stvari. 

(2} Otpremnik može zahtijevati naknadu troškova 
odmah po!to ih je učinio. 

· 

(3) Nalogodavac je dužan na zahtjev otpremnika 
prc::lujmiti mu potrebnu svotu za troškove koje zahti­
jeva izvdenje naloga o otpremi . stvari. 

· 

Kada Je urovoreno da aakaada Isplati prlmalac stvari 

i '  Clan 8!2. 

! ' Ako je ugovoreno da će otpremnik naplatiti svoja 
potraživanja od ' prlmaoca stvari, otpremnik zadržava 
pravo ka¬tl lsp1atu naknade od nalogodavca ako mu 
�e pdmatac odbije is�;�latlti. 

. . 

Opasae lltnrl l .....oc:jeootll 

Clan 843. 
rf ·(l) Nalogodavac je dužan obavijestiti otpremnika o 
OSobinama· stvari kojima ll\O!e. biU ucrožena slCurnoat 
Cllolta m dobara ill nanesena Jteta 

(2) Kada N u poiUJd nal? dragocjenosti. vrijed­
nosni papiri Ul ctruce ekupocjene stvari, nalogodavac
Je dužan obavi)eldtt·o lanM otpremntk:& ·t saopči\i mu 
njihovu vrijednost u času predaJe radi otpreme. 

Oon:LJAK t. 

Posebni slubjevi otpremanja 

O&prema a ftiLtDOm naknadom 

Clan 844. 

(1) Kad Je ugovorom o otpremaniu određena iedna 
ukupna svota za \zvrlenje nalo£a o otpremi stvari. ona 
obuhva<'a naknadu po osnovi otpreme t naknadu za 
priJ-voz te naknadu svih ostalih tro�kova. ako nije IlO 
drugo ugovoreno. 

(2) U sli,!Ča}u otpremnik odⱲovara l za rad 
l dru&Jh osoba kojima se putem ovla$­

tenja iz ugovora poslužio. 

Dima otprema 

Clan 84Ⲏ. 
{1) Otpremnik mo!e u lzvr¨vanju đobl©nih na­

loga organizirati zbirnu otpremu, o•lm ako }e ugovorom 
to tsk[jučeno. 

(21 Ako zbirnom otpremom post1111ne razliku u vo­
zartnl u korist nalo­od!lvca, otpremnik ln1a pravo na 

posebnu dodatnu naknadu. 

(3) U slučaju zbirne otl)reme otpremnik orl�ovara 
za gubitak ill o§t¤enje stvari na➆tale za vrijeme· prlje­
v�za do kojih ne bl do�Jo da olje bilo zbirne otpreme. 

ODJELJAK l. 

Založno pra,•o otpremnika 

Clan 841. 
(t)'Radl osiguranja naplate sv<>.llh potraživanja na­

stalih u vezi s ugovorom o otp�mAnJu, otpremnik Ima 
pravo zaloga na stvarima predanim radi otpremanja t 

· u vezi s olpremanjem sve dok fb ddi ili dok trna u ru• 

kama ispravu s pomoću koJe može raspolagati njima. 

(2) Kad je u izvrlenju otpremanja sudjelovao t 
dru�ti otpremnik, on je dužan brinuti se o naplati po­
traživanja l ' ostvarenju prava zaloga prethodnih ot· 

premnika. 

(3) Ako drugi otpremnik Isplati otpremnlkova po$ 

traživanja prema nalogodavcu, ta potraživanja l ot• 
premnikovo pravo zaloga prelaze na njega po samom 
zakonu. 

(4) To isto biva ako drucl otpremnik isplati pri­
jevoznikova potraživanja. 

Glava XXm 

UGOVOR O KONTROLI BOBE l ·USLUGB 

Pojam 

Clan 847. 

(1) Ugovor¥ o kontroli robe· jedna ugovorna stra• 
na {vrlllac konttole) obvezuje se da ➅ l nepri• 
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etr�tno ob.a:Vl ugⱮ•· Ma -l'Obe 1 .Izda cerlflkat 
G tome. a druga striu�a wrýlac kontrole) obvezu.le 
11e da za tzvrlenu kontrolu isplati 'ugovorenu naknadu. 

(2) ltolill'oJa robe mole • ualDJaU u utvrđivanju 

tdentiteta, kvalitete. kvantUelie t clru&lb nojstava robe. 

Optel kontrole 

Cian 848. 
Vr!ilac kontrole duJ.an le izvr!litl kontrolu u op­

. 'u l ria f'\Bčin koji su · odre<lenl u ugovoru, a ako u 
·utovoru nl ;e n.lit.a određeno, u opsegu 1 na način koji 
odgovaraju prirodi stvari. 

Nilta\'ost po�UJiib od.redaba ucevora 

Cl;\n 849. 

(l) NBtave su odredbe u➂ovora koie vršiocu kon• 
trole namebs du!nosti koje .bl mogle· utvcati na nepri· 
➃➄ a obavt;antu kontrole ili na upravoa.t taprave 
o izvrl;ennj koq_trollⱰlibt). · 

(2) Kontrola se smatra lzvrlenom tek izdavanjem
cl'rtillkata. 

Clan 1!10. 
C1l R_obu koJu 1e naručilac kontrole predao vrllo.!U 

kontrole radi obavllan}a ucovþne kontrole. niUae 
·kontrole Je dužan čovaU 1 os111uraU ođ zamjene. 

(2) Vr!lllac kontrole' du!an 1e l!uvaU predane mu 
UZC�rke najmanje Ae:st mjeseci. ako nije drugaBje ugo· 
voreno. 

l Clan 851. 

Vršllac kontrole dufan je o svim značajrum okol­
M!!'IIrna u toku kontrole t <'uvanja robe pravodobno
obavje.ⱱtavatl .narut.ioca kontrole, a naročito o ouf.nlm 
l korisnim trookovima učinjenim za nje,ov račun. 

Cian 8.'i2. 

Cl) Za obavljenu kootrolu 1 Ɐvanje robe vrillac 
kantroJe ima-1:u-avo oa UIOVOI'eJlu µo uobl.čajenu 
naknadu. 

· 

12) Vriilac: kontrole Ima pravo 1 na naknadu svih 
noinih l korl!mih trotkova kojJ .U učinjeni za račun 
naručioca kontrole. 

: Pra:ft D1eca 

Clan F: . . 
Radi osiguranJa u�ovorene n• uoblwa)ene naknade 

t naknade nužnih t korlsnlh trolkova vrlllac kontrole 

!rna pravo zalop na robi koja mu je Ɑana na kon· 
. troJu. 
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PMrJennllja ..... me ......... •rll.en Ⱬ ........ 
· · etan 854: · · 

(l) Vrlllac kontrole · mok obavljanje u�eovoreile 
kontrole! rc*-e povjeriti drugocne. lzumv ako mu te oa· 
ručlla· c kontrole to Izričito zabranio. 

C2) Vrlllac kontrole· odgovara naručloeu kontrole 
za r.ad drugoa vrlloca kontrole. 

&..tnla nbe • ⱶ pejediaib ,... ..... radajl_ 

Clan 85J. 
(l) Na temelJu l.zričit.og naJop xioc:a kontrole. 

vriHac: kontrole je ovlaiten pored inrienja ucovot-ene· 
kontrole robe vtiltl J .pojedlae pravne .radnje u ime 1 
.za rat'un naručioca kontrole. 

(2) Vrtltar kontrole Ima pravo na ⱪnu uobi­
čajenu lli ugovorenu naknadu za obavljanje pojedinih 
pravnih radnji a Ime l a račun narulioea kontrole. 

Kontrola· rot.e • carud,lem 

Clan 8!58. 
(l) Vrlflac kontrole mole prantfTatl l nepro­

mienljivost svojstava kontrolirane robe u ugovorenom 
roku. 

· 

CZ) Za preuzetu aaranclju u P<ll։edu evojstava robe 

vršilae kontrole Ima pravo aa posebnu. ucovoreou ill 
uobičajenu naknadu. 

KoDfnla adap l mart ••Je Ilin -  ̀•remet. 

Claa 157. 

Ako se obavljanje kontrole odnosi na usluse Ut 
stvari koJe nisu namijenjene prometu, vrlllae kontrole 
l naručilac kontrole imaJu Ista pran 1 - obveze kao l tod 

kontrole robe. 
· 

Clan 158. 
Naruⱬil3c kontrole mo!e izj?vW da raskida ugovor 

sve dok naručena kontrol� nije l➁vrlena, all 1e u tom 

alučaju dužan vrllocu kontrole plaUU razmjerni dio 
naknade J učlDjeoe nuJne J lroriloe kolkov:e. a i na:­
koedid mu ltetu. 

Glava JqtlV 

1JGOVOR O OBGANIZIRANJO P1JTOV ANJA 

. Opće o.lredbe 
Peljam 

C1atl 8M. 
Ucovorom o orjfanlzlranju tiutovanja (bvezufe. ,;e 

or&anizator putovanja da pribavi putniku s1Np usluga 
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koje se sastoje od priJevoza, boravka l drugih ualuga 
ll:oje au s njima vezane. a putnik se obvezuje da or&a4 
Dltatoru plati jednu ukupnu (pauialou) eljenu. 

bcl&\'allje potvrde o putovanJa 
Clan 860. 

(U Organizator putovanja prilikom sklapanja ugQ4 
vora izdaJe putniku potvrdu o putovanju. 

(2) Potvrda o putovanju treba da sadrU: mjesto l 
datum . lzđavanja; ·oznaku l adresu organizatora puto­
vanja; Ime putnika; mjesto 1 datum početka l svršelka 
putovanja, d·atume boravka. nu!ne podatke o P!iJevozu, 
boravku te drugim uslupma koje su obuhvačene ukup­
nom eljenom; najmanji broj potrebnih putnika; ukup­
nu eljenu za akup usluga predviđenih ugovorom; uvjete 
pod kojima putnilt mo!e tra!iU raskid ugovora te dru.ce 
podatke za koje se smatra da je korisno da budu sa� 
ddani u potvrdi. 

(3) Ako je prlje Izdavanja potvrde o putovanju put­
niku uručen prograŢtovanja u kojem se nala� 
podaci iz prethodnog stava. potvrda o putovanju ·mo·âe 
sadržati samo uputu na taj program. 

6dnes qovora l potvrcJSe putovaaju 

Clan 861. 

(l) Po!ltojanje i pravovaljanost ugovora o organi­
ziranju putovanja nezavisni su.od postojanja pot.vrde o 
putovanju l njezina sadržaja. 

(2) All. organl7ator putovanja odťovara za svu 
ltetu lmJu druga strana pret.rpl zbo' neizdavltnja po· 
lVrde o putovanju ili njezine netočnosti. 

.(l'rdpestavka Coi!aosU potntle 

Clan 882. 

Smatra se da je točno ono što stoji u potvrdi sve 
dok se ne dokaže suprotno. 

ODJEUAK l. 

Obveze organizatora putovanja 

ZalUta prava l interesa putolka 

Clan 863. 

Organizator putovanja dufan je putniku dati ustu­

ae koje Imaju sadt'Žaj l svojstva predviđene ugovorom, 
potvrdom, odnosno proframom putovanja l brinuU se 
o pravima l Interesima putnika. u skladu • dobrim 
poslovnim običajima u ovoj obtastl. 

Obveza obavještavanja 

Clan 864. 

OrŨanlzator putovanja du7.an je putniku dati po­
trebne obavijesti o ci tenama t uvjetima prijevoza, bo­
rlwka ( posebnih usluga te obavijesti . ltoje se odnose 
na kvalitetu prijevoznih sredstava l smjeltaja, na voz­
ni red; veze, granične l carinske fonnalnosti, na 
aanitame, monetarne i druge ađmfnistrattvne propise. 

Olt.ea &lnaJa &&IM 
Clan 885. 

ObavljeSU koje doblje o putnlltu, njegovoj prtljazi.
1 njegovim šanjima oraanlzator moJ.e $aopćiti trečim 
oeol,lama · samo 1 odobrenjem putnika Ut na zahtjev 
nadldnoc organa. 

Odrnorao.t a orpnbR'ranJe putovuJa 

ţlan 866. 
Organizator · putovanja odgovara za !tetu koju U"t• 

rokuje putniku zbog potpunog ill djelomičnog nelzvr4 
lenja obve7.3 koje se odnose na organiziranje putova• 

. nja predviđenih ugovorom i ovim zakonom. 

Od!IO\'oroost Of'laD.iza&ora pulovanfa kad sam ebavlja 
pojedine ush&ce 

Clan 887. 
Ako sam obavlja psluge priŤvoza. smje!Laja Ill 

druge usluge vezane za lzvdenje organiziranog puto• 
vanja, organiator odgovara za ltetu nAAesenu putniku 
prema .propisima koji se odnose na te usluge. 

OdrovomCKt •rcanlzatera putovanja kad Je lnriee.Je 
pojeclinlla IISiup PoVJeriO Ŧim osobaaoa 

Clan 868. 

(l) Organizator putovanja koji je povjerio trećim 
osobama lzvrlenje usluga prijevoza, smjelta}a ill dru· 
glh usluga vezanJh n izvdcnje putovanja, odgovara 
put.nlku za ltetu koja je nastala zbo( �tpunoga lli 
djelomičnog nelzv:rienja tih usluga, u skladu s l)l'Opi· 
alma koji ·se na njih odnose. 

(2) All. l kad su usluge izvrlenc u skladu s ugovo· 
rom l propl<�lma koJI ae na njih odnv. organizator 
od�eovara za &tetu koju Je putnik pretrpio u p()vodu 

njihova lzvdenja, osim ako dokaže da غ ponaho kao 
.P8!1Jiv organizator putovanja pri izboru osoba koje $U 
lb Ltvrlile. 

· · 

(3) Putnik Ima pravo neposredno ođ treče osobe 
odgovorne za ltetu zahtiJevati potpunu lli dopunsku 

naknadu n pretrpljenu ltetu. 
(4) U mjeri u kojoJ je naknadlo §tetu putniku or .. 

canizator putovanja· stječe sva prava Toja bi putnik 
ião prema tx:el:oJ osobi odgovornoj za ovu Uetu (pra· 
vo na. regres). 

(5) Putnik Je dufan uatupltl organizatoru putova .. 
nja Isprave l sve Ito je potrebno za ostvarivanje prava 
regresa. 

Salleale eljeae 

Clan 88t. 
(l) Ako su ualuge lz ugovora o organiziranju put<j. 

vanja nepotpuno tU nekvalitetno lmlene, pAtnlk mofe 
zahtHevau razmjerno sniženje cijene pod uvjetom da 
Je stavio pŧlgovor organizatoru putovanja u .roku · od 
osam dana od dana zavrletka putovanja. 

(2) Zahtjev za sniženje cijene ne utječe na pravO 

putnika da zahtijeva· naknadu &tete. 
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(1) Niitave su odredbe ugovora o organb:iraniu 
putovanja kojima ·!'le Wdjà W smanjuje odgovor­
ĐOSt organizatora putovanja. · 

12) All Je pravovaljana plţmena odredba ilgovora 
kojom se unaprijed odre4uje oajvW" Jznos naknade, pod 
uvjetom đa nlje u očltom �razmjt'ru sa ltetorn. 

(3) Ovo Ol!l'anl?enje lmon naknade ne vrlledl ako 
je organizator !!tetu uzrokovao. namjemo lli krajnjom 
Ťepainjom. 

OD.n:LJAK J, 

Obeeze putnika 

Pl.a.Je -elJene 

Clan 871. 
Putnik je dužan t!rganiz.atoru putovanja platiti 

ugovorenu djenu za u Vrijeme kako je u&o:­
voreno odnosno uobitaJeno. . 

Obveza davanja pođatak.Ji 
Clan 872. 

Putnik ie dužan na traienje organizatora pravo­
dob-no dos 

. 
tavlti sve podatke pofrebne za organiziranje 

putovanja, a posebno za prlbavl innje priJevoznih ka­
. rata. no:ávac:llu za sm}eltaj te Isprave potrebne za 

prelazak preko granice. 

·�sttunJavaaje av.,iefa ֈ'·idcn.ill 11roarisfma 

Clan $J3. 

Putnik je duf.an brinuti se da on osobno. njegove· 
osobne isprave f njegova prtljaga tspunjava,u uvjete 
predviđene graničnim, carinskim, sanitarnim,. mone­
tarnim l drugim admlntstraUvl)im propisima. 

Ođcovornos& putnika &a nanesena itetu 

Clan 874. 
Putnik odgovara 'Zil iitet1J Ito ie nanese organiza­

icru putovanja nelzvrllavanjem obve.za koje za njega 
proizlaze Iz ugovora l odredaba ovog zakona. 

OO.n:LJAK f. 

Posebna prava i obveze ugovornih strana 
Zam[ patnika dmrom osĐbom 

· . Ctan 875. 

Ako .drugačlje nije ugovoreno, Putnik mofe ևdre.· 
dltt dn1gu osobu da Te umje!tto njega korist! ugovore:­
Jiitn . u'lugama· ·pod uvjetom da f.a oSoba udovoljava 
posebnim zahtjevima predvfđenlm 7.a · ođl'eđeno putova­
nje l đa putnik naknadi organizatoru putovanja tro!!l­
kove uuokovane zamjenom. 

. ��-- ct.ae. 
- ·Clan. 174. 

(1) Orpnizator putov.an}a mole zahtijevaU -pove-, 
Qn,. ue� djene samo ako ❿ nakon sklapanja 
ugovora dolto do promjena u tečaJu razmjene .valute

lU do promjene u tarifama prijevoznika, koje utječU 
aa d'JeĐu putovanja.. · · · 

. (2) PN90 n. povečanje ·ugovorene djene tz pm­
hođnoc 1tava ·or1anlzator puto,•anja mole ostvarivati 
�amo pod uvjete¡ dea je ono predviđeno u potvrdi o 
putovaoj��o · 

(3) Ako povečanje ugovorene cijene prijeđe deset 
posto. putnik mo!e raskinuti ugovor bez obveze da 
nakneđl ltetu. · 

(4) U tom sluťaju putnik tnla ·pravo na vraćanje 
onoga !to je platio organizatoru putovanja. 

Pravo p<fath ela odustane ec1 DP\'Ora 

Cian 877. 

(l) "Putnik moâ u 'vakom trenutku "odustati od 
ugovora, potpuno ili djelomično. 

(2) Ako ·putnik prije potetka putovanja odustane 
od ugovora . u razumnom roku koji se određuje s ob­
zirom na vrstu aranžmana (p1·avodobni odustanak), 
orlj!anizator putovanja ima pravo samo na naknadu 
admlnlstrativnlh tro!lŦova. · ·· · 

(3) U slučaju nepravodobnog odustanka od ugovo­
ra organizator putovanja mofe od putnika zahtijevati 
naknadu U određenom ·postotku ligO\'orene cijene koji 
se utvrđuje razmjerno vremenu preostalom do početka 
putovanja 1 koji mora bitJ ekoQorriski opravdan. 

(4) Organizator putovanja Ima pravo samo na na­
Imadu ućinjenlh trolkova ako je. putnik odustao od 
u.:ovora &Qoc okolnosU koje nije mogao izbjea ili ot­
kloniti l kole bl, da su postojale u vrijeme sklapanja 
usovot-a, l)l"edstavUale opravdan raz1o1 da ne sklopi 
u«avor. a l o slučaju ako ie putnik igurao ođgovara.o 
juču zamjenu m je zatnJenu· na❾o· ·sam organizator• . 

(5) Ako putnik odustane· nakon početka 
puto\•anja. a razloc za to nisu IZ prethodnog
stava ovog člana. organti.ator ima pravo na· puni iznos 
ugovoãene cijene putovanja. ; · 

Pravo orraalaaton patovaaja 4a oc1118fane oci qovo,. 

.Clan 8'18. 

(l) Organizator putovanja može odustati od ugo­
vora, potpuno Ill djelomll!no, bez obveze na naknadu 
Atete, ako prije Ill za vrijeme tzvdavan!a · ugovora na­
stupe Izvanredne okolnosti koje se nisu mogle · pred­
vidjŧti• . ni !:lb ječi. ill otkloniti, a koje bl, da su postojale 
u vrijeme sklapanja ugovora, pred�vljale opravdan 

razlog za ·organizatora putovanja da· ugoVGr ne aklopl: 

· (2) OŨlzator putovanJa može odustati od ugo.. 

vora bez obve21e na naklladu Atete i kad Be" minimalan • 

broj putnika, predviđen u potvrdi o putovanju, nije 
.skupio, pod uvjetom da. o toJ �ol11011ti putnik bude 
obavljel!ten u primjerenom roku koji ne može biti kral:{ 
od pet dana prije dana k➯d fe putovanje trebalo za⟡ 
početi. · 

· (3) U slučaju odustanka od ugovora ·prije njegova 
Jzvrũenja· organlzator mora u "cijelosti vratili ono Ito je
primio od putnika. 

(4) Ako je organlza*or odustao od ugo.vora za Vrt .. 
jeme njegova Izvršenja, ima pravo na pravičnu ·nakE 
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nadu za ostvarene ugovorene usluge, a dužan je podu· 
zeti. S\'e nutne mjere za zaJt.ttu interesa putnika. · 

&mJena procrama ••tovaaja 

Cian 8711. 

fl) Izmjene u programu putovanja mog u se obav· 
ljati S3mo ako su uzrokovane Izvanrednim okolnéUma 
koje ol'ganizatot putovanja nije mogao predvidjeti,' Iz­
bjeći ili otkloniti. 

(2) Tro§kove koji su nastali Izmjenom programli 
auosi ot·gan.izalor pu❽ovanja, a smanjenje tmškO\'i\ ld½ 
u ltorist putnika. 

('J) Zamjena u~ovorenog smještaja može se obavi­
ti !!amo _upotr<-bom objekta Iste ltate�orij e ill na teret 
org:ani:>.atora upotrebom obj ekta ·više kategorije l ugo· 
vor-enom mjr.stu smještaja. 

(4) Ako su u programu putovanja · Izvršene bitne 
Jzml<:'nc bez opravdanog razloga, organizator putov;mia 

mora u cijelosti vratiti ono što je primio od pulmka 
koji je zhog toga odu"ta? od putovanja. 

(5) Ako su bitne izmjene u programu učinjene za 
vrijeme izvršavanja ugovorA, putnil{ u slučaju odusta n­
ka snosi samo s!:var'}.�škove O!'itvarenih usluga. 

Ghwa XXV
• 

POSREDNICKI UGO\'OR O PUTOVANSU 

Pojam 

Clan 880. 

Posredničkim ugovorom o putovanju posrednik se 
obvezuje da, u ime i za račun putnika, sklopi bilo URO­
vor o orf(aniziranju putovanja bilo ugovor o lzvršc.-nju 
Jedne ili viJe pozeobnih ustn⟷a koje omogućuju da seeatvarl neko plltovanjc lli boravak. a putnik se obvez.u­
le da za to plati naknadu. 

1:.-:· 
Obveza i7.cbvanj:L potvrde 

Clan 881. 

(1) Kad se posredničkim ugovorom o putovaaj;.x 

preuzima obveza skla!)anja ugovora o orgamzmmju 

putovanja, posrednik je dužan prilikom sklapanja iz­

dati potvrdu o putovan❼u koja, pored podataka koJi se 
odnose na samo putovanje i oznake i adrese .organiza­
tora putovanja, mora S:\držati oznaku i adresu posred· 
nika tê podatak da on Istupa u tom svojstvu. 

(2) Ako u potvt·di o putovanju ne naznači svojstvo 
posrednika, posrednik u organiziranju putovanja smat­
ra se organizatorom putovanja. 

Ⱨ) Ako se posredničkl ugovor o putovanju odnosi 
na sklapanje ugovora o nekoj posebnoj usluzi, posred· 
nile je du!an izdati potvrdu koja se odnosi na tu uslugu 

1 naznakom iznosa koji je plaćen za uslugU. 

PostupanJe po uputama putnika· 

Clan 882. 

(l) Posrednik je du7.an postupati po uputama koje 
mu je putnik pravodobno dao, ako· su one u · skladu s 
ugovorom, uobičajenim poslovanjem posrednika i in­
tE:resima drugih putnika. 

(2) Ako·putnJk nP dade potrebne upute, polrednili 
'e dužan r'llđltl Nl Nlčtn koji je u danim prilikama naj­

. pogodnijj za. putnikA: 

hbor `h uoba 

Clan 883. 
Posrednik Je duJ.an savjesno izabraU · tëu osobu 

koja treba da obavi usluge predviđene ugovorom l 

odgov3ra putniku za nj ihov izbor. 

Od1ovaraja& primjena ·odH"đaba UIOVora o organiu·
rAnju putnvanJa 

Clan 884. 
. Odredbe ovog zakona koje se odnose na ugovor o 

or;ranlzlranju putovanja ua onqovarajući se načitl 
primjenjuju na posredr•i<'ki ugovor o putovanju, _ako 
odredbama ove �lave n_ije drugačije određeno. 

Glava XXVI 

· UGOVOR O A.NGA.tiRANJU UGOSTITELJSKIH KA­

PACITETA (tJC.OVOR. O ALOTMANU) 

ODJELJ' AIC l. 

Opče odredite 
Pnjl\m 

Clan 385. 

• 

(l) Ugovorom o alotmanu uⲡCI<'IIleH se obvezuje u 
toku određenog \'remena etaviti na raspolaganje tu­
rističkoj agenciji odr¾¿nl broj lt'�.aja u određenom ob­
jektu. đaU ugostiteljske U:>lugP. Oc<obama koje uputi
aitencija l platiti joj određ<'nu proviziju. a ova se ob­

vezuje da Ih na!ltojl popur.iti. o<lnosno ob�Wijestlti u 
utvrđenim rokovima da to ne mate ul!lnlU te platiti 
cijenu danlh u,Jura ako se koristila anga!lranlm ho· 
telskim k�pat'itctlma. . 

· 

(2} Ako ugovorom ·nije · drugačije određenⱦ, smat· 
ra se da su [mjcl!tajni uìostlteljskl kapaciteti stavlje­
ni na raspolaganje za jednu godinu. 

Forma uFovora 

Clan 885. . 
Ugovor o alotmanu mora biti sklopljen u pismenoj 

formi. 

OD.TEI...JA.K J. 

Obveze turističke agencije 

Obnae . obavJeštava.DJa. 

Clan 887. 

(t) Turistička agenciJa dužna je obavje-štavati ugo· 
stitelja o toku popune smještajnih kapaciteta. 

(2) Ako ne može popuniti sve· angaž.lrane lmještai• 
ne kapacitete, turistička agencija dužna je u ugovore• 

nim l1i uobll!ajenJm rokovima obavijestiti ug95titelja o 
tome i dostaviti mu Ustu gostiju te. u obavijesti odre .. 



uslugama. 

. aoga!iranim .�pacltetlma. . 
Clan 893. 

eljene 
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diti rok do kojeƁa ugostitelj mole slobodno ra.spola;aU 

(3) Ugostiteljski' kapaciteti kofi u n.tl ❺ostiju nisu 
omačeni kao popunjeni smairajⱤ • lllobodnim od da­
na primitka te Uste od ·strane hotela za razdoblje na
koje se Usta odnosi. · · · 

(4) Nalton proteka toga roka turi.stlčka ag(!n!:fja 
ponov slječe pravo da popUnjava anpiirane smjcitaj­
ne kapacitete. 

· Obveza pl'iđrbvallja •1ovonaib ciJt'na 

C!an 888. 

Turistička agencija .ne mofe osobama !to ih šalje 
u ugostiteljski objekat zaračunavati veće cijt!ne va 
uⲉosfite!jske usluge od onih koje· su pr�viđene uco­
vorom o alotmanu ili ug<>st\teljsklm cjenikcrn. 

Obve:!a pl:lćanJa acostue)Jsldh uslura 

Clan 889. 

(1) Ako ugovorom nije drugačije određeno, cijenu 
danih ugostiteljskih usluga plaća ugostitelju turistić:ka 
agencija podije lzvrRenih usluga. 

(2) Ugostitelj ima rpnwo zahtijevati plaćanje od­
JOvarajuče akontacije. 

Obveza lzdavauja posebne plsr�Mne IIIJ)ravo 

Cian 890. 

(t) Tulistička agencija dužna Je osobama što ih Ö­
Jje na temelju · ugovora o alotmanu Izdati posebnu pis­
menu ispravu. 

(2) Posebna pismena Isprava glasi na Ime ili na od­
ređenu gr\lpu, neprenoslva je l sa4:!rfl nalog ugostitelju 
Cla dade ualuge koje su u njoj navedene. 

(:l) Postobna pismena lspr.ava slu!i kao dokaz da le 
osoba kl1jf'nt turističke agencije koja je 1 ugostiteljem 
lkJopila ugovor o alotmanu. 

· 

(.t) Na tem ..lju posebne pismene Isprave obračuna• 
.Yaju sc.uzajamna potraživanja Izmedu turističke agen• 
cije i ugot>tilelja. 

· 

ODJI!:WAK J. 

Obveze ugostitelja 

· Obveaa sta\•ljanja na korištⱥaje ucovorcnib smještaj­

nih kapaciteta 

Clan 891. 
(t) Ugostitelj preuzima konačnu i neopozivu obve­

zu da u toku određenog vremena stavi na korl�tenje 
ugovoreni broj ležala l dade osobama koje upućuje 
turistička agencija uƂluge navedene u posebnoj pisme­
noj ispravi. 

(2) Ugostitelj ne može ugovorlU a druƃom turisllč­
. · kom agencijom angažiranje kapaciteta · koji su v- re­

zervirani na temelju ugovora o alotmanu. 

Obveu jtđnakq postupanJa_ 
Clan 892. 

Ugostitelj je . dužan osobama §to ih uputi turistička 
agencija dati pod istim uvjetima usluge kao l osobama
1 kojima 

Obveu n:os.Utelja ... ne .mijenJa dJeae ulap 

(1) Ui:ostite)j ne mole mJjenjati ugo\źrene 
ako o tome ne obavlje:rtt . turističku agenciju najmanje 
lest mjeseci unaprijed. osim u slučaju· ..,romjene u te­
Żju razmjella valuta 

_ 
koje !Jtječu na ugovoren) c:ljenu. 

(2) Nove eljene moru se primjenjivati nakon ate­
ka mjesec dana od njihove dostave turističkoj agen .. 
ciji. 

- · · 

(3) Nove djene nei·e se priJTijenjlvati na usluge za:-· 
koje je već dostavljena Usta gostiju. 

(-!) U svakom slučaju l7.mjene cijene nemaju uči­
nak na rt-zervacije koje je ugostitelj potvrdio. 

Obveza pJačanja . provizije 

(Jan 894. 

(l) Ugostitelj je dvÕ.an turistillkoj agenciji I!O})Iatitl 
proviziju na promet ostvaren na temelju ugovora .o 
alotmanu. 

(?.) Provizija że određuje v postupku od cijene Iz .. 
vrSenlh ugo'ltiteljsklh usluga. · 

(3) Ako postotak provizije nije određen ugovorom. 
turističkoj agenciji pripada provizija određena op­
ćim uvjetima poslovanja turističke aŽenclje Ul, ako 
ovih ncm3, poslovnim običajima. . 

ODJELJAK t. 

Pr:tvo turističke agendje da odustane 
od ucevora 

Pravo na oclustanak e4 a��piinnlb amJei&aJaib 
llapfleltet& 

C!lan 8911. 

(1) Turistička agencija može pri\·remt-no odBlati 
od korižnja an;;afiranih smjdtajn1h kapaciteta !l da
time ne ra!'ktne ueovor o alotmanu nJ ti stvori za · ��tbe 
obvezu naknade §Ute ugostitelju, ako u ugovorenom 
roku ſalje obavi�est o odustanku od k.9rištenja. 

(2) Ako rok obavije1>ti o odustanku nlie određen 
ugovorom, utvrđuje Te na temelju poslovnih običaja u 
ugostiteljstvu. 

(3) U ƀlučaju da obavijest o · odustanku ne bude 
pcslana u prP.dviđenom roku ugostitelj ima pravo na 
naknadu štete. 

<•> . Turistička agencija može odustati od ugovora 
u cijelosti bel. obveze da naknadi !tetu ako obavijest o 

odustanku pošalje u u 
' govot·enom rok-u. 

Obnaa turističke arenclJe • popllftl upiirane kapa·
eUde 

ClPn 896. 

(l) Ugovorom o alotmanu može se predvidjeti po­
sebna obveza turističke agencije da popuni angažirane 
u�:ostiteljske kapacitete. 

' · 

(2) Ako u tom slučaju ne popuni anga!irane ugos. 
· titeljske kapacitete, · turistička agencija dužna Je pla·

titi ugostitelju naknadu po neiskorištenom ldaju l ք-
nu. 

.(3) Turistička agencija nema tada pravo pravodob­

nom obavjjeAču otkazati ugovor'"iU djelomično lli u cl❻je neposredno sklopio ugovor o ugostiteljskim 
. . . jelosti. 
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Glava XXVU 
OSIGU&A.'IJB 

ODn:LlAK l• 

Zajeclni&e odredbe za imovinska osipranja
i osiguranja osoba 

Ociljek l. 
OPCB ODilEDBB 

PoJ:ua 

Clan 897. 

Ugovorom o oslƾuranju obvezuje se utovaratelj 
osiguranja da, na na!':P.lima uzajamnosti l solldarnostt. 
udruruje određen\ i.7.nos u zajednici osiguranja odnosno 
zajednici rizika (osiguratelj), a zajednica ae obvezuje 
da, ako se desi đoga,1aj koji predatavlja oslturanl slu­
čaj, Isplati osiguraniku ili nekoj trećoj osobi naknadu 

odnosno ugovorenu svotu Ill uBni ndto drugo. 

•lučaJ 
Clan 898 . 

(1) Događaj s obzirom na koj i se sklapa osigura­

nJe (osigurani slučaj) mora biti budući, neizvjestan l 
nezavisan od Isključive volje ucovaratelja. 

(2) Ugovor o osiguranju je niJta-v ako Je u času 
njegova sklapanja već nastao osigurani slučaj, ili je 
taj bio u nastupanju, ill je bilo lzv)esno da će nas'tu­
pltl, ili ako je "eć tada bila prestala mogućnost da on 
nastane. 

(3) Ali, ako je ugovoreno da će oslgunnjem bill 
obuhvaćeno određeno razdoblje koj.e prethodi sklapa­
nju \tgo\•ora, ugovor će biti ništav samo ako je u času 
njegova . sklapanja zaintereiltranoJ etranl bilo poznato 
da ƿe osigurani s'učaj već dogodio, odnosno da Je več 
tadi'bila prestala mogućnost da se on dogodi. 

Isključenje nekih esipran.Ja 

Clan 899. 

Cl) Odredbe ove glave neće se primjenjivati na plo­
vidbeno osiguranje, a ni na druga osiguranja na koja 
se primjenjuju pravila o plovidbenom osiguranju. 

(2) Navedene odredbe neće se primjenjivati ni na 
asiguranje potraživanj a, a ni na odnose iz reosiguranja. 

Oclstupanje ođ odredaba ove Jlave 

Clan 900. 

Cl) Ugovorom se može odstupiti samo od onih od­
redaba ove glave u kojima je to odstupanje.. izričito 
đopušleno te od onih koje daju ugovarateljlma moguć­
nost da Pb!ltupe kako hoće. 

(2) Odstupanje od ostalih odredaba. ako nije zabra­
· njeno ovim ili kojim drugim zakonom, dopušteno je 
aame ako je u· nedvojbenom interesu oszanika. 

. . 

. Odljek J. 

BKLAPAMJB· tmen'OitA 

Kad je qevor akloplJea 

Clan 901. 

(l) Ugovc;>r o osiguranju sklopljen je kad ugava•
ratelji potpiJu policu osiguranja ili listu pokrića. 

{2) Pismena ponuda učfnjena osJiuratelju za skla· 
panje ugovora o osiguranju vezuje ponudloca, ako on 
nije odredio kraći rok, za vrijeme od osam ·dana · od 
dana kada je ponuda prispjela os.iguratelju a ako je 
potreban llječ:ićki pregled, onda za vrijeme od trideset 
dana. 

(l) Ako osi11Jratelj u tom roku ne odbije ponudu 
koja ne odstupa od uvjeta pod kojima on vrli pred•
lofeno osiguranje, smatrat će se da je prihvatio po· 
nudu l da Je ugovor sklopljen. 

(4) U tom slut'aju ugovor se smatra sklopljenim kad 
jp ponuda prispjela osiguratclju. 

Polica l list peJui6a 

Clan 902. 

(1) U polici moraju biLi navedeni: ugovorne strane, 
osigurana stvar odnosno osigurana osoba. rizik obuhva­
ćen osiguranjem, trajanje osiguranja i vrijeme pokrića,
svota osiguranja lli da je osiguranje neograničeno; pre­
mija m doprinos, datum Izdavanja police i potpisi ugo­
vornih strana. 

· (2) Polica osiguranja može biti privremeno zamije­
njena listom poJt-rića u koju se unose b!tnl sastojci 
ugovora. 

· 

(3) Osiguratelj je du!an upozoriti ugovaratelja osi· 
guranja da su opći l posebni uvjeti osiguranja sastavni 
đlo ugovora t predati mu njihov tekst, ako tl uvjeti
nisu tiskani na samoj polici. 

(4) Jzvr§enje obvezt> iz prethodnog stava mora biti 
konstatirano. na poUcl. 

(5) U slučaju neslaganja neke odrcdbt' općih ill 
posebnih uvjeta 1 neke odredbe polic.e prlmljenit će se 
odredba police, a u slučaju neslaganja neke• tiskane 
odredbe poUce t njeti!ie rukopisne odredbe, prlmijenit
l!e se ova po!:l.Jednja.

(6) Prema sporazumu u!!ovarǀte!ja. polica može 
glasiti na određenu osotu, po no.redbi ili na donosioca. 

Osiguranje beⴙ poUce 

Clan 903. 

Uvjetima osiguranja mogu biti predvidcmi sluča• 
jevi u kojima ugovorni odnos iz osiguranja nastaje 
samim plaćanjem premije. 

SklapanJe ur:ovora u Ime đru1or bez ovlaštenja 

Clan 904. 

(l) Tko sklopi UJ!Ovor o ǁ!guranju u ime drugog 
bez njegova ovlnHenja, odgovara oslguratelju za ob· 
veze Iz ugovora sve dok ga onaj u f!Je je ime ugovor
skloplJen ne odobri. 

(2) Zainteresirani mole odobriti ugovor l pošto se" 
dogodio osiguranl slučaj. 

(3) Ako je odobrenje odbiveno, ugovaratelj osigu4 
ranja duguje premiju za razdoblje osiguranja u kome 
'e osiguratelj obavije§ten o odǂijanju odobrenja: 

(4) All.. ne odgovara za obveze Iz osiguranja po; 
slovođa bez naloga koji je obavijestio osi.guratelja 8 
istupa bez ovlaštenja u ime 1 za rarun đrugop. ' 
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Oliii'OraDJe za tucU man W za ..Uao lloca se tl❶ 

Clan 905. 

(l) U slučaju osiguranja za tuđi račun 111 za račun 
koga se tiče.. obveze pla˫anja premije 1 ostale obveze
1z ugovora du2.an je lzvrAavati ugovaratelj osiguranja, 
all on ne može vr,it.i prava iz osiˬuranja, čak i kad 
drži pollcu, bez pri˭tanka osobe čiji je Interes osiguran 
1 kojo; ona prip;ldaju. 

(2\ l lgovara!elj oslr.uranja nije dužan pi·edatl poU­
cu za'nteresiranoj osnbi dok mu ne budu nakna1tene 
premije ˮto ih je tsplatio osigura!elju, a i tro3kovi ugo­
vora. 

l❷) Ugovarah11.1 osiguranja ima pravo prvc>nstvcne 
narlate ov ih pu1l'Hllvanja i;�: dugovane naknade, a i 
pravo zahtijevali nj ihovu isplatu neposredno od osi­
gu,·a lelja. 

(4\ Osl(lur::�tclj može Istaći svakom kori!'niku osi­
guranja za tu•1i račlln sve prigovore koje po O!.novi 
ugovora ima prem a ugovaratelju osiguranja. 

Zastnpnlcl oslduranja 

Clan 906. 

(l) Kad osirrura te)j ovlasti nekoga da ga za˯tupa, 
a ne odrecli opseg· nit.Ᵽ ovlaHenja, za˰tupnik JC 
ovla˱ten u ime i za rac:un osiguralelja sklapati ugovore 
o osiguranju, u˲cvarati izmjene ugo\·ora ill produlje­
nje njihova važenja. Izdati police osiguranja, naplaći­
vati nremije i primati izjave upućene oslguratelju. 

(2) Ako je osigura!˳lj ograničio ovlašten ja svog 
˴stupnika, a to ugovaratelju osig\Jranja nije bilo po­
mato, smatra se kao da t,& ograničenja nisu ni posto­
jala. 

Od�J;ek 3. 
OBVEZA OSJGtlRANIKA ODNOSNO UGOVARA· 

TEWA OSIGVIlAN.JA 

1, PRIJAVA OKOLNOSTI ZNACAJNIH OCJENU 
RIZIKA · 

Duino»t prtja.vljivanJa 

Clan 907. 

Ugovaratelj osiguranja dužan je prijaviti osigura­
telju prillkom sklapanja ugovora sve okolnosti koje su 
značajne za ocjenu rizika, a koje su mu poznate ill mu 
nisu mogle ostati nepoznate. 

· 

Namjerna netočna prij:nra Ui prešućivanje 

Clan 908. 

(1) Ako je ugovaratelj osiguranja namjerno učinio 
netočnu prijavu ill namjerno pre˵utlo rieku okolnost 
takve prirode da osiguratelj ne bi sklopio ugovor da je 
znao za pravo stanje stvar!, osiguratelj može zahtije­

; vati poni!tenje ugovora. 

(2) U slučaju poništenja ugovora !z razloga nave· 

. aenlh u prethodnom stavu osiguratelj zadržava napla­

. ˶ne premi'e 1 ima prava zahtijevati Isplatu premije 
za razdoblje osiguranja u kome je zatražio poništenje 
ugovora. 

(3) Oslguratelje,·o pravo da zahtijeva poni§tenje 
• ugovora o osiguranju prestaje ako on u roku od td 

mj˷ca od đana samanja za netočnost prijave 111 za 
preAućivanje ne l7.javi ugovaratelju osiguranja da se 
namjerava koristiU tim pravom. 

NenamJerna netočnost Ill oe+tpunolt prljave 

Clan 909. 

(l) Ako je u;ovaratelj osiguranja učinio netočnu 
prljavu ili je propustio dati dužnu obavijest, a to nije 
uNnh namjerno, osiguratelj može. po svom izboru, u 
roku od mjE'!:Ct' dana od S."l7.nanja za netočnost lli ne­
potpunost prljavP. Izj aviti da raskidi) ugovor ili pred­
lo:titt povećanje premije razmjerno većem riziku. 

(2) Ugo\'or u tom slučaju prestaje nakon Isteka
Č<'1rnacst dana od knda je osi:::uratclj svoj u ·  izjavu o. 
rn!'kidu snoptlo ur.ova ratclju o0i.!;uranja, a u slučaju 
osi�:uratelj evog p1·ijed!oga da se premija poveća, 
raskid nas❸upa po samom zakonu ako uMovaratelj osi.:.
guranja ne prihvati pt·ijedlog u roi:u od četrnaest dana· 
od k<!da ga je priml'l. 

(3) U slu<'aju ra!'ldda osiguratelj je dužan vra­
titi dio premije koji otpada na vrijeme do kraja raz-
dobiJa osi;:m·an.la. · 

(4) Al❵o se osi˸urani slučaj do˹odlo prije nego što 
je utvr(knu n<'tol'nost ili nepotpunost prijave ill nakon 
toga, ali prije l'o!Jkida ugovora odnosno prije· postiza· 
n;a spora1uma o povećonju premije, naknada se sma­
njuje u J.t7:rnj<>ru iT.među stope plat':enih premija i stope 
premija koje bi trebnlo platiti prema stvarnom ri:z.iku. 

Proširenje primjene prethodnih $lanova 

Clan 910. 

Odredbe prethodnih člano1;a o posljedicama netoč­
ne prijave ili prc˺ućivanja okolno!'ti značajnih za oc­
jenu ri1ika prirr.jenjuju &e i u !;)učajevlma osiguranja 
�;klopljenih u ime l za ®  ̄ đru!!oga, lli u korist tre· 
t:cg, ili za tuđi račun, ill za račun koga se tiče, ako su 
te osobe zna!e za netočnost prijave ili prešućivanje 
okolnosti značajnih za oc)«>.nu rl1Jka. 

Slučajevi a kojima se eslrnratclj ne mole pozivati aa 
Detoi!nus& iU neputpunost prljave 

Clan 911. 

(l) Osiguratelj kome su u času sklapanja ugovora 
bile poznate ili mu nisu. mogle ostati nepo7.nate okolno· 
sti koje su značajne za ocjenu ri:>:ika, a koje )e ugova­
ratelj osiguranja netočno prijavio ili prešuUo, ne može 
se pozivati na netočnost prijave ili prešućivanje. 

(2) Isto vrijedi u slučaju. kad je osiguratelj saznao 
za te okolnosti za trajanja osiguranja, a nije se kori­
sUo zakonskim ovlaštenjima. 

II: PLACANJE PRF.M IJE 

Duloost plaćanJa l prlmanփa premiJe 

Clan 912. 

(l) Ugovaratdj osiguranja. dužan je platiti preml· 
ju osiguranja, ali je osiguratelj dužan primiti isplatu 
premije od svake osobe koja Irna pravni interes da ona 

bude plal'ena. 

(2) P1·emlja se plata u 11˻ovorP.nim rokovima. a ako 
tt-eba da se isplati odjednom, onda se placa -prilikom 
sklapanja ugovora. 
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(3) Mjesto plaćanja premije Je mjesto u kojem
ugovaratelj osiguranja Ima svoje ajed!Jte odnosno 
preblvali!te, ako ugovorom nije odredeno neko drugo 
mjesto. 

Posljcđlu neisplate premije 

Clan 913. 

(l) Ako je ugo\•oreno da se premija plača prilikom
lklapanja ugovora, obveza osiguratelja da isplati nak· 

· nadu m svotu određenu ugovol"om počinje idućeg dana 
od dana uplate premije. 

1 (2) Ako je ugovoreno da se premija plača nakon 
aklapanja ugovora, obveza osieuratelja da isplati nak­
nadu ili svotu određenu ugovorom počinje od dana od· 
ređenog u ugovoru kao dana početka osiguranja. 

(3) Ali, ako ugovaratelj osiguranja premiju koja je 
C!ospjela nakon sklapanja ugovora na plati do dospje• 

- losti, niti to učini koja druga · zainteresiran:• osoba, u· 
govor o osiguranju prestaje po samom zakonu nakon 
isteka roka od trideset dana od kada je ucovaratelju 
osituranja uru{-eno preporučeno pismo oslguratelja a 
ebavije§ću o dospjelosti premije aU s tlm da taj rok 
Ile može Isteći prije nego !Ito protekne trideset dana 
od dospjelosti premije. 

(4) U svakom slul'aju ugovor o osiguranju prestaje 
po · samom zakonu ak¦�mija ne bude plaćena u ro­
kU od godine dana od dospjelosti. 

(5) Odredbe ovog člana ne primjenjuju se na osigu­
ranje života. 

III. OBAVJESTAVANJE OSIGURATELJA O PROM· 

JENAMA RIZIKA 

Povetaa.Je rlllka 
Clan tU. 

(1) {!govaratelj osiguranja du!an Je. kad Je u pl• 
bnJu osiguranje imovine, obavijestiti osicuratclja o 
tvakoj promjeni okolnosti koja mole biti značajna za
OC)et�..�J rb:ika, a kad je u plta,njւ oaauranJe osoba. on•
(ta urno ·ako Je rizik povećan zbol top Ito Je osJcura· 
na osoba promijenila zanJmanJe. 

(2) On je dužan bez odgađanja obavijestiti osleura­
telja o poveća-nju rizika, ako je rizik povećan nekim 
njeeovim postupkom, a ako se povećanje rizlka dogo· 
dUe bez njegova sudjelovanja, on je du!an obavijestiti 
ga u roku od četrnaest dana od kad Je za to saznao. 

(3) -\ko je povećanje rizika toliko da osiguratelj 
ne bi sklopio ugovor da jt> takvo stanje postojalo u ča· 
su njegova zaključenja, on može raskinut! ugovor. 

(4) All; ako je povǛanje rizika toliko da bl osigu­
ratelj sklopio ug!'vor samo uz veću premiju da je ta!<• 
vo stanje postojalo u ǜasu zaključenja ugovora,_on mo-. 
fe ugovaratelju osiguranja predložiti novu. stopu pr� 
mlje. 

(5) Ako ugovaratelj osiguranja ne pristane na novu 
stopu premije u .roku od četrnam:l dana od primitka _ 
prijedloga nove stope, ugovor prestaje po samom za· 
konu. 

. (6) Ali ugovor ostaje na snazi l osigUratelj se vlĉe 
ne mo7.e - koristiti ovlaĊenjima da predlo!l uaovarat.e­
J.ju .osiċuranja novu stopu premije lli da ruklne ugo-
VQr, _ako O,P._ iskoristi ta ovlaiitenja ·u roku od mjesec
dana od kada je bilo na koji način doznao za poveča­
nje rl7.iltfl_ lli alto in§ prije isteka toga roka na neki
način . pokaJe da pristaje na orodužen le UROV01'a (akoprimi prf"m iju iⱢfllali nakn<tdu za oǝ!!!uranl slučaj ko­
ji se dogodio nakon to-g -poveeanja 1 sl). -

Ea4 H CNdcuaDI 8111&1 ••rodi a meduvremeaa._ 

- Clan tl5. 
Ako se osiguran! slučaj dogodi prije nego §to je o­

aiguratelj obavljelten o povećanju rizika m poJto je 
obavije!ten o povebnju rizika, ali prije nego ito je
ugovor raskinuo m postigao sporazum s ugovarateljern 
osiguranja o povečanju premije, naknada se smanjuje 

· u razmjeru Između plaćenih premija l premija koje bi 
trebalo plaUtl prema povećanom riziku. 

SmanJenJe rizika 

Clan 816. 

(l) U slučaju kad ·se nakon sklapanja ugovora e 
osigu ranju dogodllo smanjenje rizika ugo\•aratelj osigu­
ranja Ima pravo zahtijevati odgovarajuće Slllan]enje 
premije, računajući· od dana kad je o smanjenju oba· · 

vijestlo oslguratelja. 

(2) Ako osiguratelj ne pristane na smanjenje pre· 

mije, ugovaratelj osieuranja može raskinuti ugovor. 

Obveza obavJeštavanJa o nastapaaju oslcuraoq 
alu&Ja · 

Clan t17. 
(l) Osiguranik je du!an, lztnev u · slučaju oslg•ºra• 

nja !Ivota. obavi;est!U oslpratelja o nastupanju osl· 

curanog slučaja naJdalJe u roku od tri đana od kad 
je to saznao. ' 

(2) Ako on ne lzvrli ovu svoju obvezu u odǞeno 
vrijeme, dufan ie naknadltl osiguratelju §tetu koju bl 
ovaj zbog toga imao. 

NiJtav•t odredaba o pbitku praY& 

Clan tll. 
Niltave au odredbe ucovora koje predviđaju cubl· 

tak prava na naknadu Ul svotu· osiiuran}a, ako osigura·'"·' 
nlk nakon nastupanja osiguranog slučaja ne it:vr§t neku 
od propisanih lU ugovorenih obveza. 

Odsjek 4. 

OBVEZE OSIGUltATEL.JA 

Isplata aaltoade Itl urovoreoe svo_te 

Cl:tn 919. 

(J) Kad se dogodi osil{uranl slut'aj. osiguratelj je 
dufan i11platitl · ·naknadu 111 svotu odredenu ugovorom 
u ugovorenom roku koji ne mo!e blti dulji od četrna­
est dana. ral'unajuči od kada je osiguratelj đoblo obavi­
jest da se osliuranl' slučaj docodle. 

(2) Ali ako je ia utvrđivanje postojanja osigura(e. 
ljeve obve7.e til. nje:dna iznosa pc)trebno stanovito vri· 

· jeme, tai ǟole pOC:Inje teći od dana kada je utvrđeno 
postojanje nJegove obvete l niezin Iznos. · 

. 

-

(3) Ako iznos oslguratelj eve obveu ne bude utvt' ..
đen ֤ Ǡku Određenom u prvom stavu ovog člana. osi· 
gura telj je ' du!aO:- na zahtjev ovlalterie osobe, Isplatiti 
iznos . neseomoc dijela svoje obveze na ime predujma. 
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JakJJačenJe' .tco.omedl ..anratella • ..llkla aamJere
1 lll'IJnan 
Clan no. 

Ako je ugovaratelj os!Juranja, ..tJUranik ili ko-­
risnik izazvao osigurani slučaj namjemo lU ·prijevarom, 
Đslguratelj nijâ obvezan Dl D8 takva davanja, a suprot­
na ugovorna odredba nema pravnog učinka. 

Prfco"orl Otllcuratel,la · 

Clan 921. 

(l) Protiv zahtjeva donosica police, a t zah­
tjeva koie druge osobe Ito se na nju poziva, osigura­
telj može istaći sve prigovore koje ima u vezi s ugo-­
vorom prema osobi s kojom je sklopio ugovor o osigu­
xanju. 

(2) lznimno, protiv zahtjeva h-eće osobe u slučaju 
doborovoljnog osiguranja od odgovornosti, l zahtjeva 
nosila:::a određenih prava na osiguranoj stvari, čije 
je pravo prešlo po samom zakonu s uni§tene lli ošte­
tene osigurane stvari na naknadu iz osiguranja, osi­
guratelj . može istaći samo prigovore koji su nastali 
prije nego !to se dogodio osigurani slučaj. 

r--­
O<bjek. 5. 

Tlt.t\.JANJE OSIGURANJA 

Početak a6lnka o&Jpna,Ja 
Clan 922. 

(1) Ako drugačije nije ugovoreno, ugovor o osigu­
ranju proizvodi IJVOj učinak počev od dvadĔt četvr­
tog sata dana koji je u polic:l. označen kao,dan početka 
trajanja osiguranja, pa sve do svtletka poslJednjeg da­
na roka za koji je ost.curanje ugovoreno. . ' 

(2) Ako rok trajanja osl&uranja olje određen ugo­
vorom, •vaka strana može raskJnuU ugovor 1 danom 

.. dospjelosti premije, obavjdtavajućl pismenim putem 
· drugu · stranu najkasnije trl mjeseca prije do"pjelosU 

· 
premije. 

(3) Ako je osiguranje sklopljeno na rok dulji ođ 
pet godina, svaka strana može nakon proteka ovog ro­
ka, uz otkazni rok od Aest mjeseci, pismeno lzjaviU 
drugoj strani da raskida ugovor. 

(4) Ugovorom se ne može isključiti pravo avake 
strane da raskine ugovor kako je naprijed izloženo. 

(5) Odredbe ovog člana ne vrijede za osiguranj•
!Jvota. 

lJtJeeaJ sWQJa u GSipraaje 
Clan l23. 

(1) U slučaju · stečaja uaovaratelja osiguranja osi· 
curanje se nastavlja, all svaka strana Ima pravo raa­
Jdnuti ugovor o osiguranju u roku od trl mjeseca od 
otvaranja stečaja, u kom· alučaju atečajnoj masi ugo-­
varatelja pripada dio piaćene premije koji odgovara 
preostalom vremenu osiguranja. . 

(2) U aluYju stečaja oa�Curatelja ugovor o osigu· 
ranju prestaje nakon isteka trideset dana od otvara•· · 
Dja .tečaja. 

ODJli:r.J'AK · L  

Osilaranje imovine 
Od#jek 1. 

OI"()B ODBEDBB 

Interes ollcuranJa 

Clan 924. 
O) Osiguranje Imovine može zaključiti "svaka oso­

ba koja Ima interes da se ne dogodi osigurani sluÊaj, 
poAto bl inače pretpjela neki materijalni gubitak. 

(2) Prava 1z osiguranja moiJ,l imati samo osobe ko­
Je su u času nastanka §tete imale materijalni interË 
da se os.igurani sluãaj ne dogodi. 

Svrha osipr.anJa imovine 

Clan 925. 

(l) Osiguranjem Imovine osigurava se naknada za 
ltetu koja bl se dogodila u Imovini osiguranika zbog 
nastuÌja osiguranog slučaja. 

(2) Iznos na\made ne može biti veći. od litete koju 
j e  osiguranik pretrpio nastupanjem osiguranog slučaja. 

(3) Kod osiguranja usjeva i plodova i ostalih pro-­
izvoda zemlje iznos §tete utvrđuje se s obzirom na vri­
jednost koju bl imali u vrijeme pribiranja, ako nije 
drugačije ugovoreno. 

(4) PravovaiJane su odredbe ugovora koj ima se 
naknada ograničava na manji Iznos od iznosa ltete. 

. (5) Pri utvrđivanju iznosa §tete uzima se u obzir .izmakli dobitak samo ako je to ugovol"eno. 

(6) Ako se u toku istog razdoblja osiguranja dogo-­
dl vlB osiguranih slučajeva jedan za drugim, naknada 
Iz osiguranja za svaki od njih odJ-eđuje se i isplai:uje 
u potpunosti s obzirom na cijelu svotu osiguranja, bez 
njezina umanjenja za iznos ranije isplaćenih naknada · u toJ:n razdoblju. 

(1) Ako je ugovorom o osiguranju vrijednost oel• 
gurane stvari sporn-:rumno .utvrđena, nak.nĕđa. se odre­
đuje prema toj vrijednosti, izuzev ako osiguratelj do­
kaže da je ugovorena vrijednost matno veća od stvar­
ne vrljednosU, a za tu railllru ne postoji opravdan raz­
log (kao, na primjer, osiguranje upotrebljavane stva• 
rl na vrijednost takve nove stvari, ili osiguranje sub­
jeltti\me vrijednosti). 

SpmavanJe osl1uraaoc slučaja i spaiavaa.Je 

Clan 926. 

(l) Osiguranik je dužan poduzeti propisane, ugovo4 
rene l sve ostale mjere potrebne da se sprijeN nastu­
panje oslgunnog .slučaja, a ako osigurani slocaj nastu­
pi. dužan 'e poduzeti sve Ito je u njegovoj moći da se 
ograniče njegove &tetne posljedice. 

(2) OsĖtelj je du!an naknaditi trolkove, gubit• . 
ke, a l drule ltete uzrokovane razumnim pokuAajem da 
M otkloni neposredna opamost nastupanja osiguranog 
slučaja, te pokulajem da se ogi-anlfe njegove §tetne po­
lljedlce, pa l onda ako su u pokulajl ostali bez uspJe.ha• . 

(3J Osiguratelj je dužan dati ovu ·naknadu čak 1 ako . · 
ona zajedno a naknadom· Jtete od osiguranog slučaja . · prelazi svotu osiguranja. 

(4) Ako osiguranik ne Ispuni svoju obvezu spreča­
vanja osiguranog llut!aja ill obvezu apalavanja, a za to 

http:uspJe.ha
http:spaiavaa.Je
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nema opravdanja, obveza osfCuratelja smanj uje se :�ta 
onoliko z:a koliko je nastala veča lteta zbol tog oeispu­

. . 

PrepulbnJe oltmne eslpra�ae �hari 
Clan 927. 

Ako drugačije nije ugovoreno, osiguranik nema 
pravo da nakon nastupanja osiguranog slučaja prj!pu­
stl oslguratelju oštećenu stvar t da od njega zahtijeva 
isplatu pune svote osiguranja. 

Propast 1tvarl uslijed doradaja koJi niJe predviclen a
poU d 

Cian 928. 

(l) Ako osigurana stvar Ui sh•ar u ve:d s čijom 
je upotrebom sklopljeno osiguranje od odgovornosti 
propadne z:a razdoblja osiguranja uslijed nekog doga­
đaja koji nl]e predviđen u polici, ugovor prestaje važi· 
tJ dalje, a osiguratelj je dužan vratiti ugovaratelju ost­
guranja dio premije ramijemo preostalom vremenu. 

(2) Kad jedna od vile stvari obuhvaćenih jednim 

ugovorom propadne uslijed nekog događaja koji nije 
predviđen u polici, osiguranje . ostaje no snazi l dalje 
u pogledu ostalih stvar! QE-potrebne izmjene zbog sma­
njenja predmeta osiguranja. 

Odsjek 2. 

OGRANJCENJE OSJGUBANIR RIZIKA 

. St/te pekrh•ene os....-aokm 

Clan 929. 

(t) Osiguratelj je dužan naknaditi štete nastale slu­
čajno m krivnjom ugovaratelja osiguranja, osiguranika 
JU korisnika osiguranja, izuzev ako je u poaleđu odre­
đene ltete ova njegova obveza Izrično isključena ugo­
vorom o osiguranju. 

(2) On ne odgovara za ltetu koJe\· su te osobe uz­
rokovale namjerno, te je niltava odredba u polici koja 

bi predviđala njegovu odgovornost l u toÄ slučaju. 

(3) All, ako se ostvario osigurani sluča}, osigura­

telj je dužan nalmaditi svaku štetu uzrokovanu od ne­
ke osobe za čije postupke osiguranik odgovara po bilo 

kojoj osnov!. bez IJbzira na to da ll je §teta uzrokovana 
nepažnjom ili namjerno. 

8leta anokovana ncdj)Sfacima oslcurane atvarl 

Clan 930. 

Osiæuratt>lj ne odgovara za ltetu na osiguranoj 
stvari kola potječe od njezinih nedostataka, osim ako 

je drugačije ugovoreno. 

8tete azroko1•ane rdnlm o��eraciJama l pobunama 

Clan 931. 

(1) Osiguratelj nije dužan naknaditi Atete uzro½o­
. vane ratnim oper2cij!1ma ili Pobunama, . osim ako je 

drug-;Ⱡčiil.' ugovorc>no .. 
(2) Osiguratelj je dt1žan dnkazati da je štela 

kovana nekim od tih događaja

Ods;elc · •• 

N�SIGURANJE l UGOVO& 8 viSa OSIGUBA.-4 
'l'BUA 

Jlf .. eelpraaJe 

Cfan 932. 

(l) Ako se pri sklapanju ugovora jedna .strana pa­
slu!l prijevarom i tako ugovori �votu osig'uranja veću 
od stvarne vrijednosti ·osiauiane stvari, druga strana 
mofe tt'lltiti poni!ltenje ugovora. 

(2) Ako je ugovorena svota osiguranja veča od vrl­
jednostl osigurane stvari. e pri tome nijedna strana 
nije postupila ncsav.lesno, ugovor ostaje na snazi, svo­
ta ooiguranja se sni!a"·a do iznosa stvarne vrijednosti 
osigurane stvat•i, a premije sc razmjerno smanjuju. 

(31 U oba sluč-aj a savjE>çni osiguratelj zadrž:wa: 
primljene premije i ima pravo na nesmanjenu premiju 
za tekuće razdoblje. 

· 

'Naknadnn smanJenJe vriJednosti 
Clan 933. 

Ako se osignrana vrijednost smanji za trajanja ظ 
siguranja, .svaka ugo,•orna strana ima pravo na odgo­
V'lJ·ajuče sniženje svote osiguranja i premije, počev od 
dana kad je svoj zahtjev za sniženje saoptila drugoj
sh·ant. 

Višestruko i dvostruko osiguranje 

Clan 934: 

(l) Ako je neka stvar osigurana kod dva lli vi!l& 
osiguratelja od istog rizika, za isU fnteres l za !sto Vl'i­
Jeme, tako da zbroj svota osiguranja ne prelazi vrl<01 
Jednost te stvari (vi!lestruko osiguranje), S\•akl osigura .. 
telj odgovah za lzvrlenje u potpunosti obveza nastaÅ 
llb Iz Uiovora koji je on sklopio. · 

(2) Ako, pak, zbroj svota osiguranja prelazi vrijed• 
nost osigurane stvari (dvostruko osliUranje), a pri to .. 
me ugovaratelj osiguranja nije postupio nesavjesno, sva 
ta o•fguranja pravovaljana su, f avaki osiguratelj ima 
pravo na ugovorenu premiju %a r�doblje osiguranja 
u toku, a osiguranik Ima pravo zahtijevati od svakoga 
J)ojedinog osiguratelja naknadu prema ugovoru sklop­
ljenom s njim, aU ukupno ne vi!e od iznosa !tete. 

(3) Kad se dogodi osigurani slučaj, ugovaratŉlj os[Ŋ · gura.nja dužan je obavijestiti o tome svakog oslgurate­
lja Istog rizika l saopćiti mu Imena i adrese oslall.li 
osiguratelja te svote osiguranja pojedinih ugovora 
sklopljenih s n]ima. 

(4) Nakon Isplate naknade osiguraniku svaki osigu.. 
ratelj snosi dio naknade u razmjeru u kojem stoji svo .. 
ta oslguran.la na koju se on obvezao prema ukupnom 
zbroju svota osiguranja, le osiguratelj koji je platio vl§e 
Ima pravo zahtijevati od ostalih oslguratelja naknadu 
vl. plaćenog. 

(5) Ako je neki ugovor sklopljen bez naznake svote 
osiguranja 111 uz neograničeno pokriće, smatra se ugo"' 
vorom sklopljenim uz najvišu svotu osiguranja. 

(6) Za dio ostguratelja koji ne može platiti odgo.. 

varaju o!rtall osiguratelji razmjerno svojim dijelovima:. 

('1) Ako je ugovaratelj osiguranja sklopio ugovor 
o osiguranju koj im je nastalo dvostruko osiguranje ·ne 
il\ajuN za ranije zakljul'eno osiguranje, on može, bez 

obzira na to da U je prijašnje osiguranje sklopio on lU· 
uzro­ netko dn1gl, u roku od mjesec đana od kad je sazna() 

za ·to osiguranje, zahtijevati odgovarajuće sniženje � 



Pe{aJ[. 28. tvibnla 19'1t. BroJ 20 - Strana 12?1 
.

l 
fe osiguranja l premija kasnijeg osfauranja, aU osigu­ (8) UBovoi' o Ǯ)u ne m7 -. raskinuti ako
ratelj zadriava primljene premije l ima pravo na pre­ Je polica 08fturanja . ⱞ na donOiioca· ill po na­
Qliju za tekuće razdoblje. redbL · 

(8) Ako· je do dvostrukog oelguranja dollo zbog 

smanjenja vrijednosti osigurane ·stvari za trajanja osi­
 DodJela UlaWie iloStoel_ ulo*a 1 dJ'IlⲄlh prava
guranǪa. ugovaratelj osiguranja tma pravo na odgova­
rajuća sniženja svota osiguranja i premija, počev od · Clan 938.
dana kada je ǫvoj zahtjev za sniženja saopćio osigu­
ratelju. (l) Nakon nastupanja ostguranog slučaja, založna 

prava i ostala prava koja su ranije postojala na osigu­
(9) Ako je pri nastanku dvostrukog osiguranja ugo­ ranoj stvari Imaju :r.a prc:dmet dugovanu naknadu, ka­

varatelj osii:uranja postupio net�avjesno, svaki osigura­ ko u slučaju osiguranja vla!;tite stvari, tako i u slu­
telj može tražiti poništenje ugovora, zadrl.ati primlje­ ǯaju osiguranja tuđih stvari zbog obveze njihova čuva­
ne prlmije t zahtijevati nesmanjenu premiju za teku­ nja i vraćanja, te osiguratelj ne može isplatiti naknadu 
će razdoblje. osiguraniku bez suglasnosti nosHaca tih prava. 

Suosiruranje 

Clan 935. 

Kad je ugovor o osiguranju eklopljen s viǲe osi­
. guratelja koji su se sporazumjeU o zajedniǬkom sno­

Aenju i raspodjeli rizika, svaki osiguratelj naznačen u 
polici osiguranja odgo\/at·a osiguraniku :r.a potpunu 
naknadu. 

Od.!jek 4. 
,--

PODOSlGURANJE 

Clan 936, 

(l)  Kad se utvrdi da je u pOCetku dotičnog razdob­
lja osig1.1ranja vrijednost osigurane stvari bila veća od 
svote osiguranja, iznos naknade koju duguje osigura­
telj smanjuje se razmjerno, IzuzeV ako je drugačije 
ugovoreno. 

(2) Osiguratelj je dužan dati potpunu naknadu sve 
đo iznosa svote osiguranja, ako je ugovoreno da odnos 
i:uneđu vrijednosti stvari l svote osiguranja nema zna­
l'enja za odreǭivanje iznosa naknade. 

Od.!jek 5. 
' 
· J>R.JJELAZ UGOVORA l ISPLATA NAKNADE IZ O­

SIGURANJA DRUGOME 

Prijelaz ucovora na pribavioea osiprane stvari 

Clan 937. 

(1) U slučaju otuđenja osigurane svari, a i stvari 
u vezi s čijom je upotrebom zaključeno osiguranje od 

- odgovornosti, prava l obveze ugovaratelja osiguranja 
prelaze po samom pravu na pribavloca. osim ako dru­
gačije nije ugovoreno. 

(2) AU, ako je otuđen samo jedan dio osiguranih 
stvari koH u pogledu osiguranja ne čine zasebnu cje­
linu, ugovor o osiguranju prestaje po samom zakonu 
u pogledu otuđenih sh•arl. 

{31 U stul\aju kad se zbog. otuđenja stvari poveča 
11i smanji vjerojatnost nastupanja osiguranog slučaja, 
primjenjuju se opče odredbe o povečanju lli smanje­
Ilju rizika. 

(4) Ugovaratelj osiguranja koji ne obavijesti osigu­
ratelja da je osigurana stvar otuđena ostaje u obvezi 
na plačanje premija koje dospijevaju 1 poslije dana 
otuđenja. 

(5) Osiguratelj i pribavilac osigurane stvari mogu 
Mustati Od osiguranja uz otkazni rok od petnaest dana, 
tl tim §to su otkaz dužni podnijeti najdulje u roku od 
trideset dana od saznanja za otuđenje. 

(2) Te osobe mogu zahtijevati neposredno od osi­
guratelja da im u granicama svote osiiUranja i prema 
zakonskom redu iǰplati njihova potraživanja. 

(3) Međutim, ako u času isplate osiguratelj nije 
znao niti je mogao znati za ta prava, izvršena isplata 
naknade osiguraniku ostaje pravovaljana. 

Ods;ek 6. 

PRUELAZ OSIGURANIK OVIH PRAVA PREMA OD­
GOVORNOJ OSOBI NA OSIGUilATELJA 

(SUBR.OGACUA) 

Clan 939. 

(l) Isplatom -naknade iz osiguranja prelaze na osi­
guratelja, po samom zakonu, do visine isplaćene nak­
nade sva osiguranikova prava prema osobi koja je po 
bilo kojoj osnovi odgovorna za Uetu. 

(2) Ako je krivnjom osiguranika onemogućen ovaj 
prijelaz prava na osigu.ratelja, u potpunosti W djelo­
mično, osiguratelj se oslobađa u odgovarajućoj mjeri 
svoje obveze prema osiguraniku. 

(3) Prijelaz prava s osiguranika na oslguratelja ne 
može biti na ltetu osiguranika, te ako je naknada koju 
je osiguranik dobio od osigurate)ja lz bilo koe uzroka 
niža od štete koju je pretrpio, osiguranik Ima pravo 
da mu se Iz sredstava odgovorne osobe isplati ostatak 
naknade prije Isplate ostgurateljeva potraživanja liO os­
novi prava koja tlu prelila na njega. 

(4) lznimno od pravila o prijelazu oslguranikovlh 
prava na osiguratelja, ova prava ne prelaze na osigura­
telja ako je !tetu uzrokovala osoba u srodstvu u pra• 
voj liniji s osiguranikom ill osoba za čije postupke o­
siguranik odgovara, ill koja živi s njim u istom doma­
ćinstvu, ili osoba koja je radnik osiguranika, osim ako 
su te osobe štetu uzrokovale namjerno. 

(5) Ali, ako Je neka od osoba spomenutih u pret­
hodnom stavu bila osigurana od odgovornosti, osigura­
telj može zahtijevati od nJezina oslguratelja naknadu 
iznosa koji je isplatio osiguraniku. 

Odsjek 7. 

OSIGURANJE OD ODGOVORNOSTI 

Odrovomost osicurate)Ja 

Clan 940. 

(l) U slučaju osiguranja od odgovornosti oslgura­
t.elj odgovara za štetu nastalu osiguranim slučajem sa­
mo ako treča oštećena or-oba zahtijeva njezinu nak­
nadu. 

(2) Osiguratelj snosi, u granicama svote osiguraǱ 
nja, troškove spora o oslguranikovoj odgovomostL 
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Clan 941. 

(1) U slučaju osiguranJa od odgovornosti oAtečena 
esoba mofe zahtiJevati neposredno od .osl,puatelja oak­
nađu !tete koju je pretrpjela đopđajem. za 'koJI ođco­
vara osiguranik, all najvl!e do imOA oslgurateljeve 
obveze. 

ď) Oltečena osoba Ima, od đana kada se dogodio 
oslguranl slučaj, vlastite pravo na naknadu tz osigu­
ranja te je svaka kasnija proll\)ena u pravima osigu­
ranika prema oslguratelju bez utjecaja na pravo olt­

. tene osobe na .naknadu. 

OD.JEL1AK l. 

Osi&uranje osoba 
Olbjek J. 

. OPCE ODREDBB 

UtvrdivanJe oslRuraae note 
Clan 942. 

U ugovorima o oaoba (osiiUranje !Ivota
f. osiguranje od nesretnog slučaja\, visina osigurane svo­
te koju je osiguratelj du!an lsp1atiU kad nastupi oslⱺ­
rant slučaj utvrđuje se u .poliet prema .sporazumu UI­
vornih atrana. 

. 

Pofiea oalcuranja iivota 

Clan MS. 
'(t) Pored sastoja'ka kuje .mor2 imati sv.alta poll.ca, 

u polici 011hnrranja fJvota moraju biti na:mačenl : tme
J 9f'edme OO!I.Obe na NH se tiwt odnoa osiguranje, da­
tum njez.it�a 'I'Ođenja ·t događaJ m ro1t o kojem ovtJi na­
stanak � .... 1e zahtijeva 1ap1ata 8 lrVote. 

a). Polica osiguranja !i.v.ota mofe l}ultl na odre­
đenu osebu W po naredbL aU ne male pslt& ĐB do­
nosioca. 

(3) Za pravovaljanost indosamenta po1ice po ·nared­
bl potrebno je da s!!drži ime korisnika, datum indosl· 

ran,ja i .potpis indosanta. 

Netočna priJava starosti oslruraolka 

Clan 944. 

·Iznimno od općih odredaba ove glave o posljedi­

cama neto<'nih prija\'a l prešućivanja okolnosti znal'aj­
nlh za ocjenu rizika, za netočne prijave godina -života 

u ugovorima o osiguranju ži\•ota vrijede ova pravila: 
1) ugovor o O.Slguranju života je nBitav, 1 osigura­

telj je dužan u svakom slučaju vratili sve primljene 
premije ako su pri njegovu sklapanju netočno prijav­
ljene godine života osi&uranika. a njegove stvarne go­ . 
dine !Ivota prelaze granicu do koje osiguratelj po S\•O· 

tim U\•jetima .i tarifama vril usiguranje života; 
'!) alro je netol'no prijavljeno da osiguranik Ima 

m�tnje .go"ina, a njegove stvarne godine tivota ·ne pre­

lače .granicu do ko�e osiguratelj YTli osiguranje tlvnta, 
Uj\'rwor. je pravovaljan. a osi�urana svota se smanjuje 
u ...r•r:mjeru ugovorene 1!H'emiie t -premije ,predvitlene

&a osW ·11-vota .eseiN .a&.iJuranikev.ih ce4iu: 

PoslJedice a1laklaJ& · premiJe l uaaaJea.Je alpraae 
note 

Oaa 145. 
(l) Ako Uiovaratetj osliuranja !Ivota ne p1atl neku 

premiju o dospjelosti. osiruratelj nema pravo nJezina 
isplAtu tra!itl suđsklm putem . 

. (2) Ako ugovaratelj osiguranja na poziv ostgurate­
lja, koji mu mora biti d01tavljen preporučenlm pis­
mom, ne Isplati dospjelu premiju u roku određenom u 
tom pismu. a kojt ne može biti kraći od mjesec dana, 
ral'unajućl od kad mu Je pismo uručeno, niti to učini 
koja druga zainteresirana osoba. osiguratelj mofe sa­
mo, ako su dotle plaćene barem tri godillnje premije. 
lz}avitl ugovaratelju oslJtUranja đa smanjuje osiguranu 
svotu na Iznos otkupne vrUE"dnostl osiguranja, a u sup­
rotnom sluĎaju đa raďldđa ugovor.­ · 

(3) Ako se osigurani elut'aj dogodio prije raskida 
ugO\·ora ill smanjenja Olligurane svote, smatra se kao 
da je osigurana svota !lmanien3 odnosno da 1e ugovor 
raskinut, prema tomE' da ll 'JU premije bile plaćene ba· 
rem za trl godine lU ne. 

ⲃ trete o10be 

Clan /8. 

tl) Osiguranje fiv.ota molle se odnositi na život ugo­
varatelja osiguranja, a može se odnositi l na !ivot n­
kot trel'eg. 

· 

12) Isto vrijedi 1 u osiguranje od nesretnog slu­
čaja. 

(3) Ako se osiguranje odno�;! na slučaJ smrti ne'kog 
trečeg, za pr11vovaljanost ugovora pot...t>na je njegova 
pismena sul';la<most dana u polici ill u odvojenom pis­
menu, prilikom potpisivanja police, s naznakom osigu­
rane svote. 

· 

Osiguranje za slučaj smrti maloljetnika i osoba menlb 
pos'lovne 11"tsebnostt 

Clan 947. 

(l) Ništavo je osiⱡuranje l:a slučaj smrti treće os­
­

be mlađe od četrnaest godina. a i osobe potpuno ti§ene 
poslovne sposobnosti, te je osiguratelj dužan vratiti u­
govaratelju osiguranja sve premije primljene po osno• 
vl1akva ugovora. 

(2) Za pravovai}anost osiguranja za slučaj smrd 
tre<-e oscbe starije od četmae!;t godlnn potrebna je pis­
mena suglasnost njezina zakonskog zastupnika te pis• 
mena suglasnost svake osigurane osobe. 

KumuUranJe naknade l osl1urane Ivote 

Clan 93. 
(l) U osiguranju osoba oslrgurate1i koji te t.spiatft 

osiguranu svotu ne može Imati n l po. 
kojoj osncWi pd• 

vo na naknadu -od tr«e OiGbe odgovr.rne za nastupataj• 

osiguranog ilul'aja. 

(2) Pravo oa naknadu od .treće osc4»e odgov.me 1.11 
nastupanje oslcuranec -· ��tlflađa osieuluJku .... 



aosno kerlmlku aeza'riae " lljepft pnna a Milu· 
nno avetu. 

(3) Odredbe. prethodnih stavova ne odDĐie 1e na 
slučaj kad je osfluranje ođ' poslJedica nesretnoa slu­
čaja ugovoreno kao osiguranje ođ odlovomoatl. 

Oějek Z. 

ISKLJUCENI IUZICI 

Samoabojatve ..trannllul 
€:Ian 949. 

(l) Ugovorom o osiguranju za slučaj smrti nije o­
buhvaćen rizik samoubojstva osiauranika ako se do­
&odllo u prvoj godini osiguranja. 

(2) U slučaju da se samoubojstvo dogodilo u roku 
od tri godine od dana sklapanja ugovora, osiguratelj 
nije dužan isplatiti korisniku osiguranu svotu, nego sa­
mo matematičku rezervu uaovora. 

Namjerno ubojstve osipranlka 

Cian 950. ,--
Osiguratelj se oslobađa obveze da korisniku i!'J)la­

tl osiguranu svotu ako je ovaj namjerno lzaz.vao smrt 
osiguranika. all je dužan, ako su dotle bile uplaćene
hrem tri goditnje premije, Isplatiti matematilku rezer..; 
vu ugovora ugovaratelju osiguranja, a ako je on osi­
JUl"Bnik - nje&ovlm nasljednicima. 

Namjeraa uzrokovanJe Deftetnec slafala 
Clan. ❳L 

O.Ĝ telj se oslobađa ebvw.e 1% UIOYOra o osiJUra­
Ddtt Od· eesretnoĜ sluⱝa.ja ako jo osiew'anik namjerno
uzrokovao nesret:Dl slučaj. 

· 

JLa$ft eoeraeUa 
Clan ❳2. 

(l) Ako je ➮mrt osiguranika uzrokovana ratnim o­
peracijama, osiguratelj. ako Ito drugo nije ugovoreno, 
nije du!an Isplatiti korisniku osiguranu svotu, ali je 
du!an lspaltiti mu maU!matifku rezervu iz ugovora. 

(2) Ako nije što drugo ugovoreno, osiguratelj se os­
lobađa obveze Iz uĝElra tr OIIiJl.lranju- ori nÂretnog slu­
čaja, ako je nesretni slučaj uzrokovan ••1im operaci­
jama. 

Uc-ovomo lskUIHienJe rizika 
Clan 953, 

U�m o osiguranju za st\tbj 1m111 m od ne­
arefrKlg slĞaj-a mogu !!litt Iskljuⱜ Iz oslcuranJe t dru­

li rlzid. 

Odsjek S. 

PllAVA TJGOVARATELJA OSlGURAN.JA PRUE NA· 
STUPANJA OSIG1lllANOG SLUCAJA 

Otkap 

Clan &  

ffl Na zahtjev Ãvar.atelja Oflfcunnta li•efa sklop­
ljenoJ za cijeli !ivot oslauranika. osⱙateljo Je ftt. 

kplat.iiF 1110 etfrul'ftG vtffe�elll ⱘ -.. se dotle pla­
bme 'barem tri aođiJnJe premlje. 

(2) U poUci moraju biti navedeni uvjeU pod koji­
ma· upnratel}· mole :raJirtifevtiU' Japl.ta- ntezme otkuP­
ne vrl]wdneetl, a i n❴m tako ❲ s. vr� izratu­
navlt, ⱚ skladu 1 uvjetima' ostaruranJ&. 

(3) Pravo zahtljevat.l atlrup. De mocu vrlitl. vierev­
nlci ugovaratelja osiguranja. a nl luM'iaalk Äanja, 
all će otkupna vrijednost biti isplaćena korisniku na 
njegov zahtjev, ako je određivanje korimika neopo­
zivo. 

(4) Iznimno od prethodno�( stava, otkup police može 
zahtijevati vjerovnik kome je polica predana u zalog, 
eko p&tra-iivanje radi ćl,�ea je osi&•raaja an zaloi ne 
bude namireno o dospieloatL 

PreduJam 

Clan ĝ. 

(l) Na traženje ugovaratelJa osiguranja !ivota sklop­
ljenog za eljeli !ivot osiguranika, mole mu osicuratelj 
isplatiti unaprijed dto osiJUrane svott� dO 'risine otkup­
ne vrijnlnosti police, koji ugovaratelj ostguranja može 
vntitl kamije. 

(2) Na primljeni predujam uaovaratelj osiguranja 
dwan je plačati određenu kamatu. 

(3) Ako ugovaratelj oslcuranja zakasni 1 plnčanjem 
dospjele kamate, postupit če se kao- da je zahtijevao 
otkup. 

(4) U polici osiguranja moraJu biti navedeni uvjÅ 
ti davanja pftdu:lma, ⱛost da R Iznos primljen 
na ime predujma vrati ot�lauratelju, visina kamatne 
stope, posljedice neplačant- dospjele kamate, kako je 
edrÆo uvjetima oalgufM4a. 

ZaJ-.aaJe poUoe 

Claa IK 
(l) fuBca oslcuran.t- Bwta aole "tt dana- u. •­

·loa. 

C2). Zala&anje police irna. UČillak prema osiCW'&te­
lju samo ako je pismeno obavjeiten da je polica zalO.­
fena određenom vjerovniku. 

(3@ Kad polica &lasi po naredbi. zalapllje se obav­
lja lndosamentom. 

Ođajek 4. 

OSIGlJaANJE· .11\ZĐ-1'.& U. &HI&T �E OfiOBE 

OđrednaaJe •artsnlb 

Clan ǳ7. 

(l) Ugovaratelj osiguranja !ivota mole u. ugovoru, 
a l nekim kasnijim pravnim poslom. pa 1 oporukom, 
odrediti osobu kojoj če pripasti prava iz ucovora. 

(2) Allo se Oll!lur.anje ednoG. aa ilvot Delle drue• 

osobe; za odredlvanje ker.knl.ilta potrebna je l ojez!Jta 
pismena suglasnost: 

(3) Korisnik ne mora biti; oclređea· po tmau, cit­
voljno je ako akt sadrži nu.tne podatke za njeÈovo od­
ređivanje. 

(4) Kad su za korisnike određena djeca ill potQmcl, 
korist pripada i onima koji· str rodenl kat�nlje. a korist 
Juamijeetena strpl'UID pripacfa osobi· koja Jeo lHla • braÇ 

ku- • �ona· u bau-· Jrjepve I1D11t. 

http:OSlGURAN.JA
http:slu�a.ja
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. l'e4Uel& kerls&l 

Clan 158. 
Kad su za korisnike !)dređena djeca, potomc:l., l uop­

6e nasljednici, ako ucovara\e)j osl&uranJa Dije odredio 
kako će ee lzvrllti podjela Između njih, podjela će se 
tzvr§IU razmjerno njihovim nasljednićklrn dijelovima, a 
ako korlsnlc:l nisu nasljednlc:t. osigurana svota bit će
podijeljena oa jednake dijelove. 

Opoalv odredbe o odredivanJa koritnik& 

Clan 959. 

Cl) Odredbu kojom se korist Iz osiguranja dodje­
ljuje određenoj osobi može opoz"atl samo ugovara telj 
osiguranja, l to njegovo pravo ne mogu vrllll nl njegov-i · vjerovnici, nl njegovi zakonski nasljednicL 

(2) Ugovaratelj osiguranja mole opozvati odredbu 
o koristi sve dok korisnik ne lzjavt bilo na koji naNn 
da je prima. kad ona postaje neopoziva. 

(3) Ipak, ugovaratelj može opozvati odredbu o kori­
Itl i posliJe izjave korisnika da je prima, ako je koris­
nik pokulao ubojstvo osiguranika, a ako je korist do­
dijeljena bez naknade, za opoziv vrijede i odredbe o 
opozivu dan. ,.--­

(4) Smatra se da je korisnik odbio namijenjenu mu 
korist ako se poslije smrti ugovaratelja osiguranja na 
poziv njegovih nasljednika ne ·Izjasni u roku od mjesec 
dana da Je prima. 

Vlaslito l neposredno prave korisnika 

Clan 960. 
(J) Osigurana svota koja treba da bude Isplaćena 

korisnikU ne Ulazi U OStavštinu \1&0.Varatelja osigura• 
nja, pa ni kad su za korisnike određeni njeg9vi nasljed­
nici. . 

(2) Pravo na osiguranu svotu ima samo korisnik, 
t to od samog sklapanja u1ovora o osi.Juranju, l bez: 
obzira na to kako. le l kad određen r.a kcrrbnlka, l bez 
obzira na to da ll je izjavio svoje prihvahnje prije lli 
poatlje smrti oeiauranllta, te se mole obratiti neposred­
no osiguratelju sa ubtjevom da mu se isplati osigura­
u a\oota. 

(3) Ako je ugovara telj osiguranja odredio za korl5ni­
ke svoju djecu, svoje potomke, lli nasljednike uopće, 
B\•akom tako određenom korisniku pripada pravo na 
odgovarajući dio osigurane svote i alto se odrekne na­
sljeđa. 

Vjerovnlel urovarateUa osipranJa l oairuranlb 

Clan 961. 

(l) Vjerovnici ugovaratelja osiguranja i osigurani•
ka nemaju nikakvo pravo na osieuranu svotu ugovore­
nu za korisnika. 

(2) Ali. ako su premije koje je uplat-io' U&OVarateiJ 
osiguranja bile nerazmjerno velike prema njeaovim
morućnostima u času kad su bile uplaćene, njetovi 
vjerovnici mocu zahtijevati da. lm .e pređa dio premiJa 
koji premab njego\•e mogučnosti, ako je udovoljeno 
uvjetima ·pod koj ima vjerovnici Imaju pravo na poboj
du!nlkovih pravnih radnji. 

Ustu!'anje osiJ'urane note 

Cian 982. 

Svoje- pravo na osiguranu svotu može korisnik pre­
nijeti na drugoga i prije osiguranog aluʎJa. aU mu je 

uto potreban plameni prictanak .qovaratelja osl&ura- 

nja, u kome mora bltJ na.vedeno Ime osobe na koju se 

pravo prenosi, a ako se osiguranje odnosi na !ivot ne-­

ke d rUle ʏbe, onda Je . potreban Isti takav pristanali 

l te osobe. 


Kʐda odredeni kerianik wmre prije dospJelosti 

Clan 963. 
Kad osoba koja je bez nakDilde određena za korili­


nika umre prije dO!•pjelosti oslʑurane glavnice ili ren­

te. korist iz osiguranja ne pripada njezinim nasljedni .. 

cima, nego Mrednom korlsnik11. a alto ovaf n(je odre .. 

đen, onda Imovini ugovaratelja osiguranja. 


Os!curaoje u &luf:lj smrti bez odrReno1 kori5�tika 

Clan DM. 
Ako ugovaralelj osiguranja za slul'aj smrti ne od­


redi korisnika. ili ako odredba o određivanju korisnika 

ostane bez ul'inka ʒbog opo7Jva, ill zbog odbijanja od­

redene osobe, ill iz kojeg drugog uzroka, a ugovarate!) 

osiguranja ne određi drui(Oil korisnika. osigurana svota 

pripada imovini ugovaratelja osiʕuranja i kao njezin: 

dio prelazi s ostalim njegovim pravima na njegove naʓ 

t�ljednike. 


Savjesna Isplata oslcurane svete neovlašteaoJ oNbi 

Clan 965. 
(1) Kad osiguratelj Isplati osicuranu svotu osobl 


koja bl na nju Imala pravo da ugovaratelj osiguranja 

nije odredio korisnika. on se oslobađa. obveze iz ugo­


vora o o!liguranju ako u l-asu lzvrlene. isplate nije znao 

niti je mogao znati da Je korisnik određen oporukom 

m nekim drugim aktom koJI mu niJe dostavlJen, a kG-o! 

rlsnik trna pravo zahUJeV1\tl vraćanje od osobe koJa J• 

primila osiguranu svotu. 
 iⱖⱗ) Isto vrijedi l u slučaju promjene korisnika ·' 

• 

Glava xxvm 

ZALOG , 

ODn:Ll'AK l. 

Op&. odredbe 
PoJam 

Clan 968. 
Ugovorom o zatoeu obvezuJe se dulnlk Ul netko 


treći (zaloeodavac) prema vjerovnllru (zaloeoprlrn2) 


da mu preda neku pokretnu svar na kojoJ postoji pra"' 

. vo vlasniJtva da bl prije oata1ih vjerovnika mopo na• 

platit! Iz njezll;ut vrijednosti, ako mu potrdlvanJe n• 
bude lspla&no o đospjelost.t, a vjeromik ae obavezuJe 
da primljenu stvar. čuva l nakon prestanka IVOI potraʔ 

!ivanja vrati neoltećenu zatocodaveu. 


ZalapnJe a&varl • clraltveDom vl&snlitva 

Clan 967. 
Pokretna stvar u đrultvenom vlasni!tw mole se 


đatl u zalog samo kad je to predviđeno ovim W đnlcUn 


zakonom. 
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8t,JeeuaJe alelutJ praYa 

Clan N8. 
zaiogopƅ af.kče zaloino pravo kad mu l!ivar 

· koJa je predmet uaovon bude predana. 

s.-.-..t 

Clan 969. 

Za rklapanje pravovaljanoc ugc.>vora o zalocu 

potrebno je da zalogođavac lina sposobnost za raspola-

Janje stvarima koje daje u zalog. 
· 

Zaa.l na sh-ari 't'� u.lolenoJ druteme 

Clan 970. 

(l) Ugovor o za!:>gu muie biti sklopljen o st,·arl 
koja je već zalo!cna nekome. 

(2) U tom shu'aj� založno pravo nas!aje kr.d zalo­

godavac obavijesti vjerovnika kod kega se stvar nala­

zi o sklapanju ugm:cra o :r;;logu s drSg!m vjerovn:kc•m 

i naloži mu da nakon napiate svog pctraživanja p:-fda 

stvar ovome. 

Zaloc za buđuču ill nvJc.tnu ob\'Ua 

Clan 971. 

Zalog se može dati za buduču te za uvjetnu obvezu. 
Protezanje :r.alora na druce obveze zalococlavca 

Clan 972. 

Zaloc kojim je osigurano ispunje!lje neke obveze 
protefe se i na ugovorne obveze koje bi nastale između 
J.alogoprimca i zalogodavca nakon sklapanja ugovora 
o zaloeu. a koje bi dospJele za lsplatu prije namirenja 
obƆe za |je je osiguranje zalog dan. 

ZabranJ·oe odredbe 

Clan 973. 

(l) Ništava je odredba ugovora o zaloeu da če za­
ložena stvar prijeći u vlasnlltvo vjerovnika ako njeaoƇ 
vo potra!lvanje ne bude namlreno o dospjelosti. a i od­
redba da ❱ u ton1 slučaju vjerovnik moči ĐO unaprijed 
određenoj cijeni prodatJ zalo!enu stvar ili je zadrlaU 
J.a sebe. 

(2) All, ako je u zalog dana stvar čija je djena pro­
'plsana, ugovarateljl se mogu sporazumjeti da če vje­

rovnik moči prodati založenu stvar po propisanoj cije­
Di W je po toJ cijeDi zadrt.ati za sebe. 

ODJELlAK :L 

օֆganje stvari 
O(lsjek l, 

OBVEZE ZALOGODAVCA 

Clan 974. 
U> Zalogodavac je dužan predati zalogoprlmeu ill 

trećoj osobi Ito su je sporuumno odredili stvar koja 

je predmet UJOWr8 Dl bpraw koJa daJe imaocu t.­
II:Jjučivo pravo raspolaganja njome. 

(2J Ugovarateljl ee mogu sporazumjeti da zajeđ­
Ditld tuvaju. stvar W bpnrvU. 

OIUjek 2. 

OBVBZK ZAWGOPKIMCA 

C.vaa.e aloiene atnrl 

Clan 975. 

(l) Zalogoprlmac je dužan čuvati stvar s pa!njom
dobro1 privrednika odnosno dobrog doƈatina. 

(2) On je dužan vratiti je ćim mu dug bude nami­
ren. 

Upotnbljavaoje uloiene stvari 

Clan 976. 

(l) Zalogoprimac nema pravo upotrebljavaU zalo­
ženu stvar lli je predati drugom na upotrebu Ill u za­
log podzaloga, osim ako mu to dopusti zaloaodavac. 

(2) Zalogoprimac kojt upotrebljava stvar bez dopu­
!tanja zaloJ;odavca, lU je preda drugome na upotrebu 
ili u Zlllog, odgo"•ara l za slučajnu propast ili o&tečenje 
sl\."arl koji bl se dogodili tom prilikom. 

Plodovi uloieoe ah·arl 

Clan 977. 

(l) Ako zalofena stvar daje plodove, a nije ugovo­
reno kbme če oni pripasti nakon od\'ajanja od stvari, 
vjerovnik. ako hoće mof.e ih zadrfatl za sebe. 

(2) U tom slućaju iznos čistog prihoda od plodova 
odbija se od trolkova na čiju naknadu vjerovnik ima 

, pravo, zatim Ɖd duine kamate i napokon od glavnke. 

(3) Isto vrijedi za koristi postignute upotrebom za.­
lofene stvarL 

OduzimanJe zaloieae" stvari p uloroprtmca 

Clan 978. 

Na zahtjev zalogodavca sud če narediti da se zalo­
lena stvar oduzme od zalogoprimca i preda nekoj tre-. 
ćoj osobi da· je drži 7.a DJeca, ako zalocoprimac ne ču­
va uloženu stvar kak() treba, ako je upotrebljava bez 
dopultenja zalogodavca. W je daje drugome na upotre­
bu, w ako je ne upotrebljava u skladu • danim mu 
dopu§tenjem. i uopče ako postupa • njom protivno u­

covoru i zakonu. 

Odsjek l. 

PRAVA ZALOGOPRIMCA 

Kad uloieoa stnr Ima aeki ⴈ'-tak 
Clan 979. 

Kad se pokaže da :r.alofena stvar ima 11eki materijal­
nl ili pravni nedostatak, te ne predstavlja dovoljno o­

siguranje naplate potraživanja, r.aložni vjerovnik Ima 
pravo zahtijevati od zalogodavca drugi odgovarajući 
zalog. 



al 'eae 
,. 

Cian OM, Clan no. 

Zalogoprlmae lma pravo tz· dJene postlcnute pro­
dajom založene atvari naplatiti prije oslallh vjerovnl• 
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(l) Alto vjerovn!kovo potrativan}e D!! bude namire­
no o· dospjelosti, vjerovnik mole zahtijevati od suda odlu­

· Praft . aapla&e 

ku da se stvar proda na javnoj prodaji m po tekućoJ .ajeni, kad stvar ima burzovnu ill tr!IJnu eljenu. 
(2) Ako bl tro!ikovl javne prodaje bill nerazmjer­

no veliki prema vrijednosti založene stvari, sud može 
odlučitl . da vjerovnik proda stvar po eljeni utvrđenoJ 
procjenom stručnjaka. ill da je, ako hoće, zadrži za 
sebe po toj cljenL 

ProdaJa atvarl zalolene za potraUvaa,Je b urovora 11 
privredi 

Clan 981. 
(l) Ako dužnik ne namiri o dospjelosti potraživa­

nje nastalo iz ugovora u privredi, vjerovnik nije duhn 
obraćati se sudu, nego može pristupiti prodaj! založe­
ne stvari na javnoj prodaji nakon isteka osam dana od 
upozorenja učinjenog dužniku a l zalogodavcu, kad to 
nije ista osoba. da će tako postupiti. 

(2) Vjerovnik je dCi!aif"obavljestiti pravodobno ob­

Je osobe o datumu i mjestu prodaje. 
(3) Ako založene stvari Imaju tržišnu lli burzo\•nu 

cijenu, vjerovnik ih može prodati po toj cijeni nakon 
isteka osam dana od upozorenja učinjenog dužniku i za­
logodavcu da će tako postupiti. 

Prodaja salelene stvari priJe vremena l zbo1 kvarenJa 
lU 1abJJenJa vrijednosti te aJezina zamJeD& 

Clan 982. 
(l) Kad se založena stvar kvari ill kad Inače gubi 

. vrijednost te postoji opasnost da postane nedovoljna u 
osiguranje vjerovnikova potraživanja, suđ može na zah­

; ljev zalogoprimca ill zali:-godavca, a po§to saslu!a dru­
i gu stranu odlučiti da se stvar proda na javnoj prodajl . m po burzovno} ill tržišnoj eljeni, ako je ima, i da se 

cijena iU dovoljan dio cijene položi kod suda radi ost­
guranja zalogoprlmčeva potraživanja. 

(2) Sud će odbiti zahtjev zalogoprimca ako zalogo­
l!avac ponudi da zalogoprimcu preda mjesto založene 
•tvari neku drugu stvar iste 'vrijednosti čije čuvanje 
ne zahtijeva veći trud i brigu od čuvanja prvobitno 
založene stvari. 

l 	 (3) Sud će, pod istim uvjetima, dopustiti zamjenu 
Eatožene ·stvari na zahtjev zaiogodavca l u slučaju kad 
zalogoprimac ne traži njezinu prodaju. 

ProdaJa ulolene stvari prUe vremena u &ahtjev P• 
loiOII&.vea 

Clan 983. 
-' (1) Na zahtjev zalogodavca sud može dopustiti da 

· le založena stvar proda određenoj osobi po određenoJ 
eljeni, ako nade da je cljena povoljna i ako su tlm• 
otuvani opravdani interesi zalogoprimca. . 

(2} Dobivena cijena ill dovoljan dio eljene koji će 
.Ud odrediti dopuštajući prodaju· stupa na mjesto u­
ložene stvari l polaže se u sud za osiguranje naplat. 
yjerovnikova potraživanja 

ka zalogodavea svoje potra!ivanje, dužnu kamatu, tro!­
kove učinjene za . očuvanje zalofene stvari te .troškove 
oko ostvarenja naplate potraživanja. 

BedMIIJed alotnlb prava 

Clan - 985. 
Kad je jedna stvar :založena nekollclnl vjerovnika, 

red po kome se isplaćuju njihova potraživanja Iz vrt­
jednosti založene stvari oc:Jređuje se prema datumu na­
at.·mka njihovih založnlh prava. 

Odsjek 4. 

PRESTANAK ZALOZNOG PllAVA 

Prestanak ul•ln.. prava pbltkOIIl posjeda 

Clan 988. 

(1) Vjerovnlkovo pravo da se pn•enstveno naplaU 
Iz vrijednos➴! založene stvari prestaje prestankom nje­
gova posjeda. 

(2) Ono ponovo nastaje kad vjerovnik vrati po­
sjed stvari. 

l'reatanak. ulo!n•• prava prestankom potrailvanl& 

Clan 087. 
Kad preetane potrativanje i!lje Je IspunJenje bilo 

osigurano zalogom, vjerovnik je dužan vratltt založenu 
stvar zalogodavcu. 

Zastara me4asobntb · petrallvanja 

Clan 988. 
PotraživaǑja zalogodavca prema zalogoprfmcu za 

naknadu Jtete zbog pogorianja stvari, a i potraživanja 
zalogelprimca prema zaloaođavcu za naknadu troškova 
\lčlnjenih radi pobolj!iarija stvari, zastarijeva u roku od 
jedne cOđlne od dana kada Je stvar vraćena. 

ODJ!!L1AK l, 

Zalaganje potraživanja i dragih prava 

Odsjek l. 

ZALAGANJE POTBAZIVANJA 

ObavJeJtavaaJe dufnlb l predaja Isprave 

Clan 989. 
(ll Za_ stjecanje založnog prava na nekom potra.. 

!ivanju potrebno je da dužnik bude pismeno obavi)ǒ 
Jten o sklopljenom ugovoru o zalogu. 

(2) Zalogodavae je dužan predati zalogoprimcu ❰ 
pravu o zalo!enom potra!ivanju 



r 

ⱓ 

Petak, 28. svibnja 1978. SLUZBENI LIST SFRJ s·roj 29 - Stnna 1279 ' 
DavanJe a salo• potraii"_Ja papira 

. Clan eeo. . 
(1) Vjerovnik st.ječe zalo!no pravo na potra!lvanju 

upiVanom na vrijednosnom papiru. ua donosioca kada 
mu on bude predan. 

· 

(2) Davanje u z.aloe potraživanja Iz papira po na• 
redbi obavlja se indosamentom u kome je naznačeno 
da je predan. u zalo&. 

Duinoet ečannJa potrailvaaja 

Clan 991. 

ZalnJ.lOpt'imHc je dužan poduziměti mjere potrebne 
za otuvanje založenog potraživanja. 

Naplaćivanje uraiaDavaoje kamata 

Clan 992. 

(lJ Ako založeno potraživanje daje pravo na ka­
mate ili k:ikva druga povremena potraživanja, zalo&o­
primac je dužan naplatili ib. 

(2) Tako postignuti rznosi prebij aju se s trolkovima ,_.
na čiju naknadu zalogoprimac Ima pravo, zatim s ka­
matom koja mu se duguje l napokon s glavnicom. 

Naplaćivanje ul.UDOI potraiivaD.ja 

Clan 993. 

(ll Kad založeno po£raiivanje dospije za naplatu, 
:zalogop1·imac je dužan naplatiU ga, 

(2J Ispunjenjem zalofenog potraiivanja zalofno pra­
vo prelazi na stvar kojom je potraživanje Ispunjeno. 

(3) Kad je predmet zalotenog potraživanja novac, 
zalogoprimac je dužan na zahtjev zalogodavc:a poloi.itl 

. ! 
naplaćeni i7.nos kod suda, aU ako je predmet njegova 
potraživanja također novac, i ako. je ono dospjelo za 
naplatu, zalogoprimac može zaĜrtaĝl ·za sebe koliko mu 
ae duguje, ·a ostalo je duian predaU zalogodavcu. 

Prl&ovori dužnika :r.aloienor potraživanja 

Clan 994. 
Dužnik založenog potraživanja može istaći zalogo­

primcu prigovore koje u slueaju ustupanja potraživa­
nja mo2.e dužnik ustupljenog potraživanja istaći prl­l

l maocu. 

Odsjek 2. 

DAVANJE U ZALOG DRUGW PRAVA 

Na6D ulapaja 

Clan 99:1. 

(l) .Osim potraživanja u zalog se mogu dati i druga 
prava. 

(2) Davanje u zalog tih prava vr!li se na način 
Predviđen za njihovo preno§enje na drugoga, ako za 
određeni slučaj nije propisano Ito drugo, 

Ocbjek J• .  

P&IIIJBNA . ODIIBDABA O DAVANSĐ Đ ZALOG 

STVAIU 


Clan 996. 
Odredbe o davanju u zatoc stvari primjenjuju se

l na zaloge potraživanja l drugih prava, ako za njih 
nije propisano úto drueo. 

Glava XXIX 

JAMSTVO 
ODJELJAK l. 

Opće odredbe 

PoJam 

Clan 997, 
Ugovorom o jamstvu jamac se obvezuje prema vje­

rovniku da će ispuniti pravovaljanu i dospjelu obvezu. dužnika, ako to ovaj ne učini. 

Foni:la 

Clan 998. 
Ugovor o jamstvu obvezuje jamc:a samo ako ,. 

izJavu o jamčenju učinio pismeno. 

S)HIHbn.- sa Jam&nJe 

Clan 999. 
Ugovorom o jamstvu može se obvezaU samo tkQ

ima potpunu poslovnu apoeobnost. 

Jamčenje aa pvalovno neapooobaao1 

Clan 1000. 

Tko se obveže kao jamac za obvezu neke poslovno 
nespo!'obne osobe, odgovara vjerovniku isto kao jamac 
poslovno sposobne osobe. 

Predmet JamĞenJa 

Clan 1001. 
(l) Jamstvo se može dati za svaku pravovaljanu 

obvezu. bez obzira na njezin sadržaj. 
(2) Jamčiti se može i za uvjetnu obvezu, a i za odre­

đenu buduću obvezu. 
(3) Jamstvo za buduću obvezu može se opozvati 

prije nego §to obveza nastane, ako nije predviđen rolt 
u kojem ona treba da nastane. 

C4l Jamstvo se može dati i za obvezu nekoga dia­
gog jamca (jamac jamčev), 

Opse1 Jamkve OtlcevorDosU 

Clan 1002. 
(l) JamTeva obveza ne može biti veća od obveze 

glavnog dužnika, a ako je ugovoreno da bude veća, 
ona Se svodi na mjeru dufnlkove obveze , 

(2) .Jamac odgovara za ispunjenJe cijele obveze za 
koju je jamčio, ako njegova odgovornost nije ograni ... _

http:potraiivaD.ja
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Ána na nŋkl njezin dio 111 na drugi način podvrgnuta 
. lakšim uvjetima. 

(31 On je dužan n:oknadlti potrebne troškove koje 
je v.l>!rovnik u(·inio radi naplate đusa od glavnog du­
žnika. 

(41 .Jamac Orir:'ovnra l za s\·aJ.:o povećanje obveze 
kojP bl nastalo du�n:lwvlm nkaÂnjenjem ili dužnika­
vom krivnjom. ako . n ije druga ćlje ugovoreno. 

C5J On od❯o\'a ra 1;amo za onu ugovol'f'nu kamatu 
koja je dospjela nalwn sklapanja ugovora o jamstvu. 

rrUetu ,.jerovnikovih pl'na na Jamea (subrocaciJ:sJ 

Clan 1003. 

Na .lamea k()j! je namirio V1<'rovnikovo pot raživa-

nje prc•h,zi to pntnJži vnnjt' sa svim sporednim pravima 
i ga ranc!jama njegova Ispunjenja. 

ODJELJAK 2. 

Odnos vjerovnika i jamca 
Obllc:l Jam�>tva 

Clan 1004. 
r--

Cll Od ja mca !>e može zahtijevati Ispunjenje obv�?ze 
t<>k mtknn Ʈlo j�> Ưln\'nl dužnik ne ispuni 11 roku odre­

đenom u pismenom pozivu _ (!'up.;ldijarno jamstvo). 

(2) Vjerovni k može tražili lsrJUnjenje od jamca 
Jako nije prije toga pozvao glavnog dužnika na Ispu­
njenje obveze. ako je očito da se iz sredsta,·a glavnog
dužnika ne možl' ostvariti nje7.1no ispunjenje ili ako 
je glavni dužnik pao pod stegaj. 

(31 Ako se jamac ob\·cr.ao kao jamac platac, ··odilo­
vara vjerovniku k:�o glavni dn1.nik za cijelu ob\'t':r.u i 
vjerovnik mnžp :r.ahtije,.·ati njezino lspun_le-nưe bilo od 
gla,·nog dužnika bi!o <>d jamca ill od oboj ice u isl·> 
vrijeme (solidarno jamstvo). 

14) Jamac za obvezu nastalu Iz ugo\'ora u orivr,.rll 
odgovara kao jamac platac, ako nije Ãto drugo ugo­
.voreno. 

Solidarnost Jamaea 

Clan 1005. 

Vi.še jamaca n!'kog du�a odgO\•ara.lu dolid<�rno, bez 

oh7i!·a na lo da ll su jamt'lli zu.leđno ili se svaki od 
njih nl>' P7.::1n pn•ma vjero\·nilw odvoJeno, izu7.ev kad 
le ugovon•m nj iho'l.·a odgovornost uređena drugačije. 

Gubibk J'nva na ..-oll; 

Clan 1006 . 
Ako je dužPik ir.::nbio pravo na rok određen za 

. iⱒp1mjenje niP(lO\'t' obve-ze. vj�:ron•ik IpAk ne može 
7.>htljevati Jspu:·dcn;e od jamca p•·· '" isteka tog roka, 

a!to nije drugačije ugovoreno. 

Stečaj 1Iavno; đuinlka 

ClaJl 1007. 

(1). U 11lu.čaj u stel'aja glavnoJ! d11žnika vjerovnik 

'Ä dužan prijaviti svoje potraživanje u صtečaj l o tome 
obavijestiti jamca. inače odgovua jamcu za ltetu koju 

bl ovaj lmao zbog toga. 

(2) Smanjenje obveze slavnog dužnika u ste<"ajnom 
postupku lli u p6stupku prinudne nagodbe ne povJaa 
sa sobom l odgovarajuće smanjenje jaml'eve obveze. 
te jamac odgovata. vjerovniku za cijeli iznos svoje ob· 
veze. 

SlulaJ smanjene od:ovomosti dufnlkova nasijednika 
Clan 1008. 

,Jamac odgovara za cijeli Iznos obveze 1.a koj( je 
jaml'•o l u sluc'aju kad bl se od do1žnlkova nasljednika 
molJila zahtijevati isplala samo onog njP?.ina dijela kojl 
odgovara vrijednosti naslijeđene Imovine. 

Jaml'evf priKovori 

Clan 1009. 

Cl\ .Jamac moi'.e isl�tći protiv vjerovniko\'a znhfjc\·a 

sve prij:!ovore gl:wnog dužn i ka. ukljtu'ujućl i prigovor 
prijeboja, a ne i čisto OS<tbne dužnilm\•e pri gn\·nre. 

(21 DužnikO\·o odrlc11nJe od pr! gn\·ora te n.icAovo 
pri7.na\·nnje \'jerovnikova . polrat.ivanja nema učinak 

prt•ma jamcu. 

(31 Jamac mo'e Istać-i protiv vjE'rc>vnika l s\·oje 
osobne pri❮ovore. na primJer. niMavnl't ugovl•ra o iam4 

si\'U, zastnru 'l.'.iE'rovnikova potrn7.ivanja pt·e-ma njemu, 

tJrigovor prijeboj a uzajamnih polrazh·anja. 

Dufna.'il obavještavAnja hmea e duiniko,·om 

pro pult anja 

Clan 1010. 

Alto dužnik ne Ispuni svoju obvP7.U na vri.iPme, 

vj('rovn:k ie <l••žnn obavijPStiti o tome jamca. lna(·e će 
mu odgovarati Zli š1etu koju bl jamac pretrpio zl>og
toga, 

Clan 1011. 

(l) Jamac se oslobađa odgovornosti ako vjerovnik; 
na njegov poziv poslije dospjelosti potraživanja, · ne 
zahtijeva ispunj<mje od glavnog dužnika u roku ođ 
mjesec dana od tog poziva. 

(2' Kad rok za ispunjenje nije određen, jamac se 
oslobađa odgovornosti ako vjerovn ik, na njegov poziv 
poslije isteka jedne godine od sklapanja ugovora o jam4 
stvu. ne učini u roku od mjesec dana od tog poziva 
potrebnu izja\'u za određivanje datuma lsptmjrnja• 

05lobođenje jamca zbo& n:apu§taoja prancUa 

Clan 1012. 

(1) Ako vjerovnik napusti zalog Ill koje drugo pravo 

k.'lj lm je bilo osigurano ispunjenje njegova potraž!va4 

nja lli ga · lzl(ubl svojom nepažnjom 1 tako ooemo�tućl 
prijelaz tog prava na jamca. (l\'aj 'se oslobađa svoje 

ob,·e7.e prema vjerovniku za onoliko za koliko bl mogao 
dobiti vreenjem tog prava. 

(2) Pravilo prethodnog stava vrijedi kako u slučaju 

k;�d je pravo nastlllo prije skl apanja · ugovora o jatn­
atvu. ·tako i u slučaju kad Je nutalo nakon toJL 
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OD.n:L1AK J. 

Odnos jamca i duinika 

Pravo ub,ijevaU DakDađD oci 4u1Dib 

Clan 1013. 

H> Jamac koji je Isplatio vjerovniku njegovo po­
traži\·anje mole zahtijevati od duØnika da mu naknadi 
°ve što je isplatio za njegov račun, a i kamatu od dana
isvlate. • 

(2) On ima pravo na naknadu troškova nastalih u 
sporu s vjerovnikom od časa kad Je obavijestio du· 
znika o tom sporu, a i na naknadu !tete ako bi je bilo. 

Pravo Jamca Jcdnoc salidaraor duinika 

Clan 1014. 

Jamac jednog od vge solidarnlh dužnika može za­
htijevati od bilo 	 koga od nj ih da mu naknadi ono Uo 
je isplatio vjerovniku, a i troškove. 

Pravo Jamca na 	 prethodno oslruraaje 

C13ni015. 

I prije nego ito n<Jmirl vjerovnika jamac koji se 
obvezao sa znanjem ill odobrenjem dužnika ima pravo 
zahtiJevati od dužnika da mu dade potrebno osiguranje 
za nJegove eventualne zahtjeve u alljedečim slučajeViË 
ma: ak., duf.nlk niie Ispunio svoju obvezu o njeunoj 
dospjelosU, ako je vjerovnik zatra!lo aud&ldm putem 
naplatu od Jamca l ako se dufnikovo imovinsko .stanje 
lll8tno pogorialo nakon sklapanja ugovora o jamstvu. 

Gubitak prava na Daknaclu 

Clan 1016. 

(l) Dut.nlk može upotrijebiti prGtiv jamca koji je
bn njegova znanja h\'ri!..i isplatu vjeroiiDikova �tražl­
vunja sva pravna sredstva kojima je u času te lq>late 
mogao odbiti vjerovnikov zahtjev. 

(2) Jamac. koji je isplatio vjerovnikovo potraživa­
nje, a o tome nije obavijestio duinika, te je i ovaj u 
ne:z.nanju za tu isplatu ponovo isplatio isto potraživa­
nje, ne može zahtijevati naknadu od dužnika, ail Ima 
pravo u;ht.ijevati od vjerovnika da mu vrati ono §to 

• mu }e Isplatio . 
, 

Pra,•o na vraćanje isplaćeuoc
a 

Clan 1017. 

Jamac koji je bez dužnlkovog znanja isplatio vje­
rovnikovo potražlvanje koje je kasnije na dužnikov za­
htjev poni➶teno. 	 lli ugašeno prijebojem, može samo 
:r.:.thtijevate od vjerovnika vraćanje isplaćenog. 

'0 
l• 
ćl ODJELJAK t.
ie 
10 Regres isplatioca prema ostalim jamcima 

Clan 1018.ill 
.t-	

Kad ima više jamaca, pa jedan· od njih isplati do­
•Plelo potra�lvanje, on Ima pravo zahtijevati od osta­
lih jamaca da mu svaki naknadi dio koji pada na · njega. 

Zastara 

Clan 1019. 

(l) zastarom ohveze "tavnog dužnika zastarijeva l 
obve7.a 1amca. 

(2) Kad }e rok za z.astari1evanje obveze glavnog du­
žnika dulji od dvije gOdine. ob\·eza jamca zastčlrljeva 
nakon Isteka dvije godine od dospjelosti obveze glav­
nog dužnika, izuzev kad jamac odgovara solidarno e 
dužnikom. 

(3) Prekid zastarijevanja potraživanja prema glav­
· nom dužniku djeluje i prema jamcu samo ako je do 

prekida do§lo nekim postupkom vjerovnika pred sudom 
protiv glavnog dužnika. 

(f) Zastoj zastarijevanja obVeze ciavnog tiui.n!ka 
n,ma učinka prema jamcu. 

Glava XXX 

UPUCIVANJB (ASIGNACUA) 

ODJEUAK l, 

Pojam ugovora 

Clan 1020 .. 

Upučivanjem (asignacijom) jedn·a osoba, uputJlae · 

(asignant), ovlaićuje aruau ()!lobu, upućenlka caslenaQ 
da za njezin račun lzvrfi neHo određenoj t.rečoj osobi. 
primaocu upute Caslgnabr), a ovoga ovla!ćuje da to 
izvt�t>nje primi u svoje Ime. 

Onn:t.JA.K J. 

Odnosi primaoca upute i upuienika 

PrlbvaY&D,Je oci strane apaćeolb 

Clan 1021. 

(l} Primalac upute stječe pravo zahtijevati od upu­
fenika Ispunjenje tek kad.a mu ovaj izjavi da prihvača 
uputu. 

(2) Prihvaćanje upute ne mole se opozvati. 

Prlrovori upućenika 

Clan 1022. 

(l) PTÙhvaćanjem upute nastaje između primaoca 

upute i upućenika dugovlnskl odnos nezavisan od od· 
nosa između uputioca l upućenika. a l odnosa između 

uputioca 1 prlmaoca upute. 

.(2) Upućenik koji je prihvatio uputu može Istači 

prlmaocu upute samo prigovore koj! se tiču pravova­
ljanostl prihvaćanja, prigovore koji se temelje na sa­
držaju prihvaćanja Ul na sadržaju same upute te pri; 
govore koje ·Ima osobno prema njemu. 

PrenošenJe opute 
. Clan 1023 . 

(ll Prlmalac upute može uputu prenijeti .na drugoa 
i prije prihvaćanja od upućenlka, a ovaj je može pÚ 
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nljetl daije, Izuzev kad iz same upute W posebnlb
okolnosti proizlazi da je ona neprenosiva. 

(2) Ako je upučenik Izjavio prlmaocu upute da pri­
hvaća uputu, to prihvaćanje lma učinak prema svim 
osobama na koje bl uputa bila uzastopno prenesena. 

(3) Ako Je upućenik lzjavlo pribaviocu, aa koga 
'e primalac upute prenio uputu, da je pribvaća, oo ne 
mo!e istaći pribavlocu prigovore koje ima prema prl­
maoeu upute osobno. 

• 

Zastara 

Clan 1024. 

(l) Pravo primaoca upute da zahtijeva ispunjenje
CM! upućenika zastarijeva za godinu cSana. 

(2) Ako za ispunjenje nije odreden rok. zastara po­
činje leči kada upućenik prihvati uputu, a ako ju je 
on prihvatio prije nego Ito je dana prlmaocu upute, 
onda kada bude dana ovome. 

ODJELJAK J. 

Odnos primaoca upute i uputioca 

Ake Je prlmaJać upa&e -vJeromlk ap11Uoe& 
Clan 1025. 

(l) Vjerovnik nije dužan pristati na uputu koju mu 
Je utlnio dužnik radi ispunjenja svoje obveze, ali Je 
dubo o svom odbijanju odmah obavijestiti du!nika, 
ⱐ če mu odgovarati u ltetu. 

(2) Vjerovnik koji je pristao na uputu đutan je 
pozvati upućenika da je izvrii. 

Up!Ua niJe L..-nJenJe 

Clan 1026. 

(l) Kad Je vjerovnik pristao na uputu ut'lnjenu od 
njegova dužnika radi ispunjenja obveze, ta obveza ne 
prestaje ako niJe drugačije ugovoreno, ni n)e�tovim pr.l­
lltankom na uputu. nf prihvaćanjem od straM upuće­
nlka, nego tek ispunjenjem od strane upućenika.. 

(2) Vjerovnik koji· 'je pristao na uputu učinjenu od 
njegova dužnika može zahtijevati od upuUoea da mu 
16punl ono !to mu duguje samo ako nije dobio ·Ispu­
njenje ·od itpućenika u . vrijeme određeno u uputi. 

Duin01t primaoca apate da obavlJeaU upatloea 
Clan 1021. 

Ako upućenik odbije pristanak na uputu ill odbije 
ispunjenje koje mu zahtijeva primalac upute ili Izjavi 
unaprijed da neće da je iOvr§i, prlmalac upute je dubn 
obavijestiti odmah uputioea o tome. Ina� mu ođ&ovara 
za ltetu. 

· · 

Odua&anak od prlbva6elle apate 

Clan 1028. 

Primalac upute koji nije vjerovnik uputioca l koji 
nⴏe !;la se. koristi uputom moie odustati od nje, .čak 
l ako je ve6 i?.javlo 

. 
da je prlma, all je 

- dUŽBIJ bez odla­
danja obavije!Uti o tome uputloca. 

· 

Opoalv ovlalteala ..._ prfauoea apa&; 
CJaa 1021. 

Uputllac mole opozvati ovlaJtenje koje je uputom
dao primaoc:u upute. lzUJiey ako Je uputu izdao radl 
lapunjenja aekop IYOC dup prema njemu t ·uopče ako 
je 

_ 
uputu Co u bjeCow Interesu 

OD.JZLlAK t. 

Odnos uputi| i upućenika 

Ako je apa•nlk tlalalk apatteea 

Clan 1030. 

(l) Upućenik nije dužan prihvatiti uputu, čak l ako 
Je dÜžnik uputloca, Izuzev ako mu je to obećao. 

(2) AU, kad je uputa Izdana na temelju upučenl­
kovoc duga uputloeu, upućenlk je đu!an izvriltt 1e do 
Iznosa toe dup, ,ako Hu I nJ po čemu nije tefe od 
16punjenja obveze �)!:erna. uputtocu. 

(3) T:r.vrlenjem upute Izdane na temelju upučenlko- · 
vog duga uptittG 11pućtonik se oslobađa u Istoj mjed 
s\·oga · duga· ·prema uputlocu. 

()pod-v ovio ..... apa6enlka 

ClaD 1031. 

(l) Uputilac mole opozvati ovJa!t�je koje Je upu­
tom dao upUČfllikƊ ave dok ovaj ne lzjavl primaoeu 
upute da prihvab uputu W Je ne izvrll. 

(2) On ga mo!e opozvati l kad je u samoj upuU · 
naveden6 da je neopoziv te kad bl se opozivom vrije• 
đ31a neka njegov• obvƋ prema prlmaocu unute. 

(3) Oh·aranje stel'aja nad imovinom up•1tion p­ · 
viaN po samom zakonu opoziv upute. lzu7.ev alui'aja 
kad je upu&nik bio već prihvatio ·unutu prije otvara­
nja stečaja, a l kad u času prlhvać<Jnja nije znao niU · 

je morao znaO za taj stečaj. 

ODJEL.JAK · s. 

Smrt i lišenje poslovne sposobnosti 

Clan 1032. 

Smrt uputioca. primDoca upute lli upućcnika a 
li§enje poslovne sposobnosti nekoga od njih, nema utjeÝ 
caja na uputu. 

OD.JEL.JAK l. 

. Uputa u oblika papira na donosioca 

Clan 1033. 

(ll Pismena uputa mofe bl tl izdana na donosioeL 
(2) tJ tom slučaju S\'akJ lmalac papira ima prema 

upućeni ku polobJ prtmaoea upute.· ­
(3l Odnosi koH uputom nastaju 17.tnedu primaoca· 

upute i uputloca nastaju u ovom slut-aju samo izmeđU 
svakog pojedinac imaoca papira 1 osobe · koja mu je 

papir ustuplla. 
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Uputa a obliku papira po Daredbl 
Clan lOM. 

'Pismena uputa koja dad na nOv.c:, .na vrijednosne 
papire m na zamjenjlve stvari mo!e biU . .kdana • od· 
redbom ..•po naredbi«, ako 'e upučenik OIOba koja ae 
bavi privrednom djelatnolču l ako ono Ito treb- da 
Jzvril . ulazi u okvir te djelatnosU. 

Glava XXXI 

BANKA.KSJ[J NOVCANI DEPOZITI 

ODJEUAK L 

Novčani depozit 

Pojam 

Clan 1035, 

· (l) Ugovor o novčanom depozitu je sklopljen kada
1e · banka obvezala primiti, a deponent . polo!ltl kod 
banke. ođfeđenl novčani Iznos. 

(2) Ovim ucovorom banka stječe pravo raspolagaU 
deponiranim noveem l duma J.U ta prema uvje­
thna predviđenim u ugovoru. 

0t1"annle nM!•• 
Clan 1036. 

(l) Na temelju ucovora o novčanom depozitu banka 
otvara rarun u korist i na teret l(ojee upisuje sva / 
tralivanja t ducovanja koja prolzađu l:r: poslova s de­
ponentom W. za njegov račun 1 tre8m. . 

. (2) Ne· upisuju se u račun ona potra!ivanja odno­
IDO dugo0nja :r:a koje se ueovome strane. dogovore
da 1h Ĉuče. 

duiOVDQ aleJa 

Clan 1037. 

(1) Banka je obvema obavljaU isplate s računa u 
lranicama raspololivih sredstava. 

(2) Ako je banka obavila jednu m više uplata l 
Jlplata u okviru usovora o depozitu, koje čine račun 
patlvnim, o tome mora .bez: odgađanja obavijestiti de­
ponenta koji je dužan odmah poduzeti mjere radi otkla· 
njanja dueovnog salda. 

Vrste novčanih depozita 

Clan 1038. 

(l) Novčani depozit mole biti po viđenju m oročen,
• otka:mim rokom l be:z -4tkamoe roka, s posebnom oa­
lnjenom l be:z namjene. 

(2) Ako nije .uprotno . ueovoreno, . smatra se da Je 
❬UD novl!ano1 depo:r;fta po viđenju, te deponent ra­
funa Ima pravo raspolaeau đJjelom ill cijelim saldom
D syakom· trenutku. · . 

· s�� rala1 

Clan 1039. 
(l) Banka je. dužna obavjeltavatl deponenta o sva-

Iroj promjeJl1 stanja na nJeeow računu. · 

(2) Banka fe duma koncem svake 1odJne, a ako J• 
to ugovoreno W uobičajeno l telče, Ätl izvjeAtaj o 
atanju računa (saldO). 

II.JaCo •Plata l bplata 

Clan 1040. 

Ako među ugovornim stranama nije drugačije do­
tovoreno, nalozi :r:a uplatu l isplatu s računa deponenta 
upućuju se u sjedilte banke kod koje je račun otvoren. 

Poa&oJu�Je· ..-lie ulana 

Clan tOU. 
U slučaju da ista osoba ima kod jedne banke tH' 

kod vile njezinih poslovnih jedinica viJe računa, svaki 
od Uh računa je samostalan. 

PlaQnJe kamate 

Clan 1042. 

(l) Banka plaća kamatu na sredstva koja . su kođ 
nje deponirana, ako zakonOm nije đrutači]e određeno. 

(2) Visina kamate utvrđuje se ueovorom o deponi­
ranju sredstava, a ako ueovorom nllta nije predviđeno, 
plaća se :r:akonska kamata. 

OD.lELJ' AK l. 

Ulog na ցtednja 

&tedna Jmjif.lea 
Cian 1043. 

(l) Ako Je novčani depoZit primljen kao ulog na 
!tednju, banka odnosno Atedno-kredltna orpnizad.J• 
Izdaje deponentu ltednu Jmjlficu. 

(2) Sfudna JmJWca mole biti izdana samo na Ime · 
određene osobe Ul na donosioca. 

Upb • luajiiiea 
Clan 1044. 

(l) U §tednu knjižicu se unose sve uplate l podi­
zanja novca. 

(2) Upisi u knjižicu potvrđeni pečatom banke i pot­
pisom ovlaltene osobe dokaz su o uplatama odnosno 
podizanjima u odnosima između banke l ulagača. 

(3) Suprotan sporazum je n!§tav. 

Pla&nJe kamate 

Clan 10t5. 

Na ulote na !tednju plaća se kamata. 

Vr1te alora aa ltedoJa
\ 

Clan 1048. 

Ulozi na !tednJu mogu biti po viđenju W oročeni 
1 otbmlm rokom 1 bez❭ otkaznoJ roka. .... 
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Glava XXltJI 

DBPONIBANIB \'IUJmNOSNIII PAI'IIlA 

p .. 
Clan UK7. 

Ugovorom o deponiranju vrijednosni& papira ban· 
b- .e obvezuje da ⱎ uz oakaađu. p&'eUJieU vrijednosne 
papire radi čuvaoja 1 vrJeoja prava i obveza koje se 
u vezi • � zahtijevaju. _ 

Vrlerde prava 

Cla¥ 1048. 

Ako nije drugačije ugovoreno, banka može vršiti 
J>rava iz deponiranih vrijednosnih papira islt!juN\-o za 
račun deponenta. 

DulnosU banke 
Clan 1049. 

(l) Banka _ je dužna osigurati čuvanje vrijednosnih 
papira s bri!ljivo!ru koja se zahtijeva od ostavoprimca 
uz naknadu l za račun deponentčt pOduzimati i s\•e rad­
nje radi očuvanja 1---eetvarivanja njegovih prava iz 
vr!jednosolb papira. 

(2) Ako Između ugovornih strana nije Ato drugo 
C!ogovoreno, banka je du!na naplaćivati dospjele kama­
te, glavnicu i uopće sve svote na koje deponiran! pa• 
piri daju pravo, čim ont dospiju za isplatu. 

(3) Banka je du!na staviti na raspolaganje depo­
nentu naplaćene svote. a ako ovaJ ima kod banke ra­
čun 11 novčanim depozitom, upisati Ih u korist tog
računa. 

VruanJe vriJedDOsalb papira 

Clan 1050. 
(t) Banka je ·duma na zahtjn deponenta vratitl 

�jeđnosne · papire u svako doba. 
(2) Vraćanje M, u pravilu, obavlja u mjestu gdJe 

'e izvricno deponiranje. 

(3) Predmet vračanja su sami vrijednosni papiri, 
•ko između ugovornih strana nije dogo"-oreno da vra­
Ɗanje mole biti izvrleno pla¦anjem . odgovarajućeg 
hnosa. 

(4) Vraćanje se mole lzvrliti samo deponentu Ul 
njego\'i§ pravnim sljedbenicima lli osobama koie ont 
označe, č-ak i kad je iz samih papira vidljivo da onJ 
pripadaju trećim. 

ZahtJevi trečib osoba 

Clan 1051. 

O svakom zahtjevu koji treća osoba Istakne u po­
gledu deponiranih papira banka je dužna izvjestiti de­
ponenta. 

Glava XXXITI 

BANKAitSKI TEKUCI RACUN 

Pojam 

Clan 1052. 

Ugovorom o bankarskom tekućem računu banka 
•e obvezuje da nekoj osobi otvori poseban račun t da 

Petak, M. - ivtbnja 11'1'8. 

preko njeJa prima uplate l o1tavlJa Isplate u granlcarD« 
njezinih �va t odobren01 kredita. -

Pwtu ....Y•r• 

ClaD ·1w. 

Ugovor o otvaranju teC računa mora bitl ak1op..
ljen u pismenoj fonnL 

Sredstva Da &eb6em r•čaDa 

Clan JOM. 

(l) Novčana aredatva "Qa tekučem računu ostvaruju 
se uplatama od strane deponenta 1 naplatama novčanih 
Iznosa iz.wienlh za njegov ratun. · 

(2) Danka je dužna preko tekučeg računa obavljati 
plaćanja za deponenta l onda kad na računu nema po¾ 
kr!ća. i to u opsegu koji je predviđen ugovorom o 
otvaranju tekućeg računa Ul posebnim sporazumom. 

(3) Ova obveza banke može se isključiti ugovorol'l\ 
o otvaranju tekućeg raruna. 

PriJeboj fzmeda salda viJe računa 

Clan 1055. 

Ako deponent kod iste banke Ima vl¨ tel:ućin 
ra�una, aktivni i pasivni saldo tih računa se uzajamno 
preb!jaju, ako nije drugačije ugovoreno. 

Bupolapaje ...... 

Clan 1058. 
Korisnik tekučeg računa mofe u svakom trenutku 

raspolagati saldom koJI se na računu pojavljuje u. nje. 
govu korist, osim ako je ugowren otkazni rok. 

PrimJeD& 
-

pravila •covora o natop 

Clan 1057. 
(l) Banka odgovara za h:vrienje naloga deponenta 

prema (:ravilima ugovora o nalogu. 

(2) Ako nalog treba da se izvlil u mjestu gdje 
ban�a nema poslovnu jed1nlcu, ona može to obaviti 
preko druge banke. 

TraJaDJe rahna 
Clan 1058. 

Ako u ugovoru o otvaranju tekujeg računa nije 
utvrđen rok nje&ova trajanJa, svaka ga strana moža 
raskinuti uz otkaml rok od 15 diUla. 

ProviziJa l ll&luwla trolbva 

Clu '1051. 

(l) Banka Ima pravo uračunavati proviziju za tz ... 
vrl!ene usluge koje su obuhvaćene ugovorom o tekućem 
računu, a l naknadu za- poRinie tro!kov,e uflnjene· u 

vezi s tim uslugama. 

(2) Ova svoja potrafivanjrbanka upisuje u svoju 

korist u tekući račun, ako lzroeđu ugovornih _ strana 
nije 

_ 
drugačije ugovoreDG. · 

ր 



l 

Đ011tan lnatb 

Clan 1060. 

(1) 'Prl svakoj promjeni starija tekučeg ralluna ban­
. ka je du!na izdati izvadak 1 naznakom salda i predati 

ga klijentu na sporazumno utvrđeni na&. 

(2J Smatra se da je izvadak odobren ako nile ospo­

ren u dogovorenom roku ill, ako dogovora nema, u roku 
od 15 dana. 

(3) J nakon njegova odobrenja, izvadak računa se 
može or.poravati zbog pogrešaka u pisanju ill u obra­
Ⳉunu, 7.boq ispuštanja ill dupllranja. all sc ovo ospora­
vanJe mora poduzeti najdalJe u roku od godinu dana 
od primitka rač\1na o. likvidaciji .salda po zaključenju 
tekučeg računa, inače se pravo gasi. 

Glava XXXIV 

UGOVOR O SEFU 

Pojam 

Clan 1061 •. 

(1) Ugovorom o sefu obvezuje se banka da stavi na 
upotrebu korisniku sef za određeno razdoblje, a ko­
risnik se obvezuje da Zl)..ia...Plrti band određenu nak· 
nadu. 

(2) Banka mora 	 poduzeti sve potrebne mjere da 
osigura dobro stanje sefa i nadzor nad njim. 

Pdstup sefa 

Clan 1002. 

(1} Pristup sefu mole se dopustiti samo korisniku 
lli njegovu punomoćniltu. 

(2) Banka ne smJje ddati kod sebe dupl!kat klju­
b Ul ključeva koji se predaju korisniku. 

Predmeti koli se ae liDiJa staviti a sef 

Clan 1063. 

(1) Korimik ne smije staviti u svoj sef predmet ill 
e 	 proizvod koji može ugroziti sigurnost banke lli drugih 

aefova.tl 
(2) U slučaju da se. korisnik ne dr!l ove obveze, 

banka može Izjaviti da raskida ugovor o sefu. 

Prava banke a tlu&lja ueplaunja 

Clan 1064. 

(1) Ako korisnik ne plati band makar samo jedan 
obrok naknade po dospjelosti, banka mof.e raskinuti 
ugovor nakon proteka mjesec dana po!to korisnika 
preporu­ pismom opomene na naplatu. 

(2) Po.lto rasldne ugovor banka može pozvati ko­
risnika da 1spr8mi Rf 1 da joj preda ključ, pa ako ko­

p; .. risnik to ne učini, banka može zahtijevati da se sef 
rn otvori putem suđa, utvrđi njegov aaddaj l nađene stva­
u 	 ri atav:e. u sudski depozit ill povjere banci na čuvanje. 

lu 
l& 

. 

Glava XXXV 
UGOVO. O KREDITU 

Pojam 

Clan 106❫. 
Ugovorom. o kreditu bnnka se obvezuje da korl ... 

niku kredita stavi na raspolaganje od1·eđenl iznos nov­
čanih sredstava, ođl'eđl:'no neodređeno vrijeme,na ill 
za neku namjenu lli bez utvrđene namjene, a korisnik 

se obvezuje da banci pla�a ugovorenu kamatu i sobive• 
ni iznos novca vrati u vrijeme l na način kako je ut­
vrđeno ugovorom. 

Forma l ndriaJ 

Clan 1066. 

(l) Ugovor o kreditu mora biti sklopljen u pisme­

noj formi. 
(2) Ugovorom o kreditu utvrđuju se iznos te uvjetf 

davanja, korli:tenja i vraćanja kredita. 

Otbs davaoca kredita 

Clan 1067. 

(l) Ugovor o kreditu banka može otkazati prije il­
teka ugovoreno& roka ako je kredit korišten u supÈ 
nosti s njegovom namjenom. 

(2) Ugovor o kreditu banka mole otkazati prije t.­
teka ugovorenog roka 1 u alu&ju insolventnosti koris­
nika čak f kad nije utvrđena sudĔkom odlukom, u alu­
čaju prestanka pravne osobe lli smrti korisnika, ako b( 
u tim slučajevima davalac kredita došao u bitno o .. 
po\•oljnijf.položaj. 

OdustaJanJe od qovora l X kredita prije rob 

Clan 1068. 

(l) Korisnik kre<lita mole odustati od ugovora pri· 
je nego što je počeo koristiti kredit 

(2) Korisnik kredita mole- vratiti kredit 1 prije-ro­
ka određenog za vraÉanje, all Je dužan o tome unaprl· 
jed obavijestiti banku. 

(3) U oba slu�.aja korisnik kredita dužan je nakna­

diti §tetu ako ju je davalae kredita pretrpio. 

(4) U slučaju vraãanja kredita prije određenog ro­
ka banka ne može uračunati kamatu za vrijeme od da· 
na vraćanja kredita do dana kada je po ugovoru treba­

lo da bude vraćen. 

Glava XXXVI 

lJGOVOR O KREDITU NA TEMELJU ZALOGA 

VRIJBDNOSNIB PAPIRA 

PoJam 

Clan 1069. 
(3) Banka Ima pravo prvenstva naplate dužne nak· 

nade nastale iz ugovora o sefu iz novčanog Iznosa koji
ēe Pronađen u setu, a l iz cijene dobivene prooajom 
druտih vrijednostf. nađenih u ae!u. 
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Ugovorom o kreditu na temelju zaloga vrijednos­
nih papira banka odobrava kredit u određenoj svoti us 
osiguranje zalogom vrijednosnih papira koji pripadaju 

lli trećem koji na to pristane. korisniku kredita 
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F...... t .abial  
Clan !Cno. 

Ucovor o kreditu na temelju · zalop vrijednosnih 

papira mora biU sklopljen ❨ plamenoJ formi l sadržati 
naznačene vrijednosne papire koji se zala!u, naziv od­
nosno tvrtku t ajediJte odnosno preblvalfJte Imaoca pa­
pira, bmoe t uvjete odobreno« kredita te tmos l vrijed­
nost papira koji je uzet u obzir za odobrenje kredita. 

Kad banka afte ⱍ Dloleae ...... 

Clan 1071. 
Ako korisnik ne vrati po dospjelosti dobiveni Jere­

au, banka može prodati založene vrijednosne papire. 

Glava xxxvn 

AIUtBĐmVI 

Obveza akredUivne banke l fonu. akretiUin. 

Clan 1012. 
,.--

(1) Prihvaćanjem zahtjeva nalogodavca za otva­
ranje akreditiva, akrediUvna se banka obvezuje đa će 
korisniku akreditiva isplatiti određenu noveanu avotu 
ako do određeqog vremena bude udovoljeno uvjetima 
navedenim u nalogu za otvaranje akreditiva. 

(2) Akreditiv mora bltl sastavljen u pismenoj 
tonnL 

Kada aa"taje obveza prema korlaalll:a 

Clan 1073. 
(1) Banka je obvezna prema korisniku od dana ka· 

b mu je otvaranje akređltlva saopćeno. 

(2) Nalogodavac je Vezan izdanim nalogom od tre·· 

nutka kad je nalog prispio banci. 

NUavlsnost akreditiva od dracora pravnor posla 

Clan 1074. 

Akrroitlv je ne7.avisan od ugovora o prodaji Itl
lntgoga pravnog posla u povodu koga je akreditiv ot­
VOl'en. 

Dokumentaml akreditiv 

Clan 1075. 
Dokumentarni akreditiv postoji kada je banka ob_. 

vezna isplatiti korisniku akreditiva određenu novčanu 
S\'otu pod uvjetom da joj budu podneseni dokumenti 

prema uvjetima utvrđenim u akređlti➤ 

Dužnost all:redltlne banke 

Clan 1076. 

Banka koja otvara dokumentarni akreditiv dužna 
Je izvditi klauzule plaćanja pod uvjetima predviđenlm 

· u akreditivu. 

Vrate .............. abed!Un 

Clan 10'7T. 

(1) DokwltentamJ akftđltiv· mole biti opoziv Ill 

neopo1.iv. 
(2) Ako nJje Izričito drugačije ugovoreno. akredi• 

tlv je uvijek opoziv. &k l kada je otvoren za određe­
no razdoblje. 

()podri akreditiv 
Clan 1078. 

Opozivi dokumentarni akreditiv ne vezu.te banku 
prema korisniku te ga u svakom trenutku mole izmi­
jeniti ill opozvati na zahtjev naloy.odavca lli na vlas­
titu inicijativu, ako je to u interesu nalogodavca. 

NeopoziTf akrtdltlv 

Clan 1079. 

(1) Neopozivi dokumentarni akreditiv sadr!! samo­

stalnu l neposrednu obvezu banke prema korisniku. 
(2) Ta obveza mole . 

bttl ukinuta Ul izmijenjena aa• 
mo sporazumom svih zainteresiranih strana. 

(3) NeopoziV! dokumentarni akreditiv mole biti 
potvrđen od neke druee banke. koja time, pored ak­
reditlvne banke, preu?.lma samostalnu 1 neposrednu 
obvezu prema k"rlsniku. 

(<il NoHfikaclja akrP:dltlva korisnika od neke druge 
banke nlje sama po sebi potvrđivanje ovog akredi tiva. 

Dninosil banke a pGa!da cJokameaata 

Clan 1080. 

(l) Banka je dužna Ispitati da U su dokumenti u 
svemu jednaki zahtjevima nalogodavca. 

(2) Kada doblje dokumente, banka mora u najkra .. 
ćƾm roku o toսe obavijestiti nalogodavca f ukazati mu 

na utvrđene nepravilnosti l nedostatke. 

Granice ođcovornostl banke 

Clan 1081. 

(l) Banka ne preuzima nikakvu odgovornost ako su 
podneseni dokumenti na Izgled jednaki s uputama nalo­
godavca. 

(2) Ona ne preuzima nikakvu obvezu u pogledu ro­
be koja je predmet otvorenog akreditiva. 

Prenoslvost l cUelJivost akredJUva 

Clan l<Nn. 

(l) Dokumentamt akreditiv je prenoռv Ul đjeljlY j
samo ako je banka kojft otvara akreditiv u korist ko- ❧ 
rlmika koga je oznnčlo nalogodavac ovlaJteDa u upu• ·: 
tama prvo, korisnika da ·platt ·u· cjelini m cljelomičnO i 
Jednom m v�em broju tre(ih osoba. 

. i 
(2) Akreditiv može prenljt>tl, na temelJu lml!ltili :: 

uputa, samo banka koja ga otvara, · t to samo Jedanput, ^  
ako nije suprotno u&ovoreno. �. f 
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Gian X:XXYID 	 Olan XL 
ll 

BANKAII&KA GAILANCIJA 	 NAGODBA 

Pajaml• 

Clan 1089. 
• 

(l) Banltar!':kom garancl)om obvezuje M banb pre- (l) u..,voun o nagodbi osobe Izmedu koJJh postoji 
ma prirnaOCU prancije (korianiku) da će mu za Uu&) IJ)OJ' W aelnlesnost o nekom pravnom ođaow. a po.. 

moču uzaJamnih popu.JtanJa, -pr.kldaju apor odnosno
da mu trel'a osoba ne ispuni obvezu o dospjelosti na­ ot.lllanjaju oelzvjesnOIJt 1 određuju avoJa uzajamna
mt•·fti obvezu ako budu ispunjeni uvjeti navedeni u prava t obveze. 
earancljl. 	 (%) Postoji neizvjesnost 1 kad Je ostvarenje određe. 

(2) Garancija mora biti Izdana u pismenoj fonnL 1101 prava nesigurno.· 

NllDllftuJe obveze ls pr&Dc:Jje u novca 	 .tJ ieala te auioJe au.Jamna po.PUtuaJa 

Clan 10M. Clan 1090. 

Banka namiruje obvezu iz garancije u novcu l a (1) Popultanje se može sa!.'tojati, među odalim, u 
aJubju da • garancijom osigurava nenovčana obveza. 	 djeJomllnom Ill potpunom priznavanju aekoc zahtjna 

druge atrane. m u odricanju od nekoJa svoc zahtjeva; 
a uzimanju na aebe neke oove obve2e: u ·smanjenJu

Petnda prandje (nperpnaelja) 
kamatne stope; u produljenju roka; u pristajanja Đa 

ClanlOI!i. djelomične otplate; u davanju prava na oduatatntnu. 

Ako druga banka potvl'dl obvezu iz garanciJe, ko­ (2) Popu!tanje može biti uvjetno. 

risnik mole svoje zahtjeve iz garancije podniJeti bUo (3) Kac;l samo jedna strana popusti drugoj, oa pri• 
band koja je izdala garanciju, bJJo onoj koja ju je pot­ mJer. pri7.na pravo druge strane. onda to alje nagod­
'n'dilL 	 ba. te oe podliježe pravilima o nacođbL 

11st11panJe pran tz praDCije 8.-obD..t 

Clan 1086. Clan 1091. 

Svoja prava fz bankar�e earandje korisnik mole Za sklapanje ucovora o nagodbi potrebna je spo­
uatuplti tretem samo s u.tupantftn potra!lvanja koje aobnost za raspolaganje P,ravom koje je predmet na­
je osiaurano prancljom l prtjftJOSOID svojib Obveza a cođbe. 
wzt 1 ostcuran!m potra!lvanjem. 

Predmd 

Garancija •bes prlcovor&• 
Clan 1092. 

Clan 1087. O) Predmet nagodbe može biU svako pravo kojim 
(l) Ako bankarska garancija sadrži klauzulu •bez se mole ralq)OiagaU. 

prigovora•, •na prvi pozive Ul sadrti riječi koje Imaju (2) Pravovaljana je nagodba o Imovinskim poslje­
lito mafenje, banka ne mole isticati prema korisniku dicama krivimog djela. 
prigovore koje nalogOdavac kao duf.nik može tsUcatl (3) Ne mogu biti predmet nagodbe sporovi koji se 
prema korisniku po oŘlguranoj obvezi. tiču statusnih odnosa. 

(2) Nalogodavac je dužan platiti banci svaki iz­


boP koJI je banka platila po osnovi garancije izdane • 

Prtmjeaa odredbe o dvostraDim 11pvorlma klauzulom iz prethodnog stava. 

(3) Korisnik garancije dug\tje nalogodavcu lznoa Clan 1093. 
primlJen po omovi garancije na koH Inače ne bl tmao (1) Za ugovor o nagodbi vrijede opte odredbe o 
pravo zbog opravdanih prigovora nalogodavca. dvostranim ugovorima, ako za njega nUe Ito drugo 

predviđeno. 

Glava XXXIX (2) Kad pod nazivom nagodbe ugovarate)jl obave 
neJd druJII posao, na njihove odnose ne primjenjuju • . 

PRIMJENA ODREDABA O · BANKARSKOM odredbe zakona koje vrijŖe za nagodbu, ❦ one koje
P081.0VANJtJ 

. vrijede za atvamo obavljeŗl posao. 

Clan 1088. 
Odredbe čl 1035. do 1087. ovog zakona na odgova­ Prekomjerno oitećenje rajući se način primjenjuju l na organizacije udrute­


llOg rada l druge drultvene pravne osobe, ako m za• 
 Clan 10ĩ 
'onom ovla.itene za obavljanje određenlh bankarskib Zbog prekomjernog o!tečenja n·e mof.e ee tratita·· 

' JOelova. ' ponWenje nagocfbe. 
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Đaaak aqodbe. praaa Jamct���a a 5n�ma 

Clan 1015. 

{l) Ako je nagodbom izvrtena novacija obveze, ja• 
mac se oslobađa odgovornosti za njezino ispunjenje, a 
prestaje i zalog koj l je dao netko trećL 

(2) Inače, jamac i treći koji je dao svoju stvar u 
zalog ostaju i nadalje u obvezi, a njihova odaovomost 
mole biti smanjena nagodbom, aU ne l povećana, izu­
zev ako su se surlasili s na:odbom. 

(3) Kad du!nik nagodbom prizna sporno potra!iva·
nje, jamac l zalogodavac zaChiavaju pravo da istaknu. 
vjerovniku prigovore kojih se dužnik nagodbom od­
rekao. 

NarCHtba o poslu koJI se mole ponlltilt 

Clan 1098. 

(1) Pravo'valjana je nagodba o pravnom poslu l!l.le 
Je ponl§tenje mogla tražiti jedna strana, ako je ona u 
&su sklapanja nagodbe znala za tu morućnost. 

(2) AU je nl§tava nagodba o nlštavoin pravnom 
i kad su znali za ništavost l btjell

da je 

Niit.avost narodbe 

Clan 1097. 

(1) Nagodba je nlⳮtava ako Je zasnovana na pog­
mnom vjerovanju oba ugovaratelja cia postoji pravnl 
odnos koji u stvari ne postoji, l ako bez toga pogrdnog 
Yjerovanja ne bi među njima bilo ni spora ni neizvjcs­
JlOSti. 

(2) Isto vrijedi i kad se pogremo vjerovanje ugo·
Yaratl'lJa odnosi na .obične činjenice.

(3) Odncanje od ove n.lštavosti nema pravnog
učinka l ono Ito je dano na trne l.%vrlenja obveza Iz 
takve nagodbe mof.e se natrag tra!itL 

Nlitavos& JHoe oclredbe aaroclbe 

Clan 1098. 

Odt-edbe naVodbe čine cjelinu, te ako je Jedna od­
redba ništava, eljela nagodba je nl§tava, Izuzev kada 
1e iz same nagodbe vidi da se ona sastoji Iz nezavlsnlh ­
dijelova. 

D i o  t r e ĳ t  

MJERODAVNO PRA VO U SLUCAJU 
SUKOBA REPUBLICKIH ODNOSNO 

POKRAJINSKIH ZAKONA 

PrimJena ovoc dijela aakecaa 

Clan 1099. 
Odredbe ovog dijela zakona primjenjuju se na ob­

vezne odnose koji su uređeni zakonima republika od­

nosno autonomnih pokrajina. 

MJerodavno pravo 11 pocledu nekretalna 

Clan 1100. 

Na prava i ob,•eze u pofl:lPdu nekretnina primje­
njuje se pravo republike odno!:no autonomne pokrajine 
na čijem. se teritoriju nekretnina nalazL 

Jt.tat, lt.. svĐmJa .'1t'll. 

(l) Na prava · i obveze Iz t�ųovora primJenjuje ae 
pravo republike ođnoano autonomne pokrajine koje su 
ugovorne strane Izabrale. · · 

('2) Ako ugovorne atrano nisu izabrale mjerodavno 
pravo primjenjuje ae pravo republike odnosno auto. 
nomne pokrajine na čijem teritoriju je ugovor sklop. 
Ueo. 

Mieroda•ae prav. • .. a&J• unbnaJa ltete 

Clan 1102. 

(l) Na prava l obveze koje nastaju uuokovanjem 
&lete izvan ugovornog Ojinosa primJenjuje se pravo re­
publike odnosno autonomne pokrajine na fijem terit,o.. 
riju je ln'liena ltetna radnja m su nastupile lt.etne 
posljedice. 

(2) Na prava l obveze koje nastaju uzroko\·anjem 
Ilete izvan ugovora 1%\•rieoe sukeesJvnlm radnJama ut 
a viĲklm posljedicama mjerodavno je pravo re­
publike · ođnomo autonomne pokrajine na čijem je te. 
rltortju radnJa barem đ)elomi&lo poduzeta lU je pos..
ljedica barem djelomično nastupila. 

(3) Ako se kao o§Ɵnlk u slučaJu uzrokovanja !te. 
te krivičnim djelom pojavljuje maloljetnik Ul druga 
osoba kojoj je bila Ill joj je ltetnom radnjom bitno 
umanjena radna W fivotna aposobnost, za Ob\•ezu od .. 
govorne osobe da nadoknadi ltetu mole biti mjerodav· 
no l pravo republike odnosno autonomne pokrajine na , 
čijem se teritoriju nalazi preblvaU§te o!tečenika, ođ· 
nosno člji-·Je on državljanin. 

(4) Organ nadlet.an da odlučuje o naknadi Ilete 
pri izboru između vile mjerodavnih prava primtjeolt 
će pravo koje je za oltečenlka najpovoljnije. 

M.leroda't'IIO_ praYO a ·ostale obVRne tMlnoee 

Clan 1103. 

Na prava obveze koje proizlaze lz jednostrane 
Izjave volje, stjecanja bez osnove, poslovodstva bez na• 
lop t dr&a�Ih pravnih činjenica primjenjuJe ae pravo 
republike odnosno autonomne pokrajine na čijem ld . 
teritoriju tt poslovi poduzeti, odnosno na čiJem au te­
ritoriju te činJenice nastale. 

Pra•• m,JentlaTD• aa sastan 

Clan 1104. 

Na zastaru prava l obveza primjenjuje R praVO_ 
koje Je mjerodavno za aadrbj tih prava J obveza. 

Obwaal .._.. usⱌU bYaa SFU 

Clan 1105.· 

Na prava . l obveze koji nisu nastall na terlƠriJCI · 

Soci.jalfstfčke Federativne Republlke JugoslaviJe, allli -'· 
sudionici obveznih odnosa nisu tzabrall mjerođaVGe .-. 
pravo, primjenjuje se pra6 republike odnosno auto-o 
nomne pokrajine na čijem ee teritoriju ta prava l 

ze ostvaruju. a ako se prava l obveze ostvaơu na 
rltoriju vile republika odnosno autonomnih 
Jll ae ostvanl,Ju Izvan Soc:ijall.stičb FederativM 
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blike J\JIOI)ayije, mjerodano Je prav«» republike od­5o autonomne pokrajine koje je u najbližoj vez;! s 
UfOVOtom odnosnO drugim o1M!mJm odnolom. 

D i o  e e t v r t l  

PRIJELAZNE l ZA VRSNE ODREDBE 
l'ltJIIJeDa evotr akoaa 

Clan 1108. 

Odredbe O\'Oq zakona nece se prfmjeniivatl na ob­

pe odnose koji su nastali prije stupanja na snagu 
ovog zakona. 

Primjena obi'!aja 

Clan 1107. 

(l) Odredba opNh ill posebnih u:z.ancl kojom se ut­
vrđuje pretpo1tl'lvka ria su ugovorne· strane priâtc>.le nll 
primjenu uzanci. ako ih ni!;U u,govorom isk]jučile, neće 
sc primjenjivati poslije stupanja na snagu ovog :zakona. 

(2) oⱷ uzance · u ·promet robom (•Službeni list 

FNRJe, br. I❣ '54) neće se primferi]IVatl poslije stupanja 
na snagu ovog zakona u pitonjima koja su nj ime re­

IUllrana. 
(3} Ako su opče Ul posebne uzance ili drugi trgo­

vinsk-i poslovni običaji Sllprotni di�:pozltivnim norma­

ma ovog zakona. pri mjenjivat te se odredbe ovog za­
kona. osim ako ru strane izričito ugovorile primjenu 
\Wlllcl odnosno drugih trgovlnlikih poslovnih običaja. 

Prestanak vaJ.enja drncfh propisa 

Clan 1108. 

Na dan atupanJa na snagu ovog zaDona prestaje 
nflti Zakon o zastarjelosti potrativanja ( .. Službeni lJst 
I'NRJ•, br. 40/53 1 57'54). 

Stapanje na map ovoa atoDa 

Clan 1109. 

Ovaj zakon stupa na snagu 1. listopada 197&. 

ODLIKOVANJA 

lJ K A  Z 
PREDSJEDNIK 

SOCJJALISTICKE FEDERATIVNE REPUBLIKE
JUGOSLAVIJI!l 

na temelju Fana 337. tocka 4. UÊva Socljallstl­
&e Federativne Republike Jug011JavJ,fe t ãJana 4. Za· 
lona o odlikovanjima SoctjalJsttl'ke Feđel-aUvne Re-­

JIUbËe Jugqavije, odlučuje da N 
. 

·o.d J l k  u J u l  

l z  S R  H r'v a t s k e  

- za zasluge t postignute uspjehe u radu
td značenja ⱋ IJOCijaUsUčku !%gradnju zemlje 

Lo1.ovioa Ivana ADka, Slade Bla!a Vinko; 

- za osobite zaalup u stvaranju l liänju brat• 
atva l jedinatva medu Dallm narodima l narodnostima 

ORDENOM BRATSTVA I JEDINSTVA SA SREBR•
NUl VIJF.NCEM 

Katalini❤ Marina Lovre, Kovačević Duje Vinka, 
Peović Marka lvan, RaceUn Jole Mate; 

- za Jsoblte zasluge l postignute uspjehe u radu 
od u:atenja za napredak zemlje 

ORDENOM RADA SA ZLA TNIM VIJENCEM 

Eećer Mate Božo, Cvetić Eda Edo, Hrabrov Jako· 
\"a Ivo; 

- za zasluge 1 postignute uspjehe u radu od zna• 
tenja za socijalističku i2g1·adnju umije 

ORDENOM ZASLUGA ZA NAROD SA SREBRNOM 
ZVIJEZDOM 

Bačić Luke TomlJ:Iav, Franić' Marina Tonko, Gra• 
fina Josipa Stjepan. Popadlć Bogosava Ljubomir, Ro­

žlć I vana Ante, Rotlć Spira Marin, Santić Nikole Ko­
l; a, Santić Andrije Tomislav, Zivalj Jakova Du!an ; · 

- 1.a zasluge l postignute uspjehe u radu od zna• 
tenja z.a napredak zemlje 

· 

ORDENOM RADA SA SREBRNIM VIJENCEM 

Cesar Ivana Antun. Giro-å Frane Tonka. 
Gulna Jože Marin, Gulan Andije Ante, Maru Ante 
Ante, Mate!Jr Ivana Rafael. .� . Spira Bo!o, Miše 
Ante Ivo, Pail JOBipa Josip, Rade Joze Ante, Rado! 

Marka Mirko, Stanić JUre Jurica, Stojanović lUje Mi­

Ian, Subotić Nikole Vojin, Tomalić-Erjavec Franje 
Ivanka, Vukić Frane Ljubo; 

- za zalaganje 1 postignute uspjehe u radu 

MEDALJOM RADA 

Bračić Pa!ka Ivan, JakA!ć Dmitra Stojan, Javi>r­

-Jovlć Nike Elza. Kotul Sime Ive, Kučina-Radojči3 

Steve Pava, Marnika Mate Balda, Mičić Anđela Mar· 
ko, Radeka Milo§& Milo!, Zednik Josipa Josi;>; 

J z  S R  S r b i j e  

. -· za osobiæ zasuce l postignute uspjehe u ntdu 
od značenja za socljallstićtu fzlradnJu zemlje 

ORDEN<;>:M. ZASLUGA ZA NAROD SA SREBRN IM . 
ZRAKAMA 

. 

Vuk!n Zivana Stojan; 
- za osobite zasluge 1 postignute uspjehe u radu 

od značenja za napredak zemlje 
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